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»0 COMPROMISSO SUSTENTAVEI.

The Caleffi Green é o caminho para um futuro capaz de satisfazer as necessidades
das pessoas de hoje e de amanha em termos de climatizagao, conforto sustentavel,

poupanca energética, protecao da agua e da saude das pessoas.
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@ As nossas solucdes contribuem para a
EVOLUGAO VERDE

para proporcionar a vida o clima certo.

AS NOSSAS SOLUCOES

PROMOVEMOS GESTAD
A TRANSIGAO MAIS EFICIENTE
ENERGETICA DA AGUA TECNICA

PROTEGEMOS
A AGUA
E A SAUDE CONFORTO
DAS PESSOAS SUSTENTAVEL
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Descubra bim.caleffi.com, o portal dedicado aos projetistas MEP. Faca download
de modelos virtuais dos nossos produtos com dados e parémetros continuamente
atualizados. Aceda a familias (RFA), projetos (RVT) e modelos dedicados ao
setor MEP, para além de modelos em formato IFC e BOL. Junte-se a mais de 6000
profissionais que ja escolheram as nossas solucbes para uma fase de projeto inteligente.




UNIDADES DE PRODUGAD

MADE IN

ITALY

CALEFFI 1 | .
FONTANETO D’AGOGNA

’

CALEFFI 2 CALEFFI 3 PRESSCO | ‘
FONTANETO D’AGOGNA GATTICO-VERUNO INVORIO
A Caleffi Hydronic Solutions redesenha o conforto ha mais de 60 anos através @ calstiispA
. - _ 5 . Sede cemral_ - Unidade de Produgao 1
do desenvolvimento e producéo de solugcdes hidrotermossanitéarias. ° Fontaneto d’Agogna - ITALIA
. . - Caleffi S.p.A.
Emprega mais de 1.000 colaboradores na sede, nas unidades de producao Unidade de Produgéo 2
. . - S . 5 Fontaneto d’Agogna - ITALIA
situadas exclusivamente em lItalia, e nas filiais implementadas no mundo inteiro. @ caletiispA.
o . f q s g 0 Unidade de Producéo 3
Distribui os seus produtos em mais de 90 paises e investe continuamente no Gattico-Veruno - ITALIA
PRESSCO S.p.A.
futuro. . Estampagem e transformagéo do latdo
Invorio - ITALIA

ONDE ESTAMOS

www.caleffi.com
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COMPONENTES PARA CENTRAIS TERMICAS

Esquema realizado com familias BIM: bim.caleffi.com

Valvulas de seguranca

Valvula de esfera BALLSTOP

Filtro para instalacoes de aquecimento
Grupos de enchimento

Termoéstatos

Presséstatos

Fluxéstatos

Manémetros e termémetros
Separadores hidraulicos

Separador hidraulico multifuncées SEP4
Separadores-coletores hidraulicos
Coletores compactos

Coletores para central térmica

Grupos de distribuicao direta

Grupos de regulacao termostatica
Grupos de regulacao motorizados



G CALEFH

VALVULAS DE SEGURANCA POR PRESSAO E ACESSORIOS

527 EST

Valvula de seguranca.

Ligagoes fémea - fémea.

Maxima pressao de abertura: 10 %.
Pressao de fecho: 20 %.

PN 10.

Campo de temperatura: 5-110 °C.
Regulacdes standard:
225-25-27-3-35-4-45-5-54-
6 bar.

q3:

cat. 01253

5521

Funil de descarga,

com curva orientavel.

cat. 01253

Cédigo . @
_ @ 552140  1/2'M x3/4"F T -
Codigo > 552150  3/4’M x3/4"F 1 -
5274 «e EST 1/2° x3/4 125 552160 1"M  x11/4’F 1 -
5275 0o EST 3/4” x 1”7 1 25 552170 11/4"Mx11/4"F 1 —
5276 0o EST 17 x11/4” 1 10
5277 e EST 1 1/4”x11/2” 1 10
5520 cat. 01253
527 EST Funil de descarga.
cat. 01253
Regulagoes especiais
Vélvula de seguranca.
Ligacoes fémea - fémea.
Maxima pressao de abertura: 10 %.
Pressao de fecho: 20 %.
PN 10. @
Campo de temperatura: 5-110 °C. Codigo .
Regulacdes especiais a pedido: » »
1-15-2-7-8 bar 552050 3/4”F x3/4"F 1 25
552070 11/4"F x11/4”F 1 -

q3

e @ 5520 cat. 01253
go
Coletor de descarga.
5274 e EST 1/27 x 3/4” 1 25
5275 ee EST 3/4” x 1”7 1 25
5276 e EST 1”7 x11/4” 1 10
5277 e EST 1 1/4”x 1 1/2” 1 10
Codigo @
o 1/ | 3/4n | 7| 114 552080 11/2"F 1 -
Pressdo Poténcia maxima (Kcal/h)
de reg.
1 70.100 105.800 217.100 299.200
15 87.800 132.400 271.800 374.500
2 105.500 159.100 326.600 450.100
2,25 113.100 170.600 350.200 482.500
2,5 123.100 185.700 381.100 525.100
2,7 130.800 197.300 404.900 557.900
3 141.100 212.800 436.800 601.800 — e ¢ Codificacao complementar valvulas de seguranca —
3,5 159.000 239.700 492.100 678.000
bar X bar X bar o0
4 176.900 266.800 547.500 754.400 ] 10 3 30 5 60
4,5 193.200 291.400 598.100 824.000 15 15 35 35 - 70
5 212.900 321.000 658.900 907.800 5 20 1 40 8 80
5,4 228.400 344.400 706.800 973.800
6 241.600 364.300 747.600 1.030.000 225 22 45 45 10 10
7 279.200 420.900 863.900 1.190.200 25 25 5 50
8 314.100 473.500 971.900 1.339.000 27 27 54 54




G CALEFH

VALVULAS DE SEGURANGA POR PRESSAO

3 l l cat. 01253

Valvula de seguranca.
Ligacoes fémea - fémea.
Maxima pressao de abertura: 20 %.
Pressao de fecho: 20 %. PN 10.
Campo de temperatura: 5-110 °C.
Regulacdes: 2,5-3-35-4-5-6

7 - 8bar.

2 e 9 bar apenas em 3/4”.

309 cat. 01130

Valvula de seguranca de temperatura

€ pressao.

Para protecao da acumulacao de agua
quente sanitaria nas instalacoes
hidrossanitarias.

Temperatura de regulacédo: 90 °C.
Poténcia de descarga:

1/27 - 3/4” x @ 15: 10 kW.

3/4” x @ 22: 25 kW.

Regulagdes: 3-4-6-7-10 bar.
Certificada segundo a norma EN 1490
nas regulacoes: 4 - 7 - 10 bar.

ce e __
Codigo @

2797

C E s | OWRAS

~
~ APPROVED PRODUCT

31 1 4 (X ] 1/2” 1 50 CERTIFICATION MARK
3115e¢  3/4” 1 50 @
Codigo
3" 2 cat. 01253 309430 1/2" M x@15 3 bar 1 20
Valvula de seguranca 309440 CST 1/2Mx@ 15 4 bar 1 20
Liga(;ées macho - fémea. 309460 1722 Mx @ 15 6 bar 1 20
Maxima presséo de abertura: 20 %. 309470 1/22Mx@15 7 bar 1 20
Presséo de fecho: 20 %. PN 10. 309400 CST  1/2"Mx @15 10 bar 1 20
Campo de temperatura: 5-110 °C. w
Regulagoes: 2,5 -3 - 83,5 - 4-5- 6 309542 CST  3/- ' Mx@ 15 4 bar 1 20
7 -8 bar. 309530 3/4"Mx@22  3bar 1 20
309560 3/4"Mx@22 6 bar 1 20
c €§ f;'-:, 309570 CST  3/4"Mx @ 22 7 bar 1 20
R T ﬁfﬂ;}' 309500 CST  3/4"Mx @22 10 bar 1 20

Codigo @
3124 60 1/2” 1 50 = 5320 cat. 01048

Vélvula de seguranca.

Ligacoes fémea - fémea.
3 l 3 cat. 01253 = Méxima pressao de abertura: 20 %.
Vélvula de seguranga com mandémetro. =1 Pressao de fecho: 20 %.
Ligagdes fémea - fémea. 4 Capacidade: 50 kW.
Méxima presséo de abertura: 20 %. iiE= Percentagem max. de glicol: 50 %.
| Campo de temperatura: 5-120 °C.

Presséo de fecho: 20 %. 2

PN 10. Homologagédo TUV (Alemanha).

Campo de temperatura: 5-110 °C.

Temperatura max. manémetro: 90 °C. c EE

Regulagdes: 2,5-3-6-7 - 8 bar. o s

43 7

@ 532042  1/2"x38/4” 2,5 bar 1 50

Cédigo [ 532043 1/2" x 3/4” 3 bar 1 50
3134 oo 1/2” 1 50
3135¢¢  3/4” 1 50

5321 cat. 01048

Vélvula de seguranca com manémetro.
Ligacoes fémea - fémea.

Maxima pressao de abertura: 20 %.
Pressao de fecho: 20 %.

Capacidade: 50 kW.

Percentagem méx. de glicol: 50 %.
Campo de temperatura: 5-120 °C.
Temperatura max. manometro: 90 °C.
Homologacao TUV (Alemanha).

q3

3 l 4 cat. 01253

Valvula de seguranca com mandmetro.
Ligagdes macho - fémea.

Maxima presséo de abertura: 20 %.
Presséo de fecho: 20 %.

PN 10.

Campo de temperatura: 5-110 °C.
Temperatura max. manémetro: 90 °C.
Regulacoes: 2,5-3-6 -7 - 8 bar.

APPROVED PRODUCT

c E% OWRAS fé‘}

CERTIFICATION MARK ko

www.tuv.com
1D 0000014051

@ Codigo
Cédigo 532142 1/2” x 3/4” 2,5 bar
3144 o0 1/2” 1 50 532143 1/2” x 3/4” 3 bar




G CALEFH

VALVULAS DE SEGURANCA POR PRESSAO

530

Valvula de seguranca.

Ligacoes fémea - fémea.

Maxima pressao de abertura: 20 %.
Pressao de fecho: 20 %.
Percentagem max. de glicol: 50 %.
Campo de temperatura: 5-120 °C.
Regulagdes: 2,5 - 3 bar.
Homologagéo TUV (Alemanha).

q3

cat. 01048

www.tuv.com
1D 0000014051

@ (1

531

Valvula de seguranca

para instalacdes hidrossanitarias.
Ligacoes fémea - fémea.

Méaxima presséo de abertura: 20 %.
Pressao de fecho: 20 %.

Fluido de utilizagao: agua.

Campo de temperatura: 5-95 °C.
Regulagdes: 4 - 6 - 8 - 10 bar.
Homologagéo TUV (Alemanha).

cat. 01048

wwwtuv.com
D 0000014996

Cadigo Codigo
530525 3/4" x 17 2,5 bar 1 25 5314 60  1/2" x 3/4” 1 50
530530 3/4" x 17 3 bar 1 25 531560  3/4"x 1" 1 25
_— 530 cat. 01048 531 cat. 01048
Valvula de seguranca. Valvula de seguranca
Ligagbes fémea - fémea. para instalagdes hidrossanitarias.
Maxima pressao de abertura: 20 %. Ligacoes fémea - fémea.
0 Pressado de fecho: 20 %. Maxima pressao de abertura: 20 %.
- Percentagem max. de glicol: 50 %. Presséo de fecho: 20 %.
| Campo de temperatura: 5-120 °C. Fluido de utilizagcao: agua.
= Regulagdes: 2,5 - 3 bar. Campo de temperatura: 5-95 °C.
- Homologagéo TUV (Alemanha). Regulagdes: 4 - 6 - 8 - 10 bar.
g Homologagéo TUV (Alemanha).
5 A
€ LMA CE (A i
e R T ;Jv-
Codigo @
530625 1°  x11/4  25bar 1 25 : @
530725 11/4" x11/2” 2,5 bar 1 10 Codigo 4
530630 1” x11/4” 3 bar 1 25 5316ee 17 x11/4” 1 25
530730 11/4” x11/2” 3  bar 1 10 5317 ee  11/4"x11/2” 1 10




G CALEFH

ACESSORIOS DIVERSOS

327
BALLSTOP

Valvula de esfera com retencéo
incorporada, para instalacoes

de aquecimento.

Baixas perdas de carga.

Pressdo max.: 16 bar.

Campo de temperatura: 5-110 °C.

cat. 01021

5 l 0 cat. 01045

Valvula antitermossifao com pressao
de abertura controlavel.

Ligacao direita ou em esquadria,
deslocando o tampao.

Pressdo max.: 10 bar.

Campo de temperatura: 5-110 °C.

Codigo @
1 20

510500 3/4”
Cddigo . @ 510600 1” 1 20
327400 1/2” manipulo em borboleta 10 - 510700 11/4” 1 20
327500 3/4” manipulo em borboleta 10 -
327600 17 manipulo em alavanca 4 -
327700 11/4”  manipulo em alavanca 4 - 302
327800 11/2”  manipulo em alavanca 2 - Separador de ar com acessorios
327900 o manipulo em alavanca 1 — para instalacoes de aguecimento.

336

Coletor porta-instrumentos

para instalacoes de aquecimento.
Com vélvula de intercegao automatica
para vasos de expansao e ligacdes
macho para valvula de seguranca
série 531.

Temperatura max.: 110 °C.

Poténcia méax. aconselhada: 50 kW.

Mand il

Codigo '

336600 3/4” 2 10

336

Coletor porta-instrumentos montado
para instalacbes de aguecimento.
Com purgador de ar, valvula

de seguranga, mandémetro

e valvula de intercecéo automatica
para vasos de expansao.
Temperatura max.: 110 °C.

Poténcia max. aconselhada: 50 kW.

Com purgador de ar, valvula

de seguranga e manémetro.
Temperatura max.: 110 °C.
Poténcia max. aconselhada: 50 kW.

302630
302631

17 8 bar sem isolamento

Codigo ' @
1 1
1

0
1”7 8 bar com isolamento 10

FILTRO PARA INSTALAGOES
DE AQUECIMENTO

579

Filtro em Y para instalacdes de aquecimento.
Corpo em ferro fundido ductil, revestimento
em resina epoxi azul.

Pressao max.: 16 bar.

Campo de temperatura: -10-100 °C.
Percentagem méx. de glicol: 50 %.
Ligacoes flangeadas PN 16 para
acoplar a contraflange EN 1092-1.
Malha em ago inoxidavel AISI 304.
Com torneira de descarga.

GCodigo Secggo(r?nin?]a‘ha Ky (m/h) &7 @
579051 DN 50 1 28 1 -
@ 579061 DN 65 1 37,2 1 -
Cédigo 579081 DN 80 1 62,2 1 -
336630 3/4” 3 bar com vélv. de intercecao cod. 558500 1 5 579101 DN 100 1,6 149 1 -
336631 3/4” 3 bar com vélv. de intercec@o esfera cod. 558050 1 5 579121 DN 125 1 ,6 * 320 1 -
579151 DN 150 1,67 367 1 -
579201 DN 200 1,6* 652 1 -
579251 DN 250 2" 844 1 -

* Rede de reforco em forma de losango



G CALEFH

GRUPOS DE ENCHIMENTO

553 cat. 01061

Grupo de enchimento automatico,
anticalcario, inspecionavel, com
indicador da pressao de regulagao,
corte, filtro e retencao.

Campo de regulagéo: 0,2-4 bar.
Pressao max. na entrada: 16 bar.
Temperatura max.: 65 °C.

Codigo @

553540 1/2” com ligagdo mandmetro 1/4” F 1 10
553640 1/2” com manémetro 1 10
5 54 cat. 01125

Grupo de enchimento automatico de grande caudal,

dupla intercecéo, valvula de retengao.

Cartucho monobloco com filtro extraivel.

Campo de regulagédo: 1-6 bar.
Pressao max. na entrada: 16 bar.
Temperatura max.: 60 °C.

554040 1/2” com ligagdo manometro 1/4” F

554140 1/2” com manémetro

Codigo @
1
1
1

554150 3/4” com mandémetro

57300 ] cat. 01061

Grupo de enchimento automatico com desconector

tipo CAa e valvulas de intercecgao.

Campo de regulacdo do grupo de enchimento: 0,2-4 bar.
Pressdo max.: 10 bar.
Temperatura max.: 65 °C.
Desconector conforme a
norma EN 14367.

Codigo

573001 1/2”

374000

Grupo de enchimento automatico

com desconector tipo BA, filtro em Y

e véalvulas de intercegao.

Campo de regulagéo do grupo de enchimento:
0,24 bar.

Pressao max.: 10 bar.

Temperatura max.: 65 °C.

Desconector conforme a norma EN 12729.

cat. 01061

Codigo

574000 1/2”

cat. 01125

374001

Grupo de enchimento com desconector

de tipo BA, filtro em Y e valvulas de intercecao.
Campo de regulagéo da redutora de pressao:
1-6 bar.

Pressao max.: 10 bar.

Temperatura max.: 60 °C.

Desconector conforme
anorma EN 12729.

Codigo @

574001 3/4”

5800 ] ] cat. 01361

Grupo compacto de enchimento automatico em conformidade com
anorma EN 1717. Com desconector tipo BA, valvulas de intercegao,
filtro, tomadas de pressao para verificagao do desconector e redutora
de presséao.

Para instalagéo horizontal

ou vertical.

Corpo em latéo.

Com isolamento.

Campo de regulagéo do grupo
de enchimento: 0,8-4 bar.
Pressdo max.: 10 bar.
Temperatura max.: 65 °C.
Desconector conforme a norma
EN 12729,

Redutora de pressao conforme a
norma EN 1567.

Codigo @
1 5

580011 1/2”




G CALEFH

TERMOSTATOS

— 621

Y Termostato de contacto, regulavel.
Campo de trabalho: 20-90 °C.
Grau de protecéo: IP 20.

q3
s

Codigo

621000 1 10

622

Termdstato de imersao, regulavel.
Campo de regulagao: 0-90 °C.
Com bainha, ligagao 1/2”.
Homologado INAIL (ltalia).

Grau de protecéo: IP 40.

C€

Codigo .

622002 1 10

622

Bainha em aco inoxidavel para aplicagao
sanitaria.

Para termdstato codigo 622002.
Presséo max.: 15 bar.

Campo de temperatura: 0-100 °C.

W---__-'

623

Duplo terméstato de imerséo:

- de seguranga com rearme manual
regulagao: 100 °C (+0 °C -6 °C),
regulagao: 110 °C (+0 °C -6 °C).

- de regulagéo
campo de trabalho: 0-90 °C,
campo de trabalho: 0-100 °C.

Com bainha, ligagao 1/2”.

Homologado INAIL (ltalia).

Grau de protecéo: IP 40.

Regulacéo de Campo de

Codigo seguranca regulacéo @
623000 100 °C 0-90 °C 1 5
623100 110 °C 0-100 °C 1 5

624

Termostato de imerséo,

de seguranga com rearme manual:
- regulagdo 100 °C (+0 °C -6 °C),
- regulagéo 110 °C (+0 °C -6 °C).
Com bainha, ligagao 1/2”.
Homologado INAIL (ltalia).

Grau de protecao: IP 40.

100 °C

Codigo Regulagéo . @
1 1
1

0
110 °C 10

Bainhas de substituicao para séries 622, 623 e 624.

@ Cédigo Utilizag&o
Cédigo 622401 série 622 e 624 1 -
622010 1/2" M 1 - 623002 série 623 1 -

PRESSOSTATOS

625

Pressostato de seguranca,

com rearme manual.

250V - 16 (10) A

Presséo max.: 5 bar.

Campo de temperatura ambiente: 0-50 °C.
Campo de temperatura fluido: 20-110 °C.

Ligagao 1/4” fémea.
C € Grau de protecao: IP 44.
Codigo Campo de regulagao . @
625000 2-4,5 bar 1 50

625

Pressostato para autoclave

e aplicacdes hidrossanitarias.

Até a 500 V trifasico - 16 (10) A.
Campo de temperatura ambiente: 0-55 °C.
Campo de temperatura fluido: 0-55 °C.
Ligacédo 1/4” fémea.

Grau de protecgao: IP 44.

625

Presséstato de minima, com rearme manual.
250V -16 (10) A.

Pressdo max.: 5 bar.

Campo de temperatura ambiente: 0-50 °C.
Campo de temperatura fluido: 20-110 °C.

Grau de protegao: IP 44.

Cce

Codigo Campo de regulacao

Ligacéo 1/4” fémea.
1 10

625100 0,56-1,7 bar

C E Presséao @
Codigo Campo de regulacao max.
1 10

625005 1- 5 bar 5 bar

625010 3-12 bar 12 bar 1 10




G CALEFH

FLUXOSTATOS

626 cat. 01052

Fluxdstato para tubagem de 1”7 a 8”.
250V (AC) - 15 (5) A.

Pressao max.: 10 bar.

Campo de temperatura: -30-120 °C.
Grau de protecao: IP 54.

_—
€ & &7

315

Fluxdstato com contactos

de comando magnético.

230V - 0,02 A (utilizar uma relé
adequada em caso de consumo
superior).

Pressdo max.: 6 bar.

Campo de temperatura: -15-100 °C.

cat. 01184

Os contactos fecham

o com fluxo superior a: 156 I/h (1/27)
CE - 456 I/h (3/4)
L o Os contactos abrem §
il com fluxo inferior a: 108 I/h (1/27) L
T 348 1/h (3/4”) b
Codigo ' @ Cadigo . @
315400 1/2” 1 50 626600 1” 1 5
315500 3/4” 1 25 626009 série de laminas de substituigdo 1 -
ACESSORIOS PARA CALDEIRAS
690 - 693
r.’ Torneira de trés vias. = Termdmetro com bolbo,
"y Pressdao max.: 15 bar. : de alcool.
'F . I:ﬁ'- __G,B Campo de temperatura: 5-90 °C. L
MRS
7 |
Codigo
690200  1/4’ 5 - @
690300  3/8” 5 - Codigo ©
690400 1/2” 5 - 693000 0-120 1 -
Anel amortecedor em cobre. 1 Bainha de controlo.
. ’ Cromado. Ligacéao 1/2”.
_— Homologado INAIL (ltalia).
Cadigo @ Codigo L sonda .
691200 1/4” 5 - 694045 45 mm 1
691300 3/8” 5 - 694100 100 mm 1
691400 1/2” 5 -
Termdmetro com guarda.
Ligacéao 1/2”.
1
1
s
t!
Codigo L sonda °C ' @
692000 45 mm  0-120 1 -




G CALEFH

MANOMETROS E TERMOMETROS

357 P 688
Mandmetro. f’ N |- (i Termometro.
Classe de precisao: UNI 2,5. _,‘“m;_ﬁ-- Ligacao posterior 1/2”.
Campo de temperatura: -20-90 °C. Pt 1| Com bainha.
Conforme norma INAIL (ltélia). o Classe de precisao: UNI 2.
Conforme norma INAIL (Itélia).
Codigo L sonda °C (0] @
@ 688001 45mm  0-120 60 1 25
Cadigo bar Ligagéo Posicao (6] 688000 45 mm 0-120 80 1 10
557104 0-4 1/4”  post. central 50 1 - 688010 100 mm  0-120 80 1 5
557204 0-4 1/4”  post. descentr. 50 1 - 688011 s/ bainha  0-120 80 1 5
557304 0-4 1/4”  radial 50 1 _
557106 0-6 1/4”  post. central 50 9 —
557306 0-6 1/4”  radial 50 1 - 688
557310  0-10  1/4” radial 50 L [?r;n %@?ﬁé’@ 1/2”
557410 0-10  1/4” post. central 63 1 - CgmQ bainha. '
557425 0-25 1/4” post. central 63 1 - @ 80 mm.
557704 0-4 3/8”  radial 80 1 - --r"" Classe de precisao: UNI 2. .
557706 0-6 3/8" radal 80 1 _ vl Conforme norma INAIL ([télia).
557710 0-10  3/8” radil 80 1 _ |
Codigo L sonda °C
688100 45 mm 0-120 1 10
Termomandémetro. 687
Ligacéo posterior 1/2”. Termometro para arrefecimento.
Com bainha de intercegéo. Ligagéo posterior 1/2”.
@ 80 mm. Com bainha.
Classe de precisao: @80 mm.
- termometro UNI 2; Classe de precisdo: UNI 2.
- manémetro UNI 2,5. Conforme norma INAIL (Itélia).
Codigo bar °C @ Codigo L sonda °C @
503040 0-4 0-120 1 10 687000 45 mm  -30-50 1 -
503060 0-6 0-120 1 10 687010 100 mm  -30-50 1 -
503 i Termometro para arrefecimento.
Termomanometro. Ligacao radial 1/2”.
Ligagao radial 1/2”. Com bainha.
Com bainha de intercegéo. @ 80 mm.
@80mm. Classe de precisdo: UNI 2.
Classe de precisao: Conforme norma INAIL (ltalia).
- termometro UNI 2;
- manometro UNI 2,5.
Codigo bar °C @ @
503140 0-4 0-120 1 20 Codigo L sonda c
503160 0-6 0-120 1 20 687110 100 mm  -30-50 1 10
Mandmetro de glicerina. Hidrémetro
Ligagéo posterior central de 1/4”. Ligagao radial 3/8”. & 80 mm.
© 60 mm. Classe de precisao: UNI 2,5.
Campo de temperatura: -20-90 °C.
Conforme norma INAIL (ltalia).
@ Cédigo mc.a. @
Codigo par 689010 0-10 1 20
F59311 0-10 1 - 689016 0-16 1 20
F59315 0-25 1 - 689025 0-25 1 30

Para pressées superiores ver mandmetros série 557.



G CALEFH

SEPARADORES HIDRAULICOS

548 cat. 01404

Separador hidraulico.

Corpo em ago pintado com resina epoxi.

Com isolamento.

Ligagdes roscadas fémea com casquilho.

Pressao max.: 10 bar.

Campo de temperatura: 0-100 °C.

Fornecido com:

- purgador de ar com valvula de
intercecdo automatica,

- torneira de descarga.

Y
548006 1” 2,5 1 -
548007 11/4” 4 1 -
548008 1 1/2" 6 R
548009 27 8,5 1 -

Escolha do separador hidraulico série 548

O separador hidraulico é dimensionado com base no valor de caudal
maximo aconselhado na entrada. O valor escolhido deve ser o
maior entre o valor total do circuito primario e o do secundario.

548 cat. 01404

Separador hidraulico.

Corpo em ago pintado com resina epoxi.
Ligacoes flangeadas PN 10

para acoplar a contraflanges EN 1092-1.
Pressao max.: 10 bar.

Campo de temperatura: 0-110 °C.
Ligagao sondas de temperatura: 1/2” F.
Fornecido com:

- purgador de ar automatico,

- valvula de intercegao,

- valvula de descarga.

Caudal max. = @
aconselhado m¥h .

548 cat. 01404

Separador hidraulico.

Corpo em ago pintado com resina epoxi.
Com isolamento.

Ligacoes flangeadas PN 16

para acoplar a contraflanges EN 1092-1.
Pressao max.: 10 bar.

Campo de temperatura:

0-105 °C (DN 50-DN 100),

0-100 °C (DN 125-DN 150).

Ligacéo sondas de temperatura: 1/2” F.

Fornecido com:

- purgador de ar automatico,

- valvula de intercecao,

- valvula de descarga.

Cadigo

548200 DN 200 180 1 -
548250 DN 250 300 1 -
548300 DN 300 420 1 -

Esquema de aplicagao do separador hidraulico série 548

Circuito
primario
T S o- - - - - -----
T : Circuito
O : secundario
Caudal max. X
Cadigo aconselhado m¥/h @ 7 % %
548052 DN 9 1 -
548062 DN 18 1 _ ' g
548082 DN 28 1 -
548102 DN 56 1 -
548122 DN 75 1 -
548152 DN 110 1 -




G CALEFH

SEPARADOR HIDRAULICO MULTIFUNCOES

5495
SEP/!

Separador hidraulico multifuncoes.

Corpo em ago envernizado

com resina epoxi.

Com isolamento.

Ligagcdes roscadas fémea com casquilho.

Pressao max.: 10 bar.

Campo de temperatura: 0-100 °C.

Composto por:

- separador hidraulico,

- separador de ar,

- separador de sujidade,

- anel magnético,

- torneira de descarga com ligador a tubo
de borracha.

cat. 01404

e
Codigo acgnasicliha;égaaa/ h @
549506 17 2,5 1 -
549507 11/4” 4 1 -
549508 1 1/2 6 1 -
549509 2" 8,5 1 -

Separacao hidraulica

Funcionamento

O separador hidraulico multifungbes combina diversos componentes
funcionais, cada um dos quais satisfaz determinadas exigéncias tipicas
dos circuitos das instalages de climatizagao.

E fornecido com isolamento pré-formado a quente para garantir um
isolamento térmico perfeito, quer na utilizagdo com agua quente quer
refrigerada.

O dispositivo esta projetado para desempenhar as seguintes funcoes:

- Separacao hidraulica
Para tornar independentes os circuitos hidraulicos ligados entre si.

- Separacao de ar
Recorre a agdo combinada de varios principios fisicos: 0 aumento de
sec¢do diminui a velocidade do fluxo, e a rede em tecnopolimero
cria. movimentos vorticosos favorecendo a libertacdo das
microbolhas. As bolhas fundem-se, aumentam de volume, e sobem em
direcdo a parte mais alta, da qual séo evacuadas pelo purgador de ar
automatico com boia.

- Separacao de sujidade
O separador de sujidade permite a separagdo e a recolha das
impurezas presentes nos circuitos, gragas a colisdo destas contra a
superficie do elemento interno.

- Remocao de particulas ferrosas
O sistema magnético patenteado atrai também impurezas
ferromagnéticas contidas na égua, que sdo retidas na zona de
recolha, evitando assim o seu regresso a circulagao.

Separacgao de ar




G CALEFH

SEPARADORES-COLETORES HIDRAULICOS

559 6%
SEPCOLL 2,

Separador-coletor hidraulico

para instalacoes de aquecimento
e arrefecimento.

Corpo em aco, PN 6.

Com isolamento.

Ligacdes principais de 1” F.

Ligacdes derivagbes: duas para cima de 1 1/2”

cat. 01084

Campo de temperatura: 0-110 °C.
Com suportes de fixacao.

Codigo Entre-eixo

com porca louca.
1 _

559220 125 mm

559 /%
SEPCOLL 2.1.

Separador-coletor hidraulico

para instalacoes de aquecimento
e arrefecimento.

Corpo em aco, PN 6.

Com isolamento.

Ligacdes principais de 1” F.

Ligacdes derivagbes: duas para cima de 1 1/2”
com porca louca e uma lateral de 1” F.
Campo de temperatura: 0-110 °C.
Com suportes de fixagao.

cat. 01084

Codigo Entre-eixo

559221 125 mm 1 _

559 /%
SEPCOLL 2.2.

Separador-coletor hidraulico

para instalacoes de aquecimento
e arrefecimento.

Corpo em aco, PN 6.

Com isolamento.

Ligacdes principais de 1 1/4” F.

Ligacdes derivagbes de 1 1/2” com porca louca:
duas para cima e duas para baixo.

Campo de temperatura: 0-110 °C.

Com suportes de fixagao.

cat. 01084

Codigo Entre-eixo

Ligacoes hidraulicas

1

(6, ]

g a

Nt NS

N N
O

— 1 1

(¢ o,
(3, (3,
0 0
N N
w N

N

1

559

Par de tampdes com guarnicao

ACESSORIOS SERIE 559
ut u& para derivacoes nao utilizadas.
Para séries 559 e 550.
Codigo @

559222 1256 mm 1 -

559001 11/2" M 1 -

559 0*
SEPCOLL 3.1.

Separador-coletor hidraulico

para instalagdes de aquecimento
e arrefecimento.

Corpo em acgo, PN 6.

Com isolamento.

Ligacoes principais de 1 1/4” F.

Ligagdes derivagcdes de 1 1/2” com porca louca: trés
para cima e uma para baixo (podem ser invertidas).

cat. 01084

Com suportes de fixagéo.

Codigo Entre-eixo

559

Bainha com imanes.
Para SEPCOLL série 559.

Codigo . @

Campo de temperatura: 0-110 °C.
q —

559231 125 mm

559003 1/2" M 1 -

20



G CALEFH

COLETORES COMPACTOS - DN 25

550 2 H‘: cat. 01355

Coletor para instalacdes de aquecimento e

arrefecimento.

Corpo em aco. Com isolamento.

Ligacoes principais de 1 1/2” M.

Ligagbes derivacdes: 1 1/2” F com porca louca.
Pressédo max.: 6 bar.
Campo de temperatura:
5-110 °C.
Com suportes de fixacdo em
ago.

Caudal méax. @
Cadigo Entre-eixo aconselhado m*/h
550220 125 mm 4 1 -

550 2+1 * cat. 01355

Coletor para instalagdes de aquecimento e
arrefecimento.

Corpo em ago. Com isolamento.

Ligacdes principais de 1 1/2” M.

Ligagdes derivagdes: 1 1/2” F com porca louca.
Pressédo max.: 6 bar.

Campo de temperatura:
5-110 °C.

Com suportes de fixagdo em
aco.

Caudal max. @
Codigo Entre-eixo aconselhado m*/h
550221 1256 mm 4 1 -

550 3 H‘E cat. 01355

Coletor para instalagdes de aquecimento e
arrefecimento.

Corpo em ago. Com isolamento.

Ligacdes principais de 1 1/2” M.

Ligagdes derivagdes: 1 1/2” F com porca louca.
Pressao max.: 6 bar.

Campo de temperatura: 5-110 °C.

Com suportes de fixagao em aco.

550 4 * cat. 01355

Coletor para instalagdes de aquecimento e
arrefecimento.

Corpo em aco. Com isolamento.

Ligacdes principais de 1 1/2” M.

Ligacdes derivagdes: 1 1/2” F com porca louca.
Pressdo max.: 6 bar.

Campo de temperatura: 5-110 °C.

Com suportes de fixagdo em ago.

Caudal max.

Codigo Entre-eixo aconselhado m*h @

550240 1256 mm 4 1 -
nove 5505 H% cat. 01355

Coletor para instalagdes de aquecimento e
arrefecimento.

Corpo em aco. Com isolamento.

Ligacdes principais de 1 1/2” M.

Ligacdes derivagdes: 1 1/2” M com porca louca.
Pressao max.: 6 bar.

Campo de temperatura: 5-110 °C.

Com suportes de fixagdo em aco.

Caudal max. _ @
Codigo Entre-eixo aconselhado m*/h
550250 125 mm 4 1 -

5 50 :’H cat. 01355

Separador hidraulico para instalagdes de
aquecimento e arrefecimento.

Para coletor série 550 DN 25.

Corpo em aco. Com isolamento.

Ligacdes principais de 1 1/2” M.

Ligacdes derivagdes: 1 1/2” F com porca louca.
Pressédo max.: 6 bar.

Campo de temperatura: 5-110 °C.

Caudal max. @
Codigo Entre-eixo aconselhado m¥h ' ,
Caudal max.
550230 125 mm 4 1 _ Codigo Entre-eixo aconselhado m¥h '
550205 125 mm 4 1 -




G CALEFH

COLETORES COMPACTOS - DN 32

cat. 01355

5502 H%

Coletor para instalagdes de aquecimento

e arrefecimento.

Corpo em aco. Com isolamento.

Ligacoes principais de 2” M.

Ligacdes derivagdes: 1 1/2” F com porca louca.
Pressao max.: 6 bar.

Campo de temperatura: 5-110 °C.

Com suportes de fixagdo em ago.

550 5 b* cat. 01355

Coletor para instalacdes de aquecimento e
arrefecimento.

Corpo em aco. Com isolamento.

Ligacdes principais de 1 1/2” M.

Ligacoes derivacdes: 2" M com porca louca.
Pressao max.: 6 bar.

Campo de temperatura: 5-110 °C.

Com suportes de fixagao em aco.

novo

Caudal max. = @ Caudal max. @
Cadigo Entre-eixo  aconselhado m¥h . Cadigo Entre-eixo aconselhado m¥h '
550320 125 mm 9 1 - 550350 125 mm 9 1 -

5503 H%

Coletor para instalagdes de aquecimento

e arrefecimento.

Corpo em aco. Com isolamento.

Ligacdes principais de 2” M.

Ligacdes derivagbes: 1 1/2” F com porca louca.
Pressédo méx.: 6 bar.

Campo de temperatura: 5-110 °C.

Com suportes de fixagao em aco.

cat. 01355

Caudal max. 5 @
Codigo Entre-eixo  aconselhado m¥/h
550330 125 mm 9 1 -

5504 H%

Coletor para instalagdes de aquecimento

e arrefecimento.

Corpo em aco. Com isolamento.

Ligacdes principais de 2” M.

Ligacdes derivagbes: 1 1/2” F com porca louca.
Presséo max.: 6 bar.

Campo de temperatura: 5-110 °C.

Com suportes de fixacao em aco.

cat. 01355

Caudal méax. = @
Codigo Entre-eixo aconselhado m¥h .
550340 125 mm 9 1 _

22

550 0 * cat. 01355

Separador hidraulico para instalagdes de
aquecimento e arrefecimento.

Para coletor série 550 DN 32.

Corpo em aco. Com isolamento.
Ligagdes principais de 2” M.

Ligacdes derivagbes: 2” F com porca louca.
Pressédo max.: 6 bar.

Campo de temperatura: 5-110 °C.

Caudal max. = @
Codigo Entre-eixo aconselhado m¥h .
550305 125 mm 9 1 -

559

Par de tampdes com guarnicao
para derivagbes néo utilizadas.

Para séries 559 e 550. @
Codigo

11/2"M

559001 1 -

Para séries 559 e 550.

a u Par de adaptadores com guarnigao.

Codigo . @
q —

559002 112" Mx1"M




G CALEFH

COLETORES PARA CENTRAL TERMICA

550 2 O* cat. 01261

Coletor para instalagcdes de aquecimento

e arrefecimento. Corpo em aco.

Ligagdes principais de 1 1/4” M.

Ligacdes derivagoes: 1 1/2” F com porca louca.
Presséo max.: 10 bar.

Campo de temperatura: 5-110 °C.

550 3+1 6 * cat. 01261

Coletor para instalagdes de aquecimento

e arrefecimento. Corpo em aco.

Ligacdes principais de 1 1/2” M.

Ligacdes derivagdes: 1 1/2” F com porca louca.
Pressao max.: 10 bar.

Campo de temperatura: 5-110 °C.

f

Codigo Entre-eixo Codigo Entre-eixo
550020 125 mm 1 - 550031 125 mm 1 -
2+1 * cat. 01261 Coletor para instalagbes de aquecimento
Coletor para instalagcdes de aquecimento e arrefecimento. Corpo em aco.
e arrefecimento. Corpo em ago. Ligacdes principais de 1 1/2” M.
Ligagdes principais de 1 1/4” M. Ligacoes derivagdes: 1 1/2” F com porca louca.
Ligagbes derivagdes: 1 1/2” F com porca louca. Pressdo max.: 10 bar.
Pressao max.: 10 bar. Campo de temperatura: 5-110 °C.
Campo de temperatura: 5-110 °C.
Cadigo Entre-eixo @ Cadigo Entre-eixo @
550021 125 mm 1 - 550040 125 mm 1 -
550 3 6 ;';Ié; cat. 01261 Isolamento para coletores para
) - i central térmica série 550.
Coletor para instalagbes de aquecimento Para instalagdes de
e arrefecimento. Corpo em aco. aquecimento
Ligagdes principais de 1 1/2” M. e arrefecimento.
Ligagbes derivagdes: 1 1/2” F com porca louca.
Pressédo max.: 10 bar.
Campo de temperatura: 5-110 °C. @
Codigo Utilizagao
CBN550020 550020 1 -
CBN550021 550021 1 _
CBN550030 550030 1 -
CBN550031 550031 1 -
CBN550040 550040 1 -
Cédigo Entre-6ixo @ Kit para ligagdo da tubagem do
550030 125 mm 1 _ H coletor série 550 ao separador
hidraulico série 548.
Codigo @
550001 11/4"Mx11/4"F 1 -
550002 11/22Mx11/4”F 1 -
550003 11/2"Mx11/2"F 1 -
550004 2"M x11/2"F 1 -

23



G CALEFH

GRUPOS DE DISTRIBUICAO DIRETA

DN 25

DN 32

165 H % cat. 01398

Grupo de distribuicao direta

para instalagdes de aquecimento
e arrefecimento.

Reversivel direita - esquerda.
Com isolamento.

Presséo max.: 10 bar.

Campo de temperatura do fluido:
5-100 °C.

Alimentacao: 230 V AC.

Ligacao lado instalagéo: 1” F.
Ligacéo lado caldeira: 1 1/2” M.
Entre-eixo: 125 mm.

Caudal com
altura man.
Codigo Circulador residual 4 m c.a. .

165 O cat. 01398

Grupo de distribuicao direta

para instalacoes de aquecimento.
Reversivel direita - esquerda.
Com isolamento.

Pressao max.: 10 bar.

Campo de temperatura do fluido:
5-100 °C.

Alimentacéo: 230 V AC.

Ligacéo lado instalacdo: 1 1/4” F.
Ligacao lado caldeira: 1 1/2” M.
Entre-eixo: 125 mm.

Caudal com
altura man.
residual 4 m c.a.

165600A2L UPM3K Auto 25-70 1,6 m®h 1 -

3,4 m¥h 1 -

165 O * cat. 01398

Grupo de distribuicao direta

para instalagdes de aquecimento e
arrefecimento.

Reversivel direita - esquerda.
Com isolamento.

Presséo max.: 10 bar.

Campo de temperatura do fluido:
5-100 °C.

Alimentacao: 230 V AC.

Ligacéao lado instalagéo: 1” F.
Ligacéo lado caldeira: 1 1/2” M.
Entre-eixo: 125 mm.

Caudal com
altura man.
Codigo Circulador residual 4 m c.a.

165 O * cat. 01398

Grupo de distribuicao direta

para instalacoes de aquecimento e
arrefecimento.

Reversivel direita - esquerda.
Com isolamento.

Pressao max.: 10 bar.

Campo de temperatura do fluido:
5-100 °C.

Alimentagéo: 230 V AC.

Ligacéo lado instalacao: 1 1/4” F.
Ligacéo lado caldeira: 1 1/2” M.
Entre-eixo: 125 mm.

Caudal com
altura man.
residual 4 m c.a.

165640HE3  PARA 25/7 1,6 mvh PR

2,7m%h 1 -

l 65 O ﬂ?“ cat. 01398

Grupo de distribuicao direta

para instalacoes de aquecimento e
arrefecimento

Reversivel direita - esquerda.
Com isolamento.

Pressao max.: 10 bar.

Campo de temperatura do fluido:
5-100 °C.

Alimentacéo: 230 V AC.

Ligacéo lado instalacdo: 1” F.
Ligacéo lado caldeira: 1 1/2” M.
Entre-eixo: 125 mm.

Cce

Caudal com
altura man.
Codigo Circulador residual 4 m c.a.

165640HES EVOSTA2 70/130 1,6 m%h 1 -
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GRUPOS DE REGULACAO TERMOSTATICA

DN 25

DN 32

l 66 O cat. 01399

Grupo de regulacéo termostatica
para instalacoes de aquecimento.
Reversivel direita - esquerda.
Com isolamento.

Pressdo max.: 10 bar.

Campo de temperatura do fluido:
5-100 °C.

Alimentacéo: 230 V AC.

Ligacéo lado instalagao: 1” F.
Ligacéo lado caldeira: 1 1/2” M.
Entre-eixo: 125 mm.

C€

Codigo

Caudal com

Temperatura  altura man.

Circulador regulagdo residual 4 m c.a.
166600A2L UPM3K Auto 25-70 25-50 °C 1,4 m%h 1 -

166605A2L UPMB3K Auto 25-70 40-70°C 1,4 m¥%h

Cce

Codigo

1 66 O cat. 01399

Grupo de regulagéo termostatica
para instalacoes de aquecimento.
Reversivel direita - esquerda.
Com isolamento.

Presséo max.: 10 bar.

Campo de temperatura do fluido:
5-100 °C.

Alimentacéo: 230 V AC.

Ligacéo lado instalagéo: 1 1/4” F.
Ligagao lado caldeira: 1 1/2” M.
Entre-eixo: 125 mm.

Caudal com
Temperatura  altura man.

regulagéo residual 4 m c.a.

Circulador

166601UPM

UPML 25-105 25-50 °C 2,4 m°/h

1 66 O cat. 01399

Grupo de regulagao termostatica
para instalacbes de aquecimento.
Reversivel direita - esquerda.
Com isolamento.

Pressao max.: 10 bar.

Campo de temperatura do fluido:
5-100 °C.

Alimentacéo: 230 V AC.

Ligagéo lado instalacdo: 1” F.
Ligacéo lado caldeira: 1 1/2” M.
Entre-eixo: 125 mm.

Caudal com
Temperatura  altura man.
Codigo Circulador regulagado  residual 4 m c.a.

166600HE3 PARA25/7 25-50°C 1,4 m%h q —

l 66 6 cat. 01399

Grupo de regulagéo termostatica
para instalacoes de aquecimento.
Reversivel direita - esquerda.
Com isolamento.

Pressdo max.: 10 bar.

Campo de temperatura do fluido:
5-100 °C.

Alimentacao: 230 V AC.

Ligacéo lado instalagdo: 1” F.
Ligacéo lado caldeira: 1 1/2” M.
Entre-eixo: 125 mm.

q3

Codigo
166600HES EVOSTA2 70/130 25-50 °C

Caudal com
Temperatura  altura man.

regulacao residual 4 m c.a.

1,4 m¥h 1 -

Circulador
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GRUPOS DE REGULACAO MOTORIZADOS

DN 25

DN 32

l 67 b * cat. 01400

Grupo de regulacdo motorizado

para instalagdes de aquecimento e

arrefecimento.

Disponivel com servomotor com sinal

de comando a 3 pontos (nota A) ou

com sinal de comando 0(2)-10V e

sinal de feedback 0-10 V (nota B).

Regulacdo com valvula de trés vias,

de setores.

Reversivel direita - esquerda.

Com isolamento.

Pressao max.: 10 bar.

Campo de temperatura do fluido:

5-100 °C.

Alimentacéo 167652HE1: 230 V AC.

Alimentagéo 167654HE1: 24 V AC.

C € Ligac&o lado instalac&o: 1" F.
Ligacéo lado caldeira: 1 1/2” M.

Entre-eixo: 125 mm.

lI 67 G cat. 01400

Grupo de regulagéo motorizado

para instalagbes de aquecimento.

Disponivel com servomotor com sinal

de comando a 3 pontos (nota A) ou

com sinal de comando 0(2)-10V e

sinal de feedback 0-10 V (nota B).

Regulagdo com vélvula de trés vias,

de setores.

Reversivel direita - esquerda.

Com isolamento.

Pressdo max.: 10 bar.

Campo de temperatura do fluido:

5-100 °C.

Alimentacéo 167662HE2: 230 V AC.

Alimentagéo 167664HE2: 24 V AC.

Ligacéo lado instalacao: 1 1/4” F.

c € Ligacéo lado caldeira: 1 1/2” M.
Entre-eixo: 125 mm.

Caudal com Caudal com

altura man. = @ altura man. — @
Cadigo Notas Circulador residual 4 m c.a. Cadigo Notas Circulador residual 4 m c.a. .
167652HE1 A UPM3K Auto 25-70 1,4 m¥%h 1 - 167662HE2 A UPML 25-105 3,7 m¥%h 1 -
167654HE1 B UPM3K Auto 25-70 1,4 m¥%h 1 - 167664HE2 B UPML 25-105 3,7 m¥h 1 -

l 67 6 H‘x cat. 01400

Grupo de regulagéo motorizado

para instalacoes de aquecimento

e arrefecimento.

Disponivel com servomotor com sinal

de comando a 3 pontos (nota A) ou

com sinal de comando 0(2)-10 V e

sinal de feedback 0-10 V (nota B).

Regulacao com valvula de trés vias,

de setores.

Reversivel direita - esquerda.

Com isolamento.

Pressao max.: 10 bar.

Campo de temperatura do fluido:

5-100 °C.

Alimentagéo 167652HE3: 230 V AC.

Alimentacao 167654HE3: 24 V AC.

C € Ligacéo lado instalagao: 1” F.
Ligacéo lado caldeira: 1 1/2” M.

Entre-eixo: 125 mm.

lI 67 6 H{ cat. 01400

Grupo de regulacdo motorizado

para instalacoes de aquecimento

e arrefecimento.

Disponivel com servomotor com sinal

de comando a 3 pontos (nota A) ou

com sinal de comando 0(2)-10V e

sinal de feedback 0-10 V (nota B).

Regulacdo com vélvula de trés vias,

de setores.

Reversivel direita - esquerda.

Com isolamento.

Pressao max.: 10 bar.

Campo de temperatura do fluido:

5-100 °C.

Alimentagéo 167662HE4: 230 V AC.

Alimentacéo 167664HE4: 24 V AC.

c € Ligacéo lado instalacao: 1 1/4” F.
Ligacéo lado caldeira: 1 1/2” M.

Entre-eixo: 125 mm.

p

Caudal com Caudal com

altura man. . altura man.
Cédigo Notas Circulador residual 4 m c.a. Cadigo Notas Circulador residual 4 m c.a.
167652HE3 A PARA 25/7 1,4 m°%h 1 - 167662HE4 A PARA 25/9 2,2 m¥%h 1 -
167654HE3 B PARA 25/7 1,4 m*h 1 - 167664HE4 B PARA 25/9 2,2 m¥%h 1 -
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Nota A: Servomotor com sinal de comando a 3 pontos.
Tempo de manobra: 150 s.

Acoplavel ao regulador céd. 161010.

Nota B: Servomotor com sinal de comando 0(2)-10 V.

Sinal de feedback: 0-10 V.

Tempo de manobra: 75 s.

Acoplavel ao regulador cod. 161010 (para alimentagao do
servomotor utilizar transformador 230 V/24 V).
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165

Kit separador hidraulico

™y

ACESSORIOS PARA GRUPOS SERIE 165 - 166 - 167

165

Casquilho fémea com porca louca

para grupos série 165, 166 e 167. s 1 € guarnigao para grupos
|- & DN 25, série 165, 166 € 167.
<
Cédigo @ Cédigo @
165010 112" Fx1"F 1 - 165002 11/2” Fx1"F ] —

519

Bypass diferencial
para grupos série 165, 166 e 167.

e

165

Suporte de fixagdo em aco inoxidavel
para grupos série 165, 166 e 167.

% Campo de regulagéo: 1-6 m c.a.. Apenas para aquecimento.
[ Pressao max.: 10 bar.
" m Temperatura méx.: 100 °C. @
@ Cédigo .
Codigo 165001 1 -
519006 1 -
Wov© 165
l 65 Kit termostato de seguranga
Centralina eletronica antiblogqueio % para grupos série 165, 166 e 167.
do circulador. Grau de protegéo: IP 65.
- ] Alimentag&o: 230 V AC. Rosca M4.
L Grau de protegéo: IP 54.
j‘ Corrente max.: 1 A.
e
@ Codigo Regulagao ’ @
Godigo 165004  Termostato seguranca max. 55 °C + 3 1 -
165011 1 - 165007 Termdstato seguranga min. 10 °C + 3 1 -
Par de ligadores excéntricos
| l para grupos série 165, 166 e 167.
Entre-eixo: 105-145 mm.
Codigo @
165006 11/27Fx1"F 1 -
{ Adaptador porta-sensores
J para grupos série 165, 166 e 167.
i Ligacoes laterais:
M4 FxM4Fx1/8"Fx1/4"F
Codigo ' @
165003 17"Mx1"F 1 -
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PECAS DE SUBSTITUICAO PARA GRUPOS SERIE 165 - 166 - 167

“o\lo Circulador de substituicéo
UPMBK Auto 25-70.

Com cabo de alimentacao.

Ce

—_ 166
" Valvula misturadora termostatica.
= Para grupos série 166.
Pressao max.: 10 bar.
Ligacoes:
11/2"Mx11/4” M x 1 1/2” F porca louca.

= Temperatura
Cédigo . @ Cédigo de regulagao Kv (m#/h) ' @
F0002445  circulador UPM3K Auto 25-70 1 - 166001 25-50 °C 4,1 1 -
166005 40-70 °C 4,1 1 -
Circulador de substituicéo
UPML 25-105. , ) L
Com cabo de alimentacao. Valvula misturadora de trés vias, roscada,
de setores.
Para grupos série 167.
.3 Corpo em latéo.
C € PN 10.
4 Presséo max.: 10 bar.
@ Ap max.: 1 bar.
Cédigo ' Campo de temperatura: 5-110 °C.
F19486 circulador UPML 25-105 1 - @
Codigo Kv (m*/h) Utilizacao
. o F0001334 6,3 16765.HE1/HE3 1 -
Ciroulador dé substituigao FO001335 100  16766.HE2/HE4 1 -

PARA 25/7.
Com cabo de alimentacao.

C€
Codigo @

F19441 circulador PARA 25/7 1 -

Circulador de substituicao
PARA 25/9.
Com cabo de alimentacao.

il'
C€
» (7

F0001584  circulador PARA 25/9 1 _

Circulador de substituicéo
EVOSTA2 70/130.
Com cabo de alimentacao.

C€
Codigo @

6370

Servomotor para grupos série 167.
Alimentacao: 230 V - 50 Hz ou 24 V.

Sinal de comando:

637042: 3 pontos,

637044: 0(2)-10 V, 0(4)-20 mA, 0-5'V, 5-10 V.
Sinal de feedback 637044: 0-10 V.

Consumo: 637042: 3 VA; 637044: 2 W.

Grau de protecao: IP 44.

Rotagao 90°.

Tempo de manobra: 150 s (c6d. 637044 - 75 s).
Campo temperatura ambiente: 0-55 °C.
Campo temperatura armazenamento: -10-70 °C.
Comprimento cabo de alimentagao: 1,5 m.

cat. 01353

Tenséo Sinal de Binario

Codigo \ comando (N-m) @
637042 230 3 pontos 5 1 -
637044 24 0@2-10V 5 1 -

Bainha porta-sonda de substituicao

n ['I. ]"' para série 167.
FEF
® 7

F0001592 1 -

F0002041  circulador EVOSTA2 70/130 1 -
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COMPONENTES PARA INSTALAGOES COM BOMBA DE CALOR AR-AGUA

Esquemas realizados com familias BIM: bim.caleffi.com

Protecao antigelo

Protecao antigelo com sensor de ar

Separador de microbolhas de ar de alta eficiéncia

para instalacées com bomba de calor CALEFFI HED®

Filtro de sujidade magnético com limpeza semiautomatica CALEFFI XF
Valvulas de bypass diferencial

Valvula de balanceamento com caudalimetro

Valvulas de esfera de trés vias desviadoras motorizadas

Separador hidraulico com inércia em aco inoxidavel para bomba de calor
Separador hidraulico com inércia em aco inoxidavel para instalagcées hibridas
Coletores porta-instrumentos em tecnopolimero

Grupo compacto de enchimento automatico

Grupo de comutacao e distribuicao para instalacoes de piso radiante

e de ventiloconvectores

Kit de ligacao solar - bomba de calor - caldeira para producao de AQS



& CALEFFI

I Bomba de calor com unidade [

I externa e unidade interna ——
! )

Bomba de calor
monobloco —
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il Série 108 Valvula antigelo

Pl Série 5516 Separador de microbolhas de alta eficiéncia CALEFFI HED®

KN Série 577 Filtro de sujidade magnético
com limpeza semiautomatica CALEFFI XF

8 Série 305 Coletor porta-instrumentos em tecnopolimero

W Série 556 Vaso de expanséao soldado
para instalagdes de aquecimento

[l Série 580 Grupo compacto de enchimento automatico,
com desconector tipo BA,

valvulas de intercecéo,

filtro, tomadas de pressao

e redutora de pressao

Y8l Série 638 Valvula de esfera motorizada, de trés vias

Bl Série 5485 Separador hidraulico com inércia
em aco inoxidavel para bomba de calor

pL0}  Série 3230 Valvula de esfera com retengéo

[l Série 165 Grupo de distribuicdo direta
il0] Série 167 Grupo de regulacdo motorizado
IRl Série 550 Coletor para central térmica
T P4 Série 5020 Purgador de ar automéatico MINICAL®
@ @ iRl Série 250 Purgador de ar automatico
X para instalagcdes solares,
m com torneira de intercecao
iFy  Série 240 Vélvula de esfera para instalagdes solares
EE—— - gl
— ils] Série 279 Grupo de circulagdo para instalagdes solares
e
’ T ' il6] Série 251 Separador microbolhas de ar para instalagdes solares
i n ifd Série 531 Valvula de seguranca
para instalagdes hidrossanitarias
— \'_ ik} Série 568 Vaso de expanséo soldado
y——— para instalages hidrossanitarias
—————
— 3@ ‘J— ik] Série 5580 | Valvula de esfera de intercegéo
para vasos de expanséo, com torneira de descarga
—

|
R = X_ﬁ_@_ PRl Série 5350 | Redutora de presséo
-4

Filtro com intercecao inspecionavel
Misturadora termostatica regulavel
24 Termémetro
25 Vaso de expansao soldado para instalagdes solares

Py Série 278 Regulador digital DeltaSol® SLL

P¥d Série 622 Termostato de imerséo, regulavel

L] Série 664 Grupo de comutacao e distribuicdo

para instalacdes de piso radiante e ventiloconvectores

A Caleffi Hydronic Solutions declina qualquer responsabilidade decorrente da utilizagdo indevida dos dados contidos neste documento. O presente
documento néo deve substituir o projeto técnico.
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TABELA DE DIMENSIONAMENTO DE COMPONENTES
PARA INSTALACOES COM BOMBA DE CALOR

Poténcia nominal

BC [kW]
Caudal max. instalacao [l/h]
AT=5°C) ) s 516 | 688 | 860 | 1.032 | 1.204 | 1.376 | 1.548 | 1.720 | 1.892 | 2.064 | 2.408 | 2.752 | 3.096 | 3.784 | 4.300
f"é’"etm*m’"i"a’ 34 | 4 | 17 1” 1” | 1@ | 1a 11 | 10 | 112 | 112 | 11722
ubagem
Lo 108602 108702 108802
d (1) (11/4) (11/2%)
®
g
1]
4 108611 108711
¥ - (11/4")
i
: [ 108622
Q
ke .
5 oty (1)
@«
%
oy 577500 577600 577700 577800
4 (3/4") (1) (11/4") (11/2%)
<
© %
®
2
z 5 551606 551607 )
4 . (1") (11/4)
3 1
. 548520 548525 548530 548550
')
b
' 5485517

* Perdas de carga tubagens r ~ 20-22 mm c.a./m (50 °C)
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TABELA DE DIMENSIONAMENTO DE COMPONENTES
PARA INSTALACOES COM BOMBA DE CALOR

Poténcia nominal

BC [kW]
Caudal méx. instalaggo [I/h
(Aa;l:as’?ca;( mg;% PRI\ 516 | 688 | 860 | 1.032 | 1.204 | 1.376 | 1.548 | 1.720 | 1.802 | 2.064 | 2.408 | 2.752 | 3.006 | 3.784 | 4.300
Diametro nominal s (3| || || 1| (11w |1 | 1ue 12 12 | 112
tubagem
3 644562/66 -
8 - 638373 638383
§ 640062/66
o 8
2 1’:1! 519500 (3/4, 1-6mca) - 519504 (3/4,10-40m c.a.)
b
g i 51 518015 (3/4% 1-6 mc.a.) -
= e
I F
8 "I 580011

* Perdas de carga tubagens r ~ 20-22 mm c.a./m (50 °C)
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1

PROTECAO ANTIGELO

108 iStop°®

Valvula antigelo.

Corpo em latao.

Pressao max.: 10 bar.

Campo de temperatura: 0-65 °C.
Campo de temperatura ambiente:
-30-60 °C.

Temperatura de abertura: 3 °C.
Temperatura de fecho: 4 °C.

Codigo Ligacéo @
1
1
1

cat. 01376

108601 1” 25
108701 20
108801 20

11/4”
11/2”

108 iStop°

Valvula antigelo.

Corpo em latéo.

Pressdo max.: 10 bar.

Campo de temperatura: 0-90 °C.
Campo de temperatura ambiente:
-30-60 °C.

Temperatura de abertura: 3 °C.
Temperatura de fecho: 4 °C.

Codigo Ligagao . @
1
1
1

cat. 01376

108602 17 25
108702 20
108802 20

11/4”
11727

108 iSI‘Op®@&@§ cat. 01419

Valvula antigelo compacta.

Corpo em latao.

Pressdo max.: 10 bar.

Campo de temperatura: 0-90 °C.
Campo de temperatura ambiente:
-30-60 °C.

Temperatura de abertura: 3 °C.
Temperatura de fecho: 4 °C.

PCT
Codigo ' @
108622 1” 1 25

Funcionamento
A valvula antigelo permite a descarga do fluido do circuito quando a
temperatura do mesmo atinge um valor de 3 °C.

+10
£ 45
3
© /
CEe B
© \ & | &
o} \A‘ o
8 R0l _
s 5
o

-10

05 1 2 3 4 5 6

Temperatura agua [°C]
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PROTECAO ANTIGELO
COM SENSOR DE AR

108 iStop°®

Vélvula antigelo com sensor de ar.
Corpo em latéo.

Pressédo max.: 5 bar.

Campo de temperatura: 0-65 °C.
Campo de temperatura ambiente:
-30-60 °C.

cat. 01376

Funcao antigelo (sensor agua).
Temperatura de abertura: 3 °C.
Temperatura de fecho: 4 °C.

Ativacao fungao antigelo com
temperatura externa do ar < 5 °C.

108611 17 25
108711 20

Codigo Ligacéo ' @
1
1

11/4”

Funcionamento

A vélvula antigelo com sensor de ar permite a descarga do fluido do
circuito, quando a temperatura do mesmo atinge um valor de 3 °C.

Em condicdes de temperatura externa superior a 5 °C, a intervencdo da
valvula antigelo é bloqueada pelo sensor de temperatura de ar. Evita-se,
assim, a intervencéo da valvula durante o modo arrefecimento no verao.

+10 ‘
~
5) /
e 45
&
Q / \
2 0
= )
- o
|9 )
-10
05 1 2 3 4 5 6

Temperatura agua [°C]

Esquema de aplicacao da valvula antigelo compacta

Y

D

[ o
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SEPARADOR DE MICROBOLHAS DE AR DE ALTA EFICIENCIA
PARA INSTALACOES COM BOMBA DE CALOR

55 lI 6 cat. 01416
CALEFFI HED®

Separador de microbolhas de ar

de alta eficiéncia.

Corpo em tecnopolimero.

Ajustavel a instalagdes horizontais,
verticais e em esquadria.

Com tampa higroscopica de seguranga.
Pressao max.: 3 bar.

Campo de temperatura: 0-90 °C.

551606 1"F

Instalagao horizontal

=

551607 11/4"F

Codigo ' @
1
1
1

551617 11/4"M

Isolamento para separador de microbolhas
de ar de alta eficiéncia.

Codigo Utilizagao ' @
1 8

CBN551602 551606/551607/551617

Mandémetro.
Codigo bar Ligacéo Posicao (6] @
F0002253 0-4 com clip post. central 50 1 1

Instalacao vertical

®-

Instalacéao angular

|-
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1

FILTRO DE SUJIDADE MAGNETICO COM LIMPEZA SEMIAUTOMATICA

377

cat. 01391
CALEFFI XF
Filtro de sujidade magnético com limpeza
semiautomatica.

Corpo em tecnopolimero.

Ligacbes roscadas fémea.

Ajustavel a instalacoes horizontais

e verticais.

Torneira de descarga com ligador a tubo
de borracha.

Pressao max.: 3 bar.

Campo de temperatura: 0-90 °C.
Seccéo da malha do filtro @ = 0,16 mm.

IPCT

Codigo @

577
CALEFFI XF

Filtro de sujidade magnético com limpeza
semiautomatica, com bypass.

Corpo em tecnopolimero.

Ligagbes roscadas fémea.

Ajustavel a instalacoes horizontais

e verticais.

Torneira de descarga com ligador a tubo
de borracha.

Pressao max.: 3 bar.

Campo de temperatura: 0-90 °C.
Secgéo da malha do filtro @ = 0,16 mm.

IPCT

cat. 01391

577500 3/4” 1 _ Cédigo . @
577600 1”7 1 - 577800 11/2” 1 -
577700 11/4” 1 - 577900 27 1 -

Isolamento para filtro de sujidade
magnético com limpeza semiautomatica.

CBN577500 577500/600/700

Codigo Utilizagéo @
1
1

CBN577800 577800/900

Limpeza da malha de filtragem
Para efetuar a limpeza, com o circulador fechado, do filtro de sujidade

CALEFFI XF ndo é necessario desmontar o componente ja que este
dispde de um mecanismo interno com escovas para a limpeza da malha

de filtragem.

36

Bypass regulavel

As dimensdes DN 40 (céd. 577800, 1 1/2”) e DN 50 (céd. 577900, 27)
possuem um bypass que permite parcializar o caudal que passa através do
dispositivo até 50 %, aumentando assim o valor de Kv.

Recomenda-se uma filtragem a 100 % durante o enchimento e nas
primeiras semanas de funcionamento da instalagéo. Posteriormente, na
fase de “manutengao”, o dispositivo pode ser regulado na funcdo de bypass
para alcangar um Kv mais elevado.




1 [

@ CALEFFH

FILTRO DE SUJIDADE MAGNETICO COM LIMPEZA SEMIAUTOMATICA

Principio de funcionamento
O tratamento da agua da instalagao ocorre em trés fases distintas:

1. A &gua entra centralmente no dispositivo entrando em contacto com o
elemento interno, constituido por um conjunto de superficies reticulares
dispostas em forma de leque. As microparticulas séo separadas gragas
a agéo combinada da ampla camara e das superficies reticulares.

2. Um iman central captura e retém as impurezas ferrosas até as dimen-
sOes mais pequenas.

Particularidades de construcao
Duplo efeito filtrante

O filtro de sujidade magnético CALEFFI XF possui dois dispositivos de

filtragem:

1. Um elemento reticular interno, constituido por um conjunto de
superficies dispostas em forma de leque. As impurezas presentes na
agua, colidindo com estas superficies, sdo separadas e caem na parte
inferior do corpo, na qual sdo recolhidas.

2. Um filtro metélico na saida, de ampla superficie, que retém as impurezas
mediante a selecdo mecanica das particulas com base na sua
dimensao (160 pm).

3. A saida do dispositivo, a agua passa através de uma malha filtrante que
retém as impurezas residuais mediante selecdo mecanica das particulas,
com base na sua dimensao. A elevada superficie da malha filtrante, com
secgao da malha de 160 um, torna-a menos suscetivel a obstrucdes.

Limpeza da malha de filtragem

Para efetuar a limpeza do filtro de sujidade magnético CALEFFI XF, com

o circulador desativado, ndo é necessario desmontar o componente, pois

este possui um mecanismo interno com escovas para a limpeza da malha

de filtragem.

Basta apenas:

1. Parar o fluxo, desligando o circulador.

2. Extrair o iman para que as impurezas magnéticas presas a sonda
central caiam na camara de recolha.

3. Abrir a torneira de descarga.

4. Rodar o manipulo colocado na parte superior do dispositivo para
limpar a malha filtrante, mediante o mecanismo interno com escovas.
Deste modo, sao removidas todas as impurezas capturadas pelo filtro.
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VALVULAS DE BYPASS DIFERENCIAL

5 l 9 cat. 01007

Valvula de bypass diferencial regulavel,
com escala graduada.

Pressédo max.: 10 bar.

Campo de temperatura: 0-110 °C.
Percentagem méx. de glicol: 30 %.

5 .I 8 cat. 01007

Valvula de bypass diferencial regulavel,
com escala graduada.

Presséo max.: 10 bar.

Campo de temperatura: 0-100 °C.
Percentagem max. de glicol: 30 %.

» (7

Campo de regulacao

Codigo m c.a.
) swos ar  re %
519500 3/4” 1-6 1 50
519504 3/4” 10-40 1 50 Esquema de aplicacao da valvula de bypass diferencial série 519
519700 11/4 1-6 1 10 Funcionamento normal ON
519703 11/4” 5-25 1 10 ’—ﬁ-—\
5 l 8 cat. 01410

Valvula de bypass diferencial regulavel,
com escala graduada.

Pressao max.: 10 bar.

Campo de temperatura: 0-100 °C.
Percentagem max. de glicol: 30 %.

g

Campo de regulacao
Codigo mc.a.

@ (1

518500 3/4” 1-6 1 50

plo—

!
%ﬂ EF FECHADO

[

)

Fase de desativacao da bomba
de calor ou ciclo de antigelo OFF

N

“

O == —
@ABERTO

: —

VALVULA DE BALANCEAMENTO COM CAUDALIMETRO

132

Valvula de balanceamento com
caudalimetro.
Leitura direta do caudal.
Corpo da valvula e caudalimetro em latéo.
Vélvula de esfera para regulagdo do caudal.
Caudalimetro com escala graduada
e indicador de caudal de movimento
magnético.
. Com isolamento.
a Pressao méax.: 10 bar.
Campo de temperatura: -10-110 °C.
i-—-1 Percentagem max. de glicol: 50 %.

cat. 01149

[ B

—
&

Codigo Campa)/rcil?nfaudal @
132512 3/4” 5-13 1 5
132522 3/4” 7-28 1 5
132602 17 10-40 1 5
132702 11/4” 20-70 1 5
132802 11/2” 30-120 1 5

Esquema de aplicacao

—

5T

{

INSTALAGAO NOVA INSTALAGAO EXISTENTE
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VALVULAS DE ESFERA DE TRES VIAS DESVIADORAS MOTORIZADAS

(€ Kb

6445 cat. 01392

Valvula de esfera de trés vias desviadora,
motorizada.

Com microinterruptor auxiliar.
Pressdo max.: 10 bar.

Campo de temperatura fluido: -5-110 °C.
Campo de temperatura ambiente: 0-55 °C.
Ap max.: 10 bar.

Grau de protecao: IP 54.

Comprimento do cabo de alimentagao:
1m.

Rotacgao 90°.

6400 novo
Valvula de esfera de trés vias desviadora,
motorizada, com bypass diferencial
integrado.

Com microinterruptor auxiliar.

Pressédo max.: 10 bar.

Campo de temperatura fluido: 0-100 °C.
Fluidos de utilizagao: agua e solugbes com
glicol.

Percentagem méx. de glicol: 30 %.
Campo de temperatura ambiente: 0-55 °C
Campo de regulagéo: 1-6 m c.a..

Grau de protegéo: IP 54.

Rotacao 90°.

(]

C€ &

Tempo Tensao @ Ligacéo Tempo  Tensdo @
Cadigo Ligagdo  manobra \ Kv (m¥/h) Cadigo Ligagdo secundario manobra \ Kv (m?¥/h) ’
644562 1"M 40's 230 9 1 6 640062 1"F 3/4"M 40s 230 9 1 6
644566 1"M 10s 230 9 1 6 640066 1"F 3/4"M 10s 230 9 1 6

6440 cat. 01131

Motor de substituicao com comando
a 3 contactos para valvulas de zona
de esfera motorizadas, série 6445.
Alimentacao: 230 V (AC).

(€ &

Tensao Tempo

Cadigo \ manobra ' @
644022 230 40's 1 10
644032 230 10's 1 10

638 cat. 01196

Valvula de esfera motorizada, de trés vias,
com kit de isolamento para instalagoes
de aquecimento e arrefecimento.
Alimentacéo: 230 V (AC).

Pressao max.: 16 bar.

Ap max.: 10 bar.

Campo de temperatura fluido: -10-110 °C.
Campo de temperatura ambiente: -10-55 °C.
Com microinterruptor auxiliar.
Consumo: 6 VA.

Corrente nos contactos auxiliares:

6 (2) A-230V (AC).

Grau de protecéao: IP 65.

Tempo de manobra: 50 s

(rotacao 90° - furacdo em “T” -
passagem reduzida).

(€ &

Esquema elétrico para valvulas série 6445 com comando a 3 contactos Tempo  Tensdo = @
Cadigo manobra \ Kv (m?/h) .
638373 11/4” 50s 230 24,7 1 -
638383 11/2" 50s 230 47 1 -

Motores de substituicdo para valvulas de
esfera motorizadas, de 3 vias, série 638.
Rotacao 90°.

(€ &

Tensao

@ (1

Codigo \

638012 230 1 _
Kit de isolamento para utlizagdo em
instalagbes de aquecimento e arrefecimento.
Campo de temperatura fluido: -10-110 °C.
Para valvulas motorizadas de trés vias,
série 638.

Codigo Utilizagao @

CBN638173 638373 1 -

CBN638183 638383 1 -
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SEPARADOR !-IIDRAULICO COM INERCIA
EM ACO INOXIDAVEL PARA BOMBA DE CALOR

5485 cat. 01406

Separador hidraulico com inércia, mural,
para bomba de calor.

Em aco inoxidavel AIS| 304.

Com isolamento em PPE expandido

de elevado isolamento térmico.

Pressao max.: 4 bar.

Percentagem méx. de glicol: 30 %.
Campo de temperatura:

-10-95 °C (sem formagéao de gelo).

Ligagoes:

- 548515/520/525/530: 1" F.

- 548550: 1 1/4” F.

Ligacéo frontal porta-sonda 1/4” F.

® (]

Cadigo Volume Ligacéo

548515 15 litros 1" F 1 -
548520 20 litros 1" F 1 -
548525 25 litros 17 F 1 -
548530 30 litros 1" F 1 -
548550 50 litros 1 1/4”F 1 -

Particularidades de construcao

Material aco inoxidavel AISI 304

Gragas a sua elevada qualidade, comparativamente com as versdes
tradicionais em ago carbono, o depdsito de inércia série 5485 contribui
para manter a instalagao térmica limpa.

Diminuem assim as problematicas relativas as impurezas geradas pela
corrosao e, consequentemente, os custos de manutengéo de toda a
instalacao.

Isolamento em PPE expandido

O isolamento em PPE de elevada protecdo térmica permite um
funcionamento eficiente da bomba de calor, quer no aquecimento quer
no arrefecimento.

A geometria quadrada especial torna o depdsito de inércia extremamente
compacto e esteticamente agradavel.

Ligacao frontal porta-sonda

A ligagao porta-sonda de 1/4” pode ser utilizada para medir a temperatura
do fluido de termovetor com sondas de temperatura ou termémetros de
medicao.

Dimensionamento

O deposito de inércia é dimensionado com base no valor de caudal
maximo aconselhado na entrada. O valor escolhido deve ser o maior
entre a soma dos caudais do circuito primario e a soma dos do circuito
secundario.

O volume do depdsito de inércia, por outro lado, depende do volume
minimo de agua requerido pelo fabricante da bomba de calor, para garantir
o funcionamento correto da maquina, mesmo nas fases de antigelo.
Geralmente, com bombas de calor mais recentes, pode ser assumido um
valor médio calculado com base na poténcia da maquina que varia entre
2,5 e 3,5 litros/kWi.

Volume Ligacdes Caudal Poténcia nominal
e maximo BC
151 17 3,5 m3/h
—5 KWt
201 1” 3‘5 m3/h 3-5
251 1" 3,5 md/h 6-8 kWit
S0/ 1K 3,5 m¥/h 912 KWt
501 11/4 5,5 m3/h 13-25 KWt
]
[
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SEPARADOR HIDRAULICO COM [NERC]A
EM ACO INOXIDAVEL PARA INSTALACOES HIiBRIDAS

5485 cat. 01380

Separador hidraulico com inércia, mural,
para instalagoes hibridas.

Em aco inoxidavel AISI 304.

Com isolamento em PPE

de elevado isolamento térmico.

Pressdo max.: 4 bar.

Percentagem méx. de glicol: 30 %.
Campo de temperatura:

-10-95 °C (sem formagao de gelo).

Ligacoes: 1 1/4” F.
Ligacéo frontal porta-sonda 1/4” F.

Codigo Volume Ligagao Reg. UE N. 812/203 All. IV.2.1

548551 50 litros 11/4F 1 -
Codi Volume | Volume til Clas:r. © Dispersdo
6digo . . energética
[litros] [litros] (Wil
(ErP)

5020 cat. 01406 548515 15 15 A 16

MINICAL® 548520 20 20 A 20

Purgador de ar automatico. 548525 25 25 A 22

Em latdo estampado. 548530 30 30 B 28

Com tampa higroscopica de seguranga. 548550 50 49 A 27

Com isolamento. 54855 50 49 A 27

Pressao max.: 10 bar.
Pressao max. de descarga: 2,5 bar.
Temperatura max.: 120 °C.

Codigo @

502067 1"M 1 -

Adaptador de ligagao para purgador de ar
para cédigos 548550/548551.

¥

Cadigo . @

F0001878 11/4"Mx 1" F 1 -

Classe energética

Caleffi S.p.A. 548515

A série 5485 foi projetada para garantir uma

elevada eficiéncia energética. §
As reduzidas dispersdes permitem que o
a8 ciSp i 4 o LA |
separador hidraulico com inércia se insira nas
classes superiores de eficiéncia energética.
[e 3
[
16w
15

N
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COLETORES PORTA-INSTRUMENTOS EM TECNOPOLIMERO

305

Coletor porta-instrumentos em tecnopolimero
para instalacbes de aguecimento.
Fornecido com purgador de ar, valvula de
seguranca em tecnopolimero e manémetro.
Com isolamento.
Campo de temperatura: 5-90 °C.
Poténcia max. aconselhada: 50 kW.

305

Coletor porta-instrumentos em tecnopolimero
para instalacoes de aquecimento.
Fornecido com purgador de ar, valvula de
seguranca em tecnopolimero, manémetro,
valvula de intercegao automatica
para vasos de expansao

e suportes de fixacao.

Com isolamento.

Campo de temperatura: 5-90 °C.
: Poténcia méax. aconselhada:

-3 50 kW.

Codigo ' @
5

305663 1”7 3 bar TUV 1

Codigo . @
1 5

305503 3/4” 3 bar TUV

Esquemas de aplicacdo do coletor porta-instrumentos série 305

-

=

GRUPO COMPACTO DE ENCHIMENTO AUTOMATICO

5800 ] ] cat. 01361

Grupo compacto de enchimento automatico em conformidade com a
norma EN 1717. Com desconector tipo BA, vélvulas de intercecao, filtro,
tomadas de presséo para verificagdo do desconector e redutora de pressao.
Para instalagéo horizontal ou vertical.
Corpo em latéo.

Com isolamento.

Campo de regulagéo do grupo

de enchimento: 0,8-4 bar.

Pressdo max.: 10 bar.

Temperatura max.: 65 °C.
Desconector conforme a norma

EN 12729,

Redutora de pressao conforme
anorma EN 1567.

A
DN
Codigo @

580011 1/2” 1 5

Referéncia a norma de protecao antipoluicao

De modo a evitar o refluxo de agua, contaminada e perigosa para a
salde humana, na instalacdo de aquecimento, é indispensavel
instalar um grupo de enchimento automatico com desconector.
A utilizagao correta de desconectores hidraulicos é regulamentada pela
norma europeia EN 1717:2000 (“Protegao contra a poluicao da agua
potavel nas instalagbes hidraulicas e requisitos gerais dos dispositivos
aptos a prevenir a poluigao por refluxo”).

42




@ CALEFFH

1 [

GRUPO DE COMUTAGAO E DISTRIBUICAO

PARA INSTALAGOES DE PISO RADIANTE E DE VENTILOCONVECTORES

Inverno Verao
- «— - «—
e N a2l . L1
] <
|
V A

664

cat. 01417

Grupo de comutacao e distribuicao para instalagdes de piso

radiante e de ventiloconvectores pré-montado em caixa:

Com:

- coletores de distribuicéo para instalagdes de piso radiante
com caudalimetros e valvulas de intercecdo, com isolamento;
- coletores de distribuic&o para instalagdes de ventiloconvectores
com detentores de pré-regulacdo do caudal e valvulas de intercecao,

com isolamento;

- valvula desviadora de trés vias com comando a trés pontos,
com isolamento e espagador anticondensagéo;

- kit antirretorno;
- caixa.
Pressao max.: 6 bar.

Temperatura max.: 5-60 °C.
Alimentacéo: 230 V - 50/60 Hz.

Cce

N.° deriv. N.° deriv. - @

Codigo Ligacao piso radiante ventiloconvectores

6640F1 1"M 6x3/4"M 4 x3/4"M 1 -
6640G1 1" M 7 x 3/4” M 4 x3/4"M 1 -
6640H1 17" M 8x3/4"M 4 x3/4"M 1 -
664011 1" M 9x3/4"M 4 x3/4" M 1 -
6640L1 1"M 10 x 3/4” M 4 x3/4"M 1 -
6640M1 1"M 11 x 3/4” M 4 x3/4"M 1 -

Dimensées do grupo de comutacao e distribuicdo para instalacées de piso radiante / ventiloconvectores

~
T T
o
[Ys)
[Te}
_
3 B
N° deriv. 4+6 4+7 4+8 4+9 4+10 4+11
A 520 570 620 670 /20 /70
B 1000 1000 1200 1200 1200 1200
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KIT DE LIGAGAO SOLAR - BOMBA DE CALOR - CALDEIRA PARA PRODUGCAO DE AQS

2 6 5 Kit de ligacao ao acumulador solar+bomba de calor com caldeira, com
cat. 01163 integracao térmica. Constituido por:
SOLARINCAL - Misturadora termostatica antiqueimadura regulavel com manipulo,
para instalagdes solares. Com filtros e valvulas de retengéo nas

entradas.
- Véalvula desviadora com servocomando a trés contactos.

Com microinterruptor auxiliar.
- Termdstato com sonda para instalagdes solares, para ativagao

da valvula desviadora. Display para visualizacao da temperatura.
- Cobertura de protecao pré-formada.

i Acoplamento misturadora - valvula com posi¢cao regulavel
— das ligacdes na entrada e saida.

Misturadora
Para dados técnicos, ver série 264.

o

1 ‘. f-;*':i c € Valvula desviadora -
1:_-5!;, Para dados técnicos, ver série 264.
Fungsio Servocomanldq B
Para dados técnicos, ver série 264.
O termostato com sonda posicionada na ida da agua quente, proveniente Terméstato com sonda
da acumulagé@o solar+bomba de calor, comanda a vélvula desviadora, Para dados técnicos, ver série 264.
colocada na entrada do kit. Em funcdo da temperatura definida, a
valvula desvia a agua entre o circuito de utilizacdo e o da caldeira, com @
integracao térmica. Codigo

Uma misturadora termostatica antiqueimadura, colocada a saida do kit,

controla a temperatura da agua enviada a utilizagao. 265352 3/4" 1 -

Esquemas hidraulicos de funcionamento

CALDEIRA CALDEIRA
V A V A

MIX BC+SOLAR MIX BC+SOLAR

TsoLar+BC > 45 °C TsoLar+BC < 45 °C

Esquema de aplicacado do kit SOLARINCAL série 265

1y
/)y
Susem R

INTEGRAGAO
INSTALAGAO SOLAR

BOMBA DE
CALOR

I\

MIX <=

ENTRADA

<}bsi— «= FRIA

FRIA
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DISPOSITIVOS PARA TRATAMENTO DE AGUA,
SEPARAGCAO DE SUJIDADE E PURGA DE AR

-_—— -

| B

L8

Esquemas realizados com familias BIM: bim.caleffi.com

Grupo automatico de tratamento de agua

Kit de enchimento e desmineralizacao

Cartuchos para amaciamento e desmineralizacao

Aditivos quimicos

Filtro separador de sujidade magnético com limpeza automatica DIRTMAGCLEAN®
Filtro de sujidade magnético para instalacao sob a caldeira CALEFFI XS®
Doseador de polifosfatos CALEFFI XP

Filtro de sujidade magnético com limpeza semiautomatica CALEFFI XF
Separadores de sujidade magnéticos em tecnopolimero DIRTMAG®
Dispositivo multifuncées em compdsito com separador de sujidade

e filtro DIRTMAGPLUS®

Separadores de sujidade magnéticos DIRTMAG®

Separadores de microbolhas de ar e de sujidade magnéticos DISCALDIRTMAG
Separadores de microbolhas de ar e de sujidade DISCALDIRT®

Separador de microbolhas de ar de alta eficiéncia para instalacoes

com bomba de calor CALEFFI HED®

Separadores de microbolhas de ar DISCALSLIM®e DISCAL®

Purgadores de linha

Purgadores automaticos para radiadores AERCAL®

Purgadores manuais para radiadores



G CALEFH

GRUPO AUTOMATICO DE
TRATAMENTO DE AGUA

580020 cat. 01360

Grupo automatico de tratamento de dgua, amaciamento e desmineralizagéo.
Inclui medidor volumétrico com célula de contagem da condutibilidade
elétrica integrada, regulador de
bypass, valvula de intercecao
de esfera a jusante, torneira de
descarga e purgador de ar.
Com isolamento.

Campo de temperatura:

4-30 °C.

Pressao max.: 4 bar.
Temperatura max.: 30 °C.

Codigo

580020 1/2"

5800 ] ] cat. 01361

Grupo compacto de enchimento automatico em conformidade com
anorma EN 1717. Com desconector tipo BA, valvulas de intercecao, filtro,
tomadas de pressao para verificacdo do desconector e redutora de presséo.
Para instalagao horizontal

ou vertical.

Corpo em latéo.

Com isolamento.

Campo de regulacao do grupo

de enchimento: 0,84 bar.
Presséo max.: 10 bar.
Temperatura max.: 65 °C.
Desconector conforme

anorma EN 12729,

Redutora de pressao conforme

anorma EN 1567.

()

KIT DE ENCHIMENTO E
DESMINERALIZACAO

PT580

Kit de enchimento e desmineralizagao.

Composto por:

- grupo automatico de tratamento
de agua, amaciamento e
desmineralizagéo codigo 580020;

- grupo compacto de enchimento
automatico codigo 580011;

- adaptador de ligacao

‘r codigo FO001298;

- cartucho de desmineralizacao

g codigos 580900 ou 580901.

- Acoplamento realizado em obra.

- -

Coef. de
dimensionamento
(cond. residual =

Codigo < 10 uS/cm) .
PT580000 com cartucho céd. 580900 140 1 —
PT580001 com cartucho céd. 580901 180 1 -

Centralina eletronica

O grupo estd equipado com uma
centralina eletrénica que gere, quer
tratamentos de desmineralizagao quer
de amaciamento da agua. E possivel
configurar  parametros e dados,
relativos a um tratamento especifico,
diretamente no quadro frontal da
centralina.

O software calculara automaticamente
todos os parametros para um correto
funcionamento (consultar o manual de
instrucoes HO007428).

Codigo
580011 172" L 5 Referéncia a norma de protecao antipoluicao
o o De modo a evitar o refluxo de agua, contaminada e perigosa para a
— Adaptador de ligagao com porca louca e guarnicao. salde humana, na instalacdo de aquecimento, é indispensavel
_ Para cod. 580020 e 580011, instalar um grupo de enchimento automético com desconector.
--I‘+ A utilizagéo correta de desconectores hidraulicos é regulamentada pela
g — @ norma europeia EN 1717:2000 (“Protegao contra a poluicdo de agua
Codigo . potavel nas instalagdes hidraulicas e requisitos gerais dos dispositivos
F0001298 3/4" F x 3/4" F ] ~ aptos a prevenir a poluicéo por refluxo”).

| Adaptador de ligagao

Grupo compacto de
enchimento automatico
(cod. 580011)

Cartucho para
amaciamento
(co6d. 580902-580903)

| (céd. FO001298)

I
| Grupo automatico
tratamento de agua
(cod. 580020)

E necessario instalar (se ausente)
um grupo de enchimento
automatico a montante do grupo
de tratamento, de modo a manter
a pressao abaixo do valor de Pmax
do cartucho de tratamento.

Cartucho para
desmineralizacao
(c6d. 580900-580901)

46




Gy CALEFHI

CARTUCHO
PARA AMACIAMENTO

580

CARTUCHO
PARA DESMINERALIZAGAO

580

i cat. 01360 . cat. 01360
M Cartucho descartavel para amaciamento. — Cartucho descartavel para desmineralizacao.
- Pressdo max.: 4 bar. . Presséo max.: 4 bar.
el Campo de temperatura: 4-30 °C. r— Campo de temperatura: 4-30 °C.
2 Campo de temperatura de armazenamento: 0-40 °C. =1 Campo de temperatura de armazenamento: 0-40 °C.
L= Caudal nominal: 2 I/min (cod. 580902), i Caudal nominal: 2 I/min (cod. 580900),
A 4 1/min (céd. 580903). s 4 I/min (cod. 580901).
Coef. de Coef. de
dimensionamento  dimensionamento = @
Codigo (dureza ) (dureza °dH) . Coef. de Coef. de
dimensionamento dimensionamento
580902 26 14 1 - (cond. residual (cond. residual @
580903 43 24 1 _ Codigo <10 uS/cm) < 50 uS/cm) (%)
580900 140 220 1 -
580901 180 280 1 -

5750

- Kit de medicao da dureza da agua.
i-. Precisao: 1 °f/ 1 °dH.

Codigo @

575003 1 -

(*) Se nado ocorrer um tratamento completo de desmineralizacao
(condutibilidade residual < 10 uS/cm), é preferivel utilizar o coeficiente de
dimensionamento para condutibilidade residual < 50 uS/cm.

Dimensionamento do cartucho para amaciamento
O volume de agua a tratar depende da dureza da agua de enchimento e
deve ser calculado do seguinte modo:

Coef. dimensionamento
dureza IN - dureza OUT

dureza IN = dureza da agua néo tratada (°f/°dH)
dureza OUT = dureza pretendida da dgua tratada (°f/°dH)

Volume de agua a tratar (m?) =

Dimensionamento do cartucho para desmineralizacao
O volume de agua a tratar depende da condutibilidade elétrica da agua
de enchimento e deve ser calculado do seguinte modo:

Coeficiente dimensionamento
Condutibilidade elétrica (uS/cm)

Volume de agua a tratar (m°) =

e adaptador

FIM DE Cédigo =1
PRODUCAO . ‘ﬂ
__________________________ 580002 =
- ¥ i
Recarga cartucho 570922 (fim de producao)
Utilizar recarga
Codigo =
570903

FIM DE
PRODUCAO

If

: S|
il | L e = |
= e |
RN -
Cartucho para grupo 574101 (fim de producao)
Utilizar cartucho - Utilizar cartucho ="
Cédigo = Cddigo =
580903 580901

e adaptador

Codigo ""E Ei
580002 L=
------------------------------- _— ™

_______________________________

: 4 ! Utilizar como —
E oy * E ’ . cartucho de subst. .

i Bt i Codigo i

E o Tl : 580901

; i '.‘ 1 e adaptador ja

' FIM DE - 1 presente no

' PRODUCAO = ' grupo
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ADITIVOS QUIMICOS

5709

cat. 01345
L C3 CLEANER
Remove lodo, calcério e detritos.
‘-E..-T Dosagem:
— 0,5 litros de produto por cada
150 litros de agua na instalacao.
-
000
[
BELGAQUA
Codigo @
570911 0,5 litros 6 -
5709 °
cat. 01345
- C1 INHIBITOR O]
Protege contra corrosdes e incrustagoes. HEATING SYSTEM
ﬁ Dosagem: INHIBITOR
L 0,5 litros de produto por cada _
==
150 litros de agua na instalacao.
2 MmO =2
2 CLEANER
..
BELGAQUA
Indlicar a data da introducdo
do C1 INHIBITOR.
Cédigo & Indicar se foi utilizado o
- C3 CLEANER.
570912 0,5 litros 6 -
5709 cat. 01345
C7 BIOCIDE
Impede o crescimento de bactérias e
o fungos.
= Dosagem:
* 0,5 litros de produto por cada
150 litros de agua na instalacao.
Codigo @
570913 0,5 litros 6 -
5709 cat. 01345
E C4 LEAK SEALER
Selante liquido.
—:.'4- Dosagem:
e 0,5 litros de produto por cada
| 150 litros de agua na instalacao.
=
Apds o amaciamento ou a desmineralizagao, recomenda-se o
Codion @ uso do aditivo quimico inibidor de corrosoes e incrustacoes
’ — C1INHIBITOR — para protecio da instalaggo.
570914 0,5 litros 6 _
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ADITIVOS QUIMICOS

5709

cat. 01345

(@

C3 FAST CLEANER

Remove lodo, calcério e detritos.
Dosagem:

0,4 litros de produto por cada
150 litros de agua na instalacao.

I||
BELGAQUA
Coédigo @
570915 0,4 litros 10 _
5709 cat. 01345
ra C1 FAST INHIBITOR
B Protege contra corrosdes e incrustagdes.
:ﬂ Dosagem:
e 0,4 litros de produto por cada
| 150 litros de agua na instalagao.
* :
= j m9
I|| heF s Corttos
BELGAQUA
Codigo @
570916 0,4 litros 10 -

Sintese dos tratamentos

-

5 C3 CLEANER
e

" C3FAST CLEANER
Pl

=

-

- C1 INHIBITOR
.

T C1FAST INHIBITOR
‘1:-

o C7 BIOCIDE
-

=  C4LEAK SEALER

Lavagem e

Limpeza instalacdo higienizagdo

Tratamentos para limpeza e lavagem: inserir na
instalagdo e deixar circular de acordo com a duragdo
prevista. Aconselha-se a descarga para eliminar as

impurezas recolhidas no separador de sujidade.

HEATING SYSTEM

G] Fast  INHIBITOR

.20 ]

PRODUCT CODE: 570916 wanwcalefficom

O 3 Fast
[]

CLEANER

~ ~ Protecdo
Protecéo corrosdo .
. - crescimento
e incrustacées .
bacteriano

Tratamentos para protecao: inserir na
instalagéo e verificar uma vez por ano.

Protecdo
pequenas
fugas

Tratamento “conforme a
necessidade” em caso
de pequenas fugas.
Deixar na instalacgo.
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O AR E A SUJIDADE NAS INSTALACOES DE CLIMATIZ

Problemas associados
a presenca de sujidade

As impurezas em suspensao na agua dos circuitos hidraulicos podem
gerar uma série de inconvenientes que nao devem ser subestimados.

Corroséo por aeracéo diferencial

E devida ao facto de, na presenga de agua, uma camada de sujidade
sobre uma superficie metalica conduzir a formagéo de duas zonas
(dgua/sujidade e sujidade/metal) com teores de oxigénio diferentes;
por este motivo ativam-se pilhas localizadas com fluxos de corrente
que levam a corroséo das superficies metalicas.

Funcionamento irregular das valvulas

Deve-se a sujidade que pode aderir insistentemente a sede das véalvulas
e provocar deformacoes de regulagao, bem como fugas de agua.

As impurezas também podem comprometer a eficacia de regulagcao
das valvulas, como por exemplo, das valvulas de balanceamento.

Bloqueio e gripagem dos circuladores

S&o causados pela sujidade que passa através dos circuladores e que
se pode acumular quer pela sua geometria particular, quer por efeito
dos campos magnéticos gerados pelos préprios circuladores.

Menor rendimento dos permutadores de calor
Os depdsitos de sujidade podem, com efeito, reduzir significativamente
quer os caudais dos fluidos, quer as superficies que permutam calor.

Problemas associados
a presenca de ar

Os problemas causados pelo ar contido nas instalagdes hidraulicas
podem ser graves e incomodos quer para os utilizadores, quer para
os profissionais responsaveis pela instalagéo. Se estes problemas néo
forem analisados em profundidade podem conduzir, frequentemente,
a solucdes que nao os resolverdo a longo prazo.

Inicialmente, & muito importante identificar os fendmenos provocados
pela presenca de ar na instalagéo.

Ruido nas tubagens e nos terminais

O ar contido na instalagéo gera ruido na tubagem e nos érgéaos de
regulagéo, devido a presencga de bolhas de ar, muito mais evidente
na fase de ativagéo do sistema, ou seja, no momento em que o fluxo
comega a circular pelos tubos.

Caudais insuficientes, bloqueio total da circulacao e permuta
térmica insuficiente entre os terminais de emissao e o ambiente
A circulacdo pode ser parcial ou totalmente bloqueada por bolhas
de ar presentes em alguns pontos da instalagéo. Este fendmeno é
particularmente grave no caso de instalagbes de chéao radiante,
podendo também causar desequilibrios térmicos e um menor
rendimento dos radiadores.

Corroséo da instalacéo

E induzida pelo oxigénio presente no ar e pode conduzir ndo sé
ao enfraquecimento, mas também a rutura de componentes como
tubagens, radiadores e permutadores de caldeira.

Cavitacao
Pode comprometer a duracao e o funcionamento, sobretudo, dos
circuladores e das valvulas de regulagéo.
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INSTALACOES COM CALDEIRA MURAL
FILTRO DE SUJIDADE MAGNETICO PARA INSTALAGAO SOB A CALDEIRA

LIGACOES EM ESQUADRIA

CALEFFI XS®
5459

3/4” M X 3/4 F porca louca

INSTALAGOES COM BOMBA DE CALOR
FILTRO DE SUJIDADE MAGNETICO EM TECNOPOLIMERO

LIMPEZA MANUAL

LIMPEZA SEMIAUTOMATICA

CALEFFI XF
577
3/4" —2

ki

DIRTMAGPLUS®
5453
/4" ~11/4

INSTALAGCOES COM CALDEIRA MURAL COM VAO TECNICO

INSTALACOES DE CLIMATIZACAO

SEPARADOR DE SUJIDADE

SEPARADOR DE SUJIDADE EM

TECNOPOLIMERO COM iMAN

MAGNETICO EM TECNOPOLIMERO
CAUDAIS STANDARD LIMPEZA SEMIAUTOMATICA
: DIRTMAG® CALEFFI XF
; 5453 577
34" —1"=11/4" 3/4" —11/4"

MAGNETICO EM TECNOPOLIMERO

SEPARADOR DE SUJIDADE

FILTRO DE SUJIDADE

MAGNETICO EM TECNOPOLIMERO

INSTALACOES DE MEDIAS E GRANDES DIMENSOES

SEPARADOR DE SUJIDADE
MAGNETICO EM LATAO

DIRTMAG®

% | 5453
11/2"-2"

CALEFFI XF
577

11727 =2"

DIRTMAG®
5463

3/4" -2

INSTALACOES DE GRANDES DIMENSOES

SEPARADOR DE SUJIDADE

FILTRO SEPARADOR DE SUJIDADE

SEPARADOR DE SUJIDADE
MAGNETICO EM ACO MAGNETICO EM ACO MAGNETICO
INSTALACAO EM LINHA INSTALACAO EM BYPASS
®
DIRTMAGCLEAN
DIRTMAG® DIRTMAG®
5790
5466 5466 5

DN 50-DN 150

DN 200-DN 300
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Separadores de sujidade magnéticos

Principio de funcionamento

A separagao de sujidade é um tratamento fisico semelhante a filtragem, mas mais eficaz de um ponto de vista da dimenséo das particulas. Aproveitando

o principio da precipitagao por gravidade, consegue separar e fazer depositar, apds apenas algumas recirculagdes, particulas com dimensoes até

0,005 mm (5 um). A acéo de separagéo das impurezas realizada pelo separador de sujidade magnético baseia-se na agdo combinada de varios fendmenos.

A reducéo da velocidade do fluido favorece a precipitagéo, por gravidade, das particulas de sujidade na camara de recolha, a qual apresenta as seguintes

caracteristicas:

e esta situada na parte inferior do dispositivo, a uma distancia das ligagdes que permite que as impurezas recolhidas néo sejam afetadas pela turbuléncia
do fluxo através da superficie reticular;

e ¢ grande para aumentar a capacidade de acumulagéo de sujidade e, assim, diminuir a frequéncia de esvaziamento/descarga;

® possui uma torneira de descarga para efetuar a expulsdo das impurezas recolhidas na parte inferior do separador, mesmo com a instalacao em
funcionamento.

O elemento interno de superficie reticular opde uma baixa resisténcia a passagem do fluido, garantindo todavia a separagao, que ocorre por colisao das
particulas com as superficies reticulares, e sucessiva decantagéo.
A presenca de imanes também permite uma maior eficacia na separagéo e recolha de impurezas ferromagnéticas; estas séo retidas na camara de recolha
do separador de sujidade pelos imanes presentes no dispositivo.

Perdas de carga

Devido a configuragéo destes componentes (secgao de passagem ampla), a sua perda de carga, dentro do
intervalo de caudais de funcionamento ideais, mantém-se em valores quase sempre insignificantes. As perdas de
carga permanecem constantes ao longo do tempo de funcionamento.

Dimensionamento

O dimensionamento de um separador de sujidade depende principalmente da velocidade de passagem do
fluido através do dispositivo, pois uma velocidade demasiado elevada ndo permitiria uma separacdo adequada
das impurezas.

Como ¢ sabido, a velocidade do fluido esta relacionada com o caudal através da seccdo de passagem.
Permanecer dentro dos limites de velocidade significa, portanto, ndo exceder determinados valores de caudal
maximo permitidos para cada dimensao.

Filtros de sujidade magnéticos

Principio de funcionamento

A agéo de separacao de impurezas efetuada pelo filtro de sujidade magnético baseia-se na agao combinada de varios
componentes:

e um elemento reticular interno (1), que desempenha a fungéo de separacao de sujidade;

e imanes inseridos diretamente na via de fluxo (2), que capturam e retém as impurezas ferrosas;

e uma malha filtrante metalica (3), que retém as impurezas residuais através da selegao mecanica.

As malhas filtrantes caracterizam-se por varios parametros, sendo um dos mais importantes a malha de passagem
(ou capacidade de filtragem), que indica as dimensdes minimas das particulas que o filtro € capaz de intercetar. Um
outro parametro diz respeito a superficie da malha filtrante: uma maior superficie garante um menor grau de sujidade.
A cémara de recolha na base destes dispositivos tem as mesmas especificidades do que a dos separadores de
sujidade.

Perdas de carga

Por efeito da passagem através da malha de filtragem, produz-se no fluido uma perda de carga que aumenta a medida
que também aumenta o grau de obstrugcao.

Em dispositivos que unem o filtro ao separador de sujidade, a malha filtrante € mais
protegida do que a de um filtro simples, uma vez que parte das impurezas precipita-se
no separador de sujidade. Por esta razdo, o grau de incrustagédo é inferior ao dos
filtros normais durante 0 mesmo tempo de funcionamento.

E importante efetuar uma manutencéo regular do filtro de sujidade magnético;
em alguns casos, este processo é simplificado por sistemas de limpeza
automaticos ou semiautomaticos.

Dimensionamento

O parametro principal a ser avaliado para o dimensionamento de um filtro de
sujidade magnético é a sua perda de carga. De facto, a passagem de agua
através da malha filtrante cria uma perda de carga diferente dependendo da
capacidade de filtragem. Quanto maior for esta capacidade, maior sera a
eficiéncia de separagéo, mas também a perda de carga gerada.
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FILTRO SEPARADOR DE SUJIDADE MAGNETICO COM LIMPEZA AUTOMATICA

5790
DIRTMAGC/L A

cat. 01358

Filtro separador de sujidade magnético, com limpeza automatica.

Corpo e pés de suporte em ago inoxidavel AlSI 304.
Ligacoes:

- na entrada 2” M com casquilho,

- nasaida 2” F,

- descarga 1” M com casquilho,

- fluxagem 1” F.

Pressao max.: 10 bar.

Campo de temperatura: 5-85 °C.

Alimentagao: 230 V.

Capacidade de separagéo de particulas: até a 2 um.
Predisposto para introducéo de aditivos quimicos.
Predisposto para gestdo MODBUS-RTU.

Confirmar idiomas disponiveis no software
no ato da encomenda.

Cce

Codigo Kv

Principio de funcionamento

O dispositivo é utilizado nas centrais térmicas das instalagbes de
aquecimento para remover lodo e impurezas em circulagdo, de maneira
progressiva e completa. Deste modo, previnem-se eventuais problemas
funcionais dos componentes e das valvulas de regulagéo colocadas nos
terminais.

O dispositivo funciona por meio da agao continua de elementos de
filtragem especificos posicionados numa cémara, através da qual flui
a agua da instalacdo. A malha de filtragem, muito seletiva, bloqueia
progressivamente as particulas até didmetros de 2 um. As particulas de
natureza ferrosa sao simultaneamente separadas por imanes colocados
na superficie do elemento filtrante. Dada a ampla superficie de filtragem,
as perdas de carga sao reduzidas ao minimo.

Alimpeza automatica dos elementos de filtragem é efetuada mecanicamente
mediante lavagem com agua de rede em pressao e movimento rotativo
simultaneo dos proprios elementos. A gestao do dispositivo em todas as
suas fases funcionais de trabalho, limpeza, carga e descarga esta atribuida
a um regulador eletrénico, que também pode ser gerido a distancia através
de sistema BMS com protocolo MODBUS-RTU.

579000 45

Esquema de aplicacdo do cédigo 579000

Componentes caracteristicos

1) Grupo de filtragem com imanes ~ 9) Pés de suporte regulaveis

2) Regulador eletronico 10) Vélvula de nao retorno de clapet

3) Motor elétrico monofasico 11) Valvula antivacuo

4) Valvula solenoide com retencdo  12) Sonda temperatura e pressao S1
incorporada 13) Sonda temperatura e presséo S2

5) Valvula de descarga 14) Ligagao 1/2” com tampa para

6) Valvula de entrada de esfera manodmetro

7) Purgador de ar automatico com  15) Ligacéo 1/2” com tampa para

filtro incorporado
8) Isolamento

valvula de descarga adicional
16) Entrada para aditivos quimicos

Instalacao em bypass com circulador

N
—/
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FILTRO DE SUJIDADE MAGNETICO PARA INSTALACAO SOB A CALDEIRA

5459
CALEFFI Xs°

Filtro de sujidade magnético
para instalagao sob a caldeira.
Corpo em latéo. Cromado.

cat. 01357

Instalacao em esquadria no circuito de aquecimento

- Ligacbes em esquadria.
] Pressdo méx.: 3 bar.
=" Campo de temperatura: 0-90 °C.
Codigo @
545900 3/4” M x 3/4” F porca louca 1 10
Funcionamento
Adaptador de ligagdo com porca O fitro de sujidade
i e guarnicao. magnético separa
! Cromado. mecanicamente as
1 @ impurezas contidas
Cédigo nas instalacées de

F0001297 3/4” F x 3/4" F

Codigo

Kit de descarga e de introducao
de aditivos.

F0001037

Manutencao

aquecimento, através de
uma agao tripla: um filtro
de malha em aco (secgao
de passagem @ 0,80 mm)
para as particulas ligeiras
nado ferrosas; um potente
iman em neodimio para
os residuos ferrosos;
uma ampla cémara para
recolha de particulas
maiores. A céamara
¢ dotada de janelas
transparentes, através das
quais € possivel verificar a
necessidade de limpeza
dos elementos internos.

Pack de protecéio

Pack composto por:

P - Filtro de sujidade magnético
pecrTECTIOR PACH para instalacéo sob a caldeira;
- C3 FAST CLEANER;
- - C1 FAST INHIBITOR.
1
ro - I'I'u‘_ [~z Pode ser utilizado com o kit
IT;' Vot | g cod. FO001037.
== -8
F i —
= ot
Cadigo @
KIT545900 1 -
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DOSEADOR DE POLIFOSFATOS

5459
CALEFFI XP

Doseador de polifosfatos para instalagao
sob a caldeira.

Para circuito de agua quente sanitaria.
Corpo em latéo. Cromado.

Pressao max.: 6 bar.

Campo de temperatura: 5-40 °C.
Temperatura méax. ambiente: 40 °C.
Duragdo média cristais: 35-40 m3

de agua quente sanitaria com

dureza média de 12 °f.

Utilizar apenas recarga original

cat. 01375

_-] cod. FO0015083.
Inclui uma recarga de cristais de

polifosfato.

Codigo . @

545950 1/2” M x 1/2” F porca louca 1 5
Recarga de cristais de polifosfato.
Com filtro interno de substituicao.

. Para doseador cod. 545950.
|-|“.“Il.'.

L]
Codigo . @

F0001503 1 10

Isolamento para doseador
de polifosfatos.

Codigo @

CBN545950

Protecao
Double X

Pack composto por:

- Filtro de sujidade magnético
para instalacao sob a caldeira;

- Doseador de polifosfatos para
instalagao sob a caldeira.

Codigo @

KIT5459 1 -

Instalacao no circuito
sanitario, na entrada
de agua fria na caldeira.

Recarga de polifosfatos

Os cristais de polifosfato sdo misturados com
granulos de borracha de cor escura, Uteis
paravisualizar o nivel dos cristais diretamente
pelas janelas transparentes do dispositivo.
Uma recarga é suficiente para encher
completamente o doseador.

Recarregar o dispositivo quando o0s
grénulos de cor escura forem visiveis na
parte inferior do copo, e ja néo for possivel
ver cristais.
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FILTRO DE SUJIDADE MAGNETICO COM LIMPEZA SEMIAUTOMATICA

577
CALEFFI XF

Filtro de sujidade magnético com limpeza
semiautomatica.

Corpo em tecnopolimero.

Ligacoes roscadas fémea.

Ajustavel a instalacoes horizontais

e verticais.

Torneira de descarga com ligador a tubo
de borracha.

Pressao max.: 3 bar.

Campo de temperatura: 0-90 °C.
Seccéo da malha do filtro @ = 0,16 mm.

cat. 01391

Codigo @

577
CALEFFI XF

Filtro de sujidade magnético com limpeza
semiautomatica, com bypass.

Corpo em tecnopolimero.

Ligac6es roscadas fémea.

Ajustavel a instalacoes horizontais

e verticais.

Torneira de descarga com ligador a tubo
de borracha.

Pressdo méax.: 3 bar.

Campo de temperatura: 0-90 °C.
Secgéo da malha do filtro @ = 0,16 mm.

cat. 01391

Codigo . @

577500 3/4” 1 -
577600 17 1 - 577800 11/2” 1 -
577700 11/4” 1 - 577900 2" 1 -

Isolamento para filtro de sujidade
magnético com limpeza semiautomatica.

CBN577500 577500/577600/577700
CBN577800 577800/577900

Codigo Utilizagao @
1
1

Limpeza da malha de filtragem
Para efetuar a limpeza do filtro de sujidade magnético CALEFFI XF, com

o circulador desativado, ndo é necessario desmontar 0 componente, pois
este possui um mecanismo interno com escovas para a limpeza da malha

de filtragem.

56

Bypass regulavel

As dimensdes DN 40 (cod. 577800, 1 1/2”) e DN 50 (cod. 577900, 27)
possuem um bypass que permite parcializar o caudal que passa através do
dispositivo até 50 %, aumentando assim o valor de Kv.

Recomenda-se uma filtragem a 100 % durante o enchimento e nas primeiras
semanas de funcionamento da instalacdo. Posteriormente, na fase de
“manutengao”, o dispositivo pode ser regulado na funcéo de bypass para
alcancar um Kv mais elevado.
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SEPARADORES DE SUJIDADE MAGNETICOS EM TECNOPOLIMERO

5453
DIRTMAG*®

Separador de sujidade com iman.
Corpo em tecnopolimero.

Ligacoes roscadas fémea.
Ajustavel a instalagdes horizontais
e verticais.

Torneira de descarga com

ligador a tubo de borracha.

Pressdo max.: 3 bar.

Campo de temperatura: 0-90 °C.

cat. 01240

wovo

cat. 01240

5453
DIRTMAG*®

Separador de sujidade com iman.
Corpo em tecnopolimero.

Ligacoes roscadas fémea.
Ajustavel a instalag6es horizontais
e verticais.

Torneira de descarga com

ligador a tubo de borracha.

Pressdo max.: 3 bar.

Campo de temperatura: 0-90 °C.

Caudal méax.
Cadigo (me/h] @ \: Caudal max. @
545305  3/4” 1,3 1 5 Cédigo (me/h] >
545306 1" 1,3 1 5 545308 11/2° 43 1 -
545307 11/4” 2.1 1 5 545309 2’ 6 1 -

3453
DIRTMAG®

Separador de sujidade com valvulas
de intercecao, com iman.

Corpo em tecnopolimero.

Ligac6es roscadas fémea.
Ajustavel a instalacoes horizontais,
verticais e a 45°.

Torneira de descarga com ligador

a tubo de borracha.

Presséo max.: 3 bar.

Campo de temperatura: 0-90 °C.

cat. 01240

DISPOSITIVO MULTIFUNGOES EM
COMPOSITO COM SEPARADOR E FILTRO

= 5453
b

cat. 01258
DIRTMAG /L US®

LR Dispositivo multifungdes

com separador de sujidade e filtro.

Especifico para limpeza completa do circuito
hidraulico, para a protecéo continua da caldeira
e dos componentes. Corpo em tecnopolimero.

Separador de sujidade com elemento interno
em tecnopolimero, com iman.

Caudal max. @ Dois filtros inspecionaveis com malha em ago:
Cédigo [mé3/h] | 1 de primeira limpeza (cor azul) jé instalado,
" a1 1 de manutencéao (cor cinzenta) incluido.
545345 3/ 1,3 1 5 ‘ 1 Vélvulas de intercegdo com porca, corpo em latdo.
545346 1" 1,3 1 5 L Ajustavel a instalagées horizontais,
545347 114" 21 1 5 verticais e a 45°. LigacOes roscadas fémea.
1 Torneira de descarga com ligador
a tubo de borracha.
Isolamento para separadores de sujidade Presséo max.: 3 bar.
série 5453. Campo de temperatura: 0-90 °C.
Cadigo Utilizacao ' @ Codigo @
CBN545305 545305/545306/545307 1 - 545375 3/4” 1 5
CBN545345 545345/545346/545347 1 - 545376 1”7 1 5
CBN545307 545308 1 - 545377 11/4” 1 5
CBN545308 545309 1 -
CBN545309 545307 1

- Filtro para primeira limpeza
Malha do filtro @ = 0,30 mm
Recipiente
de recolha
~ Filtro para
Pack de protecéio funcionamento reguler
Malha do filtro @ = 0,80 mm

de impurezas

Pack composto por:
et - Separador de sujidade com
iman e valvulas de esfera;

- C3 CLEANER; Filtros de substituicdo. @
- C1 INHIBITOR. Cédigo
F49474/BL fitro primeira limpeza (azul) + recip. recolha 1 10
F49474/GR filtro func. regular (cinzento) + recip. recolha 1 10
! - Kit acessorio para enchimento
=t e lavagem do circuito para
L @ E‘Tﬂ' - dispositivo série 5453.
Caodigo @
KIT545345 com separador de sujidade 3/4” 9 _ Codigo
KIT545346  com separador de sujidade 1” 1 - F49476 1 -
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SEPARADORES DE SUJIDADE MAGNETICOS

5463 cat. 01137
DIRTMAG®

Separador de sujidade com iman.
Corpo em latao.

Ligacoes roscadas fémea.
Torneira de descarga com ligador
a tubo de borracha.

Ligagéo superior com tampa.
Com isolamento.

Presséo max.: 10 bar.

Campo de temperatura: 0-110 °C.
Capacidade de separacao

de particulas: até a 5 um.

5466 cat. 01137
DIRTMAG®

Separador de sujidade com iman.
Corpo em aco pintado com

resina epoxi.

Ligacoes flangeadas PN 16
para acoplar a contraflanges

EN 1092-1.

Com isolamento.

Pressao max.: 10 bar.

Campo de temperatura: 0-100 °C.
Capacidade de separagao

de particulas: até a 5 um.

Codigo . Cédigo ' @
546315 3/4” 1 - 546650 DN 50 1 -
546316 17 1 - 546660 DN 65 1 -
546317 11/4” 1 - 5466380 DN 80 1 -
546318 11/2” 1 - 546610 DN 100 1 -
546319 2" 1 - 546612 DN 125 1 -
546305 3/4” sem isolamento 1 6 546615 DN 150 q -
546306 17 sem isolamento 1 6

546307 11/4”  sem isolamento 1 5

546308 11727 sem !SOIamemo ! ° Capacidade de separacao de particulas e eficiéncia
546309 27 sem isolamento 1 5

5466 cat. 01137
DIRTMAG?®

Separador de sujidade com iman.
Corpo em ac¢o pintado com

resina epoxi.

Ligacoes flangeadas PN 10
para acoplar a contraflanges

EN 1092-1.

Presséo max.: 10 bar.

Campo de temperatura: 0-100 °C.
Ligacdo sondas de temperatura: 1/2” F.
Capacidade de separacao

de particulas: até a 5 um.

do separador de sujidade

Eficiéncia (%)

Quantidade separada Eficiéncia — Eficiéncia
e 100% 50 passagens (0,5 m/s) 50 passagens (1 m/s)
Quantidade inicial

100

80

60

40

ﬁ]

Dimensdes
particula
(um)

5
16
35
63
105
150
210
250
500

Codigo . @
546620 DN 200 1 -
546625 DN 250 1 -
546630 DN 300 1 -

Testes em laboratcrio especializado TNO - Science and Industry (NL)

Gragas ao design especial do seu elemento interno, o separador de
sujidade separa completamente as impurezas presentes no circuito, até a
uma dimensdo minima das particulas de 5 um.

No seguimento de testes efetuados em laboratério especializado
(TNO - Science and Industry - NL), verificou-se que o separador de
sujidade Caleffi é capaz de separar rapidamente a quase totalidade das
impurezas presentes, apos apenas 50 recirculagdes (cerca de um dia de
funcionamento). Aquelas sao removidas eficazmente do circuito, até aos
100 % para as particulas com didmetros superiores a 100 um e, em média,
até aos 80 % para as particulas mais pequenas.

As passagens continuas que o fluido sofre, durante o funcionamento normal
da instalacéo, levam gradualmente a completa separacéo de impurezas.
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SEPARADORES DE MICROBOLHAS DE AR E DE SUJIDADE MAGNETICOS

3464
DISCALDIRTMAEG

Separador de microbolhas de ar

e de sujidade com iman.

Corpo em tecnopolimero.

Ligacoes roscadas fémea.

Ajustavel a instalacoes horizontais
e verticais.

Com tampa higroscoépica de seguranca.
Torneira de descarga com ligador a tubo
de borracha.

Pressdo max.: 3 bar.

Temperatura max.: 90 °C.

546 l cat. 01123
DISCALDIRTI/AG

Separador de microbolhas de ar

e de sujidade com iman.

Corpo em latao.

Ligacoes roscadas fémea.

Torneira de descarga com ligador a tubo
de borracha.

Pressédo max.: 10 bar.

Pressdo max. de descarga: 10 bar.
Campo de temperatura: 0-110 °C.
Capacidade de separagéo de particulas:

546405 3/4” 546105 3/4”

até a5 um.
7
9 -

546406 17 546106 17

1 -

Cédigo @ Cédigo
1
1
1

oo o

546407 11/4” 546107 11/4”

1 -

=

\O
L 5464

DISCALDIRTM/AG

Separador de microbolhas de ar

e de sujidade com iman.

Corpo em tecnopolimero.

Ligacoes roscadas fémea.

Ajustavel a instalag6es horizontais
e verticais.

Com tampa higroscopica de seguranca.
Torneira de descarga com ligador a tubo
de borracha.

Pressédo max.: 3 bar.

Temperatura max.: 90 °C.

Codigo . @
1 —

546408 1 1/2"
546409 2’ 1 -

Isolamento para separadores de
microbolhas de ar e de sujidade com
iman série 5464.

Cadigo Utilizagao . @
1 -

CBN546402 546402/546403/546405/546406
CBN546407 546407

Codigo

546] cat. 01123
DISCALDIR A

Separador de microbolhas de ar

e de sujidade com iman.

Corpo em aco pintado

com resina epoxi.

Ligacoes roscadas fémea.

Com isolamento.

Torneira de descarga com ligador
a tubo de borracha.

Pressdo max.: 10 bar.

Pressdo max. de descarga: 10 bar.
Campo de temperatura: 0-100 °C.
Capacidade de separagéo de particulas:
até a 5 um.

1
CBN546408 546408 1 - 546118 11/2”
CBN546409 546409 1 - 546119 2"
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SEPARADORES DE MICROBOLHAS DE AR E DE SUJIDADE

546 cat. 01123
DISCAL/D/1®

Separador de microbolhas de ar

e de sujidade.

Corpo em latao.

Ligac6es com adaptadores bicone
para tubo de cobre @ 22 mm (546002)
ou ligacoes roscadas fémea (546005 a
546007).

Torneira de descarga com ligador

a tubo de borracha.

Pressao max.: 10 bar.

Pressdo max. de descarga: 10 bar.
Campo de temperatura: 0-110 °C.
Capacidade de separagéo de particulas:

até a 5 um.
» 7

Codigo

Isolamento para separadores
de microbolhas de ar e de sujidade
magnéticos série 5461 e 546.

CBN546002 546005/546006/546105/546106

CBN546007 546007/546107

Codigo

546002 022 1 - 546 cat. 01123
546005  3/4” - DISCALDXi®

546006 1 ! 5 Separador de microbolhas de ar
546007 11/4” 1 - e de sujidade.

546 cat. 01123
DISCALDIxi®

Separador de microbolhas de ar
e de sujidade.
Corpo em ago pintado

Corpo em aco pintado

com resina epoxi.

Ligacoes flangeadas PN 10
para acoplar a contraflanges

EN 1092-1.

Pressao max.: 10 bar.

Pressdo max. de descarga: 10 bar.
Campo de temperatura: 0-110 °C.
Ligagao sondas de temperatura: 1/2” F.
Capacidade de separagéo de
particulas: até a 5 um.

com resina epoxi.

Ligacoes flangeadas PN 16
para acoplar a contraflanges

EN 1092-1.

Com isolamento.

Pressdo max.: 10 bar.

Pressdo max. de descarga: 10 bar.
Campo de temperatura:

0-105 °C (DN 50-DN 100),

0-100 °C (DN 125-DN 150).
Capacidade de separagao de particulas:
até a 5 um.

Codigo @ Codigo @

546052 DN 50 1 - 546200 DN 200 1 -
546062 DN 65 1 - 546250 DN 250 1 -
546082 DN 80 1 - 546300 DN 300 1 -
546102 DN 100 1 -
546122 DN 125 1 -
546152 DN 150 1 -
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SEPARADOR DE MICROBOLHAS DE AR DE ALTA EFICIENCIA
PARA INSTALACOES COM BOMBA DE CALOR

3516
CALEFFI HED®

Separador de microbolhas de ar

de alta eficiéncia.

Corpo em tecnopolimero.

Ajustavel a instalagdes horizontais

e verticais.

Com tampa higroscopica de seguranca.
Pressao max.: 3 bar.

Campo de temperatura: 0-90 °C.

cat. 01416

Instalacao horizontal

=

Codigo

551606 1" F 1 -

551607 11/4”F 1 -

551617 11/4" M 1 - Instalagao vertical

Isolamento para separador de microbolhas
de ar de alta eficiéncia.

—

|@-

Codigo Utilizagcao
CBN551602 551606/551607/551617
Instalacao angular
i
Mandémetro.
Codigo bar Ligacéo Posicao (6]

F0002253 0-4 com clip post. central 50

@
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SEPARADORES DE MICROBOLHAS DE AR

3351
DISCALSL[/v®

Separador de microbolhas de ar.

Corpo em tecnopolimero.

Ligacoes roscadas fémea.

Ajustavel a instalag6es horizontais
e verticais.

Com tampa higroscépica de seguranca.

cat. 01337

Campo de temperatura: 110 °C.

Pressdo max.: 3 bar.
1

Codigo
551805 3/4” F 5
551806 17 F 1 5
Isolamento para separadores de
NO microbolhas de ar série 551 DISCALSLIM®.
WO

351
DISCAL®

Separador de microbolhas de ar.
Corpo em tecnopolimero.

Ligacoes roscadas fémea.
Ajustavel a instalacées horizontais
e verticais.

Pressdo max.: 3 bar.

Campo de temperatura: 0-90 °C.

Codigo

Utilizacéo

7

CBN551805

551805/551806

1

551
DISCAL®

Separador de microbolhas de ar.
Corpo em latao.

Ligacoes roscadas fémea.
Com descarga.

Pressao max.: 10 bar.

cat. 01060

- = Pressdo max. de descarga: 10 bar.
codeo . Campo de temperatura: 0-110 °C.
551205 3/4” 1 _
551206 17 1 - @
551207 11/4” 1 - Cédigo
551005 3/4” 1 6
551006 17 1 6
NO
wo 551 551007 1 1/4” 16
551008 11/2” 1 6
DISCAL® 551009 2 1 -
Separador de microbolhas de ar.
Corpo em tecnopolimero.
Ligacoes roscadas fémea. Isqlamento para seplalradores de
Ajustavel a instalagdes horizontais microbolhas de ar série 551 DISCAL®.
e verticais. =
Presséo max.: 3 bar. Cédigo Utilizagao .
Campo de temperatura: 0-90 °C. CBN551005 551005/551006 ] ~
Iﬁ CBN551007  551007/551008 1 _
) CBN551009 551009 P
551208 11/2” 1 -
551209 2" 1 -
Isolamento para separadores de | o
microbolhas de ar série 551 DISCAL®. |
Codigo Utilizacéo @ !ﬂ
L=
CBN551202  551205/551206 1 _
CBN551207 551207 PR t | I ;I
CBN551208 551208 1 _ 1 =2
EENEDR 551209 1 - | —
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SEPARADORES DE MICROBOLHAS DE AR

55 l cat. 01060
DISCAL®

Separador de microbolhas de ar.
Corpo em latéo.

Ligacoes roscadas fémea.
Ajustavel a instalacoes horizontais
e verticais.

Pressdo méax.: 10 bar.

Presséo max. de descarga: 10 bar.
Campo de temperatura: 0-110 °C.

Codigo @

551705 3/4” 1 5
551706 17 1 5

55 l cat. 01060
DISCAL®

Separador de microbolhas de ar.
Corpo em ago pintado

com resina epoxi.

Ligacoes flangeadas PN 16
para acoplar a contraflanges

EN 1092-1.

Com isolamento.

Pressdo max.: 10 bar.

Pressao max. de descarga: 10 bar.
Campo de temperatura:

0-105 °C (DN 50-DN 100),
0-100 °C (DN 125-DN 150).

@ 55 II cat. 01060
. DISCAL®

Separador de microbolhas de ar.
Corpo em ago pintado

com resina epoxi.

Ligacoes flangeadas PN 10
para acoplar a contraflanges

EN 1092-1.

Pressdo méax.: 10 bar.

Pressdo max. de descarga: 10 bar.
Campo de temperatura:
0-110 °C.

Ligacao sondas de
temperatura: 1/2” F.

551052 DN 50
551062 DN 65
551082 DN 80
551102 DN 100
551122 DN 125
551152 DN 150

Codigo .
1
1
1
1
1
1

Codigo @

551200 DN 200 1 -
551250 DN 250 1 -
551300 DN 300 1 -
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Purgadores de ar automaticos

Purgadores de ar automaticos
de elevada capacidade de purga

Tampa higroscopica

Os discos aumentam o seu volume em 50 %, no momento
em que entram em contacto com a agua. Desta forma, a
valvula fecha-se evitando possiveis fugas de agua.

Disco seco

Disco molhado

Vélvula de intercecéao
automatica

Facilita as operagdes de
manutencao, bloqueando o afluxo
de agua a valvula desinstalada, e
de controlo do funcionamento do
purgador.

Valvula antiaspiracao

Instalada na via de descarga do ar, tem a funcéo de
retengao: permite unicamente a saida de ar.

Numa situagdo de pressao negativa da instalagéo, o
elemento interno fecha a passagem de descarga, evitando
que 0 ar possa entrar de forma indesejada.

Codigo 501500 551004 502221/31/41
MAXCAL® DISCALAIR® VALCAL®
i i b ) s
Ll T el |
b g
'l =] 1
N r y
¥
Material latao latao lat&o cromado
Pressdo max. de 16 bar 10 bar 10 bar
funcionamento
PSR (Ve 120 °C 110 °C 120 °C
de funcionamento
Intercecéo R _ opcional
automatica P
Tampa higroscépica - opcional opcional
Valvula . .
o - opcional opcional
antiaspiracao
Ligacoes 3/4” 1/2” 1/47-3/8"-1/2”
Purgadores de ar automaticos tradicionais
Cédigo 502030140 | 50203141 | 502050060 | s02051/67
MINICAL®
|
| . | fy 3
w -1
|l ¥ 1
v s "
Material latédo latédo cromado latao laté&o cromado
Pres_séo max. de 10 bar
funcionamento
Temper_atura max. 120 °C
de funcionamento
Intercecao opcional B
automatica P
Tampa higroscépica opcional v
Valvula . .
o opcional opcional
antiaspiracao
Ligagbes 3/8” -1/2” 3/8”-1/2” 3/4” - 17 3/4” - 17
Purgadores de ar automaticos compactos
Cédigo 502420/30 | 502530 | 502630/40 | 502730
ROBOCAL®
- i ' . 1
Y " ! ) g i ;.
i) " l. L 4 |
v B . b
L 4 L
Material latédo latao latao latéo
:’res_séo max. de 10 bar
uncionamento
Temperatura max. o o o o
de funcionamento 115 °C 110 °C 115 °C 110 °C
Intercecao . .
automética opcional v opcional v
Valvula . .
o - - opcional opcional
antiaspiracao
Ligagbes 1/4” - 3/8” 3/8” 3/8” -1/2” 3/8”
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PURGADORES DE LINHA

501
MAXCAL

Purgador de ar automatico

para instalacboes de aguecimento,
arrefecimento e refrigeracao.

Grande capacidade de purga.

Corpo e tampa em latao,
componentes internos em aco
inoxidavel.

Pressdo max.: 16 bar.

Pressédo max. de descarga: 6 bar.
Campo de temperatura: -20-120 °C.

APPROVED PRODUCT

CERTIFICATION MARK

cat. 01031

Codigo

5020
MINICAL®

Purgador de ar automatico.

Em latdo estampado.

Cromado.

Pressao max.: 10 bar.

Pressao max. de descarga: 2,5 bar.
Temperatura max.: 120 °C.

cat. 01054

@ (1

@ 502031  3/8°M 10 50
Cédigo [ 502041 1/2" M 10 50
501500 3/4” F x3/8" F 1 5
55 1 cat. 01124 1. 5020 cat. 01054
. . ®
DISCAL /2 i:l MINICAL®
Purgador de ar automatico . = E%?;%%rgsiaar;agé%manco.
de elevada prestacao. || Cromado paco.
C.O rpo em latéo. . Com tampa higroscépica de seguranca.
Ligacao roscada fémea. Pressao max.: 10 bar
Prossdo méx. do descarga: 10 bar Presszo max. de descarga: 2.5 bar.
Campo de temperatura: 0-110 °C. 5 , Temperatura max.: 120 °C.
=
1"3,‘
Codigo
551004 1/2” 1 10
Codigo @
502051 3/4" M 1 50
5020 cat. 01054 502061 "M 1 50
MINICAL®
- Purgador de ar automético.
THINTTEH, Em latdo estampado.
Y ' Press&o méx.: 10 bar. 502 1 cat. 01054
Presséo méx. de descarga: 2,5 bar. ®
Temperatura max.: 120 °C. & - MlNlCAl.
il Purgador de ar automatico.
l il Em latdo estampado.
Com torneira de intercecao automatica.
Codigo Pressao max.: 10 bar.
~ Pressao max. de descarga: 2,5 bar.
502030  3/8"M 10 50 Temperatura méax.: 110 °C.
502040 1/2” M 10 50
- 5020 cat. 01054
MINICAL® @
t'f Purgador de ar automatico. Codigo
. CE)[)nnLatt:r% easﬁr‘rlgzgg : ica de seguranca 502130 S8 M 10100
pe, 1NIrasop guranca. 502140 1/2'M 10100

\|

Pressao max.: 10 bar.
Pressédo max. de descarga: 2,5 bar.
Temperatura max.: 120 °C.

AP ot
CERTIFICATION MARK

@ (]

Codigo
502050 3/4” M 1 50
502060 17" M 1 50

E obrigatéria a substituicio da tampa da valvula pela
tampa higroscopica de seguranca série 5620 ou R59681
AQUASTOP® (pag. 67) em todos os locais da instalagcao nao

inspecionaveis.
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PURGADORES DE LINHA

5021
MINICAL®

Purgador de ar automatico.

Em latdo estampado.

Cromado.

Com torneira de intercegéo automatica.
Presséo max.: 10 bar.

Pressdo max. de descarga: 2,5 bar.
Temperatura méax.: 110 °C.

cat. 01054

» (1

Codigo
502131 3/8” M 100
502141 1/2" M 10 100

5022
VALCAL®

Purgador de ar automatico.

Em latdo estampado.

Cromado.

Pressao max.: 10 bar.

Presséo max. de descarga: 4 bar.
Temperatura max.: 120 °C.

cat. 01054

5024
ROBOCAL®

Purgador de ar automatico.

Em latdo estampado.

Pressdo max.: 10 bar.

Pressdo max. de descarga: 4 bar.
Temperatura max.: 115 °C.

cat. 01033

Codigo
502420 1/4” M 112 -
502430 3/8" M 1 50

5025
ROBOCAL®

Purgador de ar automatico.

Em latdo estampado.

Com torneira de intercegéo automatica.
Pressao max.: 10 bar.

Pressao max. de descarga: 4 bar.
Temperatura max.: 110 °C.

APPROVED PRODUCT

CERTIFICATION MARK

cat. 01033

@ (]

Codigo
502530 3/8" M 10 50
Codigo @
502221 1/4” M 1 25
oo Lz 5026
ROBOCAL®
Purgador de ar automatico.
Em latdo estampado.
561 cat. 01054 Pressao max.: 10 bar.
Valvula de intercecéo automatica. _I?gens]sz(:a;ﬂ?;'rg:xqﬂs?grgg 6 bar.
Para purgadores de ar série 5020, 5024 P - '
e 5026.
Rosca com vedagao em PTFE.
Pressao max.: 10 bar.
Temperatura méx.: 110 °C. @
» @ Codigo
codeo 502630  3/8" M 10 50
561300 3/8" M 10 - 502640 1/2” M sem O-Ring de vedagéo 10 100
561400 1/2” M sem vedagao PTFE 10 -
5027 cat. 01033
561 cat. 01054 ROBOCAL®
Valvula de intercecéo automatica. Purgador de ar automatico.
Para purgadores de ar Em latdo estampado.
. série 5020 e 5022. Com torneira de intercecao automatica.
Lo Cromada. Presséo méx.: 10 bar.
Rosca com vedacao em PTFE. Pressao max. de descarga: 6 bar.
Pressdo max.: 10 bar. Temperatura max.: 110 °C.
Temperatura max.: 110 °C.
Codigo @ @
561301  3/8" M 10 - Cédigo
561401 1/2” M sem vedag@o PTFE 10 - 502730 3/8" M 10 100
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PURGADORES AUTOMATICOS

PARA RADIADORES

507
AERCAL®

Tampao para radiadores

com purgador de ar automatico.

Em latdo estampado.

Cromado.

Com tampa higroscoépica de seguranga.
Com guarnigéo.

Pressao max.: 10 bar.

Pressao max. de descarga: 6 bar.
Temperatura max.: 100 °C.

cat. 01032

@

Codigo

507611 17 M direita 1 25

507621 1”7 M esquerda 1 25

507711 11/4” M direita 1 25

507721 1 1/4” M esquerda 1 25
504 cat. 01055

f.l.
o1

AERCAL®

Purgador de ar automatico

para todo o tipo de radiadores.

Em latdo estampado.

Cromado.

Com tampa higroscopica de seguranga.
Pressao max.: 10 bar.

Pressdo max. de descarga: 2,5 bar.
Temperatura max.: 100 °C.

Codigo @
504401 1/2" M 1 25
504501 3/4” M 1 25
504611 17 M direita 1 25
504621 1” M esquerda 1 25

TAMPAS PARA PURGADORES

Iy

R59720
AQUASTOP®

Tampa higroscopica de seguranca.
Para purgadores série 507.

cat. 01032

Cromada.
Codigo @
R59720 1 _
] R59681 cat. 01054
{jﬂ AQUASTOP®
l ) . o]
b Tampa higroscopica de seguranca.
Para purgadores série 5020, 5021 e
551.
Codigo @
R59681 1 -
e | 5620 cat. 01054
1 o AQUASTOP®
B Tampa higroscopica de seguranga.
Para purgadores série 5020, 5021,
5022 e 504.
Cromada.
Codigo @
562000 50 -
=] 5621 cat. 01054
m Vélvula antiaspiragao.
':-i'-'\ Para purgadores série 5020, 5021, 5022
ﬁ-&' e 551,
Codigo @
562100 100 -
o 5622 cat. 01033
4 Vélvula antiaspiracao.
":"':_:' Para purgadores série 5026 e 5027.
Codigo @
562200 100 -
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PURGADORES MANUAIS PARA RADIADORES

505 cat. 01056

Purgador de ar manual para radiadores.

P E Cromado.
| w4 Tampa em resina branca.
Rosca com vedagéo em PTFE.
“-.l_r"

Pressao max.: 10 bar.
Temperatura max.: 90 °C.

Codigo @

5080 cat. 01056

Purgador de ar higroscopico automatico
para radiadores.

£ S : Cromado.
'3 Tampa em resina branca.
y Rosca com vedagao em PTFE.

Pressdao max.: 10 bar.

Temperatura max.: 100 °C.
Codigo . @

508011 1/8" M 25 -

505111 1/8" M 50 - 508021 1/4” M 25 -

505121 1/4” M 50 500 508031 3/8" M 25 -

505131 3/8" M 50 500 508041 12" M 25 -
5055 cat. 01056 = 508 1 cat. 01056

Purgador de ar manual para radiadores
com vedagao em borracha.

Cromado.

Tampa em resina branca.

Rosca com vedagao em PTFE.
Pressdo max.: 10 bar.

Temperatura max.: 90 °C.

Codigo @
10

w

-

505511 1/8" M 100
505521 1/4” M 10 100
505531 3/8"M 10 100
505541 172" M 10 50

Purgador de ar manual para radiadores série 5055

A particularidade que distingue este
purgador reside na vedacao interna
em material elastico especial, que
o torna hermético, garantindo uma
unido estanque no tempo, mMesmo
com eventuais saltos térmicos.

A tampa é concebida de modo a ser esteticamente
semelhante aos comandos termostaticos Caleffi,
contribuindo para a homogeneidade da gama de
componentes para radiadores.

Cartucho higroscopico de substituicao

1 para série 5080.
Cadigo ' @
25 -

508100 12p.1,5

337

J ' Minitorneira de descarga.
! Descarga orientavel.

Rosca com vedacao em PTFE.
Pressao max.: 6 bar.
Temperatura max.: 85 °C.
Fluido de utilizacao:
agua e solugdes com glicol.
Percentagem max. glicol: 30 %.

Codigo @

337121 1/4” 50 200
337131 3/8” 50 200

337

Minitorneira de descarga

com vedagao metélica.
Descarga orientavel.

Rosca com vedagao em PTFE.
Pressao max.: 10 bar.
Temperatura max.: 100 °C.

Codigo @

5054 cat. 01056

Purgador de ar manual para radiadores.

™
Cromado.
P-—-'F Tampa em resina branca.
Descarga orientavel.
am S Rosca com vedagao em PTFE.

Pressao max.: 10 bar.
Temperatura max.: 90 °C.

Codigo @
50 -

505411 1/8" M

505421 174" M 50 -
505431 3/8"M 50 -
505441 1/2" M 50 -
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337221 1/4” 80 400
337231 3/8” 50 250

560 cat. 01056

Torneira de descarga para radiadores
e caldeiras murais.

Cromada.

Pressdo max.: 10 bar.

Temperatura max.: 100 °C.

Codigo @
10 -

560421 ¢ 1/2”
560000

if ]'l'.l

extrator de borracha 25 -

& A caixa de 10 pecas inclui um extrator cod. 560000.



VALVULAS E ACESSORIOS PARA RADIADORES

Esquemas realizados com familias BIM: bim.caleffi.com

Sistema de regulacao térmica remota Caleffi CODE®
Valvulas termostatizaveis e detentores

Valvulas termostatizaveis com pré-regulacao

Valvulas termostatizaveis e detentores HIGH-STYLE para toalheiros
Valvulas termostaticas dinamicas DYNAMICAL®

Kit de valvulas de encaixe rapido

Kit de valvulas de radiador

Valvulas termostaticas e detentores em dupla esquadria
Comandos termostaticos

Placas de parede

Valvulas manuais e detentores para radiadores

Valvulas monotubo e bitubo para toalheiros

Valvulas para instalacoes monotubo e bitubo
Acessorios para valvulas e detentores

Adaptadores

Calibrador para tubagem multicamada



G CALEFH

CALEFFI

CODE

215

Comfort control
Comando eletronico wireless para valvulas de radiador termostaticas e
termostatizaveis.
Funcionamento através de Gateway, Gateway PRO, App CALEFFI
CODE" e teclas frontais.
Sensor de temperatura integrado.
Comunicagao via radio: RF 868 MHz.
Instalagéo de encaixe rapido com adaptador.
Alimentacéo a pilhas: 2 x 1,5 V tipo AA (incluidas).
Suporta pilhas recarregaveis.
Grau de protegao: IP 30.
Temperatura ambiente: 0-55 °C.
Cor branca RAL 9003.
i REGISTERED DESIGN.

. CE >

215510 1 -

cat. 01366

215

Sensor
Sensor de temperatura ambiente wireless.
Funcionamento através de Gateway, Gateway PRO e App CALEFFI CODE®.
Comunicagéo via radio: RF 868 MHz.
Alimentacéo a pilhas: 2 x 1,5 V tipo AAA (incluidas).
Suporta pilhas recarregaveis.
Grau de protegéo: IP 30.
Temperatura ambiente: 0-55 °C.
Cor branca RAL 9003.
REGISTERED DESIGN.

q3
Codigo @

215001 1 -

215

Sensor PRO
Sensor de temperatura ambiente wireless com contacto a caldeira.
Funcionamento através de Gateway, Gateway PRO e App CALEFFI CODE®.
Comunicagéo via radio: RF 868 MHz.
Alimentacéo a pilhas: 2 x 1,5 V tipo AAA (incluidas).
Suporta pilhas recarregaveis.
Corrente max. contacto auxiliar para
pedido aquecimento: 24 V (AC)/(DC) 1 A.
Grau de protegao: IP 30.
Temperatura ambiente: 0-55 °C.
Cor branca RAL 9003.
REGISTERED DESIGN.

Codigo c € [ @

cat. 01366

cat. 01366

SISTEMA DE REGULACAO TERMICA REMOTA

215

Gateway

Gateway de regulagao térmica multizonas wireless.

Funcionamento através da App CALEFFI CODE® (é necesséria a ligagdo

a rede Wi-Fi ou Ethernet e Bluetooth® para a instalagao).

Programagao semanal.

Faixas horarias programaveis: até 8 diarias. Zonas programaveis: até 64.

Funcdes rapidas: Auto - Eco - Holiday - Manual - OFF - Boost - Clean.

Corrente méax. contacto auxiliar para pedido aquecimento:

24V (AC)/(DC) 1 A.

Predisposicao conectividade OpenTherm.

Comunicagao via radio: RF 868 MHz, Wi-Fi, BLE.

Alimentagéo através de alimentador USB Tipo C, 5V (=), 2 A.
Entrada 100-240 V, 0,5 A 50/60 Hz,
saida 5V, 2 A (EN/IEC 61558-2-16).
Classe: IV-VIII [Ecodesign Directive].
Grau de protegao: IP 30.
Temperatura ambiente: 0-40 °C.

L Cor branca RAL 9003.
REGISTERED DESIGN.

Cce
Codigo [ @

215100 1 -

cat. 01366

215

Gateway PRO
Gateway de regulacao térmica multizonas wireless, com modem GSM,
UMTS, LTE integrado.
Funcionamento através da App CALEFFI CODE® (é necesséria a ligagao
a rede Wi-Fi ou Ethernet e Bluetooth® para a instalagao).
Funcionamento com micro SIM (n&o fornecido) - GSM 11.12 phase 2+.
Predisposicao conectividade MODBUS-RTU.
Programacao semanal.
Faixas horarias programaveis: até 8 diarias. Zonas programaveis: até 64.
Funcdes rapidas: Auto - Eco - Holiday - Manual - OFF - Boost - Clean.
Corrente méx. contacto auxiliar para pedido aguecimento:
24V (AC)/(DC) 1 A.
Predisposicéo conectividade OpenTherm.
Comunicacgéo via radio: RF 868 MHz, Wi-Fi, BLE.
Alimentacao através de alimentador USB Tipo C, 5V (), 2 A.
Entrada 100-240 V, 0,5 A, 50/60 Hz,
saida 5V, 2 A (EN/IEC 61558-2-16).
Classe: IV-VIII [Ecodesign Directive].
Grau de protecao: IP 30.
Temperatura ambiente: 0-40 °C.
Cor branca RAL 9003.
L REGISTERED DESIGN.

C€
Cadigo @

cat. 01366

215002 1 -

215015 1 -

SISTEMA DE REGULAGAO TERMICA REMOTA

Compativel com:

O sistema CALEFFI CODE® garante uma gestdo mais eficiente da instalagédo de aquecimento, permitindo uma
maior poupanca econémica para o utilizador, com a possibilidade de programacéo de acordo com as necessidades
I reais, em qualquer lugar e a qualguer momento. Esta apto a gerir quer uma instalacao autbnoma quer centralizada. L]

Download on the

App CALEFFI CODE®

( $ App Store

A configuracéo e a gestao do sistema realizam-se exclusivamente através da app CALEFFI CODE® para smartphone {3

m e tablet (Android® ou iOS®), com rede Internet e conexao Bluetooth® disponiveis.
O sistema pode ser gerido por varios dispositivos, instalando a app CALEFFI CODE® em cada um deles.
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CALEFFI

CODE

215

Comfort control
Comando eletronico wireless para valvulas de radiador termostaticas
e termostatizaveis.

cat. 01366

cat. 01366

cat. 01366

SISTEMA DE REGULACAO TERMICA REMOTA

215

Gateway

Gateway de regulagao térmica multizonas wireless.

Funcionamento através da app CALEFFI CODE® (é necessaria a ligacdo
a rede Wi-Fi ou Ethernet e Bluetooth® para a instalagao).

Programagao semanal.

Faixas horarias programaveis: até 8 diarias. Zonas programaveis: até 64.
Fungoes rapidas: Auto - Eco - Holiday - Manual - OFF - Boost - Clean.
Corrente max. contacto auxiliar para pedido aguecimento:

24 V (AC)/(DC) 1 A.

Predisposicéo conectividade OpenTherm®.

Comunicagéo via radio: RF 868 MHz, Wi-Fi, BLE.

Alimentacéo através de alimentador USB tipo C, 5V (=), 2 A.

Entrada 100-240V, 0,5 A, 50/60 Hz,
saida 5V, 2 A (EN/IEC 61558-2-16).
Classe: IV-VIII [Ecodesign Directive].
Grau de protecéao: IP 30.

Temperatura ambiente: 0-40 °C.

Cor preta RAL 9005.

REGISTERED DESIGN.

g

cat. 01366

» (7

1 -

Codigo
215100 BLK

215

Gateway PRO

Gateway de regulagao térmica multizonas wireless, com modem GSM,
UMTS, LTE integrado.

Funcionamento através da app CALEFFI CODE® (é necesséria a ligagao
a rede Wi-Fi ou Ethernet e Bluetooth® para a instalagao).
Funcionamento com micro SIM (nZo fornecido) - GSM 11.12 phase 2+.
Predisposicao conectividade MODBUS-RTU.

Programacao semanal.

Faixas horarias programaveis: até 8 diarias. Zonas programaveis: até 64.
Fungdes rapidas: Auto - Eco - Holiday - Manual - OFF - Boost - Clean.
Corrente méax. contacto auxiliar para pedido aquecimento:

24V (AC)/(DC) 1 A.

Predisposicéo conectividade OpenTherm®.

Comunicagéo via radio: RF 868 MHz, Wi-Fi, BLE.

Alimentacao através de alimentador USB Tipo C, 5V (), 2 A.

Entrada 100-240 V, 0,5 A, 50/60 Hz,
saida 5V, 2 A (EN/IEC 61558-2-16).
Classe: IV-VIII [Ecodesign Directive].
Grau de protecao: IP 30.

Temperatura ambiente: 0-40 °C.

Color preta RAL 9005.

REGISTERED DESIGN.

C€
Codigo [ @

cat. 01366

CODE® e teclas frontais.
Suporta pilhas recarregaveis.
Sensor de temperatura ambiente wireless.
Grau de protecéo: IP 30.
Codigo @
Funcionamento através de Gateway, Gateway PRO e app CALEFFI CODE®.
pedido aquecimento: 24 V (AC)/(DC) 1 A.
215002 BLK

Funcionamento através de Gateway, Gateway PRO, app CALEFFI
Alimentacao a pilhas: 2 x 1,5 V tipo AA (incluidas).
REGISTERED DESIGN.
Sensor
Suporta pilhas recarregaveis.
‘ ce
Sensor de temperatura ambiente wireless com contacto a caldeira.
Corrente max. contacto auxiliar para
REGISTERED DESIGN.
Codigo c E
1 —

215015 BLK PR

Sensor de temperatura integrado.
Grau de protecéo: IP 30.
Cadigo ' @
Funcionamento através de Gateway, Gateway PRO e app CALEFFI CODE®.
Temperatura ambiente: 0-55 °C.
215001 BLK 1 -
Comunicacgao via radio: RF 868 MHz.
Grau de protecéo: IP 30.
Tampa para detentores.

Comunicagéo via radio: RF 868 MHz.
Temperatura ambiente: 0-55 °C.
215510 BLK 1 _
Comunicagéo via radio: RF 868 MHz.
Cor preta RAL 9005.
Alimentacao a pilhas: 2 x 1,5 V tipo AAA (incluidas).
Temperatura ambiente: 0-55 °C.
Codigo @

Instalagéo de encaixe répido com adaptador.

Cor preta RAL 9005.
Alimentacao a pilhas: 2 x 1,5 V tipo AAA (incluidas).

REGISTERED DESIGN.
Sensor PRO

Suporta pilhas recarregaveis.

‘ Cor preta RAL 9005.

449300 BLK

cor preta 1 -

e Kit antiadulteracao para comandos
- série 215.

. G 7
Codigo  ~
1 10

210005

Adaptadores para valvulas termostaticas e termostatizaveis
nao produzidas pela CALEFFI.

Para valvulas termostaticas com ligacdo M30x1,5mm
RBM/Heimeier/Tiemme, utilizar o adaptador fornecido.

Nao adequado para valvulas monotubo.

Codigo @

210051 para valvulas Giacomini (R431TG) 1 _
210052 para valvulas FAR (1610) 1 _
210053 para valvulas Watts (1188UM) 1 _
FO001597 para valvulas Danfoss 1 _
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VALVULAS TERMOSTATIZAVEIS E DETENTORES

338

cat. 01009

Valvula termostatizavel predisposta para
comandos termostaticos e eletrotérmicos.

Cromada.

PE-X e multicamada.
Presséo max.: 10 bar.
Campo de temperatura: 5-100 °C.

Ligacdes em esquadria para tubagem de cobre,

342

Detentor.
Cromado.

PE-X e multicamada.
Pressao max.: 10 bar.
Campo de temperatura: 5-100 °C.

cat. 01009

Ligagcdes em esquadria para tubagem de cobre,

Ligagéo Ligagéo —~ @ Ligagéo Ligagéo Kv (m#/h) 7 @
Codigo radiador tubagem Kv (m¥/h) . Codigo radiador tubagem ta. .
338302 3/8” 283p.15 222 10 50 342302 3/8” 23pi15 2,42 10 50
338402 127 23pi1,5 2,70 10 50 342402 12”7 23p.1,5 3,99 10 50
338452 127 3/4” 2,70 10 50 342452 1/2"  3/4” 3,99 10 50
339 cat. 01009 343 cat. 01009

Valvula termostatizavel predisposta para
comandos termostaticos e eletrotérmicos.

Cromada.

PE-X e multicamada.
Pressao max.: 10 bar.
Campo de temperatura: 5-100 °C.

Ligacdes direitas para tubagem de cobre,

Detentor.
Cromado.

PE-X e multicamada.
Pressao max.: 10 bar.
Campo de temperatura: 5-100 °C.

Ligagdes direitas para tubagem de cobre,

Ligacéo Ligacéo Ligacéo Ligagéo Kv (m¥/h) @
Codigo radiador tubagem Kv (m¥/h) @ Codigo radiador tubagem ta.
339302 3/8" 23p.1,5 1,35 10 50 343302 3/8" 23p.1,5 1,32 10 50
339402 127 23p.15 1,79 10 50 343402 127 23pi15 217 10 50
339452 127 3/4” 1,79 10 50 343452 1727 3/4” 2,17 10 50
40 l cat. 01009 43 l cat. 01009
— Valvula termostatizavel predisposta para Detentor.
comandos termostaticos e eletrotérmicos. Cromado.
Cromada. | Ligacdes em esquadria para tubagem de ferro.
Ligacbes em esquadria para tubagem de ferro. Presséo max.: 10 bar.
Pressao max.: 10 bar. Campo de temperatura: 5-100 °C.
Campo de temperatura: 5-100 °C. -
Ligacéo @ Ligaca Kv (m/h) @
Codigo radiador Kv (me/h) ' Codigo ralgiaagdaoor t.a. .
401302 3/8” 2,22 10 50 431302 3/8” 2,42 10 50
401402 1/2” 2,70 10 50 431402 1/2” 3,99 10 50
401500 3/4” sem vedagio em borracha 3,36 5 25 431503 3/4” sem vedagdo em borracha 4,52 5 25
401603 1” semvedagio em borracha 4,47 5 25 431603 1”  semvedagdo emborracha 5,64 5 25
402 cat. 01009 432 cat. 01009

Vélvula termostatizavel predisposta para
comandos termostaticos e eletrotérmicos.

Cromada.

Ligacdes direitas para tubagem de ferro.

Pressao max.: 10 bar.

Campo de temperatura: 5-100 °C.

Detentor.
Cromado.

Pressao max.: 10 bar.
Campo de temperatura: 5-100 °C.

Ligacoes direitas para tubagem de ferro.

Ligagdo e @ Ligagédo Kv (m*/h) = @
Codigo radiador Kv (m¥/h) . Codigo radiador ta. .
402302 3/8” 1,35 10 50 432302 3/8” 1,32 10 50
402402 1/2” 1,79 10 50 432402 1/2” 2,17 10 50
402500 3/4” sem vedagdo em borracha 2,58 5 25 432503 3/4” sem vedacdo em borracha 2,58 5 25
402603 1”7 semvedagio em borracha 4,43 5 25 432603 1”7 semvedagio em borracha 4,81 5 25

72



G CALEFH

VALVULAS TERMOSTATIZAVEIS COM PRE-REGULACAO

425 cat. 01195

Valvula termostatizavel predisposta para
comandos termostaticos e eletrotérmicos.

Com pré-regulagao.

Cromada.

Ligacdes em esquadria para tubagem de cobre,
PE-X e multicamada.

Presséo max.: 10 bar.

Campo de temperatura: 5-100 °C.

Ligacao Ligagédo 7z @
Codigo radiador tubagem '
425302 3/8” 23p.1,5 10 50
425402 1/2"  23pa,5 10 50
426 cat. 01195
— Valvula termostatizavel predisposta para
comandos termostaticos e eletrotérmicos.
Com pré-regulacgao.
- Cromada.
£ Ligacoes direitas para tubagem de cobre,
PE-X e multicamada.
Pressdo max.: 10 bar.
Campo de temperatura: 5-100 °C.
Ligacéo Ligacao
Codigo radiador tubagem . @
426302 3/8" 23p.1,5 10 50
426402 12" 23p.1,5 10 50

421 cat. 01195

= Valvula termostatizavel predisposta para
comandos termostaticos e eletrotérmicos.
Com pré-regulacao.

Cromada.

Ligacdes em esquadria para tubagem de ferro.
Presséo max.: 10 bar.

Campo de temperatura: 5-100 °C.

Ligacéo

Codigo raldiador @
421302 3/8” 10 50
421402 1/2” 10 50

421500 3/4”

sem vedacao em borracha 1 25

422 cat. 01195

- Valvula termostatizavel predisposta para
comandos termostaticos e eletrotérmicos.
Com pré-regulacao.

Cromada.

Ligacoes direitas para tubagem de ferro.
Pressao max.: 10 bar.

Campo de temperatura: 5-100 °C.

Ligagéo = @
Codigo radiador .
422302 3/8” 10 50
422402 1/2” 10 50
422500 3/4”  sem vedagéo em borracha 1 25

Dispositivo de pré-regulacao

As valvulas termostatizaveis possuem um dispositivo interno que permite
efetuar a pré-regulagao das caracteristicas hidraulicas de perda de carga.
Através do mecanismo adequado, podem selecionar-se seccdes de
passagem especificas, de modo a criar as desejadas resisténcias ao
movimento do fluido.

Cada secgao de passagem determina um valor especifico de Kv para
criar a perda de carga, a qual corresponde uma determinada posicao de
regulagéo numa escala graduada.

Em funcao da posicao na instalacéo, a valvula pode ser pré-regulada de
modo a obter um balanceamento facil e imediato do circuito hidraulico,
valido quer para o funcionamento manual, quer para o termostatico.

Operacao de pré-regulacao

Remover o manipulo
da valvula.

Inserir o disco de pré-
-regulagéo (fornecido na
caixa) e rodar a haste
de comando, de modo
a selecionar a posicao
desejada na escala
graduada.

Bloguear o disco de
regulagéo.

Inserir o manipulo
manual e o comando
termostatico ou eletro-
térmico na valvula.
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VALVULAS TERMOSTATIZAVEIS E DETENTORES HIGH-STYLE PARA TOALHEIROS

4001

Conjunto composto por:

- valvula termostatizavel, ligacdo em esquadria, predisposta
para comandos termostaticos e eletronicos;

- detentor, ligagao em esquadria;

- duas placas de acabamento tapa-tubo e parede com chave.

Acoplavel a adaptadores série 437, 447, 681 e 679.

Acabamento em cor branca.
Pressdo max.: 10 bar.
Campo de temperatura: 5-100 °C.

cat. 01140

4003

Conjunto composto por:
- valvula termostatizavel, ligacdo em esquadria dupla,
predisposta para comandos termostaticos e eletronicos;
- detentor, ligagao em esquadria dupla;
- placa de acabamento tapa-tubo e parede,
com entre-eixo ligagdes de 50 mm.
Versao direita.

Acoplavel a adaptadores série 437, 447, 681 e 679.

Acabamento em cor branca.
F Pressdo méx.: 10 bar.

Campo de temperatura: 5-100 °C.

cat. 01140

Ligacéo Ligagdo  Kv (m¥/h)  Kv (m®/h) @ Ligacéo Ligacéo Kv (m¥h)  Kv (m¥h) = @
Codigo radiador  tubagem vélvula  detentor (t.a.) Codigo radiador  tubagem vélvula  detentor (t.a.) .
400101 12”7 23p15 20 1,92 1 5 400311 1/2” 283pa5 1,27 1,37 1 5
4003 cat. 01140 4004 cat. 01140
Conjunto composto por: Conjunto composto por:
- valvula termostatizavel, ligacdo em esquadria dupla, - valvula termostatizavel, ligacdo em esquadria dupla,
predisposta para comandos termostaticos e eletronicos; predisposta para comandos termostaticos e eletronicos;
- detentor, ligagéo em esquadria dupla; - detentor, ligagéo em esquadria dupla;
- duas placas de acabamento tapa-tubo e parede com chave. - placa de acabamento tapa-tubo e parede,
Versao direita. com entre-eixo ligacdes de 50 mm.
Acoplavel a adaptadores série 437, 447, 681 e 679. Versdo esquerda.
Acabamento em cor branca. Acoplavel a adaptadores série 437, 447, 681 e 679.
Pressdo max.: 10 bar. Acabamento em cor branca.
Campo de temperatura: 5-100 °C. Pressdo max.: 10 bar.
& ﬂ Campo de temperatura: 5-100 °C.
& =1 &
F 2
Ligacdo  Ligagdo  Kv (m¥h)  Kv (m¥/h) \qacs i9aca Kv (m/h)  Kv (m¢/h) @
Codigo radiador  tubagem valvula  detentor (t.a.) ' @ Codigo rl_;g;%a(;)r 153:5:% ://é\vula det:ntor (ta) '
400301 1/2” 23p1,5 1,27 1,37 1 5 400411 1/2" 283p.a15 1,27 1,37 1 5
4004 cat. 01140
Conjunto composto por:
- valvula termostatizavel, ligagao em esquadria dupla,
predisposta para comandos t_ermoste'mcos e eletronicos; Exemplo de instalagdo da valvula HIGH-STYLE para toalheiros com
- detentor, ligacao em esquadria dupla; ligacdo central, versdo esquerda, com comando termostatico
- placa de acabamento tapa-tubo e parede,
com entre-eixo ligacoes de 50 mm.
Versao esquerda.
Acoplavel a adaptadores série 437, 447, 681 e 679.
Acabamento em cor branca.
Pressdo max.: 10 bar.
Campo de temperatura: 5-100 °C.
Ligagdo  Ligagao Kv (m¥h)  Kv (m¥h)
Codigo radiador ~ tubagem vélvula  detentor (t.a.)
400401 1/2” 23p15 1,27 1,37
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COMANDOS PARA VALVULAS TERMOSTATIZAVEIS HIGH-STYLE PARA TOALHEIROS

205 cat. 01140 2 1 5 cat. 01366

Comando termostatico para valvulas Comfort control
termostatizaveis para toalheiros. Sensor incorporado Comando eletronico wireless para valvulas de radiador termostaticas e
com elemento sensivel liquido. termostatizaveis.
Para valvulas série 4001, 4003 e 4004. Funcionamento através de Gateway, Gateway PRO, App CALEFFI
i € Acabamento em cor branca. CODE?® e teclas frontais.
Escala graduada de # a 5 correspondente Sensor de temperatura integrado.
a um campo de temperatura de 7 °C a 28 °C. Comunicacgéo via radio: RF 868 MHz.
3 Com adaptador, protecdo antiadulteracéo e Instalagéo de encaixe répido com adaptador.
chave para fecho de protecao. Alimentacao a pilhas: 2 x 1,5 V tipo AA (incluidas).
— o Suporta pilhas recarregaveis.
5 S Grau de proteg&o: IP 30.

li' Temperatura ambiente: 0-55 °C.

] r ! Cor branca RAL 9008.

REGISTERED DESIGN.

A
Codigo . @ .-I C E
205005 110 \\‘-... i

= 205 cat. 01140 Codigo @

Comando termostatico para valvulas

termostatizaveis para toalheiros. Sensor incorporado 215510 1 -
com elemento sensivel liquido.
i g Para vélvulas série 4001, 4003 e 4004. Para outros componentes CALEFFI CODE?®, ver pag. 70.
Acabamento em cor branca.
m Escala graduada de # a 5 correspondente a
1 um campo de temperatura de 7 °C a 28 °C.
Com adaptador.
.
_——
Codigo Sistema de regulacao térmica CALEFFI CODE®
205000 1 5

209 cat. 01140

r Protecao antiadulteracéo e antifurto
para locais publicos. Para comandos
termostaticos série 200, 202 e 205.
Para utilizar com chave especial cdd. 209001.

Acabamento em cor branca. @ N
Codigo /@\ \}
1 10

[ ]| [ | o [

209000

209 P

(D G G S G| G G | o
e e ==

Chave especial para fecho de protecao D
antiadulteracao e antifurto. D
‘ Para utilizar com protecao antimanipulagao
série 200. 0
Codigo . D
209001 1 10
Exemplo de instalacao da valvula HIGH-STYLE para toalheiros, Exemplo de instalacao da valvula HIGH-STYLE para toalheiros,

versao direita, com comando termostatico com ligacao central, versao esquerda, com comando eletrénico
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VALVULAS TERMOSTATIZAVEIS E DETENTORES HIGH-STYLE PARA TOALHEIROS

4001

Conjunto composto por:

- valvula termostatizavel, ligacdo em esquadria, predisposta
para comandos termostaticos e eletronicos;

- detentor, ligagao em esquadria;

- duas placas de acabamento tapa-tubo e parede com chave.

Acoplavel a adaptadores série 437, 447, 681 e 679.

cat. 01140

Acabamento em cor preta.
Pressao max.: 10 bar.
Campo de temperatura: 5-100 °C.

4003

Conjunto composto por:
- valvula termostatizavel, ligacdo em esquadria dupla,
predisposta para comandos termostaticos e eletronicos;
- detentor, ligacdo em esquadria dupla;
- placa de acabamento tapa-tubo e parede,
com entre-eixo ligagdes de 50 mm.
Versao direita.

Acoplavel a adaptadores série 437, 447, 681 e 679.

Acabamento em cor preta.
Pressdo max.: 10 bar.
Campo de temperatura: 5-100 °C.

cat. 01140

Ligacdo  Ligacdo  Kv (mh)  Kv (mh) @ Ligacao Ligacdo Kv (m*/h) Kv (m/h) @
Codigo radiador  tubagem valvula  detentor (t.a.) Codigo radiador tubagem  valvula detentor (t.a.)
400103 1/2” 23p.1,5 2,0 1,92 1 5 400313 1/2” 23p1,5 1,27 1,37 1 5
4003 cat. 01140 4004 cat. 01140
Conjunto composto por: Conjunto composto por:
- valvula termostatizavel, ligagado em esquadria dupla, - valvula termostatizavel, ligagédo em esquadria dupla,
predisposta para comandos termostaticos e eletronicos; predisposta para comandos termostaticos e eletronicos;
- detentor, ligagédo em esquadria dupla; - detentor, ligacdo em esquadria dupla;
- duas placas de acabamento tapa-tubo e parede com chave. - placa de acabamento tapa-tubo e parede,
Versao direita. com entre-eixo ligacdes de 50 mm.
Acoplavel a adaptadores série 437, 447, 681 e 679. Versao esquerda.
Acabamento em cor preta. Acoplével a adaptadores série 437, 447, 681 e 679.
Pressdo max.: 10 bar. Acabamento em cor preta.
Campo de temperatura 5-100 °C. Pressdo max.: 10 bar.
Campo de temperatura: 5-100 °C.
Ligacao  Ligagao Kv (m¥/h) Kv (m¥/h) Ligagdo  Ligagao KV (m%h) Kv(m/h) =z @
Codigo radiador  tubagem  valvula  detentor (t.a.) Codigo radiador tubagem  Vélvula detentor (ta,) .
400303 1/2” 23 p.1,5 1,27 1,37 400413 1/2” 23p1,5 1,27 1,37 1 5
4004 cat. 01140
Conjunto composto por:
- valvula termostatizavel, ligacdo em esquadria dupla,
predisposta para comandos t'ermoste.mcos e eletronicos; Exemplo de instalacdo da valvula HIGH-STYLE para toalheiros com
- detentor, ligacao em esquadria dupla; ligacdo central, versao esquerda, com comando termostatico
- duas placas de acabamento tapa-tubo e parede com chave.
Versao esquerda.
Acoplavel a adaptadores série 437, 447, 681 e 679.
Acabamento em cor preta.
Pressao max.: 10 bar.
Campo de temperatura: 5-100 °C.
Ligacao Ligagao Kv (m¥h)  Kv (m#h) @
Codigo radiador  tubagem vélvula  detentor (t.a.)
400403 1/2” 23pi,5 127 1,37 1 5
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COMANDOS PARA VALVULAS TERMOSTATIZAVEIS HIGH-STYLE PARA TOALHEIROS

205

Comando termostatico para valvulas
termostatizaveis para toalheiros.

Sensor incorporado com elemento sensivel liquido.
Para valvulas série 4001, 4003 e 4004.
Acabamento em cor preta.

Escala graduada de # a 5 correspondente

a um campo de temperatura de 7 °C a 28 °C.
Com adaptador, protegao antiadulteracao e

chave para fecho de protecao.

cat. 01140

Codigo - @

205025 1 10

205

Comando termostatico para valvulas
termostatizaveis para toalheiros. Sensor incorporado
com elemento sensivel liquido.

Para valvulas série 4001, 4003 e 4004.
Acabamento em cor preta.

Escala graduada de # a 5 correspondente a

um campo de temperatura de 7 °C a 28 °C.

Com adaptador.

Codigo @
1 5

205023

cat. 01140

215

Comfort control

Comando eletréonico wireless para valvulas de radiador
termostaticas e termostatizaveis.

Funcionamento através de Gateway, Gateway PRO,

app CALEFFI CODE® e teclas frontais.

Sensor de temperatura integrado.

Comunicagéo via radio: RF 868 MHz.

Instalagao de encaixe rapido com adaptador.
Alimentacéo a pilhas: 2 x 1,5 V tipo AA (incluidas).
Suporta pilhas recarregaveis.
Grau de protecéo: IP 30.
Temperatura ambiente: 0-55 °C.
Cor preta RAL 9005.
REGISTERED DESIGN.

q3
Codigo @

215510 BLK 1 -

cat. 01366

Para outros componentes CALEFFI CODE?®, ver pag. 71.

Sistema de regulacao térmica CALEFFI CODE®

209

cat. 01140

b
Protecao antiadulteracéo e antifurto ﬁ (:j}
para locais publicos. Para comandos 00 ——
termostaticos série 200, 202 e 205. = ‘i:ﬂ
Para utilizar com chave especial céd. 209001. DD ‘. ([:]
Acabamento em cor preta. D@. N ‘::i

Codigo a4 @ ([:q

NNy (
—
209020 1 10 DD 1] ™
N = ——
» (1 )
WS O 1
. 209 cat. 01140 R e E=—
Chave especial para fecho de protecao m s ij
antiadulteracao e antifurto. DD
Para utilizar com protecao antimanipulagao U
série 209.
Codigo %%
209001 1 10

Exemplo de instalagdo da valvula HIGH-STYLE para toalheiros,
versao direita, com comando termostatico

Exemplo de instalacdo da valvula HIGH-STYLE para toalheiros,
com ligacao central, versao esquerda, com comando eletrénico
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VALVULAS TERMOSTATIZAVEIS E DETENTORES HIGH-STYLE PARA TOALHEIROS

4001

Conjunto composto por:
- valvula termostatizavel, ligacdo em esquadria,
predisposta para comandos termostaticos e eletronicos;
- detentor, ligagao em esquadria;
- duas placas de acabamento tapa-tubo e parede com chave.

Acoplavel a adaptadores série 437, 447, 681 e 679.

cat. 01140

Cromado brilhante.
Pressédo max.: 10 bar.
Campo de temperatura: 5-100 °C.

Ligagéo Ligagdo  Kv (m¢/h)  Kv (m¢/h) ’ @
Codigo radiador  tubagem vélvula  detentor (t.a.)
5

400100 127 23p.1,5 20 1,92 1

4003

Conjunto composto por:

- valvula termostatizavel, ligagado em esquadria dupla,
predisposta para comandos termostaticos e eletronicos;

- detentor, ligagcédo em esquadria dupla;

- duas placas de acabamento tapa-tubo e parede com chave.

Versao direita.

Acoplavel a adaptadores série 437, 447, 681 e 679.

Cromado brilhante.
Pressdo max.: 10 bar.
Campo de temperatura: 5-100 °C.

ls &

cat. 01140

Ligacao Ligacéo Kv (m¥/h)  Kv (m¢/h) @
Codigo radiador tubagem véalvula  detentor (t.a.) ’
400300 1/2”7 23pa,5 1,27 1,37 1 5
4004 cat. 01140

Conjunto composto por:

- valvula termostatizavel, ligacdo em esquadria dupla,
predisposta para comandos termostaticos e eletronicos;

- detentor, ligacédo em esquadria dupla;

- duas placas de acabamento tapa-tubo e parede com chave.

Versao esquerda.

Acoplavel a adaptadores série 437, 447, 681 e 679.

Cromado brilhante.
Pressdo max.: 10 bar.
Campo de temperatura: 5-100 °C.

Ligacao Ligacéo Kv (m¥/h)  Kv (m¢/h) = @
Cadigo radiador  tubagem valvula  detentor (t.a.) .
400400 1/2” 23p15 1,27 1,37 1 5

4003

Conjunto composto por:
- valvula termostatizavel, ligacdo em esquadria dupla,
predisposta para comandos termostaticos e eletronicos;
- detentor, ligacdo em esquadria dupla;
- placa de acabamento tapa-tubo e parede,
com entre-eixo com ligagcdes de 50 mm.
Versao direita.

Acoplavel a adaptadores série 437, 447, 681 e 679.
Cromado brilhante.

Pressao max.: 10 bar.
Campo de temperatura: 5-100 °C.

cat. 01140

» (7

Ligacéo Ligacao Kv (m*/h)  Kv (m¥h)

Codigo radiador  tubagem vélvula  detentor (t.a.)

400310 1/2” 283p.1,5 1,27 1,37 1 5
4004 cat. 01140

Conjunto composto por:
- valvula termostatizavel, ligacdo em esquadria dupla,
predisposta para comandos termostaticos e eletronicos;
- detentor, ligacdo em esquadria dupla;
- placa de acabamento tapa-tubo e parede,
com entre-eixo com ligagcdes de 50 mm.
Versao esquerda.

Acoplavel a adaptadores série 437, 447, 681 e 679.
Cromado brilhante.

Presséo max.: 10 bar.
Campo de temperatura: 5-100 °C.

Ligacao Ligacao Kv (m¥h)  Kv (m¥h) = @
Codigo radiador ~ tubagem valvula  detentor (t.a.) .
400410 127 283p1,5 1,27 1,37 1 5

Exemplo de instalacao da valvula HIGH-STYLE para toalheiros,
com ligacao central, versao esquerda, com comando termostatico
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COMANDOS PARA VALVULAS
TERMOSTATIZAVEIS HIGH-STYLE

200

Comando termostatico para valvulas
termostatizaveis para toalheiros. Sensor
incorporado com elemento sensivel liquido.

Para vélvulas série 4001, 4003, 4004, 4005 e 3380.
Cromado brilhante.

Escala graduada de # a 5 correspondente

a um campo de temperatura de 7 °C a 28 °C.

Com adaptador, protecdo antiadulteragcao

e chave para fecho de protecao.

| al

cat. 01140

Codigo
200015 1 5
200 cat. 01140
J Comando termostatico para valvulas
termostatizaveis para toalheiros. Sensor
| incorporado com elemento sensivel liquido.
Para valvulas série 4001, 4003, 4004, 4005 e 3380.
Cromado brilhante.
Escala graduada de # a 5 correspondente
a um campo de temperatura de 7 °C a 28 °C.
= = Com adaptador.
Codigo ' @
200013 1 10

209 cat. 01140

Protecao antiadulteracéo e antifurto para locais
publicos. Para comando termostético série 200.
Cromada brilhante.

Para utilizar com chave especial

c6d. 209001.

Codigo

209004 1 10

209

Chave especial para fecho de protecéo
antiadulteracao e antifurto. Para utilizar
com protecao antimanipulagcao

série 209.

=

cat. 01140

(]
110

Exemplo de instalacdo da valvula HIGH-STYLE para toalheiros,
versao direita, com comando termostatico

Codigo
209001

VALVULA TERMOSTATIZAVEL E
DETENTOR PARA TOALHEIROS

3380

== Conjunto constituido por:
‘:"" 1_‘| - valvula termostatizavel predisposta para
comandos termostaticos e eletrotérmicos;
- detentor.

Ligagdes em esquadria.

Cromado brilhante.

Presséo max.: 10 bar.

i Campo de temperatura: 5-100 °C.

Ligag@o Ligaggo  Kv (m¥/h)  Kv (m/h) @

Codigo radiador  tubagem valvula  detentor (t.a.)
338040 1/2"M 283p.1,5 2,70 3,99 1 5

'ﬁ" Adaptador mecanico para tubagem

— de cobre recozido, cobre cru, latao,

o ago macio e ago inoxidavel.

ek Com vedagao O-Ring.

I Cromado brilhante.

= Presséo max.: 10 bar.

Campo de temperatura: -25-120 °C.

Codigo @
437112 23p.1,5-012 1 50
437114 23p.1,56-014 1 50
437115 23p.1,56-015 1 50
437116 23p.1,56-016 1 50

681
DARC/IL

Adaptador autoajustavel

para tubagem PE-X e multicamada.
Cromado brilhante.

Pressao max.: 10 bar.

Campo de temperatura:

5-80 °C (PE-X)

5-75 °C (Multicamada marcado 95 °C).

i
@
td

Codigo Ointerno Qexterno @
681101 23p.1,5 9,5-10 12-14 1 50
681124 23p.1,56 11,6-12 14-16 1 50

E Adaptador de ligacao para transformar

= a ligacdo de cobre em ferro.

=
Codigo ' @
383231 23 p.1,6Fx3/8" F 1 10
383241 283 p.1,6Fx1/2"F 1 10
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VALVULAS TERMOSTATICAS DINAMICAS

230
DYNAMICAL®

Valvula termostatica dinamica predisposta
para comandos termostéticos e eletrotérmicos.
Cromada.

Ligacdes em esquadria para tubagem de ferro.
Presséo max.: 10 bar.

Campo de temperatura: 5-95 °C.

cat. 01330

.Jﬁli ¥

234
DYNAMICAL®

Valvula termostatica dindmica inversa
predisposta para comandos termostaticos
e eletrotérmicos. Cromada.

Para tubagem de ferro.

Presséo max.: 10 bar.

Campo de temperatura: 5-95 °C.

cat. 01330

Campo de
regulagao
Codigo caudal (Vh) @ Gampo de @
o regulagao
230302  3/8" 20-120 10 50 Codigo caudal ()
230402 1/2” 20-120 10 50 234302 3/8” 20-120 5 25
230500 3/4” sem vedagao em borracha  20-120 5 25 234402 1/2” 20-120 5 25
23 l cat. 01330 237 cat. 01330
DYNAMICAL® P 'ét DYNAMICAL®
Valvula termostética dinamica predisposta m 8 Valvula termostatica dinamica inversa
para comandos termostaticos e eletrotérmicos. = predisposta para comandos termostaticos
Cromada. ‘ﬁ I e eletrotérmicos. Cromada.
Ligacdes direitas para tubagem de ferro. Para tubagem de cobre, PE-X e
Pressdo max.: 10 bar. multicamada.
Campo de temperatura: 5-95 °C. Presséo max.: 10 bar.
Campo de temperatura: 5-95 °C.
Campo de
» regulacao = @ Campo de
Cadigo caudal (/h) . Ligacao Ligacéo regulagao @
231302 3/8” 20-120 10 50 Codigo radiador tubagem caudal (I/h) '
231402 1/2” 20-120 10 50 237302 3/8” 23 p.1,5 20-120 5 25
231500 3/4” sem vedagéo em borracha  20-120 5 25 237402 1/2” 23 p.1,5 20-120 5 25

232
DYNAMICAL®

Valvula termostatica dinamica predisposta
para comandos termostaticos e eletrotérmicos.
Cromada.

Ligagdes em esquadria para tubagem de
cobre, PE-X e multicamada.

Presséo max.: 10 bar.

Campo de temperatura: 5-95 °C.

cat. 01330

Campo de
Ligacao Ligacéo regulacao @
Codigo radiador tubagem caudal (/h)
232302 3/8” 23 p.1,5 20-120
232402 1/2” 23 p.1,5 20-120 10 50
233 cat. 01330
DYNAMICAL®
e Valvula termostatica dinamica predisposta
¥ «« para comandos termostaticos e eletrotérmicos.
- Cromada.
Ligacdes direitas para tubagem de cobre,
PE-X e multicamada.
Pressao max.: 10 bar.
Campo de temperatura: 5-95 °C.
Campo de
Ligacao Ligacéo regulagao = @
Cadigo radiador tubagem caudal (/n) .
233302 3/8” 23 p.1,5 20-120
233402 1/2” 23 p.1,5 20-120 10 50
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VALVULAS TERMOSTATICAS DINAMICAS

Operacao de pré-regulacao

Remover o manipulo da valvula.

Para efetuar a pré-regulagdo do
caudal, posicionar a rosca perfilada.
A referéncia da posi¢ao de regulacao é
definida pela orientagao da superficie
lateral plana da haste de comando.

Rodar a haste de comando para
selecionar a posicao desejada.

Remover a rosca de regulagéo e
posicionar o comando termostatico
na valvula.

Medicao do Ap de trabalho

Para medir o Ap de trabalho das
valvulas  esta  disponivel um
instrumento apropriado e respetivos
acessorios (ver pag. 92).

Codigo

230

Kit de medigao Ap nos circuitos
com vélvulas dinamicas.

» (7

230100

Funcéao

A valvula DYNAMICAL® permite o balanceamento dinamico
automatico e uma regulacao independente da pressao do fluido
termovetor nos radiadores das instalagbes de aguecimento a dois tubos.
O dispositivo, acoplado a um comando termostatico, junta num Unico
componente diversas funcionalidades.

"D~k

By —DK—
C_Jl>—l>'D<l—

<>

Ap = constante

A. Regulador de pressao diferencial, que anula automaticamente o
efeito das flutuacdes de pressdo tipicas das instalagbes de caudal
variavel e previne o funcionamento ruidoso.

B. Dispositivo de pré-regulacao do caudal, que permite configurar
diretamente o valor de caudal maximo, gragas a jungao com O
regulador de presséao diferencial.

C. Controlo do caudal em funcao da temperatura ambiente, gracas
ao acoplamento a um comando termostatico. O controlo do caudal €
otimizado, pois torna-se independente da presséo.

Poupanca energética efetiva e menor de tempo de instalacao

A utilizag&o de valvulas termostaticas dindmicas acopladas a comandos
termostaticos, permite manter automaticamente constante, no valor
definido, a temperatura ambiente do local onde se encontram instaladas,
assegurando uma efetiva poupanca energética.

A esta vantagem, soma-se, ainda, a eliminacao dos tempos necessarios
para o correto balanceamento de uma instalag&o que, normalmente, séo
despendidos por todos os profissionais. E assim garantido, automatica e
dinamicamente, o correto ajuste das instalagdes, numa solugéao de multiplo
e pleno beneficio para o instalador,
para o engenheiro projetista, para o
arquiteto e para o cliente final.

DYNAMICAL®
ATE

Esta solugdo destina-se néo so6
a futuros edificios e instalagdes,
mas também a requalificacao dos
existentes, assegurando sempre a
redugéo do consumo energético e o
retorno do investimento num curto
intervalo de tempo.

22%

DE POUPANGA
ENERGETICA
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KIT DE VALVULAS DE ENCAIXE RAPIDO

PT338 FLASHCAL

Kit composto por valvula termostatizavel
e detentor de encaixe rapido.
Ligacdes em esquadria para tubagem de
cobre @ 15 mm, cru ou recozido.
- Cromado.
I Pressao max.: 10 bar.
| Campo de temperatura: 5-100 °C.

Codigo @

PT338002* 1 -
PT338012* - 10

* Com dois prolongamentos em tubo de aco inoxidavel @ 15 mm

INSTRUCOES DE UTILIZACAO

1. Certificar que o corte no tubo de cobre é feito com o equipamento
adequado, de forma a respeitar a sua perpendicularidade ao eixo do
tubo e a garantir a ndo ovalizagdo do mesmo e a auséncia de rebarbas.

2. Para assegurar o funcionamento correto do kit, deve garantir-se a intro-
dugéo do tubo de cobre em, pelo menos, 10 mm no corpo da valvula,
ou até ao batente da mesma.

4

3. Comprimindo o engaste (anel de plastico) contra o corpo da valvula, o
tubo de cobre retira-se faciimente.

NOTA: A remocéao do tubo de cobre s6 devera ser feita apds a verificacao
das condi¢cdes de seguranca inerentes a qualquer tipo de operagéo de
manutengao.

0

¢

82

KIT DE VALVULAS DE RADIADOR

PT100

Kit de véalvulas de radiador.

PT100200
20 Vélvulas de radiador 401402
20 Detentores 431402

PT100105

20 Valvulas de radiador 338402
20 Detentores 342402

40 Adaptadores série 447015

PT100210

30 Valvulas de radiador 401402

30 Detentores 431402

10 Comandos termostaticos 200000

PT100115

30 Vélvulas de radiador 338402

30 Detentores 342402

10 Comandos termostaticos 200000
60 Adaptadores 447015

Codigo @
1
1
1
1

PT100200
PT100105
PT100210
PT100115

PT100115 DYN

Kit de véalvulas de radiador.
Constituido por:

=
5 =

25 Vélvulas de radiador 338402

30 Detentores 342402

5 Vélvulas dinamicas 232402

10 Comandos termostaticos 200000
60 Adaptadores 437015

Codigo . @

PT100115 DYN 1 -
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VALVULAS TERMOSTATICAS

220

cat. 01034

224

cat. 01034

Valvula termostatica predisposta para F A1 Vélvula termostéatica predisposta para
comandos termostaticos e eletrotérmicos. ‘ il comandos termostaticos e eletrotérmicos.
Cromada. o 2 Corpo inverso. Cromado.
Ligacdes em esquadria para tubagem de ferro [ Para tubagem de ferro
(para tubagem de cobre com série 441). - (para tubagem de cobre com série 441).
Pressao max.: 10 bar. i g Pressao max.: 10 bar.
Campo de temperatura: 5-100 °C. Campo de temperatura: 5-100 °C.
Cédigo Kvs (m*/h)* @ @
220302 3/8” 2,29 10 50 Codigo Kvs (m*/h)* '
220402 1/2” 2,39 10 50 224302 3/8” 0,93 1 20
220500 3/4” sem vedagao em borracha 3,19 5 25 224402 1/2” 1,39 1 20
22 1 cat. 01034 227 cat. 01034
Valvula termostatica predisposta para ; = e B Valvula termostatica predisposta para
comandos termostaticos e eletrotérmicos. L E comandos termostaticos e eletrotérmicos.
. - o | Cromada. L s o Corpo inverso. Cromado.
'}iﬂ - Ligagoes direitas para tubagem de ferro i Para tubagem de cobre, PE-X e
4 (para tubagem de cobre com série 441). J multicamada.
Pressao max.: 10 bar. Pressdo max.: 10 bar.
Campo de temperatura: 5-100 °C. Campo de temperatura: 5-100 °C.
Codigo Kvs (m#/h)* @
221302 3/8" 105 10 50 Lgagdo  Ligagdo @
221402 1/2” 152 10 50 Codigo radiador tubagem Kvs (m?/h)* '
221500 3/4” sem vedacdo em borracha 2,20 5 25 227402 1/2” 23 p.1,5 1,39 1 20
222 cat. 01034 44 l
. s N - - . ’an
Valvula termostatica predisposta para d T Adaptador com bicone metélico.
comandos termostaticos e eletrotérmicos. E -~ 7 Para valvulas série 220, 221, 224 e 225.
Cromada. T g Cromado.
Ligacdes em esquadria para tubagem de Para tubagem de cobre.
cobre, PE-X e multicamada.
Pressao max.: 10 bar.
Campo de temperatura: 5-100 °C. @
Codigo
441415 1/2” - @ 15 bicone 100 -
Ligacao Ligacéo 7z @
Codigo radiador tubagem Kvs (m¥/h)* .
222302  3/8” 23 p.1,56 2,29 10 50
222402 1/2" 23 p.A5 2,39 10 50 4490
*“* N&o certificada EN 215 Manipulo para vélvulas termostaticas |
série 220, 221, 222, 223, 224, 225,
a2 226, 227, 230, 231, 232, 233, 234 e 237.
223 cat. 01034 @
Valvula termostética predisposta para Codigo
comandos termostaticos e eletrotérmicos. 449010 1 100

— T
[ :l" j

Cromada.

Ligacao direita para tubagem de cobre,
PE-X e multicamada.

Pressao max.: 10 bar.

Campo de temperatura: 5-100 °C.

Ligacao Ligacéo

Cédigo radiador tubagem Kvs (m?¥/h)* @
223302  3/8” 23 p.1,5 1,05 10 50
223402 1/2” 23 p.1,5 1,562 10 50

** Néo certificada EN 215

* Kvs: caudal com valvula dotada de comando termostatico na
posicao de abertura maxima.

A homologacao EN 215 é valida para o acoplamento
dos comandos termostaticos cédigo 200000 e
série 201 aos corpos da valvula série 220, 221, 222,

028 223, 224, 225, 226 e 227.
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VALVULAS TERMOSTATICAS E DETENTORES EM DUPLA ESQUADRIA

ay

22 5 cat. 01034

Valvula termostatica em dupla esquadria
predisposta para comandos termostaticos e
eletrotérmicos.

225

Detentor em dupla esquadria.
Versao direita. Cromado.

cat. 01034

‘E‘f [
et

Para tubagem de ferro
i |I' Versao direita. Cromada. |I' (para tubagem de cobre com série 441).
Para tubagem de ferro Pressao max.: 10 bar.
(para tubagem de cobre com série 441). Campo de temperatura: 5-100 °C.
Pressdo max.: 10 bar. m
Campo de temperatura: 5-100 °C. @
Codigo Kvs (m#/h)* ' @ Codigo Kvs (m¥/h)* @
225312 3/8” 0,96 1 20 225352 3/8” 1,05 1 20
225412 1/2” 1,40 1 20 225452 1/2” 1,40 1 20
- % 225 cat. 01034 L - 225 cat. 01034
| I Valvula termostatica em dupla esquadria ’a' Jl Detentor em dupla esquadria.
i predisposta para comandos termostaticos e | ‘u : Versao esquerda. Cromado.
b - eletrotérmicos. b.a o Para tubagem de ferro
nﬂ 8 Versao esquerda. Cromada. i, ) (para tubagem de cobre com série 441).
Para tubagem de ferro Presséo max.: 10 bar.
(para tubagem de cobre com série 441). m Campo de temperatura: 5-100 °C.
Presséo méx.: 10 bar. ‘
Campo de temperatura: 5-100 °C. \
Codigo Kvs (m*/h)* @ Codigo Kvs (m¥/h)* @
225322 3/8” 0,96 1 20 225362 3/8” 1,05 1 20
225422 1/2” 1,40 1 20 225462 1/2" 1,40 1 20
226 cat. 01034 cat. 01034

¢

]

‘ai

Valvula termostatica em dupla esquadria
predisposta para comandos termostaticos e
eletrotérmicos.

Versao direita. Cromada.

Para tubagem de cobre, PE-X e multicamada.
Presséo max.: 10 bar.

Campo de temperatura: 5-100 °C.

r . 226
E J Detentor em dupla esquadria.

Versao direita. Cromado.

Para tubagem de cobre, PE-X e multicamada.
Pressao max.: 10 bar.

Campo de temperatura: 5-100 °C.

Ligagao Ligacao @ Ligagéo Ligacao @
Cédigo radiador tubagem  Kvs (m*/h)* ' Coédigo radiador tubagem  Kvs (m¥/h)* .
226312 3/8” 23 p.1,5 1,35 1 20 226352 3/8” 23 p.1,5 1,35 1 20
226412 1/2” 23 p.1,5 1,40 1 20 226452 1/2” 23p.1,5 1,40 1 20
226 cat. 01034 226 cat. 01034

l.-

A\

e

Valvula termostatica em dupla esquadria
predisposta para comandos termostaticos e
eletrotérmicos.

Versao esquerda. Cromada.

Para tubagem de cobre, PE-X e multicamada.
Pressdo max.: 10 bar.

Campo de temperatura: 5-100 °C.

Detentor em dupla esquadria.

Versao esquerda. Cromado.

Para tubagem de cobre, PE-X e multicamada.
Presséo max.: 10 bar.

Campo de temperatura: 5-100 °C.

i

=

Ligacéo Ligacao =3 @ Ligacao Ligacao = @
Codigo radiador tubagem  Kvs (m¥/h)* . Codigo radiador tubagem  Kvs (m#/h)* .
226322 3/8” 23 p.1,5 1,35 1 20 226362 3/8” 23p.1,5 1,35 1 20
226422 1/2” 23 p.1,5 1,40 1 20 226462 1/2” 23p.1,5 1,40 1 20
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COMANDOS TERMOSTATICOS

200

Comando termostatico para valvulas
termostatizaveis e termostaticas.

Sensor incorporado com elemento

sensivel liquido.

Para valvulas série 338, 339, 401, 402, 425,
426, 421, 422, 455, 456, 230, 231, 232,
233, 234, 237, 220, 221, 222, 223, 224,
225, 226 e 227.

Escala graduada de # a 5 correspondente a
um campo de temperatura de 7 °C a 28 °C.
Com adaptador.

cat. 01034

- S
Codigo ' @
200000 10 50

Adaptador para acoplamento dos comandos
= termostaticos e eletrotérmicos as valvulas
] série 338, 339, 401, 402, 425, 426, 421,
= 422, 455 e 456.

Codigo
F36077

/.

N =4

>

20 lI cat. 01034

Comando termostatico para valvulas

termostaticas e termostatizaveis,

com sensor a distancia.

Para valvulas série 338, 339, 401, 402,

425, 426, 421, 422, 455, 456, 230, 231,

232, 233, 234, 237, 220, 221, 222, 223,

224, 225, 226 e 227.

Escala graduada de #* a 5 correspondente a

um campo de temperatura de 7 °C a 28 °C.
Comprimento capilar: 2 metros.
Com adaptador.

=='.

e
=
Cadigo ' @
201000 1 10
209 cat. 01034
Protecéo antiadulteragao e antifurto
para locais publicos.
‘ Para comandos termostaticos série
200, 202 e 205.
Para utilizar com chave especial
c6d. 209001.
Codigo @
209000 1 10
209 cat. 01034
Chave especial para fecho de protegao
antiadulteracéo e antifurto.
Para utilizar com protecao antimanipulagao
série 209.
Codigo @
209001 1 10
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COMANDOS TERMOSTATICOS

202 cat. 01009 203 cat. 01034

Comando termostatico para valvulas Comando termostético para vélvulas
termostatizaveis e termostaticas. Sensor | r I' termostatizaveis e termostaticas.

incorporado com elemento sensivel liquido. | Com sensor de contacto para limitagéo
Com indicador de temperatura ambiente da temperatura do fluido.
digital de cristais liquidos.

Para valvulas série 338, 339, 401, 402,

Para vélvulas série 338, 339, 401, 402, 425, h J‘ 455 456, 220, 221, 222 223 224 925
426, 421, 422, 455, 456, 230, 231, 232, ot 226Ye 22'7. ' ' ' ' ' '

b, . 1 2383, 234, 237, 220, 221, 222, 223, 224, Com escala de temperatura.
225, 226 e 227. Comprimento do capilar: 2 metros.
Escala graduada de # a 5 correspondente a
um campo de temperatura de 7 °C a 28 °C.

S Indicador de temperatura ambiente
de 16 °C a 26 °C.

T Com adaptador.

Indicador de temperatura ambiente @
O indicador de temperatura ambiente é de Codigo Campo de temperatura [

ipo dofa com ras lakios Eo e zogs02 2060 %
P 203702 40-90 °C TR

efetivo de temperatura medido. Um sistema
especial basculante mantém o indicador
sempre na posicao vertical, otimizando a sua
visualizacao.

Visibilidade com 475

iluminacao suficiente
¢ Suporte de contacto para sensor.

Para comandos série 203.
Codigo @
1 5

202000

209 cat. 01034 Codigo @

Protecao antiadulteragéo e antifurto 475001 1 _
i para locais publicos.

Para comandos termostaticos

série 200, 202 e 205.

Para utilizar com chave especial

c6d. 209001. 475

Bainha para sensor.

@ |- Para comandos série 203.
Codigo

209000 1 10
Codigo Utilizagéo . @

475002 cod. 203502 1 -

209 cat. 01034 475003 cod. 203702 1 -

Chave especial para fecho de protecao
antiadulteracao e antifurto.

Para utilizar com protecdo antiadulteracéo
série 209.

Codigo @

209001 1 10
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PLACAS DE PAREDE

4499

Placa de parede simples.
Branco RAL 9010.

4499

Placa de parede simples.
Cromada.

il Para tubagem com diémetro externo Para tubagem com diéametro externo
de 12 2 20 mm. l\ de 12 220 mm.
Codigo @ Codigo @
449900 1 40 449910 1 40
| ————.
Placa de parede dupla. Placa de parede dupla.
Branco RAL 9010. Cromada. .
. 5 Para tubagem com didmetro externo - Para tubagem com diametro externo
de 12 a2 20 mm. de 12 a 20 mm.
Codigo Entre-eixo ' @ Codigo Entre-eixo . @
449901 35 mm 1 50 449911 35 mm 1 50
449902 40 mm 1 50 449912 40 mm 1 50
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340 cat. 01030

Valvula manual para radiadores.
Cromada.

Ligagbes em esquadria para tubagem
de cobre, PE-X e multicamada.
Presséo max.: 10 bar.

Campo de temperatura: 5-100 °C.

VALVULAS MANUAIS E DETENTORES PARA RADIADORES

4 l l cat. 01030

Valvula manual para radiadores.
Cromada.

LigacGes em esquadria

para tubagem de ferro.

Pressao max.: 10 bar.

Campo de temperatura: 5-100 °C.

» (7
10 50

o o @ Codigo Kv (m7/h)
Ligacéo Ligacao 2
Cadigo radiador tubagem Kv (m¥/h) . 411302 3/8” 2,42
340302 3/8" 283p.1,56 2,42 10 50 411402 1/2” 3,99 10 50
340402 12" 23 p1,5 3,99 10 50 401500* 3/4” sem vedagdo em borracha 3,36 5 25
340452 172" 3/4” 3,99 10 50 401603* 1”7 sem vedagdo em borracha 4,47 5 25
* vélvula termostatizavel
34 1 cat. 01030 4 l 2 cat. 01030
Valvula manual para radiadores. Vélvula manual para radiadores.
Cromada. Cromada.
Ligacoes retas para tubagem Ligacoes retas para tubagem de ferro.
de cobre, PE-X e multicamada. Presséo max.: 10 bar.
i Presséo max.: 10 bar. o Campo de temperatura: 5-100 °C.
; Campo de temperatura: 5-100 °C.
Codigo Kv (m¥/h) . @
Losco Ligacio @ 412302 3/8 1,32 10 50
Caodigo radiador tubagem Kv (m¥/h) ' 412402 1/2” 217 10 50
341302 3/8” 23p.15 1,32 10 50 412503 3/4” sem vedagdo em borracha 2,58 5 25
341402 127 23p1,5 2,17 10 50 402603* 1”7 sem vedagdo em borracha 4,43 5 25
* vélvula termostatizavel
342 cat. 01030 43 l cat. 01030
Detentor. Detentor.
Cromado. Cromado.
e N - N . ~ .
Ligacdes em esquadria para tubagem Ligacoes em esquadria
4 de cobre, PE-X e multicamada. F para tubagem de ferro.
h Presséao max.: 10 bar. Pressao max.: 10 bar.
Campo de temperatura: 5-100 °C. Campo de temperatura: 5-100 °C.
Kv (mé/h)
@ Codigo ta. . @
Ligacao Ligacao Kv (m¥/h) 7z
Codigo radiador  tubagem ta. . 431302 3/8” 2,42 10 50
342302 3/8” 23pi5 242 10 50 431402 1/2” 3,99 10 50
342402 1/2” 23 p.1,5 3,99 10 50 431503 3/4” sem vedagdo em borracha 4,52 5 25
342452 1/27  3/4” 3,99 10 50 431603 1" sem vedagdo em borracha 5,64 5 25
343 cat. 01030 432 cat. 01030
Detentor. Detentor.
Cromado. Cromado.
Ligacoes retas para tubagem Ligacdes retas para tubagem de ferro.
de cobre, PE-X e multicamada. Pressao max.: 10 bar.
i Pressao max.: 10 bar. Campo de temperatura: 5-100 °C.
Campo de temperatura: 5-100 °C.
Kv (m#/h) — @
Codigo ta. .
Ligacio  Ligacdo  Kv (m¥/h) — @ 432302 3/8” 1,32 10 50
Codigo radiador tubagem ta. . 432402 1/2” 217 10 50
343302 3/8” 23 p.1,5 1,32 10 50 432503 3/4” sem vedagdo em borracha 2,58 5 25
343402 1/2” 23 p.1,5 2,17 10 50 432603 1” sem vedag&o em borracha 4,81 5 25
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VALVULAS MONOTUBO E BITUBO PARA TOALHEIROS

4005

Valvula termostatizavel predisposta para comandos
termostaticos e eletrotérmicos.

Cromada brilhante.

Para instalagdes monotubo, transformavel para
instalagdes bitubo.

Versao direita.

Para tubagem de cobre, PE-X e multicamada.
Caudal ao radiador:

- com comando manual: 45 %,

- com comando termostatico
(banda proporcional de 2K): 30 %.
Entre-eixo: 40 mm.

Sonda em latdo: 40 cm.

Pressdo max.: 10 bar.

Campo de temperatura: 5-100 °C.

Ligacao Ligagéo Kv (m¥h) @
Codigo radiador tubagem  monotubo bitubo
400510 1/2” 23 p.1,5 1,6 0,96 1 5

Aplicacdo monotubo Aplicacéo bitubo

4005

Valvula termostatizavel predisposta para comandos
termostaticos e eletrotérmicos.

Cromada brilhante.

Para instalagbes monotubo, transformavel para
instalacdes bitubo.

Versao esquerda.

Para tubagem de cobre, PE-X e multicamada.
Caudal ao radiador:

- com comando manual: 45 %,

- com comando termostatico
(banda proporcional de 2K): 30 %.
Entre-eixo: 40 mm.

Sonda em latdo: 40 cm.

Pressao max.: 10 bar.

Campo de temperatura: 5-100 °C.

Ligacéo Ligacao Kv (m*/h) @
Codigo radiador tubagem  monotubo bitubo
400520 1/2” 23p.1,5 16 096 1 5

As ligacoes ida/retorno podem ser invertidas através da rotacao
do defletor especifico.

Exemplo de instalagcdo da valvula para toalheiros, sonda na
vertical, versao esquerda, com comando termostatico

VALVULAS PARA INSTALACOES MONOTUBO

456

Valvula termostatizavel predisposta para comandos
termostaticos e eletrotérmicos. Cromada.
Para instalagdes monotubo.
Para tubagem de cobre, PE-X e multicamada.
Caudal ao radiador:
- com comando manual: 27 %,
- com comando termostatico (banda proporcional de 2K): 20 %.
Entre-eixo: 35 mm.
Sonda em PP: 33 cm.
Presséo max.: 10 bar.
Campo de temperatura: 5-100 °C.

cat. 01323

T,
Ligacéo Ligacao

Codigo radiador tubagem  Kv (m¥h) . @

456400 1/2” 23 p.1,5 1,6 10 -

456500 3/4” 23 p.1,5 1,6 10 -

As ligacoes ida/retorno podem
ser invertidas.
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iy

VALVULAS PARA INSTALACOES MONOTUBO E BITUBO

455 cat. 01051

Valvula termostatizavel predisposta para
comandos termostaticos e eletrotérmicos.
Cromada.

Para instalagdes monotubo, transformavel
para instalagcdes bitubo.

Para tubagem de cobre, PE-X e multicamada.
Entre-eixo: 40 mm.

Sonda em latdo: 30 cm.

Pressao max.: 10 bar.

Campo de temperatura: 5-100 °C.

'ﬂ}]

el [l 8 g
Ligacao Ligacao Kv (m¥/h) e @
Codigo radiador tubagem  monotubo bitubo .
455400 1/2” 23p.1,5 2,00 1,10 10 -
455500 3/4” 23p.1,5 2,00 1,10 10 -
455600 17 direita 23p.1,5 2,00 1,10 10 -
455601 17 esquerda 23 p.1,5 2,00 1,10 10 -

Q0

Aplicacdo monotubo

YA

As ligacoes ida/retorno
podem ser invertidas.

Aplicacéo bitubo

LV

4501

Valvula para instalagdes monotubo. Cromada.
Para tubagem de cobre, PE-X e multicamada.
Caudal ao radiador: 100 %.

Sem grelha e placa de parede.

Entre-eixo: 40 mm.

Sonda em latao: 30 cm.

Pressao max.: 10 bar.

Temperatura max.: 100 °C.

e o — —_ ———
4 —
i ]
Ligacao Ligagéo —~ @
Codigo radiador tubagem Kv (m¥/h) .
450140 127 283p.1,5 3,20 10 -
450150 3/4”  23p1,5 3,70 10 -

348

Valvula para instalagdes monotubo. Cromada.
Para tubagem de cobre, PE-X e multicamada.
Caudal ao radiador: 100 %.

Com comando radial.

Sem grelha e placa de parede.

Entre-eixo: 40 mm.

Sonda em latao: 30 cm.

Pressao max.: 10 bar.

Temperatura méax.: 100 °C.

Ligacao Ligacao 7z @
Codigo radiador tubagem Kv (m¥/h) .
348400 127 283p.1,5 3,10 10 -
348500 3/4”  23p1,5 3,50 10 -
f“ 4496
. A Grelha de parede.
Y Y Y Para série 4501, 348 e 455.
:J et w Entre-eixo: 40 mm.
s .} \
['g :-j o |
Codigo @
449640 10 -
e - Prolongamento em latdo para sonda.
Para série 4501, 348 e 455.
Codigo @
453020 200 mm (p/ 348-4501-455400-455500) 10 -
453030 300 mm (p/ 455600-455601) 10 -
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ACESSORIOS PARA VALVULAS E DETENTORES

383

T Uni&o de ligagdo com vedagéo O-Ring
*I'] para utilizagao com série 679 e 681
de 3/4”.
Cromada.

Codigo @

383551 3/4"Mx23p1,5F 10 100

382

Casquilho de redugao.
Cromado.

Codigo @

382532 3/4” F porca x 3/8” M 1 -

381

Prolongamento telescopico para valvulas
e detentores para radiadores.
Comprimento max.: 15 mm.

Presséo max.: 10 bar.

Temperatura max.: 100 °C.

Cromado.

o

Codigo @
1 10

381302 1/2” F porca x 3/8" M

381402 3/4” F porca x 1/2” M 1 10

383

Uniao fémea - bicone.
Cromada.

w

383151 3/4"Mx23p1,5F 10 -

382

Unido com porca louca 23 p.1,5.
- Pl Cromada.
. Pressao méx.: 10 bar.

Temperatura max.: 100 °C.

Codigo . @
10 -

382000 23 p.1,5M x porca23 p.1,5F

: 942

F. - )
o -, Cromada.

Uni&do com manguito.
Cédigo @

942551 3/4” M x 3/4” 1 -

942561 3/4" M x 1”

936

Prolongamento para ligagéo da caixa
terminal série PT933 ao radiador.

Em cobre recozido, cromado.

Com vedagao em borracha.
Comprimento: 200 mm (util 188 mm).

I m
Codigo . @

936400 1/2" x @ 16 1 50

3871

= Chave para porcas hexagonais
o = de 26 e 30 mm.

Para adaptadores série 437, 447,
679, 680, 681 23 p.1,5 e 3/4”.

Codigo . @
1 4

387100

: 3871

E
T hess

384 = | e Chave multiusos.
= f i1} Para utilizar em casquilhos de 3/8” a 1”.
Uniao macho - bicone.
Cromada. R
) |

Cédigo [ @ @
384031 3/8"Mx23p.15M 0 - Codigo
384041 1/22Mx23p.1,5M 10 - 387127 1 10

Q1
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ACESSORIOS PARA VALVULAS E DETENTORES

3872

Kit para substituicao de nucleo

para valvulas de radiador.

Com 20 nucleos de substituicéo

(apenas para valvulas nao pré-regulaveis).
Apenas para valvulas de 3/8” e 1/2”.
Para véalvulas série 338, 339, 401, 402,
425, 426, 421, 422, 230,
231, 232, 233, 234, 237,
220, 221, 222, 223, 224,
225, 226, 227.

- a
{=goie

Codigo @

387201 1 _

3872

Kit para transformar chave de nucleos
cbd. 387200 (versao precedente) na nova
chave para nucleos cod. 387201.

Codigo @

387211 1 -

Q2

Nucleo de substituicao para valvulas
1 termostatizaveis e termostaticas
para série 338, 339, 401, 402, 220, 221,
222, 223, 224, 227, 225 e 226.
Apenas para 3/8" e 1/2”.

Codigo @

F39146 1 -

Nucleo de substituicao para valvulas
termostatizaveis com pré-regulacao
série 425, 426, 421 e 422.

Apenas para 3/8” e 1/2”.

Codigo @

F49290 1 -

Nucleo de substituicao para valvulas
dinamicas série 230, 231, 232, 233,
: 234 e 237.

Codigo ' @

230000 1 -

Nucleo de substituicao para fluxo

B invertido para valvulas termostéticas e
- termostatizaveis série 338, 339, 401, 402,
- 220, 221, 222, 223, 224, 227, 225 e 226
de 3/8” e 1/2".
Codigo @
338000 1 -

Nucleo de substituicao para fluxo
invertido para valvulas pré-regulaveis
série 421, 422, 425 e 426.

Apenas para 3/8” e 1/2”.

| |
Codigo ' @

421000

Instalacao com fluxo invertido

— Nucleo de substituicao para valvulas
termostatizaveis.

Codigo @

F36073 1 -
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ADAPTADORES

679
DARC/AIL

Adaptador para tubagem multicamada
para funcionamento continuo a alta

i © Wi

(18

447

Adaptador mecéanico, monobloco,

para tubagem de cobre recozido, cobre cru,

latdo, aco macio e aco inoxidavel.
Com vedacgao O-Ring.

ﬁg&ggtﬂ; 10 bar, - Pressdo max.: 10 bar.
- . o Campo de temperatura: -25-120 °C.
Campo de temperatura: 0-95 °C. Cromado
Cromado. '
Para a utilizacdo correta destes adaptadores, é necessario calibrar Cédigo ' @
o tubo multicamada antes de ser utilizado, com o calibrador Caleffi
série 679 (ver pag. 94). 447010 23p.1,56-010 100 -
447012 283p.1,5-012 100 -
@ 447014 23p1,5-014 100 -
Godigo 447015 23p.1,5-015 100 -
679014 23p.1,5-0 14x2 10 100 447016 23p.1,56-016 100 -
679024 23p.1,5-0 16x2 10 100
679025 23 p.1,5 - @ 16x2,25 10 100
679044 23 p.1,56-018x2 10 100
679064° 23 : 1,5 - @ 20x2 10 100 — 437
. P-1, : & Adaptador mecanico para tubagem
679065" 23 p.1,5 - @ 20x2,25 10 100 H de cobre recozido, cobre cru, latéo,
679066* 23 p.1,5- @ 20x2,5 10 100 ik ago macio e ago inoxidavel.
679067* 23 p.1,5 - @ 20x2,9 (tubo REHAU)™ 10 100 Com vedagao O-Ring.

* Com anel metalico
** Utilizar calibrador REHAU

Pressdo max.: 10 bar.
Campo de temperatura: -25-120 °C.
Cromado.

68 'I Cédigo
DAR@A& 437010 23p.1,56-010 100 -
. % o 437012 23p.15-012 100 -
poaptador autoauotavel para tubagem 437014 23p15-0 14 100 -
Pressao max.: 10 bar. 437015  283p.1,6-015 100 -
Campo de temperatura: 437016 23p.1,5-016 100 -
5-80 °C (PE-X)
5-75 °C (Multicamada marcado 95 °C).
Cromado.
@ — 438
Cédigo Ointerno~ Dexterno -. Adaptador mecéanico para tubagem
681000 23p.15 7,5-8 1214 10 100 " i de cobre, com vedacdo em PTFE.
i Cromado.
681002 23 p.1,5 9-95 14-16 10 100 -
681001 23p.1,5 9,5-10 12-14 10 100 @
681006 23 p.1,5 9,5-10 14-16 10 100 Codigo [
681015 23 p.1,5 10,5-11 14-16 10 100 438010 23 p.1,56 -3 10 100 -
681017 23 p.1,5 10,5-11 16-18 10 100 438012 23p.1,56 -0 12 100 -
681024 23p.1,5 11,5-12  14-16 10 100 438014 23p.1,5-014 100 -
681035 23p.1,5 12,5-13 16-18 10 100 438015 23p.1,56 -0 15 100 -
681044 23 p.1,5 135-14 16-18 10 100 438016 23p.1,56 -0 16 100 -
438018 23 p.1,5 - @ 18 com alma de reforgo 100 -

Exemplo de escolha de adaptadores para série 681

Conhecidos os diametros externo e
interno do tubo (ex.: 17 mm e 13 mm);

ou, conhecidos o diéametro externo
(ex.: @e 17 mm) e a espessura
(ex.: Esp. 2 mm); e considerando que:

Dexterno — 2 - Esp. = QBinterno

B
.

439

Adaptador para tubagem de cobre,
com guarnicao.
Cromado.

Nao utilizavel com valvulas série 232.

» (7

17-2:2=13 mm Codigo
. Procurar na tabela o cédigo que 439010 23p.1,56 -0 10 100 -
satisfaga ambos os diametros: 439012 23p1,5-012 100 <
Godigo Binterno Dexterno 439014 23p.15-014 100 -
681035 23p.1,5 12,5-13 16-18 439015  28pi1,5-015 100 -
439016 23p.1,5-016 100 -

Q3
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€ )

Para a utilizagao correta destes adaptadores, é necessario calibrar
o tubo multicamada antes de ser utilizado, com o calibrador Caleffi

ADAPTADORES

679
DARC/\L

Adaptador para tubagem multicamada
para funcionamento continuo a alta
temperatura.

Pressao max.: 10 bar.

Campo de temperatura: 0-95 °C.
Cromado.

série 679.

Codigo ' @
679264 3/4” - @ 20x2 10 100
679265 3/4” - @ 20x2,25 10 100
679266 3/4" - @ 20x2,5 10 100

(=€=b

681
DARC/\L

Adaptador autoajustavel para tubagem
PE-X e multicamada.

Presséo max.: 10 bar.

Campo de temperatura:

5-80 °C (PE-X)

5-75 °C (Multicamada marcado 95 °C).
Cromado.

B!

438

Adaptador mecéanico para tubagem
de cobre, com vedacao em PTFE.

(8

Cromado.
Codigo @
438512 3/4" - @12 100 -
438514 3/4” - 314 100 -
438515 3/4” - 215 100 -
438516 3/4” - @16 100 -
438518 3/4” - 218 100 -
CALIBRADOR

PARA TUBAGEM MULTICAMADA

679

Calibrador e punho para calibrar
tubagem multicamada antes da
utilizacéo de adaptadores série 679.

Codigo Binterno Dexterno

681502 3/4” 7,5-8 12-14 10 100

681500 3/4” 9 95 14-16 10 100

681501 3/4” 9,5-10 12-14 10 100

681506 3/4” 9,5-10 14-16 10 100

681515 3/4”  10,5-11 14-16 10 100

681517 3/4”  10,5-11 16-18 10 100

681524 3/4”  11,5-12 14-16 10 100 @

681526  3/4” 11,5-12 1618 10 100 Codigo >

681535 3/4”  12,5-13 16-18 10 100 679001  Calibrador @ 14x2 1 -

681537 3/4"  12,5-13 18-20 10 100 679002 Calibrador @ 16x2 1 -

681546 3/4” 13,5-14 18-20 10 100 679003 Calibrador @ 16x2,25 1 -

681555 3/4"  14,5-15 18-20 10 100 679004  Calibrador @ 18x2 1 -

681556 3/4” 15 -15,5 18-20 10 100 679006 Calibrador @ 20x2 1 -

681564 3/4” 15,5-16 18-20 10 100 679007 Calibrador @ 20x2,25 1 -
679008 Calibrador @ 20x2,5 1 -
679010  Calibrador @ 26x3 1 _

437 679009  Punho para calibrador 1 —

I LIX

Adaptador mecanico para tubagem
de cobre recozido, cobre cru, latao,
aco macio e ago inoxidavel.

Com vedacao O-Ring.

Pressédo max.: 10 bar.

Campo de temperatura: -25-120 °C.

Cromado.
7

Codigo

437510 3/4” - @ 10 100 -
437512 3/4” - D12 100 -
437514 3/4” - @ 14 100 -
437515 3/4” - @15 100 -
437516 3/4” - D 16 100 -
437518 3/4” -2 18 10 -

Q4

Calibragem do tubo multicamada com o adaptador série 679




VALVULAS DE ZONA E MOTORIZADAS, VALVULAS MISTURADORAS,
COLETORES DE DISTRIBUIGAO, CAIXAS E ACESSORIOS

Esquemas realizados com familias BIM: bim.caleffi.com

Valvulas de zona e motorizadas, valvulas misturadoras, valvulas de regulacao
Coletores e caixas de inspecao



VALVULAS DE DUAS E TRES VIAS - COLETORES - CAIXAS DE INSPECAO

As vélvulas de zona desempenham a fungao de intercetar automaticamente o caudal de fluido vetor distribuido pela
instalacao. Especificamente: nas instalacdes de aquecimento por zona colaboram na regulagdo da temperatura
ambiente; - nas instalacdes de produgao de agua quente sanitaria permitem a regulacado da temperatura nos
[ < A termoacumuladores; - nas instalagdes domésticas e industriais intercetam os fluidos nas redes de distribuicéo.
[ As valvulas misturadoras permitem a regulacéo de uma instalacdo de aguecimento centralizado através da mistura
da agua na saida da caldeira com a de retorno da instalacdo, com o objetivo de obter a temperatura desejada de
ida para o ponto de utilizacao.

As vélvulas de regulacao sdo utilizadas no interior dos circuitos fechados das instalagbes de aquecimento e
arrefecimento para o controlo do caudal (valvulas de duas vias) ou para o controlo da temperatura (valvulas de
—i trés vias), através da mistura do fluido do circuito primario com o de retorno da instalagéo, com o fim de obter a
temperatura desejada de ida para o ponto de utilizagao.

Valvulas de zona e motorizadas, valvulas misturadoras, valvulas de regulacao

- Valvulas de zona de esfera motorizadas

- Valvulas de zona de pistao eletrotérmicas
- Valvulas de zona motorizadas com retorno de mola

- Valvulas de esfera motorizadas

- Valvulas de esfera motorizadas para grandes caudais
- Valvulas misturadoras

- Valvulas de regulacao

- Valvulas misturadoras / desviadoras

- Valvulas de regulacao / misturadoras de globo com comando manual

Coletores e caixas de inspecao

- Coletores simples

- Coletores coplanares

- Coletores com valvulas de intercecao e de pré-regulacao
- Comandos eletrotérmicos

- Adaptadores

- Caixas de inspecao em plastico

- Caixas de inspecao em chapa



VALVULAS DE ZONA E MOTORIZADAS, )
VALVULAS MISTURADORAS, VALVULAS DE REGULAGAD

Esquemas realizados com familias BIM: bim.caleffi.com

Valvulas de zona de esfera motorizadas

Valvulas de zona de pistao eletrotérmicas

Valvulas de zona motorizadas com retorno de mola
Valvulas de esfera motorizadas

Valvulas de esfera motorizadas para grandes caudais
Valvulas misturadoras

Valvulas de regulacao
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VALVULAS DE 2 VIAS

Atuador Aplicacéao Tipologia Tipologia Sinal de
a acoplar valvula motor © controlo ° <
s | 3 s | . .2 g
© k! 5 S o g S So £ 3
o £ = S &S | 2P | 3PTI [0-10V
$ 8§ 8 8 8 |3% § §¢%
642 -
L. o O o ®
676 656.
e |0 . . .
6452
= b # o o e
a2 A
o) W n|e o o
6442
v U, d =|e ° °
6446
o W, 6 =le S e
638 .
b a) & ® ° L
- (kit)
636 636 =
1
o | | b o o © o oo
636 La 636 ==
* - % o o e o o o
-
Legenda
Para instalagbes de aquecimento (R)  com relé interno

H x&D>

Q8

Para instalagGes de arrefecimento

Para instalagGes hidrossanitarias

Adequada para arrefecimento com utilizagdo de isolamento

(kit)

com kit de isolamento opcional
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VALVULAS DE 3 VIAS

Atuador Aplicacdo Tipologia Tipologia Sinal de x
a acoplar valvula motor © controlo % S
o T2
g g ES S S | 8§ S | 538 =
8 s 8 3 S §§ s Eg 2PTI PTI 10V
$ & & 8 8§ |58 § g A7 cePmoov
643
e o) o I
677 656. -
et K. o o o
678 656. -
ot K. Y O O
. jl’
6453
m O % o o ©
(R)
6443
(40s) r‘. 2 ; ® ® ®
e (kit)
6443
(10s) !. 6 §>I<§ n| e o ()
L. (Kit)
6447 .
(10s) s x, () o o
[ -
B (kit) (R)
6443.. 3BY% O
o o o
6444
b o o o o
638
(furacéio T) E - ; . . .
=l it
638
(furacéo L) Iﬁ o R . . .
it
636 636 —
offe | H % o o o o o
636 636 — =
* -6 % o o o o o
e
610 6370
‘&‘ % » = ® e o o
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VALVULAS DE ZONA DE ESFERA MOTORIZADAS COM ISOLAMENTO

6452 cat. 01199

Vélvula de zona de esfera de duas vias,
motorizada, com isolamento,

para instalacdes de aquecimento
e arrefecimento.

Com manipulo de abertura manual.
Presséo max.: 10 bar.

Ap max.: 10 bar.

Campo de temperatura: -10-110 °C.

Com microinterruptor auxiliar.
Alimentacéo: 230 V (AC) ou 24 V (AC).
Consumo: 6 VA.

Corrente contactos auxiliares: 6 (2) A (230 V).
Campo de temperatura ambiente: -10-55 °C.
Grau de protecéo: IP 65.

Tempo de manobra: 50 s (rotacao 90°).
Comprimento do cabo de alimentacdo: 80 cm.

(€ &

Codigo Ter:/sao Kv (m¢/h) @
1
1
1
1
1
1
1
1

645242 1/2” 230 17,00
645252 3/4” 230 17,27
645262 17 230 36,58
645272 11/4” 230 39,50
645244 172" 24 17,00
645254 3/4” 24 17,27
645264 17 24
645274

36,58
39,50

11/4" 24

6459

Té de bypass com isolamento.

Para valvulas de zona de esfera
motorizadas série 6453.

Pressdo max.: 10 bar.

Ap max.: 10 bar.

Campo de temperatura: -10-110 °C.

cat. 01199

645940 1/2”
645950  3/4”
645960 17

645970

sem anel 2,20

sem anel 2,25

sem anel 3,25
11/4” sem anel 3,40

3
Codigo té + \I/fé\llv(urIT;/l?y)pass @
1
1
1
1

6450 cat. 01199

Motor de substituicdo para valvulas
de zona de esfera motorizadas

série 6452 e 6453.

Alimentacéo: 230 V (AC) ou 24 V (AC).

C€ &:

6453 cat. 01199

Valvula de zona de esfera de trés vias,
motorizada, com isolamento,

para instalacées de aquecimento
e arrefecimento.

Terceira via em bypass.

Com manipulo de abertura manual.
Pressao max.: 10 bar.

Ap max.: 10 bar.

Campo de temperatura: -10-110 °C.

Com microinterruptor auxiliar.
Alimentacao: 230 V (AC) ou 24 V (AC).
Consumo: 6 VA.

Corrente contactos auxiliares: 6 (2) A (230 V).
Campo de temperatura ambiente: -10-55 °C.
Grau de protecéo: IP 65.

Tempo de manobra: 50 s (rotagcao 90°).
Comprimento do cabo de alimentacdo: 80 cm.

(€ &

Y
1
1
1
1
1
1
1
1

645342 127 280 1410 2,45
645352 3/47 230 14,43 2,50
645362 17 230 3352 3,60
645372 11/4” 230 36,00 3,80
645344 1727 24 1410 2,45
645354  3/47 24 14,43 2,50
645364
645374

17 24 33,52 3,60
11/4” 24

36,00 3,80

645002 230
645004 24

Tensao 7z @
Codigo vV .
1
1

10
10

6459

Isolamento para valvulas

de zona de esfera motorizadas
série 6453 com té de bypass,
série 6459 e 6490.

Para utilizar com coletores
série 356... IS.

cat. 01199

645901 1/27 - 3/4”
645900 17 -11/4

Codigo @
1
1

Esquema elétrico para valvulas série 6452 e 6453, comando de dois
pontos com relé interno, valvula na posicao de fecho

- MICRO AUX microinterruptor

auxiliar livre
230V~

Rl Iy — |
- MC1 microinterruptor de fim ‘ ‘ '
de curso de abertura 3 ‘ [mc2 Met |
- MC2 microinterruptor de fim I B
de curso de fecho [ = ‘
T ? :
L—" ;

\ ‘
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VALVULAS DE ZONA DE ESFERA MOTORIZADAS

6442 cat. 01131

Valvula de zona de esfera de duas vias,
motorizada.

Presséo max.: 10 bar.

Ap max.: 10 bar.

Campo de temperatura: -5-110 °C.

Com motor com comando

a 3 contactos.

Com microinterruptor auxiliar.
Alimentacéo: 230 V (AC) ou 24 V (AC).
Consumo: 4 VA.

Corrente contactos auxiliares: 0,8 A (230 V).
Campo de temperatura ambiente: 0-55 °C.
Grau de protegao:

IP 44 (haste de comando na vertical),

IP 40 (haste de comando na horizontal).
Tempo de manobra: 40 s (rotagao 90°).

Comprimento do cabo de alimentagéo: 100 cm.

6444 cat. 01131

Valvula de zona de esfera de trés vias,
com té de bypass, motorizada.
Pressao max.: 10 bar.

Ap max.: 10 bar.

Campo de temperatura: -5-110 °C.

Té com anel UB.

Entre-eixo regulavel de 49 a 63 mm.

Com motor com comando

a 3 contactos.

Com microinterruptor auxiliar.
Alimentacéo: 230 V (AC) ou 24 V (AC).
Consumo: 4 VA.

Corrente contactos auxiliares: 0,8 A (230 V).
Campo de temperatura ambiente: 0-55 °C.
Grau de protegéao:

IP 44 (haste de comando na vertical),

IP 40 (haste de comando na horizontal).
Tempo de manobra: 40 s (rotagéo 90°).

—
c € @3 { ;;_', Comprimento do cabo de alimentag&o: 100 cm.
Ty
€ &
Tensao - Tensao  Kv (m#h) Kv (m¥h) = @
Codigo Kv (m/h) . @ Codigo \ direita bypass .
644242 1/2” 230 11,1 1 10 644442 1727 230 10,3 1,2 1 5
644252 3/4” 230 11,1 1 10 644452 3/4” 230 10,3 1,2 1 5
644262 17 230 111 1 10 644462 17 230 10,3 1,2 1 5
644244 1/2” 24 111 1 10 644444 1/2” 24 10,3 1,2 1 5
644254 3/4” 24 11,1 1 10 644454 3/4” 24 10,3 1,2 1 5
644264 17 24 11,1 1 10 644464 17 24 10,3 1,2 1 5
6443.. 3BY cat. 01131 6440 cat. 01131

Codigo

Valvula de zona de esfera de trés vias,
versao bypass, motorizada.

Pressao max.: 10 bar.

Ap max.: 10 bar.

Campo de temperatura: -5-110 °C.

Com motor com comando

a 3 contactos.

Com microinterruptor auxiliar.
Alimentacao: 230 V (AC) ou 24 V (AC).
Consumo: 4 VA.

Corrente nos contactos auxiliares: 0,8 A (230 V).
Campo de temperatura ambiente: 0-55 °C.
Grau de protecao:

IP 44 (haste de comando na vertical),

IP 40 (haste de comando na horizontal).
Tempo de manobra: 40 s (rotagao 90°).

Comprimento do cabo de alimentagao: 100 cm.

C€ &

Tensao Kv (m¥/h)
\ direita

Motor de substituicao com comando
a 3 contactos para valvulas de zona
de esfera motorizadas série 6442,
6443.. 3BY e 6444.

Alimentacéo: 230 V (AC) ou 24 V (AC).

(€ &

Tensa

Codigo er:/sao . @
644022 230 1 10
644024 24 1 10

Esquema elétrico para valvulas série 6442 - 6443.. 3BY - 6444
com comando a 3 contactos

644342 3BY 1/2”

230 10,3 1,8

644352 3BY  3/4”

230 10,3 1,8

644362 3BY 1”7

230 10,3 1,8

644344 3BY  1/2”

24 10,3 18

644354 3BY  3/4”

24 10,3 1,8

644364 3BY 17

oo [
1
1
1
:
1
1

ajojojloor|o

24 10,3 1,8

Open
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VALVULAS DE ZONA DE PISTAO ELETROTERMICAS

676

Valvula de zona de duas vias
para grandes caudais.
Predisposta para comandos
eletrotérmicos série 6563, 6561,
6562 e 6564.

Pressdo max.: 10 bar.

Ap max.: 2,5 bar.

Campo de temperatura: 0-95 °C.

cat. 01343

ce

Tensao

6563 cat. 01142

Comando eletrotérmico. Normalmente fechado.
Com manipulo de abertura manual e indicador
de posicao. Com microinterruptor auxiliar.
Alimentacéo: 230 V (AC) ou 24 V (AC)/(DC).
Corrente nos contactos auxiliares: 0,8 A (230 V).
Consumo em regime: 3 W.

Corrente de arranque: < 1 A.

Campo de temperatura ambiente: 0-50 °C.

» (7
120

Grau de protegao: IP 40.
1 10

Codigo Kv (mé/h) Codigo vV
676500 1" 4,77 656312 230
656314 24 1 10
656302 230  sem microinterruptor auxiliar 9 10
656304 24 sem microinterruptor auxiliar 1 10
67 6 cat. 01072
Vélvula de zona de duas vias. e 656 1 cat. 01042
Predisposta para comandos Comando eletrotérmico. Normalmente fechado.
eletrotérmicos série 6563, 6561, Com microinterruptor auxiliar.
6562 e 6564. Alimentagao: 230 V (AC) ou 24 V (AC)/(DC).
Presséo max.: 10 bar. y Corrente nos contactos auxiliares: 0,8 A (230 V).
Ap max.: 1,2 bar. ¢ Consumo em regime: 3 W.
Campo de temperatura: 0-95 °C. Corrente de arranque: < 1 A.
c € Campo de temperatura ambiente: 0-50 °C.
@ _ Grau de protegao: IP 44 (na vertical). @
—~ Tens&o =
Codigo Kv (m%/h) . Codigo \Y .
676040 1/2” 3,7 1 10 656112 230 1 10
676050 3/4” 3,7 1 10 656114 24 1 10
676060 17 3,7 1 10 656102 230  sem microinterruptor auxiliar 1 10
656104 24 sem microinterruptor auxiliar 1 10
677 cat. 01072 6562 cat. 01198
Valvula de zona de trés vias. - Comando eletrotérmico. Normalmente fechado.
Predisposta para comandos il S Com indicador de posigéo de abertura. Instalagao
eletrotérmicos série 6563, 6561, ® de encaixe rapido, com adaptador e clip.
6562 e 6564. ‘-} Com microinterruptor auxiliar.
Presséo max.: 10 bar. Alimentacao: 230 V (AC) ou 24 V (AC)/(DC).
Ap max.: 1,2 bar. Corrente nos contactos auxiliares: 0,8 A (230 V).
Campo de temperatura: 0-95 °C. C € Consumo em regime: 3 W.
Corrente de arranque: < 1A.
Campo de temperatura ambiente: 0-50 °C.
Grau de protecao: IP 54.
Kv (m¥/h) Kv (m*/h) Tensé@o
Cadigo direita bypass @ Caodigo \ @
677040 1/2" 3,7 1,0 1 10 656212 230 1 10
677050 3/4” 3,7 1,0 1 10 656214 24 1 10
677060 1” 3,7 1,0 1 10 656202 230  sem microinterruptor auxiliar 1 10
656204 24 sem microinterruptor auxiliar 1 10
678 cat. 01072
6564 cat. 01198

Valvula de zona de trés vias

com té de bypass.

Predisposta para comandos
eletrotérmicos série 6563, 6561,

6562 e 6564.

Presséo max.: 10 bar.

Ap max.: 1,2 bar.

Campo de temperatura: 0-95 °C.

Té com anel U6.

Entre-eixo regulavel de 49 a 63 mm.

Tensao

Comando eletrotérmico de baixo consumo.
Normalmente fechado.

Com indicador de posicao de abertura. Instalacao
de encaixe rapido, com adaptador e clip.

Com microinterruptor auxiliar.

Alimentacéo: 230 V (AC) ou 24 V (AC)/(DC).
Corrente nos contactos auxiliares: 0,8 A (230 V).
Consumo em regime: 3 W.

Corrente de arranque: < 250 mA (230 V).

Campo de temperatura ambiente: 0-50 °C.

Grau de protegao: IP 54. @

Ky (mvh) Ky (mivh) — @ Cédigo v
Codigo direita bypass . 656412 230 1 10
678040 1/2” 3,7 1,0 1 10 656414 24 1 10
678050 3/4” 3,7 1,0 1 10 656402 230  sem microinterruptor auxiliar 1 10
678060 1”7 3,7 1,0 1 10 656404 24 sem microinterruptor auxiliar 1 10
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VALVULAS DE ZONA MOTORIZADAS COM RETORNO DE MOLA

642
Zone

Valvula de zona motorizada de duas vias.
Normalmente fechada.

Com microinterruptor auxiliar.
Consumo: 6,5 W; 7 VA.

Corrente contactos auxiliares: 0,8 A (230 V).
Tempo de abertura: 70-75 s.

Tempo de fecho: 5-7 s.

Grau de protecao: IP 20.

Temperatura max. ambiente: 40 °C.
Pressdo max.: 16 bar.

Campo de temperatura: 0-90 °C.
Comprimento cabo de alimentagao: 95 cm.

@ (7

cat. 01115

Instalacao

Avalvula de trés vias nao pode ser transformada numa valvula de duas vias
e vice-versa.

2 vias instalada na ida

UTILIZACAO

2 vias instalada no retorno

Codigo Kv (m¥h) Ap max. (bar)

642042 1/27 2,5 2,10 230V 1 10

642052 3/4” 45 1,50 230V 1 10

642062 17 6 1,00 230V 1 10

642064 17 6 1,00 24V 1 10
643 cat. 01115

Zone

Valvula de zona motorizada de trés vias.
Normalmente fechada.

Com microinterruptor auxiliar.
Consumo: 6,5 W; 7 VA.

Corrente contactos auxiliares: 0,8 A (230 V).
Tempo de abertura: 70-75 s.

Tempo de fecho: 5-7 s.

Grau de protecao: IP 20.

Temperatura max. ambiente: 40 °C.
Pressdo max.: 16 bar.

Campo de temperatura: 0-90 °C.
Comprimento cabo de alimentagéo: 95 cm.

UTILIZACAO

UTILIZACAO

3 vias instalada no retorno com posicdo misturadora e utilizacdo ON/OFF

Codigo Kv (m¥h) Ap max. (bar) @
643042 1/27 2,5 2,10 230V 1 10
643052 3/4” 45 1,50 230V 1 10
643062 17 6 1,00 230V 1 10
64 1 cat. 01115

Motor de substituicdo para valvulas de zona
motorizadas série 642 e 643.
Alimentacao: 230 V (AC).

C€
Codigo @

\

UTILIZACAO

=
w

R R SEEEEETEEEEERPEE

>

Esquema elétrico para valvulas com retorno de mola série 642 e 643

641002 1 -

Remocéao do servomotor

T
N 230V /50 Hz

Terméstato i |

[
l
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VALVULAS DE ESFERA DE DUAS VIAS MOTORIZADAS

Tempo de manobra 10 s - 3 contactos

Tensao

6442

Valvula de esfera de duas vias,
motorizada.

Pressao max.: 10 bar.

Ap max.: 10 bar.

Campo de temperatura: -5-110 °C.

cat. 01131

Com motor com comando

a 3 contactos.

Com microinterruptor auxiliar.
Alimentacao: 230 V (AC) ou 24 V (AC).

Corrente nos contactos auxiliares: 0,8 A (230 V).
Campo de temperatura ambiente: 0-55 °C.
Grau de protecao: IP 54.

Tempo de manobra: 10 s (rotacao 90°).
Comprimento cabo de alimentacao: 100 cm.

® (]

Esquemas elétricos para valvulas série 6442 e 6443, com
comando a trés contactos

Esquema de ligacao terméstato ambiente (TA) e alimentacéao
elétrica

A ligacéo ilustrada permite a abertura e o fecho da véalvula sob comando
do termostato ambiente de trés contactos.

ABRE

Esquema de ligacdo com interruptor de comutacao ON/OFF
A ligacao ilustrada permite a abertura e o fecho da valvula sob comando
do microinterruptor, através da utilizacao de um relé intermédio.

Cadigo \ Kv (m?/h)

644246 1/2” 230 1,1 1 10
644256 3/4” 230 11,1 1 10
644248 1/2" 24 11,1 1 10
644258 3/4” 24 11,1 1 10

Tempo de manobra 10 s - 2 contactos

wov°

(€ &

6446

Valvula de esfera de duas vias,
motorizada.

Presséo max.: 10 bar.

Ap max.: 10 bar.

Campo de temperatura: -5-110 °C.

Com motor com comando

a 2 contactos.

Com microinterruptor auxiliar.
Alimentacao: 230 V (AC).

Corrente nos contactos auxiliares: 0,8 A (230 V).

Campo de temperatura ambiente: 0-55 °C.
Grau de protecao: IP 54.

Tempo de manobra: 10 s (rotacao 90°).
Comprimento cabo de alimentacao: 100 cm.

Tensé

Codigo eniao Kv (m¥h) @
644646 1/2” 230 11,1 1 -
644656 3/4” 230 11,1 1 -

relé N.C.
230V

ON-OFF SWITCH

Esquema de desativacao da bomba quando nenhuma zona esta
ativa

O esqguema proposto, utilizando o microinterruptor auxiliar, permite a
desativacdo da bomba quando a valvula desviadora, utilizada como
valvula de zona, esta fechada.

No caso da bomba ter um consumo superior a 0,8 A (170 VA), é necessario
utilizar um relé intermédio.

_44444
=

FECHA

ABRE |\
R
-
@ |
@ wicr

e |
L
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VALVULAS DE ESFERA DE TRES VIAS DESVIADORAS MOTORIZADAS

Tempo de manobra 10 s - 3 contactos

g 5_ :
53

I__-\.T'-q.
CE E= ] 13
=

Tensao

6443 cat. 01132
Valvula de esfera de trés vias desviadora,
motorizada.

Presséo max.: 10 bar.
Ap max.: 10 bar.
Campo de temperatura: -5-110 °C.

Com motor com comando

a 3 contactos.

Com microinterruptor auxiliar.
Alimentacao: 230 V (AC) ou 24 V (AC).

Corrente nos contactos auxiliares: 0,8 A (230 V).
Campo de temperatura ambiente: 0-55 °C.
Grau de protecao: IP 54.

Tempo de manobra: 10 s (rotagao 90°).
Comprimento cabo de alimentagao: 100 cm.

b

Tempo de manobra 40 s - 3 contactos

B
C€ () Koo

Tensao

6443 cat. 01132
Valvula de esfera de trés vias desviadora,
motorizada.

Pressao max.: 10 bar.
Ap méx.: 10 bar.
Campo de temperatura: -5-110 °C.

Com motor com comando

a 3 contactos.

Com microinterruptor auxiliar.
Alimentacao: 230 V (AC) ou 24 V (AC).

Corrente nos contactos auxiliares: 0,8 A (230 V).
Campo de temperatura ambiente: 0-55 °C.
Grau de protecao: IP 54.

Tempo de manobra: 40 s (rotacao 90°).
Comprimento cabo de alimentagao: 100 cm.

oy

Codigo \ Kv (m?/h) . Codigo \ Kv (m?/h)

644346 1/2” 230 3,9 1 5 644342 1/2” 230 3,9 1 5
644356 3/4” 230 3,9 1 5 644352 3/4” 230 3,9 1 5
644357 3/4” 230 8,6 1 5 644353 3/4” 230 8,6 1 5
644366 17 230 9,0 1 5 644362 17 230 9,0 1 5
644348 1/2” 24 3,9 1 5 644344 1/2” 24 3,9 1 5
644358 3/4” 24 3,9 1 5 644354 3/4” 24 3,9 1 5
644359 3/4” 24 8,6 1 5 644355 3/4” 24 8,6 1 5
644368 17 24 9,0 1 5 644364 17 24 9,0 1 5

Tempo de manobra 10 s - 2 contactos 6440 cat. 01132

wovo

Tensao

6447

Valvula de esfera de trés vias desviadora,
motorizada.

Presséo max.: 10 bar.

Ap méx.: 10 bar.

Campo de temperatura: -5-110 °C.

Com motor com comando

a 2 contactos.

Com microinterruptor auxiliar.
Alimentacao: 230 V (AC).

Corrente nos contactos auxiliares: 0,8 A (230 V).
Campo de temperatura ambiente: 0-55 °C.
Grau de protecao: IP 54.

Tempo de manobra: 10 s (rotacdo 90°).
Comprimento cabo de alimenta¢do: 100 cm.

> (7

Codigo \ Kv (m¥h)

644746 1/2” 230 3,9

644756 3/4” 230 3,9 1 -
644766 17 230 3,9 1 -

(€ &-

Motor de substituicao para valvulas de esfera
motorizadas série 6442, 6443, 6446 e 6447.

Cédigo Tenvsao Tempo d(eS )manobra con,t\‘a-ctos @
644022 230 40 3 1 10
644024 24 40 3 1 10
644032 230 10 3 1 10
644034 24 10 3 1 10
644052 230 10 2 1 -

Codigo

Utilizacao

Kit de isolamento para utilizagéo em
instalagbes de aquecimento e arrefecimento.
Para valvulas motorizadas de trés vias

série 644.

CBN644357

644353/57/62/66/55/59/64/68 1 -
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VALVULAS DE ESFERA DE DUAS VIAS MOTORIZADAS PARA GRANDES CAUDAIS

63 8 cat. 01196 Kit de isolamento para utilizagao
: em instalacdes de aquecimento
Valvula de esfera de duas vias, motorizada. e arrefecimento.
Com microinterruptor auxiliar. Campo de temperatura fluido: -10-110 °C.
éllmerjtagap. Q?g\é (AC) ou 24 V (AC). — Para vélvulas motorizadas de duas vias,
ressao max.: ar. série 638.
Ap max.: 3/4"-1 1/4”: 10 bar,
11/27-2": 5 bar. !

Campo de temperatura fluido: -10-110 °C.
Campo de temperatura ambiente:
-10-55 °C.
Consumo: 6 VA.
Corrente nos contactos auxiliares:
6 (2) A - 230 V (AC). . @
Grau de protegéo: IP 65. Cédigo Utilizacgo .
1
1
1
1

Tempo de manobra: 50 s (rotagao 90°). CBN638052 3/4”
CBN638062 1”

Bindrio Tenséo @ CBN638072 1 1/4” -
Codigo (Nm) V. K CBN638082 1 1/2"-2" -
638052 3/4” 15 230 17 1 -
638062 1” 15 230 36,5 1 -
638072 11/4" 15 230 48 1 -
638082 1 1/2" 15 230 77 1 _ Kit c;le isolarpento para utlilizagéo
638092 2" 15 230 140 T em Instalagoes de aquecimento
638054 3/4” 15 24 17 T - Campo de temperatura fluido: -10-110 °C.
638064 1”7 15 24 36,5 1 - Para valvulas motorizadas de trés vias,
638074 11/4" 15 24 48 1 - serie 638.
638084 11/2" 15 24 77 1 -
638094 2" 15 24 140 1 -
Motores de substituicao para valvulas de @
esfera motorizadas, de duas vias, série Cédigo Utilizag&o
g?)?égéo 90°. CBN638053 3/4” furagao em “L” 1 -
CBN638063 17 furagdo em “L” 1 -
C E @3 CBN638073 1 1/4” furagéo em “L” 1 -
CBN638083 1 1/2"-2” furagao em “L” 1 -
CBN638153 3/4” furagéo em “T” 1 -
Tenséo @ CBN638163 1" furacéo em “T” 1 -
Codigo v CBN638173 11/4”  furacaoem “T" 1 -
638012 230 1 - CBN638183 1 1/2"-2"  furagao em “T” 1 -
638014 24 1 -

Esquema elétrico para valvulas de esfera de duas e trés vias,
série 638, com comando a 3 contactos

Esquema interno com vélvula na posicéo de:
- fecho para valvula de duas vias;
- fecho via A para vélvula de trés vias.

CLOSE
OPEN

| Max62)A [N
o(230v~) L ;
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VALVULAS DE ESFERA, TRES VIAS, DESVIADORAS MOTORIZADAS PARA GRANDES CAUDAIS

Furacao em “T”

638 cat. 01196

Valvula de esfera de trés vias, motorizada.
Com microinterruptor auxiliar.
Alimentacao: 230 V (AC) ou 24 V (AC).
Presséo max.: 16 bar.

Ap max.: 10 bar.

Campo de temperatura fluido: -10-110° C.
Campo de temperatura ambiente:

-10-55 °C.

Consumo: 6 VA.

Corrente nos contactos auxiliares:

6 (2) A-230V (AC).

Grau de protecéo: IP 65.

Tempo de manobra: 50 s

(rotacao 90° - furagao em “T”
passagem reduzida).

&L

Furacao em “L”

638 cat. 01196

Valvula de esfera de trés vias, motorizada.
Com microinterruptor auxiliar.
Alimentacéo: 230 V (AC) ou 24 V (AC).
Presséo max.: 16 bar.

Ap max.: 10 bar.

Campo de temperatura fluido: -10-110 °C.
Campo de temperatura ambiente:
-10-55 °C.

Consumo: 6 VA.

Corrente nos contactos auxiliares:

6(2) A-230V (AC).

Grau de protecéo: IP 65.

Tempo de manobra: 100 s

(rotacao 180° - furacao em “L”
passagem reduzida).

(€ &=

o Twero o e T “
638153 3/4” 15 230 9,5 1 — 638053 3/4” 15 230 9,9 1 -
638163 1”7 15 230 12,9 1 — 638063 1”7 15 230 13,4 1 -
638173 11/4” 15 230 247 1 - 638073 11/4” 15 230 22,8 1 -
638183 11/2” 15 230 47 1 - 638083 11/2” 15 230 44 1 —
638193 27 15 230 50 1 - 638093 27 15 230 50 1 -
638155 3/4” 15 24 9,5 1 — 638055 3/4” 15 24 9,9 1 -
638165 1”7 15 24 12,9 1 - 638065 1”7 15 24 13,4 1 -
638175 11/4” 15 24 247 1 — 638075 11/4” 15 24 22,8 1 -
638185 11/2” 15 24 47 1 - 638085 11/2” 15 24 44 1 -
638195 27 15 24 50 1 — 638095 27 15 24 50 1 -

Motores de substituicao para valvulas de
esfera motorizadas, de trés vias, com furagao
em “T”, série 638. Rotacédo 90°.

Cce

Motores de substituicdo para valvulas de
esfera motorizadas, de trés vias, com furagéo
em “L”, série 638. Rotacéo 180°.

Ce

Tensao Tensé@o
Codigo \Y . @ Cabdigo \ ' @
638012 230 1 - 638412 230 1 -
638014 24 1 - 638414 24 1 -
Aplicacoes Aplicacbées

Desviadora Misturadora Desviadora Desviadora

1 entrada - 2 saidas

4—%—»
t

2 entradas - 1 saida

»%4—
v

1 entrada - 2 saidas

4—%—»
*

2 entradas - 1 saida

»%4—
v

Esquema de funcionamento das valvulas série 638 - furacdo em “T”

Esquema de funcionamento das valvulas série 638 - furacao em “L”
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VALVULAS MISTURADORAS

6 l 0 cat. 01353

Valvula misturadora de trés vias,
roscada, de setores.

Corpo em latao.

PN 10.

Pressao max.: 10 bar.

Ap max.: 1 bar.

Campo de temperatura: 5-110 °C.
Configuracao de fabrica:

entrada caldeira pelo lado direito.

q3

6370

Servomotor para valvulas misturadoras
codigos 610.00 de 1/2” a 2”.

Alimentacao: 230 V - 50 Hz.

Sinal de comando: 3 pontos.

Consumo: 3 VA.

Grau de protecao: IP 44.

Rotacao 90°.

Tempo de manobra: 150 s.

Campo de temperatura ambiente: 0-55 °C.
Campo de temperatura de armazenamento:
-10-70 °C.

Comprimento cabo de alimentacao: 1,5 m.

cat. 01353

Cadigo Kv (m*/h) @ Codigo Ten\/sao B(ll\rl]?nn)O @
610400 Rp 1/2” 4 1 - 637042 230 5 1 -
610500 Rp 3/4” 6,3 1 -

610600 Rp 1° 10 ! — Esquema elétrico

610700 Rp 1 1/4” 15 1 -

610800 Rp 1 1/2” 25 1 - Servomotor

610900 Rp 2” 40 1 -

Funcao misturadora

-

Funcao desviadora

L

o

Legenda:

=) [da caldeira

=) |da instalacao

Retorno instalacao

Funcao misturadora

Funcéao misturadora

N o

]

C

Configuracao entrada caldeira
lado direito (de fabrica)

Configuragao entrada caldeira
lado esquerdo

6370

Servomotor para valvulas misturadoras
codigos 610.00 de 1/2” a 2”.

Alimentacao: 24 V.

Sinal de comando:

0(2-10V, 0(4)-10V, 0-5V, 5-10 V.

Sinal de feedback: 0-10 V.

Consumo: 2 W.

Grau de protecao: IP 44.

Rotacao 90°.

Tempo de manobra: 75 s.

Campo de temperatura ambiente: 0-55 °C.
Campo de temperatura de armazenamento:
-10-70 °C.

Comprimento cabo de alimentacao: 1,5 m.

cat. 01353

Cce

Tensa Binari ==
o e B "
637044 24 5 1 —

Esquema elétrico

Servomotor

CONTROL SIGNAL 0-10 V = 4-20 mA
Blue - Y (+) <

H

5]
@
S
=
=}

5 _—
5 Black - GND |

. OUTPUT SIGNAL 0-10 V =

[ rea - x (4 >

i .
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VALVULAS DE REGULACAO

636

Valvula de regulacao de duas vias,

roscada, de globo.

Ligacoes fémea com casquilho.

Corpo em liga antidezincificacao (R. PN 16.
Regulacéo de igual percentagem.

Pressédo max.: 16 bar.

Campo de temperatura: 0-100 °C.

@ (]

cat. 01354

636 cat. 01354

Servomotor para valvulas de regulacéo
roscadas, série 636.

Alimentacéo: 24 V.

Sinal de comando: 2 pontos, 3 pontos, 0-10 V.
Sinal de feedback: 0-10 V.

Consumo: 8,5 VA.

Grau de protecéo: IP 54.

Tempo de manobra: 35 s, 60 s, 120 s.
Campo de temperatura ambiente: -10-55 °C.

C€

Codigo DN Ligacéo Kv (mé/h)

636400 15 Rp 1/2” 4 1 -

636500 20 Rp 3/4” 6,3 1 - Tensdo  Forga nominal @
636600 25 Rp 1” 10 1 - Cédigo v N

636700 32 Rp11/4” 16 1 - 636004 24 250 1 -
636300 40 Rp11/2” 22 1 -

636900 50 Rp 2” 28 1 -

Esquema de aplicacao da valvula de regulagao de duas vias roscada

636 cat. 01354

Servomotor para valvulas de regulacéo
roscadas, série 636.

Alimentacao: 230 V.

Sinal de comando: 2 pontos, 3 pontos.
Consumo: 4 VA.

Grau de protecéo: IP 54.

Tempo de manovra: 120 s.

Campo de temperatura ambiente: -10-55 °C.

Cce

636

Valvula de regulagéo de trés vias,

roscada, de globo.

Ligagdes fémea com casquilho.

Corpo em liga antidezincificacgo (R. PN 16.
Regulacéo de igual percentagem/linear.
Pressdo max.: 16 bar.

cat. 01354

Il Campo de temperatura: 0-100 °C.
Codigo DN Ligacao Kv (m¥/h) @
636410 15 Rp 1/2” 4 1 -
636510 20 Rp 3/4” 6,3 1 -
636610 25 Rp 1” 10 1 -
636710 32 Rp11/4” 16 1 -
636810 40 Rp11/2" 22 1 -
636910 50 Rp 2” 28 1 -

Esquema de aplicacao da valvula de regulacao de trés vias roscada

( (

) DQ ) Tensao Forgca nominal @
Cédigo % (N) ’
636002 230 500 1 -

636 cat. 01354

Servomotor para vélvulas de regulagéo
roscadas, série 636.

Alimentacao: 24 V.

Sinal de comando: 2 pontos, 3 pontos, 0-10 V.
Sinal de feedback: 0-10 V.

Consumo: 8,7 VA.

Grau de protecéo: IP 54.

Tempo de manobra: 60 s, 120 s.

Campo de temperatura ambiente: -10-55 °C.

@ (7

Ce

Tensao Forga nominal
Cédigo \% (N)

636014 24 500

Tabela Ap max. servomotor + corpo da valvula roscado série 636

Cédigo corpo Servomotor Servomotor Servomotor
valvula cdd. 636004 céd. 636002 cod. 636014
6364.0 4 bar 6 bar 6 bar
6365.0 4 bar 5 bar 5 bar
6366.0 4 bar 4 bar 4 bar
6367.0 3 bar 3,5 bar 3,5 bar
6363.0 1,9 bar 3 bar 3 bar
6369.0 1 bar 2,4 bar 2,4 bar
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VALVULAS DE REGULACAO

636 cat. 01354

Valvula de regulacdo de duas/trés
vias, flangeada, de globo.

Corpo em ferro fundido cinzento.
Ligacoes flangeadas PN 16 para
acoplar a contraflanges EN 1092-1.
Regulacao de igual percentagem
(duas vias).

Regulacéo de igual percentagem/linear
(trés vias).

Pressao max.: 16 bar.

Campo de temperatura: 0-100 °C.
A valvula transforma-se em trés
vias, abrindo a terceira via central.

> (7

Codigo Kv (me/h)

636060 DN 65 63 1 -
636080 DN 80 100 1 -
636100 DN 100 160 1 -
636120 DN 125 220 1 -
636150 DN 150 320 1 -

Esquema de aplicacao da valvula de regulacao, de duas vias, flangeada

Wﬁ@i@ i@
RN
I %
T

~* -

q3

Tensao

636 cat. 01354

Servomotor para valvulas de regulagéo
flangeadas, cédigos 636060 e 636080.
Alimentacao: 24 V.

Sinal de comando:

2 pontos, 3 pontos, 0-10 V, 4-20 mA.

Sinal de feedback: 0-10 V.

Consumo: 3,5 VA.

Grau de protecgéao: IP 54.

Tempo de manobra: 80 s/ 120 s.

Campo de temperatura ambiente: -10-55 °C.

Forga nominal —~ @
(N) .
1 -

Codigo vV
636024 24 1.000
— 636 cat. 01354
Servomotor para valvulas de regulagéo
flangeadas, série 636.
Alimentacao: 24 V.
(S de comando:

k|

Tensao

Codigo V

2 pontos, 3 pontos, 0-10V, 4-20 mA.

Sinal de feedback: 0-10 V.

Consumo: 20 VA.

Grau de protegéo: IP 66.

Tempo de manobra:

40s/80s/120 s (DN 65-DN 80),

80 s/ 160 s /240 s (DN 100-DN 150).
Campo de temperatura ambiente: -10-55 °C.

636034 24

For¢a nominal @
) [
1 —

2.500

Tabela Ap max. servomotor + corpo valvula flangeado série 636

Cddigo corpo Servomotor Servomotor
valvula cod. 636024 cod. 636034
636060 2,5 bar 3 bar
636030 1,5 bar 3 bar
636100 - 2 bar
636120 - 1,5 bar
636150 - 1 bar




COLETORES E CAIXAS DE INSPEGAO

Esquema realizado com familias BIM: bim.caleffi.com

Coletores simples

Coletores coplanares

Coletores com valvulas de intercecao e de pré-regulacao
Comandos eletrotérmicos

Acessorios

Adaptadores

Caixas de inspecao em plastico

Caixas de inspecao em chapa
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349

Coletor simples componivel.

Para instalacbes de aquecimento e arrefecimento.

Pressao max.: 10 bar.

= Campo de temperatura: -10-110 °C.

WF.‘EIFH Entre-eixo: 35 mm.
i

COLETORES SIMPLES

354

Coletor simples componivel com
-~ Vvalvulas de intercecéo.
1 Corpo em liga antidezincificagao @R
Presséo max.: 10 bar.
Campo de temperatura: 5-100 °C.
Entre-eixo: 35 mm.

NE

Codigo Ligacao deriv. Derivagoes ' @

349020  3/4° x2 23piS5M 5 50 e @

349030 3/4” X3 23 p.1 5M 5 50 Codigo Ligacao deriv. Derivagdes .

349040 3/4” x4 23p.1,5M 5 50 354052 3/4” X2 23p.1,56M 5 20

349050 3/4” x5 23p.1,56M 5 50 354053 3/4” x 3 23p.1,56M 5 20
354054 3/4” x4 283p.1,56M 5 20
354055 3/4” x5 23 p.1,5M 5 20

b('rr-—{rf—‘j;r‘ﬂ;”

350

Coletor simples componivel.

Para instalacbes de aquecimento e arrefecimento.
Presséo max.: 10 bar.

Campo de temperatura: -10-110 °C.

Entre-eixo: 50 mm para 3/4” e 1.

Entre-eixo: 60 mm para 1 1/4”.

Acoplamento com vedacao PTFE.

Codigo ligagio  deriv. Derivagdes

350520 3/4” X 2 23p.1,56M 2 -
350530 3/4” X 3 283 p.1,5M 2 -
350540 3/4” X 4 23 p.1,5M 2 -
350620 1” X 2 23p.1,5M 2 -
350630 17 X 3 23 p.1,56M 2 -
350640 17 X 4 23p.1,56M 2 -
350720 11/4” x2 23 p.1,5M 2 -
350730 11/4” x3 23p.1,56M 2 -
350740 11/4” x4 23p.1,56M 2 -

* Acoplamento sem vedagdo PTFE

351

Coletor simples, cego.

Para instalagbdes de aquecimento e arrefecimento.
Pressédo max.: 10 bar.

Campo de temperatura: -10-110 °C.

Entre-eixo: 50 mm.

Codigo Ligacao dgéiv. Derivagoes @
351520 3/4” X2 23p.1,56M 2 -
351530 3/4” x 3 23p.1,5M 2 -
351540 3/4” x4 23 p.1,5M 2 -
351620 17 X2 283 p.1,5M 2 -
351630 17 x 3 23p.1,56M 2 -
351640 17 X 4 23p.1,56M 2 -
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COLETORES COPLANARES E ADAPTADORES

356

cat. 01014

Coletor coplanar monobloco.
Para instalagbes de aquecimento

e arrefecimento.

Presséo max.: 10 bar.
Campo de temperatura: -10-110 °C.

Entre-eixo principal: 60 mm.
Entre-eixo derivagdes: 40 mm.

]:.|<

1 . 1F '.l——"_ Entre-eixo derivagdes: 40 mm.
O | |-
i o o .

357 cat. 01014

Coletor coplanar monobloco monolateral.
Para instalagdes de aquecimento e arrefecimento.
Pressao max.: 10 bar.
Campo de temperatura: -10-110 °C.
Entre-eixo principal: 60 mm.

4 L*-] [; st imtim i m T
NE
| : LJ“ 5 Cédigo Ligagao  deriv. Derivagbes @
j I“ e 357502  3/4” 242  23pi5M 110
iy, — 357503  3/4”  3+3 23pi5M 110
| .tr TLJ 357504 3/4” 4+4 23p.1,5M 1 5
357505 3/4” 5+5 23p.1,5M 1 -
357506 3/4” 6+6 23p.i15M 1 -
=
Codigo Ligacao  deriv. Derivagoes
356502 3/4” 242 283p.1,5M 1 5 356 cat. 01014
356504 3/4” 4+4 283p.1,5M 1 5 *'.‘I. ‘_h__,q:j Bypass diferencial para coletores coplanares
356506  3/4” 6+6  23pi5M 15 ; "L série 356 e 357.
356508 3/4” 8+8 23p15M 1 5 ‘.i L _.L'} Ligacéo ~de {3/8 para pgrgadores de ar.
. 7 a Regulacao fixa diferencial:
356510 3/ 10+10 23p.1,5M 1 5 | b t.;, 20 kPa (2000 mm c.a.).
356604 17 444 23p.1,5M 1 5 ].rj Pressao max.: 10 bar.
356606 17 6+6 23p.1,5M 1 5 Campo de temperatura: -10-110 °C.
356608 17 8+8 23pi5M 1 5 @
356610 17 10+10 23p.15M 1 5 Cédigo
356612 17 12412 283p.1,5M 1 - 356050 3/4" M 1 20
- 3640
L .
Adaptador para saida de topo.
356 cat. 01014 — Para coletores série 356 e 357.
Coletor coplanar monobloco.
Para instalagcdes de aquecimento @
e arrefecimento. Cédigo
Com isolamento. ~
Pressao max.: 10 bar. 364050 3/4”Mx 23 p.1,5 M 2 -
Campo de temperatura: 0—-100 °C. 364060 1"M x23p.1,5M 2 -
Entre-eixo principal: 60 mm.
Entre-eixo derivagdes: 40 mm.
_"" Tampéo.
’ Para coletores série 356 e 357.
Codigo @
364150 3/4” M 2 -
364160 17 M 2 -
. 3642
e Adaptador para ligacéo de purgadores de ar.
o Para coletores série 356 e 357.
i
Codigo Ligacao  deriv. Derivagoes ' @
356604 1S 17 4+4 23p.1,5M 1 10 Codigo
356606 IS 1”7 6+6 23p.1,5M 1 10 364253 3/4" M x 3/8" F 2 -
356608 1S 17 8+8 23 p.1,5M 1 5 364254 3/4" M x 1/2" F 2 -
3566101S 17 10+10 23p.1,5M 1 5 364263 17 Mx3/8"F 2 -

113
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COLETORES SIMPLES
349 592
s Coletor simples componivel. 7 Coletor simples componivel.
X Rl Pressdo méx.: 10 bar. hi-r-_ * i Presséo méx.: 10 bar.
THF"LI i""“j Campo de temperatura: -10-110 °C. ‘]’“:If W W Campo de temperatura: -10-110 °C.
Entre-eixo: 35 mm. Acoplamento com vedacao
PTFE.
ul al
Codigo Ligagdo  deriv. Derivagoes ' Codigo Ligacdo  deriv. Derivagbes  Entre-eixo
349130 3/4”  x3 1/2" M 5 50 592525 3/4” x 2 1/2” M 50 2 -
349140 3/4” x4 172" M 5 50 592535 3/4” x 3 172" M 50 2 -
349150 3/4” x5 1/2" M 5 50 592545 3/4” x 4 1/2" M 50 2 -
592625 1” X 2 1/2" M 50 2 -
592635 1” x 3 1/2” M 50 2 -
3 49 592645 17 x4 12" M 50 2 -
i Coletor simples componivel. 592626 L x2 2 M €0 2 -
T _ _ + J Presséo max.: 10 bar. 592636 v x3 /2" M 60 2 —
hTﬁmlm, Campo de temperatura: -10-110 °C. 592646 1” x4 172" M 60 2 -
Entre-eixo: 35 mm. 592726* 11/4” x2 1/2"M 60 2 -
ggg Saeddaepit);agg}es de cravar 592736" 11/4" x3 12" M 60 2 ~
' 592746 11/4” x4 1/2" M 60 2 -
592622 1” x 2 3/4" M 60 2 -
e @ 592632 1” x 3 3/4” M 60 2 -
Cadigo Ligagdo  deriv. Derivagoes ' * Acoplamento sem vedacéo PTFE
349230 3/4”  x3 1/2"M -0 13 5 50
349240 3/4" x4 1/2"M -2 13 5 50
349250 3/4” x5 1/2"M -0 13 5 50 592
R d; Coletqr simples componivel.
349 T [ ¢ i | e L RO,

Coletor simples componivel.

Acoplamento com vedacao

| — I Pressao max.: 10 bar. PTFE.
.Tr'l rn l rT' | Campo de temperatura: -10-110 °C.
¥ - Entre-eixo: 35 mm. e @
Derivacoes fémea. Codigo Ligagdo deriv.  Derivagdes  Entre-eixo
592527 3/4” X2 1/2" F 50 2 -
N @ 592537  3/4° x3 1/2'F 50 2 -
Codigo Ligacdo  deriv. Derivagbes 592547 3/4” X 4 1/2" F 50 2 _
349330 3/4”  x3 1/2” F 5 50 592627 17 X 2 172" F 50 2 -
349340 3/4" x4 1/2" F 5 50 592637 17 X 3 1/2" F 50 2 -
349350 3/4” x5 1/2" F 5 50 592647 17 X 4 1/2" F 50 2 -
592628 17 X 2 1/2" F 60 2 -
592638 17 x 3 172" F 60 2 -
354 592648 17 X 4 172" F 60 2 -
592728* 11/4” x2 1/2" F 60 2 -
Coletor simples componivel 592738* 1 1/4” x3 1/2" F ) 2 _
"5 J,-n ”'I ~— com valvulas de intercecao. 592748 11/4" x4 12" F 60 5 _

H _- ' Corpo em latao.
! --h Pressao méax.: 10 bar.
J Campo de temperatura: 5-100 °C.
Entre-eixo: 35 mm.
Com derivagdes para sede plana.

t Para adaptadores de cravar.

N.©
Cadigo Ligagédo  deriv. Derivagoes @

354252 3/4"  x2 1/2"M -0 13 2 30
354253 3/4”  x3 1/2"M -0 13 2 20
354254 3/4" x4 1/2M -0 13 2 10
354255 3/4” x5 1/2"M -0 13 2 10

* Acoplamento sem vedagdo PTFE
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COLETORES SIMPLES

598

Coletor simples cego.
I Para instalagdes de aquecimento e
arrefecimento.
W Pressdo max.: 10 bar.
Campo de temperatura: -10-110 °C.

Entre-eixo: 50 mm.
Derivacoes fémea.

N.©

Codigo Ligacao de}iv. Derivagoes
598522 3/4”  x2 1/2" F 2
598532 3/4”  x3 1/2" F 2
598542 3/4” x4 1/2" F 2
598622 17 X 2 1/2" F 2
598632 17 x 3 1/2" F 2
598642 17 X 4 1/2" F 2

COLETOR SIMPLES PARA
INSTALACOES DE ARREFECIMENTO

650 cat. 01067

Coletor simples componivel.

Para instalagbes de arrefecimento.
Com isolamento.

Pressdo max.: 10 bar.
Campo de temperatura:
-40-95 °C.

Entre-eixo: 60 mm.

Codigo Ligacao dzéiv. Derivagoes @
650622 17 X2 3/4" M 2 -
650632 17 x 3 3/4” M 2 -
650722 11/47 x2 3/4” M 2 -
650732 11/4” x3 3/4” M 2 -
650742 11/4” x4 3/4” M 2 -
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COLETORES COM VALVULAS DE INTERCECAO E DE PRE-REGULAGAO

662 cat. 01180 N.©

Grupo de coletores. Codigo Ligacédo  deriv. Derivagoes
Presséo max.: 10 bar. 662685 17 x 2 3/4” M 1 -
Campol de tempe@tura: 5-100 °C. 6626C5 17 x 3 3/4" M 1 ~
Entre-eixo derivagdes: 50 mm. 662605 1 x 4 3/4"°M 1 _
Compoete par e d6 Mercocs 6626E5 1" x5 34'M 1 -
cocor e elomo com vl o piereecso Geasts T x o i -
- coletor de ida com vélvulas de pré-regulagao do caudal; 6626G5 1" x 7 34M 1 -
- grupos de topo constituidos por torneiras de purga, adaptadores 6626H5 17 x 8 3/4"M 1 -
& dL:tpla ggafg éao ;%dfrlneata(;n ﬁge%;é el para caixas série 659 e 661 662615 x99 IaM ! -
2tp;plii2(;éeo Igirgtamente%alpa)r(éde\./ : ’ I 6626L5 1" x10  3/4'M 1 -
6626M5 17 x 11 3/4” M 1 -
6626N5 17 x12 3/4"M 1 -
662605 17 x13  3/4"M 1 -

Isolamento para coletores

série 662, 664 e 665.

Para aguecimento e arrefecimento.
Utilizar caixa cédigo 659..4
(profundidade 110-140 mm).

Codigo

CBNG6646F1 para coletores de 2 a 6 ligagdes 1 -
CBNG6646N1 para coletores de 7 a 12 ligagdes 1 -
CBN664601 para coletores de 13 ligagdes 1 -

Dimensoées do grupo de coletores série 662

o ~ g g

| o) [0 |

*= N B

VAN [

il o

un

ToB 0

e |

e 1

~— A A

A

N.° deriv. 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
A 180 230 280 330 380 440 490 540 500 640 690 750
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COLETORES COM VALVULAS DE INTERCECAO E DE PRE-REGULAGAO

662

Par de coletores com vélvulas de intercecao
e de pré-regulacao.

Pressdo max.: 10 bar.

Campo de temperatura: 5-100 °C.
Entre-eixo derivagdes: 50 mm.

cat. 01180

5996 cat. 01180

Grupo de topo composto por torneira de purga,
adaptador de dupla ligagao radial e tampa.
Pressao max.: 10 bar.

Campo de temperatura: 5-100 °C.

— TTI_ I'T"_ IT h{‘hm Cadigo ’ ]
2t - = | »
L. = 500662 1°F 1 25
5 & &
LF‘ w 662 cat. 01180
ﬁ-' ; Kit de bypass diferencial de regulacao fixa
N2 @ 20 kPa (2000 mm c.a.) com tubo flexivel.
- i . - Para grupo de coletores série 662.
Cadigo Ligagdo  deriv. Derivagoes ' Pressao méax.: 10 bar.
662625 1”7 x2 3/4'M 1 - Campo de temperatura: 0-100 °C.
662635 17 x 3 3/4" M 1 — "'_n‘
|
6620645 17 x 4 3/4” M 1 -
662655 7 x5 34M 1 - @
662665 17 x6 8/4"M 1 - Codigo L
662000 3/4” F porca x 3/4” F 1 5

6620 cat. 01180

Coletor de retorno com valvulas de intercecao
predisposto para comando eletrotérmico.
Pressdo méax.: 10 bar.

Campo de temperatura: 5-100 °C.

Entre-eixo derivagdes: 50 mm.

N.©

Codigo Ligacao de?iv. Derivagoes
662025 17 X2 3/4” M 2 -
662035 17 x 3 3/4” M 2 -
662045 17 x4 3/4" M 2 -
662055 17 x5 3/4” M 2 -
662065 17 X 6 3/4” M 2 -
662 l cat. 01180

Exemplo de

série 662

Este bypass especifico é constituido
por um tubo flexivel, que agiliza a sua
montagem, e permite adaptar o coletor
aos suportes, em fungéo das posicoes
efetivas da tubagem de ida e de retorno

da instalacao.

ligacdo do bypass
diferencial codigo 662000 ao coletor

658

Par de suportes de fixagao em aco
para coletores série 662 e 664.

Para utilizacdo em caixas codigo 659..5
ou diretamente na parede.

Coletor de ida com valvulas de pré-regulagao. Cédigo @
Pressao méx.: 10 bar. 658101 1 _
Campo de temperatura: 5-100 °C.
Entre-eixo derivagdes: 50 mm.
.. hp‘_m_ 658 . R 01180
1 i e Par de suportes de fixagdo em polimero
com entre-eixo regulavel, para coletores
& &8 € série 662 e 664.
Com parafusos e cravos.
- o N2 - @ Para utilizacdo em caixas codigo 659..4
Cedigo Ligagdo  deriv.  DerivagGes (profundidade 110-140 mm) ou diretamente
662125 17 X2 3/4" M 2 - na parede.
662135 17 X3 3/4” M 2 -
662145 17 x4 3/4°M 2 - @
662155 17 x5 38/4'M 2 - Codigo [
662165 17 X 6 3/4” M 2 - 658400 1 5
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COLETORES COM VALVULAS DE INTERCECAO E DE PRE-REGULAGAO

663

Coletor pré-montado.

Pressao max.: 10 bar.

Campo de temperatura: 5-100 °C.
Entre-eixo derivagdes: 50 mm.

Composto por:

- 1 coletor de retorno com valvulas de intercegéo
predispostas para comando eletrotérmico;

- 1 coletor de ida com valvulas de pré-regulacao;

- 2 suportes codd. 658100;

- 2 reducdes 1 1/4” M x 1” F cod. 364276;

- 2 grupos de topo constituidos por adaptadores de dupla ligagcdo
radial e tampoes.

cat. 01065

663

Coletor pré-montado para instalagdes de arrefecimento.
Com isolamento.

Pressédo max.: 10 bar.

Campo de temperatura: 5-100 °C.

Entre-eixo derivagbes: 50 mm.

Composto por:

- 1 coletor de retorno com vélvulas de intercegéo
predispostas para comando eletrotérmico;

- 1 coletor de ida com vélvulas de pré-regulagéo;

- 2 suportes cod. 658100;

- 2 reducdes 1 1/4” M x 1” F céd. 364276;

- 2 grupos de topo constituidos por adaptadores de dupla ligacao
radial e tampoes.

cat. 01065

Codigo Ligagdo d!;iv. Derivagoes @ Codigo Ligacao dgﬁv. Derivagoes @
6637C5 11/4” x 3  3/4'M 1 6637C5 IS 11/4” x 3  3/4"M 1
6637D5 11/4” x 4 3/4M 1 6637D5 IS 11/4” x 4 3/4°M 1
6637E5 11/4” x 5  3/4M 1 6637E5 IS 11/4” x 5 3/4"M 1
6637F5 11/4” x 6 3/4'M 1 6637F5 IS 11/4” x 6 3/4"M 1
6637G5 1147 x 7 3/4M 1 6637G5 IS 11/4” x 7 3/4"M 1
6637H5 11/4” x 8 3/4M 1 6637H5 IS 11/4” x 8 3/4"M 1
663715 11/4” x 9 3/4M 1 663715 1S 11/4” x 9 3/4"M 1
6637L5 11/4” x10  3/4"M 1 6637L5 IS 11/4” x10  3/4"M 1
6637M5 11747 x 11 3/4” M 1 6637M5 IS 11/4” x 11 3/4” M 1
6637N5 11/4” x12 3/4” M 1 6637N5 IS 11/4” x12 3/4” M 1
663705 11/4” x13  3/4°M 1 663705 IS 11/4” x183  3/4"M 1

Dimensoes do coletor pré-montado série 663

T (I
2
o ﬂ\ LT E e
27
N.° deriv. 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
L total 220 270 320 370 420 470 550 600 650 /00 /50
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COLETORES COM VALVULAS DE INTERCECAO E DE PRE-REGULAGAO

663

Par de coletores com vélvulas de intercecao
e de pré-regulacao.

Pressao max.: 10 bar.

Campo de temperatura: 5-100 °C.
Entre-eixo: 50 mm.

cat. 01065

Cadigo Ligacao de?iv. Derivagbes '
663735 11/4” x3 3/4” M 1 -
663745 11/4” x4 3/4” M 1 -
663755 11/4” x5 3/4” M 1 -
663765 11/4” x6 3/4” M 1 -
663775 11/4" x7 3/4” M 1 -
663785 11/4” x8 3/4” M 1 -

6630 cat. 01065

Coletor de retorno com valvulas de intercecao

predispostas para comando eletrotérmico.

Pressao max.: 10 bar.

Campo de temperatura: 5-100 °C.

Entre-eixo: 50 mm.

T =
i

Codigo Ligagdo  deriv. Derivagoes
663030 11/4” x3 3/4” M 2 -
663040 11/4” x4 3/4” M 2 -
663050 11/4” x5 3/4” M 2 -
663060 11/4” x6 3/4” M 2 -
663070 11/47 x7 3/4" M 2 -
663030 11/4” x8 3/4” M 2 -

663 l cat. 01065

Coletor de ida com valvulas de pré-regulagéo.
Pressao max.: 10 bar.

Campo de temperatura: 5-100 °C.
Entre-eixo: 50 mm.

663

Kit excéntrico de bypass com regulagao fixa
20 kPa (2000 mm c.a.).

Para coletores pré-montados série 663.
Presséo max.: 10 bar.

Campo de temperatura: -10-110 °C.

® (1

1/2" M x 3/8" M 1 20

Cédigo
663000

Exemplo de ligacdao do bypass diferencial cédigo 663000 ao
coletor pré-montado série 663

391

Par de valvulas de esfera.

Ligacdes fémea - macho com casquilho.
Com termémetro escala 0-80 °C, @ 40 mm.
Pressdo max.: 10 bar.

Campo de temperatura: 0-100 °C.

.

Codigo
391167 1" x11/4”
391177 11/4” x11/4” 1 -

391

Par de valvulas de esfera.

Ligacdes fémea - macho com casquilho.
Com ligagéo para termémetro.

Presséo max.: 10 bar.

o N o @ Campo de temperatura: 0-100° C.
odigo Ligagdo  deriv. Derivagoes

663130 11/4” x3 3/4” M 2 -

663140 11/47 x4 3/4” M 2 -

663150 11/4” x5 3/4" M 2 - @
663160 11/4” x6 3/4” M 2 - Cadigo
663170 11/4" x7 3/4” M 2 - 391067 1"x11/4” 1 -
663180 11/4” x8 3/4” M 2 - 391077 11/4"x11/4” 1 -
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COMANDOS ELETROTERMICOS

6563

Comando eletrotérmico.

Com manipulo de abertura manual

e indicador de posicao.

Para coletores série 662 e 663.
Normalmente fechado.

Com microinterruptor auxiliar.
Alimentacao: 230 V (AC) ou 24 V (AC)/(DC).
Corrente nos contactos auxiliares:

0,8 A (230 V).

Consumo em regime: 3 W.

Corrente de arranque: < 1 A.

Campo de temperatura ambiente: 0-50 °C.
Grau de protecéao: IP 40.

Cabo de alimentacao: 80 cm.

Cce

cat. 01142

6562

Comando eletrotérmico.

Com indicador de posicéo de abertura.
Instalacao de encaixe rapido,

com adaptador e clip.

Para coletores série 662 e 663.
Normalmente fechado.

Com microinterruptor auxiliar.
Alimentacéo: 230 V (AC) ou 24 V (AC)/(DC).
Corrente nos contactos auxiliares:

0,8 A (230 V).

Consumo em regime: 3 W.

Corrente de arranque: < 1A.

Campo de temperatura ambiente: 0-50 °C.
Grau de protecao: IP 54.

Cabo de alimentagao: 80 cm.

q3

cat. 01198

Tensao Tensao
Codigo Y @ Codigo Y

656312 230 1 10 656212 230 1 10
656314 24 1 10 656214 24 1 10
656302 230 sem microinterruptor auxiliar 1 10 656202 230 sem microinterruptor auxiliar 1 10
656304 24 sem microinterruptor auxiliar 1 10 656204 24 sem microinterruptor auxiliar 1 10
e 656 l cat. 01042 6564 cat. 01198
o Comando eletrotérmico. Comando eletrotérmico de baixo consumo.
Para coletores série 662 e 663. Com indicador de posi¢ao de abertura.
Normalmente fechado. — 4 Instalacido de encaixe rapido,
Com microinterruptor auxiliar. B ﬂ com adaptador e clip.
Alimentacéo: 230 V (AC) ou 24 V (AC)/(DC). = Para coletores série 662 e 663.
o = Corrente nos contactos auxiliares: Normalmente fechado.
& 0,8 A (230 V). Com microinterruptor auxiliar.

Consumo em regime: 3 W.

Corrente de arranque: < 1 A.

Campo de temperatura ambiente: 0-50 °C.
Grau de protecao: IP 44 (na vertical).

Cabo de alimentacado: 80 cm.

Cce

Alimentacéo: 230 V (AC) ou 24 V (AC)/(DC).
Corrente nos contactos auxiliares:

0,8 A (230 V).

Consumo em regime: 3 W.

Corrente de arranque: < 250 mA (230 V).
Campo de temperatura ambiente: 0-50 °C.
Grau de protegao: IP 54.

Cabo de alimentacao: 80 cm.

Cce

» (7

Tensao Tensao
Codigo \ @ Codigo Vv

656112 230 1 10 656412 230 1 10
656114 24 1 10 656414 24 1 10
656102 230 sem microinterruptor auxiliar 1 10 656402 230  sem microinterruptor auxiliar 1 10
656104 24 sem microinterruptor auxiliar 1 10 656404 24 sem microinterruptor auxiliar 1 10
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ACESSORIOS PARA COLETORES

385

Torneira de intercecao de esfera
para saida de coletores.

383

Unido fémea - fémea.

Pressao max.: 10 bar. S
Temperatura max.: 100 °C.
t - Com manipulo.
Codigo ' @ Codigo @
385000 23 p.1,5 M x F porca 10 - 383240 23p1,5Fx1/2”F 10 -
- 385 384
i Torneira de intercecao de esfera T Unido macho - bicone.
o g para saida de coletores. |
=1 Press&o méx.: 10 bar. J
i gt Temperatura méax.: 100 °C.
- Sem manipulo. @
Codigo '
@ 384030 3/8"Mx23p.1,5M 10 -
Godigo = 384040  1/2"Mx23p.1,5M 10 -
385010 23 p.1,5 M x F porca 15 150 384050 3/4”Mx23p.1,5M 10 -
[ = i Tampao com porca para saida ""H Unido macho - bicone.
| de coletores. ii |IHI’ Cromada.
Codigo @ Codigo ' @
386000 23p.1,5 10 - 384031 3/8"Mx23p.1,5M 10 -
386500 3/4” 10 - 384041 1/2"Mx23p.1,5M 10 -
Unido fémea - bicone. 382
-ﬂ'i Unido com porca louca 23 p.1,5.
s E Cromada.
a1 Presséo max.: 10 bar.
- @ Temperatura max.: 100 °C.
Codigo w
383030 3/8” F x 23p.1,5M 10 -
383040 1/2" F x 23p.1,5M 10 -
383050 3/4°Fx  23pi15M 0 - . @
383140 23p.1,5Fx 1/2"M 10 - Cédigo
383150 23p.1,5Fx3/4"M 10 - 382000 23 p.1,5 M x porca 23 p.1,5 F 10 -
383151 23 p.1,5 F x 3/4 “ M cromada 10 -
1 Uni&o de ligacao com vedacao O-Ring « Unido de sede plana com O-Ring.
para utilizagdo com as séries 347, 679 H Transformacao de 3/4” Eurocone
- € 680 de 3/4”. = em 3/4” sede plana.
Cadigo @ Codigo [ @
383550 3/4" M x23p.1,5F 10 100 383000 3/4” 1 -
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ACESSORIOS PARA COLETORES

392

Unido porta-termometro.
Para coletores série 592 e 350.
Escala termometro 0-80 °C, @ 40 mm.

5991

Adaptador de reducao.
Para coletores série 349, 350, 592,
650 e 663.

—
n=p

Cadigo @ Codigo
392600 17"FxM com vedag&o PTFE 1 - 599153 3/4"F x3/8"F 2 -
392700 11/4” FxM  sem vedagéo PTFE 1 - 599154 3/4”F x1/2"F 2 -
599163 1"F x 3/8" F 2 -
599164 1" F x1/2" F 2 -
657 599173 11/4"F x3/8" F 2 -
Unido porta-termometro. 599174 11/4"Fx1/2"F 2 -
Escala termdmetro 0-80 °C, @ 40 mm.
: Tampao.
Codigo @ F t%" | Para coletores série 349, 350, 592,
650 e 663.
657400 1/2" M x 1/2" F 5 - - @
Codigo
6 57 599350 3/4” F 2 10
Uni&o porta-termoémetro 599360 1F 2 10
Para derivagdes de coletores. 599370 11/4F 2 10
Escala termémetro 0-80 °C, @ 40 mm.
) 5994
@ Adaptador de dupla ligacao radial.
Cédigo Para coletores série 349, 350, 592,
657050 3/4” M x 3/4” F porca 1 12 " 650 & 663.
T i
Codigo
669 599453 3/4"F x1/2"F x3/8"F 2 -
Medidor de caudal de autolimpeza. 599454 3/4"F x1/2"F x1/2"F 2 _
Escala de caudal: 1-4 I/min. 599463 T F Y 1/2"F x3/8" F > _
Dupla escala de leitura. -
Pressdo méx.: 6 bar. 599464 17 F x1/2”F x1/2" F 2 -
Temperatura max.: 80 °C. 599473 11/4"Fx1/2"F x3/8"F 2 -
Precisgo: £10 %. 599474  11/4"Fx1/2"F x1/2"F 2 -
Codigo
669050 3/4” M x 3/4” F porca 1 10
” Adaptador com ligagéo radial.
s 13 Para coletores série 349, 350, 592,
688 cat. 01144 P 650 e 663.
. Termdmetro com bainha. /
l = - Escala 0-80 °C. o @
b G @ 40 mm. Codigo
-h"','f!'-' 599553 3/4"F x3/8"F 2 -
@ 599563 1’F x3/8'F 2 -
Cédigo ' 599573 11/4"F x3/8" F 2 -
688002 1/4” 2 -
3642 Adaptador com ligacao radial dupla.
[ Reducéo. Para coletores série 662.
"
Codigo ' @ Codigo . @
364276 1"Fx11/4"M 2 - 599660 3/4” Fx3/8" F 2 -
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ACESSORIOS PARA COLETORES

=)

586

Tampao fémea.

Cadigo
586300 3/8” F 10 -
586400 1/2" F 10 -
586600 1" F 10 -
Uni&o fémea - bicone,
para derivacoes laterais.
Codigo @
583034 3/8"Fx1/2"M - @ 16 10 -
583045 1/2" Fx3/4"M -2 18 10 -
583064 17 Fx1/2"M -2 16 10 -
583065 17 Fx3/4"M-018 10 -

584

Uniéo macho - bicone,
para derivacoes.

® (]

Codigo

584053 3/4” M x 3/8" M -0 12 10 -
584055 3/4” Mx 3/4”M -2 18 10 -
584065 1”7 Mx3/4"M-0 18 10 -

—

585

Alma de reforco para tubagem de cobre

com espessura de 0,75 e 1 mm.

CAIXAS TERMINAIS E ACESSORIOS

PT933

Caixa terminal com joelho.

Codigo '

PT933000 1/2" F x 23 p.1,5 5 100

PT933

Caixa terminal com joelho,
com canhao de 10 mm.

Codigo ' @
5 1

PT933001 1/2" Fx23p.1,5 00
PT933501 3/4” F x 3/4” - 5

936

Prolongamento para ligagéo da caixa
terminal série PT933 ao radiador.

Em cobre cozido, cromado.

Com vedagao em borracha.
Comprimento: 200 mm (Util 188 mm).

) ———

936400 12" x D 16 1 50
e 7 360
585010 ©10 075 100 - Suporte fixo para caixa terminal
585012 @12 0,75 100 - série PT933.
585014 0 14 0,75 100 - Fornecido com 2 parafusos.
585015 @15 0,75 100 -
585016 ©16 0,75 100 - r—=r g —y—
585018 @18 0,75 100 - — _—J
585110 Q@10 1 100 -
585115 Q@15 1 100 - @
585116 Q@16 1 100 - Cédigo
585118 @18 1 100 - 360004 1 10
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ADAPTADORES

679
DARCAIL

Adaptador para tubagem multicamada

= @ mgl

=

446

Adaptador mecénico, monobloco,
para tubagem em cobre recozido,
cobre cru, latdo, agco macio

para trabalho continuo a alta temperatura. S
Pressdo méax.: 10 bar. ‘ gs%o\gg:déag %—Rin
Campo de temperatura: 0-95 °C. vedag 9-
Pressao max.: 10 bar.
Campo de temperatura: -25-120 °C.
Para a utilizacao correta destes adaptadores, é necessario calibrar
o tubo multicamada antes de ser utilizado, com o calibrador Caleffi
série 679 (ver pag. 94). Cédigo
@ 446010 23p.1,5-0 10 100 -
Cédigo . 446012  23p.1,5-0 12 100 -
679114 23 p.1,5 - 14x2 100 446014 23p.1,6-014 100 -
679124 23 p.1,56 -0 16x2 10 100 446015 23p.1,6-015 100 -
679125 23 p.1,56 - @ 16x2,25 10 100 446016 23p.1,6-016 100 -
679144 23 p.1,5-0 18x2 10 100
680 N A z Adaptador mecéanico para tubagem
em cobre recozido, cobre cru, latdo,
DARC/IL lﬁ—{ H . & ago macio e ago inoxidavel.
Adaptador de didmetro autoajustavel Com vedagéo O-Ring.
para tubagem em plastico simples Pressdo max.: 10 bar.
e multicamada. Campo de temperatura: -25-120 °C.
Presséo max.: 10 bar.
Campo de temperatura:
5-80 °C (PE-X); - &7 @
5-75 °C (Multicamada marcado 95 °C). Godigo
347010 23p.1,5-010 100 -
347012 23p.1,56-012 100 -
: @ 347014 23p15-014 100 -
Cadigo Ointerno Qexterno 347015 23p.1,5-015 100 _
680000 23 p.1,5 7,5-8 12-14 10 100 347016 23p.1,56-016 100 -
680002 23 p.1,56 9 95 14-16 10 100
680001 23p.1,5  95-10 12-14 10 100
680006 23p.1,5  95-10 14-16 10 100
680015 23p.1,5 10,5-11 14-16 10 100
680017 23 p.1,5 10,5-11 16-18 10 100
680024 23p.1,56 11,5-12 14-16 10 100
680035 23p.1,5 12,5-13 16-18 10 100
680044 23p.1,56 13,5-14 16-18 10 100

680
DARC/\L

Adaptador de diametro autoajustavel
para tubagem em plastico simples
e multicamada.
Pressédo max.: 10 bar.
Campo de temperatura:
m 5-80 °C (PE-X);
5-75 °C (Multicamada marcado 95 °C).

-@

Codigo Ointerno Dexterno
680055 23 p.1,5 14,5-15 18-20 100
680064 23p.1,5 155-16 18-20 10 100

Exemplo de escolha de adaptadores série 680

Codigo

Ointerno

Conhecidos os diametros externo e
interno do tubo (ex.: 17 mm e 13 mm);

ou, conhecidos o didmetro externo
(ex.: @e 17 mm) e a espessura
(ex.: Esp. 2 mm); e considerando que:

Dexterno — 2 + Esp. = Qinterno
17-2-2=13 mm

Procurar na tabela o cédigo que
satisfaca ambos os didmetros:

Esp.

Dexterno

680035

23p.15 1

2,6-13 16-18
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ADAPTADORES

679
DARC/\L

Adaptador para tubagem multicamada
para trabalho continuo a alta temperatura.
Pressdo max.: 10 bar.

Campo de temperatura: 0-95 °C.

EEeu) Bap

Para a utilizacao correta destes adaptadores, é necessario calibrar
o tubo multicamada antes de ser utilizado, com o calibrador

347

Adaptador mecéanico para tubagem
em cobre recozido, cobre cru, latao,
aco macio e ago inoxidavel.

Com vedagéo O-Ring.

Pressao max.: 10 bar.

Campo de temperatura: -25-120 °C.

@ (7

Caleffi série 679 (ver pag. 94). Cédigo
@ 347510 3/4” - @ 10 100 -
Cédigo > 347512  3/4"-@ 12 100 -
679514 3/4” - @ 14x2 10 100 347514 3/4” - D 14 100 -
679524 3/4" - @ 16x2 10 100 347515 3/4" - @ 15 100 -
679525 3/4” - @ 16x2,25 10 100 347516 3/4” - @ 16 100 -
679544 3/4” - @ 18x2 10 100 347518 3/4” -2 18 10 -
679564 3/4” - @ 20x2 10 100
679565 3/4” - @ 20x2,25 10 100
679566 3/4” - @ 20x2,5 10 100
680
680 DARC/L
Adaptador mecani
€ap >*° . R R T

Adaptador de didametro autoajustavel para

tubagem em plastico simples e multicamada.

Presséo max.: 10 bar. -~

Campo de temperatura: H

5-80 °C (PE-X); b a

5-75 °C (Multicamada marcado 95 °C).
Cadigo Ointerno Dexterno @ @
680507 3/4"  75-8  10,5-12 10 100 Cédigo >
680502 3/4” 7,5- 8 12-14 10 100 680285 3/4" F - @ 25x2,5 10 -
680503 CST 3/4” 8,5- 9 12-14 10 100 680296 3/4" F - @ 26x3 10 -
680500 3/4” 9 -95 14-16 10 100
680501 3/4” 9,5-10 12-14 10 100
680506 3/4” 9,5-10 14-16 10 100
680515 3/4”  10,5-11 14-16 10 100
680517 3/4”  10,5-11 16-18 10 100
680524 3/4”  11,5-12 14-16 10 100
680526 3/4” 11,612 16-18 10 100
680535 3/4”  12,5-18 16-18 10 100
680537 3/4” 12,518 18-20 10 100
680544 3/4”  13,5-14 16-18 10 100
680546 3/4”  13,5-14 18-20 10 100
680555 3/4”  14,5-15 18-20 10 100
680556 3/4” 15 -15,5 18-20 10 100
680564 3/4”  15,5-16 18-20 10 100
680505 CST 3/4” 17 22,5 10 100

680

DARCAL

a Adaptador de didmetro autoajustavel

para tubagem em plastico.

Presséao max.: 10 bar.

Campo de temperatura: 5-80 °C.
Codigo Ointerno Dexterno @
680687 17 17,5 25 10 100
680605 17 19,5 25 10 100
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CAIXAS DE INSPECAO EM PLASTICO

361

360

- e cat. 01091
Portinhola de inspegao em plastico, Par de suportes de fixacao para coletores
com armacéo de chapa zincada. ,F ﬁ' coplanares série 356, 356 IS e 357
Cor branca RAL 9010. 4 4 de 3/4” e 1”.
L Para caixas série PT360 e 362.
Codigo . @
360003 1 -
1= i
Codigo Dim. Uteis (a x ) @
361032 320 x 250 1 5 } 360
361050 500 x 250 1 10 i . Le Par de suportes em ago inoxidavel
. 4 para fixacao de coletores série 354.
o oy = Para caixas série PT360 e 362.
d Caixa de inspecao em plastico. E s I L
Para coletores série 349, 350 e 592. -t ki
Com suportes para coletores.
Modelo com paredes laterais dobraveis. 7
Cor branca RAL 9010. @
Codigo .
360210 1 10
Codigo Dim. Uteis (a x I x p) @ 360 cat. 01091
PT360232 320x250x90 p/ coletores série 349 110 f x Suportes de fixagao para coletores simples
— série 350 e 592 de 1” e para série 351
PT360231 320 x 250 x 90 p/ coletores série 350 e 592 1 10 e 598 de 3/4” e 1”.
PT360052 500 x 250 x 90 p/ coletores série 349 1 10 H o Para caixas em pléstico série PT360 e 362.
PT360051 500 x 250 x 90 p/ coletores série 350 e 592 1 10 L = Inclui:
L - 2 suportes longos,
# # - 2 suportes curtos.
363 cat. 01091
Portinhola de inspecéo com armagéo Codigo @
em plastico. Ventilada.
Cor branca RAL 9010. 360001 110
= 360 cat. 01091
- - a Suportes de fixacdo para coletores simples
Codio Dirn. ctels (2 x ) @ série 349, 350 e 592 de 3/4”.
9 i i Para caixas em plastico série PT360 e 362.
363036 360 x 270 1 10 " Inclui:
363056 560 x 330 1 5 = r. - 2 suportes longos,
363073 730 x 360 1 5 ; - 2 suportes curtos.
362 cat. 01091 Cddigo @
Caixa de inspegdo em plastico. 360002 1 10
Para coletores coplanares série 356, 357
e coletores simples série 349, 350, 592 e 354.
Ventilada.
Com protegdes laterais.
Profundidade regulavel: 100 ou 80 mm. g 362 cat. 01091
Cor branca RAL 9010. Suportes de fixacao para coletores
" | coplanares série 356 e 357.
@ i Para caixas em plastico série 362.
Codigo Dim. Uteis (@ x | x p) ’
362036 360 x 270 x 100/80 110 @
362056 560 x 330 x 100/80 1 5 Codigo
362073 730 x 360 x 100/80 1 5 362001 1 10




@ CALEFH

CAIXAS DE INSPECAO EM CHAPA

659 cat. 01144

i Caixa para coletores série 349, 350, 592,
! 662, 663, 668...S1, 671, 664 e 665.
Instalagao na parede ou no pavimento
S (com série 660).
Fecho com bloqueio de engate rapido.
Em chapa pintada.
Profundidade regulavel de 110 a 140 mm.

b
b

658

Par de suportes de fixacéo

para coletores série 592, 350 e 351.

Com protegdes isolantes, parafusos e cravos.
Para utilizacao em caixas série 659 ou
diretamente na parede.

@ (7

@ Cadigo
Caodigo Dim. Uteis (a x | x p) . 658000 1 20
659044 500 x 400 x 110-140 1 -
659064 500 x 600 x 110-140 1 -
659084 500 x 800 x 110-140 1 -
659104 500 x 1000 x 110-140 1 - . 658
659124 500 x 1200 x 110-140 1 - |- Par de suportes de fixacao em aco
[ para coletores série 662 e 664.
Para utilizacdo em caixas codigo 659..5
| ou diretamente na parede.
659 cat. 01144 E
Portinhola com armagéo. E "
Em chapa zincada. @
Codigo
658101 1 -
Codigo @ 6 5 8
659304 para 669044 ! - E- E-_ Par de suportes de fixagéo para coletores
659306  para 659064 1 - . série 663 e 668...S1. Com parafusos e cravos.
659308 para 659084 1 - 1 1 Para utilizacdo em caixas série 659
659310 para 659104 1 — v ou diretamente na parede.
659312 para 659124 1 - L 1"
659 cat. 01180 658100 1 20
[ Caixa para coletores série 349, 350, 592,
662, 671, 664 e 665.
Com suporte especifico para coletores.
o Fecho com bloqueio de engate rapido.
Em chapa pintada. L £ 658
== Profundidade regulavel de 80 a 120 mm. _'i ) Par de suportes de fixacdo para coletores série 350
e 592 de 3/4” e 1”. Com abracadeiras e parafusos.
\ Para acoplamento dos coletores a valvulas de zona.
Cédigo Dim. Uteis (@ x | x p) | Para utilizacao em caixas série 659.
659045 500 x 400 x 80-120 1 - 4:‘; 5
4
650065 500 x 600 x 80120 1 - . @
659085 500 x 800 x 80-120 1 - Cédigo [
659105 500 x 1000 x 80-120 1 - 658200 1 -
659 cat. 01144
Portinhola com armacao.
Em chapa zincada.
Codigo @
659504 para 659045 1 -
659506 para 659065 1 -
659508 para 659085 1 -
659510 para 659105 1 -







COLETORES DE DISTRIBUIGAD )
COLETORES DE DISTRIBUIGAO COM GRUPO DE REGULAGAD

Esquemas realizados com familias BIM: bim.caleffi.com

Coletores de distribuicao para instalacées de piso radiante
Coletores de distribuicao com grupo de regulacao
Comandos eletrotérmicos e caixas para coletores
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COLETORES PARA INSTALAGOES DE PISO RADIANTE

5

Os coletores para instalagdes de piso radiante sao projetados para otimizar a distribuicao do fluido termovetor nos
circuitos dessas instalagdes, com a finalidade de melhorar o controlo da emissao térmica.

S&o constituidos por: coletor de ida com caudalimetros e valvulas de regulacao incorporadas; coletor de retorno
com valvulas de intercecéo predispostas para comando eletrotérmico; grupos de topo com purgador de ar
automatico e manual com torneiras de carga/descarga.

E possivel acoplar, aos coletores de distribuicdo, grupos de regulacdo térmica modulante ou de regulacao
termostatica de ponto fixo.

Coletores de distribuicao

- Coletores de distribuicao em tecnopolimero

- Coletores de distribuicao em latao

- Acessorios para coletores de distribuicao

- Coletor de distribuicao dindmico

- Regulador de pressao diferencial para coletores

Coletores com grupo de regulacao térmica

- Coletor com grupo de regulacao térmica modulante

- Coletor com grupo de regulacao térmica modulante com kit de distribuicao de fluido

para circuito primario

- Coletor com grupo de regulacao termostatica de ponto fixo

- Coletor com grupo de regulacao termostatica de ponto fixo com kit de distribuicao de fluido

para circuito primario

- Comandos eletrotérmicos

- Caixas para coletores

Comandos eletrotérmicos e caixas



COLETORES DE DISTRIBUIGAD
PARA INSTALAGOES DE PISO RADIANTE

Esquema realizado com familias BIM: bim.caleffi.com

Coletores de distribuicao em tecnopolimero
Coletores de distribuicao em latao

Coletor de distribuicao dinamico
Acessorios para coletores de distribuicao
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COLETORES EM TECNOPOLIMERO COM BALANCEAMENTO MANUAL

671

Coletor pré-montado.
Pressdo max.: 6 bar.
Campo de temperatura: 5-60 °C.

Constituido por:

- coletor de ida em tecnopolimero com caudalimetros
e valvulas de regulacéo de caudal incorporadas;
- coletor de retorno em tecnopolimero com valvulas de intercegao

incorporadas predispostas para comando eletrotérmico;
- grupos de topo em tecnopolimero com purgador de ar automatico
com tampa higroscoépica, torneira de descarga de impurezas,
torneira de carga/descarga;

- par de valvulas de intercecao de esfera;

cat. 01405

- termémetros digitais de cristais liquidos nos coletores de ida e retorno;
- etiquetas adesivas com indicacao dos locais;

- par de suportes de fixacdo a caixa ou na parede;
- adaptadores de aperto com clip de fixacao codigo 675850,

para derivagao coletor (incluidos);
- medida para corte da tubagem codigo 675002 (incluida).

N.°
Codigo Ligagdo deriv.  Derivagoes . @
6716C1 17"F x 3 3/4"M 1 -
6716D1 17"F x 4 3/4"M 1 -
6716E1 1"F x 5 3/4"M 1 -
6716F1 17"F x 6 3/4"M 1 -
6716G1 17"F x 7 3/4"M 1 -
6716H1 17"F x 8 3/4"M 1 -
67161 7"F x 9 3/4"M 1 -
6716L1 17"F x10 3/4"M 1 -
6716M1 1"F x11 3/4'M 1 -
6716N1 17"F x12 3/4"M 1 -
671601 17"F x13  3/4"M 1 -
6716P1 1"F x14  3/4"M 1 -
Dimensoées do coletor série 671
A}
o
N
~Z_
Tﬁ%
<
)
R
g
L: [ ]
L
o VAN
J7 %7
No. deriv. 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
A 300 350 400 450 500 550 600 650 700 750 800 850
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ACESSORIOS PARA COLETORES EM TECNOPOLIMERO

675 cat. 01126

Grupo de topo em tecnopolimero com purgador
de ar automatico com tampa higroscopica,
torneira de descarga de impurezas, torneira

de carga/descarga.

Pressédo max.: 6 bar.

Campo de temperatura: 5-60 °C.

@ (]

Codigo
675800 11/4” 1 20
675 cat. 01126
Termometro de fixagdo rapida para tubagem
de piso radiante.
Para tubagem com diametro externo
de 15a 18 mm.
Escala de temperatura: 5-50 °C.
Fluido térmico: alcool.
Massa condutora fornecida na caixa.
Codigo @
675900 10 100
- 675 cat. 01126
— Adaptador de aperto rapido com clip de fixacéo.
Codigo ' @
675850 3/4” @18 mm 1 40
675 cat. 01126
Medida para corte da tubagem.
Codigo @
675002 10 _
T 182
T Kit de bypass diferencial de regulagao fixa
25 kPa (2.500 mm c.a.) com tubo flexivel.
Para grupos de regulacéo série 182
e coletores série 670 e 671.
L Pressao max.: 10 bar.
k| Campo de temperatura: 0-100 °C.
Cadigo @
182000 3/4” 1 5

Kit de bypass diferencial

Os circuitos de distribuicdo de
fluido do piso radiante podem ser
seccionados total ou parcialmente,
através do fecho das valvulas
eletrotérmicas  inseridas  nos
coletores.

O bypass diferencial, ligado entre
o coletor de ida e retorno, mantém
equilibrada a pressao do circuito do
coletor, quando varia o caudal.
Quando se atinge o valor de pressao
de regulagao fixa (2.500 mm c.a.),
0 obturador abre-se gradualmente,
e 0 caudal é submetido ao bypass
entre a ida e o retorno.

Coletor de ida

O coletor de ida possui caudalimetros e valvulas de regulagéo de caudal
incorporadas.

Através da vélvula de regulagdo com obturador cénico, o caudal pode ser
regulado com precisdo, no valor desejado, para cada circuito. Esse valor
¢ lido diretamente no caudalimetro com escala 1—4 I/min.

Coletor de retorno

O coletor de retorno possui valvulas de intercecao incorporadas. Através
da véalvula de intercecdo com manipulo manual, o caudal, em cada
circuito, pode ser reduzido até ao fecho completo do proprio circuito.

As valvulas estao predispostas para a aplicagdéo de um comando
eletrotérmico, que as torna automaticas na presenca de sinal de um
termostato ambiente.

Derivacoes dos circuitos de piso radiante

As ligacdes de derivagao de cada circuito de piso radiante sao realizadas
para a utilizagdo de um adaptador de aperto adequado, desmontavel
com clip de fixacao. Com este sistema de ligacdo especial, a unido com o
adaptador pode ser apertada na tubagem, no exterior da caixa e, depois,
ser montada no corpo do coletor, tornando a instalagao hidraulica mais
simples e pratica.
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COLETOR EM LATAO COM BALANCEAMENTO MANUAL

N.°

664 cat. 01260 @

Coletor pré-montado. Cédigo Ligagdo  deriv.  Derivacdes

Pressao max.: 6 bar. > 5

Campo de temperatura: 5-60 °C. 664651 1" x 2 3/ 4“ M ! -

Entre-eixo derivagdes: 50 mm. 6646C1 1 x 3 Y4M 1 -

Constituido por: 6646D1 17 x 4 3/4M 1 -

- coletor de retorno com valvulas de intercecéo predispostas 6640E1 17 x 5 3/4"M 1 -

para comando eletrotérmico; 6646F1 17 x 6 3/4"M 1 _

- colgtor de ida com cgudallmetros com escala 0-5 I/m 6646G1 e < 7 3/4"M 1 _
e valvulas de regulagéo do caudal; - .

- grupos de topo com purgador de ar automatico 6646H1 1 x 8 3/4"M 1 -

com tampa higroscoépica e torneira de descarga; 6646 1 17 x 9 3/4"M 1 -

- suportes de fixagédo em aco para caixa ou aplicago 66461 17 x 10  3/4" M 1 -

diretamente na parede. 6646M1 e < 11 3/4" M 1 _

6646N1 17 x12  3/4"M 1 -

Fi 664601 17 x13  3/4"M 1 -

Isolamento para coletores série 662, 664 e 665.
Para aquecimento e arrefecimento.

Utilizar caixa codigo 659..4

(profundidade 110-140 mm).

Codigo

CBNG6646F1 para coletores de 2 a 6 ligagdes

1
CBNG6646N1 para coletores de 7 a 12 ligagdes 1 -
CBN664601 para coletores de 13 ligagdes 1

Dimensoes do coletor pré-montado série 664 com caudalimetros
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N° deriv. 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
A 180 230 280 330 380 440 490 540 500 640 690 /50




@ CALEFH

COLETOR EM LATAO COM BALANCEAMENTO DINAMICO

665
DYNAMICAL®

Coletor pré-montado.

Pressao max.: 6 bar.

Campo de temperatura: 5-60 °C.
Entre-eixo derivagdes: 50 mm.

Constituido por:

- coletor de retorno com valvulas de regulacao de fluxo DYNAMICAL®
predispostas para comando eletrotérmico, com campo de regulagéo
do caudal 25-150 I/h e valvulas de intercegao;

- coletor de ida com indicador de fluxo;

- grupos de topo com purgador de ar automatico com tampa
higroscopica e torneira de descarga;

- suportes de fixagao em aco para caixa ou aplicagao diretamente
na parede.

4

Dimensoes do coletor pré-montado DYNAMICAL® série 665

cat. 01346

Codigo Ligacao dg}iv. Derivagoes @
6656D1 17 x 4  3/4M 1 -
6650E1 17 x 5 34'M 1 -
6656F1 17 x 6 3/4'M 1 -
6656G1 17 X 7 3/4M 1 -
6656H1 17 x 8 3/4'M 1 -
6650!1 17 x 9 3/4"M 1 -
665611 17 x10 3/4"M 1 -
6656M1 17 x 11 3/4" M 1 -
6656N1 17 x12  3/4M 1 -
Funcéo

O coletor DYNAMICAL®

permite o balanceamento
dindmico automatico e a
regulacao independente
da pressdao do fluido
termovetor, nos circuitos
individuais da instalacdo
de aquecimento de piso
radiante. O dispositivo,
acoplado a um comando
eletrotérmico, junta num
Unico componente diversas
funcionalidades.

> &
By —bK—

c:()—@—
5>

Ap = constante

A. Regulador de pressao diferencial que anula automaticamente o
efeito das flutuagdes de presséo tipicas das instalagdes de caudal
variavel e que previne o funcionamento ruidoso.

B. Dispositivo de pré-regulacdo do caudal que permite configurar
diretamente o valor de caudal maximo, gragcas ao acoplamento ao
regulador de pressao diferencial.

C. Controlo do caudal ON/OFF em funcao da temperatura ambiente,
gracas ao acoplamento a um comando eletrotérmico. O controlo do
caudal é otimizado, pois torna-se independente da pressao.

B e]@] &

[@m)

= e o] @]

N° deriv. 4 5 6 7

12

A 280 330 380 440

490 540

690




G CALEFH

ACESSORIOS PARA COLETORES DE DISTRIBUICAO

Isolamento para coletores

série 662, 664 e 665.

Para aguecimento e arrefecimento.
Utilizar caixa coédigo 659..4
(profundidade 110-140 mm).

680 cat. 01144
DARC/\L
Adaptador de didmetro autoajustavel para

tubagem em pléstico simples e multicamada.
Presséo max.: 10 bar.

Campo de temperatura:

5-80 °C (PE-X);

5-75 °C (Multicamada marcado 95 °C).

Dexterno @

&
&

Codigo Binterno
680507 3/4” 7,5-8 10,5-12 10 100
680502 3/4” 7,5-8 12-14 10 100
680503 CST  3/4” 8,5-9 12-14 10 100
680500 3/4” 9 95 14-16 10 100
680501 3/4” 9,5-10 12-14 10 100
680506 3/4” 9,5-10 14-16 10 100
680515 3/4” 10,5-11 14-16 10 100
Codigo 680517 3/4”  10,5-11 16-18 10 100
CBN6646F1 para coletores de 2 a 6 ligagdes 1 - 680524 3/4” 11,6-12 14-16 10 100
CBN6646N1 para coletores de 7 a 12 ligagdes 1 - 680526 3/4” 11,5-12 16-18 10 100
CBN664601 para coletores de 13 ligagdes 1 - 680535 3/4” 12,5-13 16-18 10 100
680537 3/4” 12,5-13 18-20 10 100
680544 3/4” 13,5-14 16-18 10 100
680546 3/4” 13,5-14 18-20 10 100
39 l 680555 3/4” 14,5-15 18-20 10 100
Par de valvulas de intercecao de esfera 680556 3/4” 15 -15,5 18-20 10 100
com vedagao O-Ring. 680564 3/4" 15516 18-20 10 100
Para C‘E:g:’(;gzssfgri 5646 60, 680505 CST  3/4” 17 225 10 100
1 com casquilho.
¥ r Pressao max.: 10 bar.
| . Campo de temperatura: 5-100 °C.
675 cat. 01144

Codigo @
9 —

391066 17

662

Kit excéntrico de bypass de regulagéo fixa
25 kPa (2.500 mm c.a.).

Para coletores série 664 e 665.

Pressao max.: 10 bar.

Campo de temperatura: -10-110 °C.

Cadigo @

662010 1 10

Termometro de fixagao rapida

para tubagem de piso radiante.

Para tubagem com diametro externo
de 15a 18 mm.

Escala de temperatura: 5-50 °C.
Fluido térmico: alcool.

Massa condutora incluida.

Codigo @

675900 10 100
386 cat. 01144
* Tampé&o com porca,
— para saida de coletores.
|
L

Codigo @
10 -

386500 3/4”




@ CALEFH

GRUPO DE COMUTAGAO E DISTRIBUICAO

PARA INSTALAGOES DE PISO RADIANTE E DE VENTILOCONVECTORES

Inverno Verao
- «— - «—
e N a2l . L1
] <
|
V A

664

cat. 01417

Grupo de comutacao e distribuicao para instalagdes de piso

radiante e de ventiloconvectores pré-montado em caixa:

Com:

- coletores de distribuicéo para instalagdes de piso radiante
com caudalimetros e valvulas de intercecdo, com isolamento;

- coletores de distribuic&o para instalagdes de ventiloconvectores
com detentores de pré-regulacdo do caudal e valvulas de intercecao,
com isolamento;

- valvula desviadora de trés vias com comando a trés pontos,
com isolamento e espagador anticondensagéo;

- kit antirretorno;

- caixa.

Pressao max.: 6 bar.

Temperatura max.: 5-60 °C.
Alimentacéo: 230 V - 50/60 Hz.

Cce

N.° deriv. N.° deriv. z @

Codigo Ligacao piso radiante ventiloconvectores

6640F1 1"M 6x3/4"M 4 x3/4"M 1 -
6640G1 1" M 7 x 3/4” M 4 x3/4"M 1 -
6640H1 17" M 8x3/4"M 4 x3/4"M 1 -
6640!1 1" M 9x3/4"M 4 x3/4" M 1 -
6640L1 1"M 10 x 3/4” M 4 x3/4"M 1 -
6640M1 1"M 11 x 3/4” M 4 x3/4"M 1 -

Dimensées do grupo de comutacao e distribuicdo para instalacées de piso radiante / ventiloconvectores

~
T T
o
[Ys)
[Te}
_
3 B
N° deriv. 4+6 4+7 4+8 4+9 4+10 4+11
A 520 570 620 670 /20 /70
B 1000 1000 1200 1200 1200 1200




Gj CALEFFI B

COLETOR EM LATAO COM BALANCEAMENTO MANUAL

N.°
668“‘5 l cat. 01144 Codigo Ligac&o deriv. Derivagdes @
S%g;%gprf;.o%ag; 66860551 1"F  x 3 3/4"M 1T -
Campo de temperatura: 0-80 °C. 6686D5S1 1" F X 4 34"M 1 -
Constituido por: 6686E551 1" F x 5 34" M 1 -
- coletor de ida com caudalimetros e vélvulas de regulagéo 6686F551 1" F x 6 34M 1 -
do caudal incorporadas; 6686G5S1 1" F X 7 3/4” M 1 _
- colcat.or det retorno com VécleUIaiStdet [ntercegéo incorporadas, 6686H551 1" F < 8  3/4" M 1 .
predispostas para comando eletrotérmico; ,, ~
- grupos de topo com valvulas de esfera multiposicao, 66861551 1" F x 9 9 4" M 1 -
purgador de ar automatico com tampa higroscopica, 6686L551 1" F x10 84" M 1 -
ligacdo a valvula de carga/descarga; 6686M5S1 1" F X 11 3/4” M 1 _
oo ort or d e coseNso1 1T x12 3l -
- vaivu | N " "
- suportes de fixacdo em caixa ou na parede. 66860551 1" F x13 34" M 1 -
6686P5S1 1" F x14  3/4" M 1 -
- 6687C551 11/4"F x 3 3/4" M T -
6687D5S1 1 1/4”F x 4 3/4” M 1 -
-: : - 6687E551 11/4”F x 5 3/4” M 1 -
el B i R el 6687F551 11/47F x 6 3/4"M 1 -
tminlnlinl e 6687G5S1 11/4"F x 7  3/4"M 1 -
6687H5S1 1 1/4”F x 8 3/4” M 1 -
66871551 11/4”F x 9 3/4” M 1 -
66875381 11/4”F x 10 3/4" M 1 -
6687M5S1 1 1/4”F x 11 3/4” M 1 -
6687N5S1 1 1/4”F x 12 3/4” M 1 -
66870581 1 1/4”F x13 3/4” M 1 -
6687P5S1 11/4”F x 14 3/4" M 1 -

Dimensoes do coletor pré-montado série 668...S1

3
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@ CALEFH

ACESSORIOS PARA COLETORES DE DISTRIBUICAO SERIE 668...S1

666...51

Coletor de retorno com valvulas de intercecao

incorporadas predispostas para comando eletrotérmico.
Pressdo méax.: 10 bar.
Campo de temperatura:
0-80 °C.

cat. 01144

668...5] cat. 01144

Kit excéntrico de bypass de regulacéo fixa
25 kPa (2.500 mm c.a.) com tubagem

de ligacao aos coletores.
ll'.\ Para coletores série 668...S1.

Presséo max.: 10 bar.

l‘r ?'" " ; gn Entre-eixo: 50 mm. 1 Campo de temperatura: 0-100 °C.
h !I E E ! ! |

Codigo Ligacao denv Derivagoes @ :u

66673551 11/4'F x3 8/4"M 2 12 @

66674551 11/4”F x4  3/4"M 2 12 Codigo

66675551 11/4"F x5  3/4"M 2 12 668000S1 1” porca x 3/4” porca 1 10

66676551 11/4"F x6  3/4"M 2 -

66677551 11/4"F x7  3/4"M 2 -

66678551 11/4"F x8  3/4"M 2 -
39] oooSl cat. 01144
Par de valvulas de intercecdo de esfera.

667”.5" cat. 01144 Ligacdes fémea - macho com casquilho

Coletor de ida com caudalimetros
e valvulas de regulagéo de caudal incorporadas.
Presséo max.: 10 bar.

= T = = F Campo de temperatura:
_ 4 :- - 0-80 °C.
" I — B 3

Entre-eixo: 50 mm.

| - & b
v R EI'I = B )

7

de vedagao O-Ring.

Com termoémetro escala 0-80 °C, @ 40 mm.
Presséo max.: 10 bar.

Campo de temperatura: 0-100 °C.

Codigo Ligagéao deriv.  Derivagoes Caédigo . @
66773551 11/4"F x3  3/4"M 2 12 39116751 1" x11/4” 1 5
66774551 11/4"F x4  3/4"M 2 12 39117751 11/4”" x 1 1/4” 1 5
66775551 11/4"F x5  3/4"M 2 12
66776551 11/4"F x6  3/4"M 2 -
66777551 11/4"F x7  3/4"M 2 -
66778551 11/4’F x8 3/4M 2 - 391...S1 cat. 01144
Par de valvulas de intercecao de esfera.
Ligacdes fémea - macho com casquilho
8 S -I de vedacao O-Ring.
66 oo cat. 01144 Com ligagéo para termometro.
Par de coletores com caudalimetros, Pressao max.: 10 bar. .
vélvulas de regulacéo de caudal e Campo de temperatura: 0-100 °C.
valvulas de intercecéo incorporadas.
Pressao méx.: 10 bar. %
) Campo de temperatura: !
= ® £ B I 0-80 °C. |
1 - 4 1 Entre-eixo: 50 mm.
| I L

Codigo Ligacao dgéiv. Derivagoes . @
66873551 11/4”F x3 3/4” M 1 6
66874551 1 1/4"F x4 3/4” M 1 6
66875551 11/4"F x5 3/4'M 1 5
66876551 11/4"F x6 3/4” M 1 3
66877551 11/4"F x7 3/4” M 1 3
66878551 11/4"F x8 3/4'M 1 3

Codigo
39106751 1" x 1 1/4” 1 B
39107751 11/4”x 1 1/4” 1 -




G CALEFH

ACESSORIOS PARA COLETORES DE DISTRIBUICAO SERIE 668...S1

5996 cat. 01144

Grupo de topo de ida composto por
adaptador de dupla ligacao radial

com valvula de esfera de duas posicoes,
purgador de ar automatico com tampa
higroscopica e ligacéo a valvula de
carga/descarga.

Pressédo max.: 10 bar.

Presséo max. de descarga: 2,5 bar.

\ Campo de temperatura: 0-100 °C.
Codigo @
599674 11/4” 1 10
5996 cat. 01144

Grupo de topo de retorno composto por
adaptador de dupla ligagao radial com
valvula de esfera de trés posicoes,
ligacao bypass com tampa e

ligacéo a valvula de carga/descarga.
Presséo max.: 10 bar.

Campo de temperatura: 0-100 °C.

Codigo
599675 11/4” 1 10
3642..51 cat. 01144
!' in Reducao.
Codigo ' @
36427651 1"Fx11/4"M 2 10
347...51 cat. 01144
@ Adaptador mecanico para tubagem em cobre
recozido, cobre cru, latdo, ago macio e aco
= inoxidavel. Com vedagao O-Ring.
';-.-9 Especifico para utilizagado com coletores
. série 668...S1.
Pressédo max.: 10 bar.
Campo de temperatura: -25-120 °C.
Codigo ' @
34751251 3/4" -0 12 1 50
34751451  3/4” -0 14 1 50

5020 cat. 01144

Purgador de ar com tampa higroscoépica.
Em latdo estampado.

Para grupos de topo de coletores

série 668...51.

Pressao max.: 10 bar.

Pressdo max. de descarga: 2,5 bar.

Temperatura max.: 110 °C.
10

Codigo
502043 1/2" M 100
658 cat. 01144
1 Par de suportes de fixagaéo para utilizacao
em caixas série 659 e 661 ou diretamente
g 3 na parede.
- r Com parafusos e cravos.
1 )
!
Codigo ' @
658100 1 20




COLETORES DE DISTRIBUIGAO COM GRUPO DE REGULAGAD

Esquema realizado com familias BIM: bim.caleffi.com

Grupo de regulacao térmica modulante

Grupo de regulacao térmica modulante com kit de distribuicao de fluido

para primario

Grupo de regulacao termostatica de ponto fixo

Grupo de regulacao termostatica de ponto fixo com kit de distribuicao fluido
para primario

Misturadora termostatica para instalac6es de piso radiante



Gj CALEFFI B

GRUPO DE REGULACAO TERMICA MODULANTE
COM REGULADOR DIGITAL

l 7] cat. 01331

Grupo de regulagéo térmica modulante pré-montado em caixa.
Constituido por:
- grupo de regulagéo térmica com regulador digital
de ponto fixo compensado, convertivel em climéatico;
- coletores para piso radiante com caudalimetros
e vélvulas de intercecao;
- kit de bypass circuito primario;
- valvulas de intercegao circuito primario;
- circulador de alta eficiéncia;
- caixa com suportes para pavimento.
Presséo max.: 6 bar.
Campo de temperatura de regulacéo: 5-95 °C.
Alimentacao: 230 V - 50/60 Hz.

q3

Codigo Ligacéo dzéiv. Derivagoes @
1715C5A2L 3/4”M x 3 3/4"M -
1715D5A2L 3/4"M x 4 3/4"M -
1715E5A2L 3/4"M x 5 3/4"M -
1715F5A2L 3/4°M x 6 3/4"M -

- 1715G5A2L  3/4°M x 7 3/4"M -
1715H5A2L 3/4”M x 8 3/4"M

171515A2L 3/4"M x 9 B3/4"M

1715L5A2L 3/4”"M x10 3/4"M

1715M5A2L  3/4"M x 11  3/4"M

1715N5A2L  3/4"M x12 3/4"M

gl alalalalalalal ol

171505A2L 3/4"M x 13 3/4”M

Dimensoes do grupo de regulacédo térmica modulante com regulador digital série 171

- 13 deriv. 8
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o
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E 60 -—+-50 L= M
——275
A A b A A >110-150 <~
Deriv. piso radiante 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
A 505 555 605 655 715 765 815 865 Q15 Q65 1025




Gj CALEFFI B

GRUPO DE REGULAGCAO TEBMICA MODULANTE COM REGULADOR DIGITAL
E KIT DE DISTRIBUICAO DE FLUIDO PARA CIRCUITO PRIMARIO

1 71 cat. 01331

Grupo de regulacéo térmica modulante pré-montado em caixa.
Constituido por:
- grupo de regulagao térmica com regulador digital
de ponto fixo compensado, convertivel em climatico;
- kit de distribuicao de fluido com detentores e véalvulas de intercecao
incorporadas para circuito primario;
- coletores para piso radiante com caudalimetros
e valvulas de intercecao;
- kit de bypass circuito primario;
- valvulas de intercegéo circuito primario;
- circulador de alta eficiéncia;
- caixa com suportes para pavimento.
Pressédo méx.: 6 bar.
Campo de temperatura de regulacéo: 5-95 °C.
Alimentacao: 230 V - 50/60 Hz.

Ce

s A T el Al "'.'I
o

L]

Codigo Ligacéo pigo‘ r(ajc(jiz\r/;te r:dia?:!irgs ' @
1715E5A2L 003 3/4"M 5x3/4"M 3x3/4"M
1715F5A2L 003 3/4"M 6x3/4"M 3x3/4"M
1715G5A2L 003  3/4” M 7x3/4"M 3x3/4"M
1715H5A2L 003 3/4” M 8x3/4"M 3x3/4"M
171515A2L 003 3/4"M 9x3/4"M 3x3/4"M
1715L5A2L 003 3/4"M  10x3/4"M 3x3/4"M
1715M5A2L 003 3/4"M 11 x3/4"M 3x3/4"M
1715N5A2L 003  3/4"M 12 x3/4”M 3x3/4"M

alalalalalalala
|

Dimensoées do grupo de regulacao térmica modulante com regulador
digital e kit de distribuicao de fluido para circuito primario série 171

- 12 deriv. g
N
o
R
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(7o)
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S
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391 50
A A A—— -{110-150
Deriv. radiadores 3 3 3 3 3 3 3 3
Deriv. piso radiante 5 6 7 8 9 10 11 12
A 721 771 831 881 Q31 081 1031 1081




G CALEFFI 5]

ACESSORIOS E PECAS DE SUBSTITUICAO PARA GRUPOS DE REGULACAO MODULANTE

161 161

Sonda climética externa. = Regulador remoto.
. Funcoes:
- modificagéo das curvas de regulagao
i de +15 Ka-15K;
| - temperatura maxima;
' - posigcao OFF.

S,
Codigo @ Codigo @

161002 1 - 161005 1 -

161

Pressostato com cabo para cablagem. L .
Campo de funcionamento: 0,5-10 bar. Esquema de aplicacdo com cédigo 161005

Temperatura méx.: 100 °C.
Comprimento do cabo: 1 m.

Codigo @
1 —

161003

Esquema de aplicacdao com cédigo 161003

Acessorios para regulador codigo 161010.

Codigo

161012 sonda de contacto para tubagem Pt1000 @ 6 mm, L cabo 2,5 m
161013  bainha de imerséo para Pt1000 1/2” M, 60 mm

161014  bainha de imerséo para Pt1000 1/2” M, 100 mm

161015 sonda Pt1000 @ 6 mm - L 20 mm, L cabo 1,5 m

161006 sonda Pt1000 @ 6 mm - L 45 mm, L cabo 2,5 m

-I 6-| Pecas de substituicao para grupos

e de regulagao codigo 1715.5A2L.
R RS Sensor de humidade relativa.

| | Campo de funcionamento: Coédigo
. 30-100 HR %. 161010 requiador digita
L @ F19223  grupo valvula misturadora com suporte motor
' 645312 servomotor para véalvula misturadora para céd. 1715.5A2L
161004 1 - F0001252 circulador UPM3S (Auto 25-60)
FO0000560 bainha 1/8” @ 6 mm para sonda Pt1000 L 20 mm

Codigo

161015 sonda Pt1000 @ 6 mm - L 20 mm, L cabo 1,5 m

161

Sonda centralizada
para regulador série 161.

C€
Codigo ' @

161020 PR




G CALEFFI 5

TRANSFORMAGCAO

Transformagcao de modulante para aquecimento em modulante Transformacgao de modulante para aquecimento em climatico para
para aquecimento e arrefecimento com o cédigo 161004 aquecimento e arrefecimento com os cédigos 161002 e 161004

Transformacao de modulante para aquecimento em climatico
para aquecimento com o cédigo 161002




G CALEFH

GRUPO DE REGULAGAO TERMOSTATICA
DE PONTO FIXO

182

Grupo de regulacdo de ponto fixo pré-montado em caixa.
Constituido por:
- grupo de regulagao de ponto fixo termostatico;

- coletores para piso radiante em material composito

cat. 01190

com caudalimetros e vélvulas de intercegao incorporadas;
- termdstato de seguranca;
- circulador de alta eficiéncia;
- caixa com suportes para pavimento.
Presséo max.: 6 bar.
Campo de temperatura de regulacao: 25-55 °C.
Alimentacéo: 230 V - 50/60 Hz.

Cce

Codigo Ligacéo dg;iv. Derivagdes @
1825C1A2L 3/4”"M x 3 3/4°M 1 -
1825D1A2L 3/4”M x 4 3/4"M 1 -
1825E1A2L 3/4"M x 5 3/4"M 1 -
1825F1A2L 3/4"M x 6 3/4”M 1 -
1825G1A2L 3/4"M x 7 3/4°M 1 -
1825H1A2L 3/4”M x 8 3/4"M 1 -
‘ 18251 1A2L 3/4’M x 9 3/4’M 1 -
1825L1A2L 3/4"M x10 3/4"M 1 -
1825M1A2L 3/4”M x 11  3/4°M 1 -
1825N1A2L 3/4”M x12  3/4"M 1 -
182501A2L 3/4”M x13 3/4"M 1 -
Dimensoes do grupo pré-montado para instalacoes de piso radiante série 182
= 13 deriv.

(=]
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A A A— {110-150K
Deriv. piso radiante 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
A 435 485 535 585 635 685 735 785 835 885 935




Gj CALEFFI B

GRUPO DE REGULA?AO TERMOSTATICA DE PONTO FIXO
COM KIT DE DISTRIBUICAO DE FLUIDO PARA CIRCUITO PRIMARIO

l 82 cat. 01192

Grupo de regulacéo de ponto fixo pré-montado em caixa.

Constituido por:

- grupo de regulagéo de ponto fixo termostatico;

- kit de distribuicéo de fluido com detentores e valvulas
de intercecéo incorporadas para circuito primario;

- coletores para piso radiante em material compoésito
com caudalimetros e valvulas de intercecao incorporadas;

- kit de bypass circuito primario;

- termostato de seguranca;

- circulador de alta eficiéncia;

- caixa com suportes para pavimento.

Pressao max.: 6 bar.

Campo de temperatura de regulacéo: 25-55 °C.

Alimentacéo: 230 V - 50/60 Hz.

q3

Codigo Ligacéo pigol rggirfla\;te r,e:‘dia(cjﬁirrlgé @
1826C1A2L 002 1"F 3x3/4"M 2x3/4"M
1826D1A2L 002 4x3/4"M 2x3/4"M
1826E1A2L 002 5x3/4"M 2x3/4"M
1826F 1A2L 002 6x3/4"M 2x3/4M
1826G1A2L 002 7x3/4"M 2x3/4"M
1826H1A2L 002 8x3/4"M 2x3/4"M
18261 1A2L 002 9x3/4"M 2x3/4"M
1826L 1A2L 002 10x3/4"M 2x3/4"M
1826M1A2L 002 11x3/4M 2x3/4"M
1826N1A2L 002 12x3/4°M 2x3/4"M
182601A2L 002 13x3/4"M 2x3/4"M

aAlalala|lala|lalalala
mim|mm|m|m|mm| T

alalajlalalalajlalalala

Dimensoes do grupo pré-montado para instalacoes de piso radiante e kit de distribuicdo de fluido para circuito primario série 182

& 13 deriv. §
a
-
o
= 4
*—1
N
5 3/411
o
S
V5]
o
4]
i
1<)
=
X * ] ]
)
I
E o o . o
0 t— 210 — @
A A A >110-150-
Deriv. radiadores 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Deriv. piso radiante 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
A 565 615 665 /15 765 815 865 Q15 Q65 1015 1065
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GRUPOS DE REGULACAO TERMOSTATICA DE PONTO FIXO

182

182

cat. 01190 cat. 01192
Grupo de regulacéo de ponto fixo pré-montado. Grupo de regulagao de ponto fixo pré-montado.
Constituido por: Constituido por:
- grupo de regulagéo de ponto fixo termostatico; - grupo de regulacéo de ponto fixo termostatico;
- coletores para piso radiante em material compdsito - kit de distribuicao do fluido com detentores e valvulas
com caudalimetros e valvulas de intercecdo incorporadas; de intercegao incorporadas para circuito primario;
- termostato de seguranca; - coletores para piso radiante em material composito
- circulador de alta eficiéncia. com caudalimetros e valvulas de intercecao incorporadas;
Presséo max.: 6 bar. - kit de bypass circuito primario;
Campo de temperatura de regulacéo: 25-55 °C. - termdstato de seguranca;
Alimentacéo: 230 V - 50/60 Hz. - circulador de alta eficiéncia.
Pressédo max.: 6 bar.
Campo de temperatura de regulagéo: 25-55 °C.
C E Alimentacao: 230 V - 50/60 Hz.
N.© N.° deriv. N.° deriv. =

Codigo Ligacao deriv.  Derivagbes ' @ Codigo Ligagdo  piso radiante radiadores . @
1825C5A2L 3/4"M x 3  3/4"M 1 - 1826C5A2L 002 1"F 3x3/4"M 2x3/4"M 1 -
1825D5A2L 3/4"M x 4 3/4°M 1 - 1826D5A2L 002 1"F 4x3/4"M 2x3/4"M 1 -
1825E5A2L 3/4"M x 5 3/4"M 1 - 1826E5A2L 002 1"F 5x3/4"M 2x3/4"M 1 -
1825F5A2L 3/4"M x 6 3/4"M 1 - 1826F5A2L 002 1"F 6x3/4"M 2x3/4"M 1 -
1825G5A2L 3/4"M x 7 3/4"M 1 - 1826G5A2L 002 1"F 7x3/4"M 2x3/4"M 1 -
1825H5A2L 3/4"M x 8 3/4"M 1 - 1826H5A2L. 002 1"F 8x3/4"M 2x3/4"M 1 -
18251 5A2L 3/4"M x 9 3/4°M 1 - 18261 5A2L 002 1"F 9x3/4"M 2x3/4"M 1 -
1825L5A2L 3/4"M x10 3/4"M 1 - 1826L5A2L 002 1”F 10x3/4"M 2x3/4"M 1 -
1825M5A2L 3/4"M x 11 3/4"M 1 - 1826M5A2L 002 1"F 11x3/4"M 2x3/4"M 1 -
1825N5A2L 3/4"M x12  3/4"M 1 - 1826N5A2L 002 1"F 12x3/4"M 2x3/4"M 1 -
182505A2L 3/4"M x13 3/4°M 1 - 182605A2L. 002 1"F 13x3/4"M 2x3/4"M 1 -

l 50 cat. 01120

Acessorios para grupo de regulagao

térmica no caso de ligagdo a mais de um

coletor.

Pecas de substituicéo para grupos
e de regulagao série 172 e 182.
Y

c € B, Cédigo

Cédigo @

F0000972 termdstato de seguranca

F19153 grupo valvula misturadora termostatica para série 172
150050  sonda de humidade 1 - F19267  grupo valvula misturadora termostética para série 182
150051  conversor 1 - F0001252 circulador UPM3S Auto 25-60
150052 transformador 1 - F19219 placa eletrénica
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GRUPOS DE REGULACAO TERMOSTATICA DE PONTO FIXO

182

Grupo de regulacéo de ponto fixo pré-montado.
Constituido por:

- grupo de regulagao de ponto fixo termostatico;
- termostato de seguranca;

- circulador de alta eficiéncia.

Pressao max.: 10 bar.

Campo de temperatura de regulacdo: 25-55 °C.
Alimentacao: 230 V - 50/60 Hz.

C€

cat. 01190

182

Grupo de regulacéo de ponto fixo pré-montado.

Constituido por:

- grupo de regulagéo de ponto fixo termostatico;

- kit de distribuicdo do fluido com detentores e véalvulas
de intercegao incorporadas para circuito primario;

- kit de bypass circuito primario;

- termostato de seguranca;

- circulador de alta eficiéncia.

Pressao max.: 10 bar.

Campo de temperatura de regulagéo: 25-55 °C.

Alimentacao: 230 V - 50/60 Hz.

€ e

cat. 01192

® (]

@ Codigo Ligagao Deriv.
Codigo Ligagao 182621A2L 002 1"F 2
182521A2L  3/4"M 1 - 182621A2L 003 1" F 3 1 -

MISTURADORA TERMOSTATICA PARA INSTALACOES DE PISO RADIANTE

5202

Misturadora termostatica regulavel
com manipulo para instalagbes

de piso radiante.

Corpo em liga antidezincificacao @®R.
Pressdo max.: 10 bar.

Temperatura max. entrada: 90 °C.

Regulacdo
Codigo DN Ligacbes temperatura  Kv (m¥h)
520251 20 3/4"M 20-43 °C 1,4

» (7
110
1 5

520261 25 1"M 20-43 °C 4

Funcionamento

A valvula misturadora termostatica tem a fungéo de regular a temperatura
do fluido que alimenta o sistema de piso radiante.

A valvula misturadora termostatica mistura a &gua quente e fria na entrada,
de modo a manter constante a temperatura regulada da agua misturada
na saida. Um elemento termostatico encontra-se completamente imerso
na conduta da dgua misturada. Este contrai-se ou expande-se, causando
o0 movimento de um obturador que controla a passagem de agua quente
ou fria na entrada. Se existirem variacbes de temperatura na entrada,
0 elemento interno reage automaticamente, restabelecendo o valor da
temperatura regulada na saida.

A jusante da misturadora, é necessaria a instalagao de um circulador que
permita a distribuicao correta do fluido no coletor da instalacao de piso
radiante.

Esquema de aplicacdao da misturadora série 5202
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CAIXAS PARA COLETORES

659 cat. 01144

Caixa para coletores série 349, 350,
592, 662, 663, 671, 668...S1, 664

e 665.

Instalag&o na parede ou no pavimento
(com a série 660).

Fecho com bloqueio de engate rapido.
Em chapa pintada.

Profundidade regulavel

de 110 a 140 mm.

661

Caixa para coletores

série 662, 671, 668...51, 664,
665 e grupos série 182.

Com suportes para instalacéo
no pavimento.

Fecho com bloqueio

de engate rapido.

Em chapa pintada.
Profundidade regulavel

cat. 01144

| de 110 a 150 mm.
- Altura reguldvel de 270 a 410 mm.

Codigo Dim. (@ x I x p) Cadigo Dim. (@ x I x p) ' @
659044 500 x 400 x 110-140 1 661045 500 x 400 x 110-150 1 -
659064 500 x 600 x 110-140 1 661065 500 x 600 x 110-150 1 -
659084 500 x 800 x 110-140 1 661085 500 x 800 x 110-150 1 -
659104 500 x 1000 x 110-140 1 661105 500 x 1000 x 110-150 1 -
659124 500 x 1200 x 110-140 1 661125 500 x 1200 x 110-150 1 -

659 cat. 01180

| & Caixa para coletores série 349, 350,
F 592, 662, 671, 664 e 665.
Com fixador especifico para
i suportes de coletores.
Fecho com bloqueio de engate rapido.
Em chapa pintada.
j = Profundidade regulavel

de 80 a 120 mm.
Codigo Dim. Uteis (a x | x p) '
659045 500 x 400 x 80-120 1
659065 500 x 600 x 80-120 1
659085 500 x 800 x 80-120 1
659105 500 x 1000 x 80-120 1




COMPONENTES PARA INSTALAGOES HIDROSSANITARIAS

Esquema realizado com familias BIM: bim.caleffi.com

Redutoras de pressao

Misturadoras termostaticas

Coletores para instalag6es hidrossanitarias

Outros componentes para instalacoes hidrossanitarias



COMPONENTES PARA INSTALACOES HIDROSSANITARIAS

As instalagbes modernas de distribuicdo de agua fria e quente para uso sanitario requerem dispositivos de
VN protegao e controlo adequados, escolhidos em funcao da finalidade de uso e do grau de seguranca a garantir nos
pontos de utilizacao.
D Em funcdo da tipologia de aplicacdo, por exemplo, para uso residencial ou publico, as instalacbes sao
dimensionadas com regras diferentes e dotadas de equipamentos especificos. Seguidamente, sao apresentadas
as classificagdes mais importantes dos dispositivos, o que sera Util para uma identificacéo e selegao simples e
L corretas.
1
Regulacao da pressao
- Redutoras de pressao
Regulacao da temperatura
- Misturadoras termostaticas e eletrénicas }A{
Regulacao do caudal
=
- Regulador termostatico para recirculagio <]
@
Distribuicao de agua fria e quente
. . -~ X X X] et
- Coletores de distribuicao ] % ]

Seguranca e protecao da acumulacao de agua quente

- Filtro e anticalcario - Grupos de seguranca - Valvulas de seguranca - Vasos de expansao

Fendémeno do golpe de ariete

- Amortecedor de golpe de ariete

Intercecao do fluido

- Valvulas de esfera com retencao incorporada




REDUTORAS DE PRESSAD

Esquema realizado com familias BIM: bim.caleffi.com

Redutoras de pressao
Redutoras e estabilizadoras de pressao

Domestic Water Sizer C‘

DIMENSIONAMENTO PARA INSTALAGOES HIDROSSANITARIAS (TAMBEM PARA SMARTPHONE)
Disponivel em www.caleffi.com e no formato app para smartphone

Descarregue a versao para o seu telemével iOS e Android®
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MICRORREDUTORA DE PRESSAO INCLINADA PARA APLICACOES ESPECIAIS

533...H cat. 01332

Microrredutora de pressao inclinada

para aplicacGes especiais: maquinas
de distribuicao de agua, de bebidas e
magquinas de café.

Cartucho e filtro extraiveis.

Corpo em liga “LOW LEAD”
antidezincificacdo (R .

= Presséo max. a montante: 16 bar.
Pressao de regulacéo a jusante:

de 0,8 a4 bar.

Campo de temperatura do fluido: 2-80 °C.
Caudal max. aconselhado: 6 I/min.
Certificada segundo a norma EN 1567.

2 LOW
€’ LEAD

F=

i miw i} suaw

qﬂ; el ssicE
A

Aplicacoes

A série de microrredutoras 533...H foi especificamente projetada para
aplicacdes onde € necessario reduzir e estabilizar com precisao a pressao
na entrada da rede publica, na presencga de valores de caudal baixos.

A série 533...H é normalmente instalada ao servico de equipamentos
onde também é muito importante o espacgo ocupado e o funcionamento
intermitente. O desempenho desta série de microrredutoras esta em
conformidade com os requisitos da norma EN 1567, para utilizacao com
agua fria e quente até aos 80 °C.
As aplicacoes tipicas destas
microrredutoras de pressao
sdo os equipamentos para D%%D =

distribuicao de agua, de bebidas
e maquinas de café.

D\CIGW
ERT RTIFICATION MARK
DIN EN 1567 lCer Redutora standard Redutora micro \E
UBA METALLE kiwa [{W 1/2” 3/8”
Codigo DN Ligacoes ' @
533430H 8 3/8” 1 20
533230H 8 3/8” com maném. 0-10 bar 1 20
Codigo @
F0002665 manémetro 0-10 bar 1 - Representacédo em escala
REDUTORAS DE PRESSAO INCLINADAS
5330 m cat. 01024 5332 m cat. 01024

Redutora de pressao inclinada.

Cartucho e filtro extraiveis.

Corpo em latdo. Cromado.

Pressao max. a montante: 16 bar.

Presséo de regulacéo a jusante: 1-6 bar.
Campo de temperatura do fluido: 2-40 °C.
Versao 5330.1H disponivel para
temperaturas superiores.

Redutora de pressao inclinada.

Cartucho e filtro extraiveis.

Corpo em latédo. Cromado.

Presséo méax. a montante: 16 bar.

Pressao de regulagéo a jusante: 1-6 bar.
Campo de temperatura do fluido: 2-40 °C.
Com manoémetro: 0-10 bar.

Verséo 5332.1H disponivel para
temperaturas superiores.

. L — Ceil
Fy il
&) b 7
Codigo
120

533041 1727

i Cent
@ &7 u
e —
Codigo .
1 20

533241 1/2”

533051 3/4” 1 20

533251 3/4” 1 20

533] m cat. 01024

Redutora de pressao inclinada

para seguranca da caldeira.

Cartucho e filtro extraiveis.

Corpo em latao. Cromado.

Pressdo max. a montante: 16 bar.

Presséo de regulacéo a jusante: 1-6 bar.
Campo de temperatura do fluido: 2-40 °C.
Versao 533159H disponivel

para temperaturas superiores.

S Cent
@® &7 “
i o
Codigo N '
1 25

533151 3/4” M x porca 3/4” F

5334 G cat. 01024

Redutora de presséao inclinada

com ligacdo mandémetro.

Cartucho e filtro extraiveis.

Corpo em latdo. Cromado.

Presséo max. a montante: 16 bar.

Pressao de regulagéo a jusante: 1-6 bar.
Campo de temperatura do fluido: 2-40 °C.
Verséo 5334.1H disponivel para
temperaturas superiores.

F. ,.'.'-",_*l!_ Cert
e W7

5330

Cartucho de substituicao.
Para redutoras série 5330, 5331,

g
P
= 5332 e 5334.

Codigo @

533000 1 100

154

Codigo @
1 20

533441 1/2”
533451 3/4” 1 20
533461 1” 1 25
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REDUTORAS DE PRESSAO PRE-REGULAVEIS

5350

monobloco extraivel.

Com indicador de pré-regulacao.
Ligagdes macho com casquilho.
Pressdo max. a montante: 25 bar.
Presséo de regulagéo a jusante:
1-6 bar.

Campo de temperatura do fluido:
2-40 °C.

Certificada segundo a norma
EN 1567.

C@ Svew
SSIGE

Com manémetro 0-10 bar.

m cat. 01085

Redutora de pressdao com cartucho

Corpo em liga antidezincificacao (R.

5351 m cat. 01085

Redutora de presséao com cartucho
monobloco extraivel. Corpo em latdo.
Com indicador de pré-regulacao.

Filtro em ago inoxidavel com copo
transparente.

Ligagdes macho com casquilho.
Pressao max. a montante: 25 bar.
Pressao de regulacéo a jusante:
1-6 bar.

Campo de temperatura do fluido:
2-40 °C.

Malha do filtro @: 0,28 mm.
Certificada segundo a norma

EN 1567.

Com filtro de substituicdo e chave para
desmontagem do filtro e do cartucho.

(A

DVGW
‘GERT

(et

o (T
LA

535041 1/2” 1 5
535051 3/4” 1 5 | L
535061 e 1 5 Com manoémetro em aco inoxidavel 0-10 bar. @
535075 1 1/4” cartucho de 1 1 5 Cédigo >
535071 11/4” 1 4 535141 1/2” 1 5
535081 11/2” 1 4 535151 3/4” 1 5
535091 2" 1 4 535161 17 1 5

* N&o certificada DVGW

Com ligacao manémetro 1/4” F.

Com ligacdo manémetro 1/4” F.

Codigo @ Cadigo @
535040 1/2” 1 5 535140 1/2” 1 5
535050 3/4” 1 5 535150 3/4” 1 5
535060 17 1 5 535160 17 1 5
535074* 1 1/4” cartucho de 1” 1 5

535070 11/4” 1 4

535080 11/2” 1 4

535090 2" 1 4

* Néo certificada DVGW

PECAS DE SUBSTITUICAO PARA REDUTORAS DE PRESSAO PRE-REGULAVEIS

5350

Cartucho de substituicdo e chave

para

desmontagem do filtro e cartucho.

Casquilho de sede plana com guarnicao
para redutoras de pressao
série 5350, 5351, 5360 e 5365.

E’ Para redutoras série 5350 e 5351.
? @ Codigo
Godigo > R59787  1/2” par
535004 1/2" - 3/4” 1 R59788  3/4” par
535006 17 1 8 R59789 17 individual
535017 11/4” (635074 - 535075) 1 8 R59485 11/4” individual
535007 11/4"-11/2"-2" 1 - R59581 11/2” individual
R52484*  chave para desmontagem do filtro e cartucho 1 - R59487 2" individual
* Apenas para redutoras de 1/2”, 3/4" e 1”
Filtro para série 5351.
Copo transparente para filtro
para série 5351. I
* ,} "
-I L
L =, ] § =
Cédigo Cédigo
R56276 R59767
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REDUTORAS DE PRESSAO PRE-REGULAVEIS

53500.” m cat. 01265

Redutora de presséo,

com cartucho extraivel.

Corpo em liga “LOW LEAD”
antidezincificagao (R.

Ligacbes macho com casquilho.
Pressao max. a montante: 25 bar
(segundo norma EN 1567).

Pressao de regulacéo a jusante:
de 1 a6 bar.

Campo de temperatura do fluido:
2-80 °C.

Certificada segundo a
norma EN 1567.

Gert
kiwa [{v

2 LOW
{’ LEAD

oy

; C“z;svcw
Lacsl el ssiie
;

Com manémetro 0-10 bar.

Codigo

535041H 1/2”

5635051H  3/4”

ININININRE
-b-bb(ﬂ(ﬂ(ﬂ@

535061H 17
535071H 11/4”
535081H 11/2”
5635001H 27

Caracteristicas

As redutoras de pressao série 5350..H foram desenvolvidas para utilizacdo
nas modernas instalagdes de distribuicdo de agua fria e quente sanitaria.
Especificamente:

- séo pré-regulaveis. As redutoras podem ser reguladas no valor de
pressao desejado antes da instalacao, através de um manipulo com
indicador da pressdo de regulagdo. Apds a instalagdo, a pressao
colocar-se-a automaticamente no valor desejado.

- possuem cartucho de regulagéo da pressao pré-montado, monobloco.
As operagdes de inspecao e manutengao estao, assim, facilitadas.

- s&0 concebidas para operar em instalagbes onde s&o necessarias
prestacoes elevadas, em termos de pressao, temperatura e
controlo.

Com ligacdo manémetro 1/4” F.

Codigo

535040H 1/2”

535050H  3/4”

bhbmmm@

1

1
535060H 17 1
535070H 11/4” 1
535080H 11/2” 1
5635000H 27 1

Sede compensada com baixas perdas de carga

As redutoras de pressao Caleffi possuem sede compensada. Isto
significa que o valor da presséo de regulacao permanece constante,
independentemente das variacoes de valor da pressao a montante.

Na figura, o impulso sobre a abertura é contrabalangado pela forga criada
pela presséo no fecho, que atua no pistdo de compensacédo. Dado que
este Ultimo tem uma superficie igual a do obturador, as duas forcas
anulam-se.

A seccéo especifica da zona de passagem entre a sede e a vedagao do
obturador permite um comportamento estavel, quando varia a presséo a
montante, e o funcionamento com caudais elevados, com ruido reduzido
devido a passagem da agua.
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GRUPO DE CONTROLO DA PRESSAO NAS INSTALACOES HIDROSSANITARIAS

539.0.” cat. 01389

Grupo de controlo da pressdo nas instalacoes
hidrossanitarias. Cartucho substituivel.

Para altas temperaturas.

Corpo em liga “LOW LEAD”
antidezincificacao (R.

Valvula de intercecdo com manipulo.

Valvula de retengéo tipo EA.

Pressédo max. a montante: 16 bar.
Presséo de regulacao a jusante: 1-5,5 bar.
Campo de temperatura do fluido: 2-80°C.
Tomadas de pressao G 1/4" a montante
€ ajusante.

Redutora de pressao certificada
segundo a norma EN 1567.

Valvula de retencao certificada
segundo a norma EN 13959.

2 Low
E:’ LEAD

PPROVED PRODUCT )
Ll
Codigo . @

539050H Rp 3/4” x G 1” porca louca 1

Funcao

O grupo de controlo da pressdo nas instalagdes hidrossanitarias une trés
dispositivos diferentes num Unico componente: uma valvula de intercegao
de esfera, uma redutora de pressao com filtro e uma valvula de retengéo
tipo EA.

Instalada na tubagem de abastecimento de agua quente ou fria aos
pontos de utilizagéo, reduz a presséo na entrada da rede principal, impede
o retorno da agua a rede e permite a intercecdo dos pontos de utilizagao
para operacdes de controlo e manutencao.

O cartucho € constituido por uma membrana, filtro, sede, obturador e
pistdo de compensagéo, e pré-montado num unico bloco com tampa. E
facilmente extraivel para facilitar as operagdes de inspecao e manutencao.
O filtro interno, que pode ser limpo, esta incorporado no cartucho e nao
€ removivel.

Componentes caracteristicos

Corpo compacto, monobloco

Vélvula de intercecéo

Cartucho redutora de pressao com filtro (EN 1567)
Vélvula de retencao tipo EA (EN 13959)

Tomada de verificagao a montante

Tomada de verificacao a jusante

Porca louca

NoOoM~N -

Cartucho monobloco extraivel

-
(7O
§a

n

ACESSORIOS PARA GRUPO DE CONTROLO DA PRESSAO

357

Manometro.

Ligagéo posterior 1/4”.

Escala pressao mandémetro: 0-10 bar.
@ 40 mm.

Classe de precisao: UNI 2,5.

cat. 01389

cat. 01389

Isolamento para grupo de controlo
série 539...H.

Codigo @
8

Codigo bar
557010 0-10 1/4” posterior central 1 - CBN539050 1
F0002665 0-10 1/4” radial 1 -

539...H

Cartucho de substituicao
para grupo de controlo da pressao.

Codigo @

cat. 01389

539005H 3/4” 1 -
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REDUTORAS DE PRESSAO

5 360 m cat. 01026

Redutora de presséo,

com cartucho extraivel.

Corpo em liga antidezincificacao (R.
Ligagdes macho com casquilho.
Pressdo max. a montante: 25 bar.
Presséo de regulacéo a jusante:
0,5-6 bar.

Campo de temperatura do fluido:
2-80 °C.

Certificada segundo a norma
EN 1567.

Com manoémetro 0-10 bar.

5365 B ooz

Redutora de presséao,

com cartucho extraivel.

Corpo em bronze.

Ligacdes macho com casquilho.

Presséo max. a montante: 25 bar.

Presséo de regulacéo a jusante:
0,5-6 bar.
Campo de temperatura do
fluido: 2-80 °C.
Certificada segundo a
norma EN 1567.

Com dois manémetros inox de glicerina:

@ 0-25 bar a montante,
Codigo . 0-10 bar a jusante.
536041  1/2 1 5 @
536051 3/4” 1 5 Cédigo
536061 1” 1 5 536581 11/2” 1 -
536071 11/4” 1 4 536591 27 1 -
536081 11/2” 1 4
Com dupla ligacao manémetro 1/4” F.
Com ligacdo manémetro 1/4” F. Cddigo @
536580 11727 1 -
Codigo @ 536590 o 1 —
536040 1/2” 1 5
536050 3/4” 1 5
536060 1" 1 5 5366 (B .. oo
536070 11/4” 1 4 Redutora de presséao,
536080 11/2” 1 4 com cartucho extraivel.

5362 m cat. 01026

Redutora de pressao,

com cartucho extraivel.

Corpo em liga antidezincificagao ®R.
Ligacoes fémea - fémea.

Presséo méax. a montante: 25 bar.
Pressao de regulacéo a jusante:
0,5-6 bar.

Campo de temperatura do fluido:
2-80 °C.

Com manémetro 0-10 bar.

Corpo em bronze.

Ligacoes flangeadas PN 16

para acoplar a contraflanges

EN 1092-1.

Pressdo méax. a montante: 16 bar.
Presséo de regulagéo a jusante:
0,5-6 bar.

Campo de temperatura do fluido:
2-80 °C.

Com dois manémetros inox de glicerina:
0-25 bar a montante,
0-10 bar a jusante.

Codigo @

Cédigo . @ 536660 DN 65 1 -
536241 1/2” 1 5
536251 3/4” 1 5
536261 17 15 5360

Cartucho de substituicdo para redutoras

série 5360, 5362, 5365 e 5366.
Com ligacdo manémetro 1/4” F.

@ Cédigo

Gdigo 536004 1/2” 1 -
536240 1/2” 1 5 536005 3/4” - 17 1 -
536250 3/4” 1 5 536027 11/4” -1 1/2” (6360) 1 -
536260 1" 1 5 536008 11/2” (5365) - 2” - DN 65 1 -




@ CALEFFH

REDUTORAS DE PRESSAO
PN 40

5360 m cat. 01326

Redutora de pressao

de segundo estado,

com cartucho extraivel.

PN 40.

Corpo em liga antidezincificacao (R.
Ligacdes mascho com casquilho.
Pressdo max. a montante: 25 bar.
Pressao de regulacao a jusante:
0,5-6 bar.

Campo de temperatura do fluido:
2-40 °C.

Regulacéo de fabrica: 3 bar.

Com manémetro inox de glicerina: 0-10 bar.

5362 m cat. 01326

Redutora de presséo

de segundo estado,

com cartucho extraivel.

PN 40.

Corpo em liga antidezincificacao (R.
Ligacoes fémea.

Pressao max. a montante: 25 bar.
Pressao de regulacao a jusante:
0,5-6 bar.

Campo de temperatura do fluido:
2-40 °C.

Regulacéo de fabrica: 3 bar.

Codigo g @ Com ligagdo manémetro 1/4” F.

536046 1/2" 1 5 _ @

536056  3/4” 1 5 Codigo >

536066 1’ 1 5 536245  1/2 1 5

536076 1 1/4” 1 4 536255  3/4 1 5
536265 1 1 5

Com ligacdo manémetro 1/4” F.

Codigo @
536045 1/2” 1 5
536055 3/4” 1 5
536065 17 1 5
536075 11/4” 1 4

5360

m cat. 01326
Redutora de presséao

de primeiro estado, de pistao,

com cartucho extraivel.

PN 40.

Corpo em liga antidezincificacao (R.
Ligacoes mascho com casquilho.
Pressdo max. a montante: 40 bar.
Pressao de regulacao a jusante:
de 10 a 15 bar.

Campo de temperatura do fluido:
2-40 °C.

Regulacéo de fabrica: 12 bar.

Com manémetro inox de glicerina: 0-25 bar.

Codigo @
5
5
5
5

536047 1/2” 1
536057 3/4” 1
536067 1” 1
536077 11/4” 1

5360

cat. 01326
Bloqueio da regulacao

I:: J para redutoras de pressao

& PN 40 série 5360.
Codigo Utilizagao @
536010 para redutora 1/2” 1 -
536011 para redutoras 3/4” - 1” 1 -
536012 para redutora 1 1/4” 1 -

Como evitar fenomenos de cavitacao

Para minimizar o risco de cavitagao no interior da redutora, que poderia
provocar mau funcionamento e eventual erosao na érea de vedagao e ainda
vibragoes e ruidos, recomenda-se vivamente a consulta das condigoes de
trabalho representadas no diagrama abaixo.

Devido a muitos fatores e condi¢des variaveis, como pressao do sistema,
temperatura da agua, presenca de ar, caudal e velocidade — que poderdo
influenciar o comportamento da redutora de pressdo — recomenda-se que
a relacéo entre a pressao a montante e a jusante seja idealmente mantida
entre o valor de 2:1 e nao superior a 3:1 (por exemplo, pressao a montante
10 bar, presséo a jusante 5 bar, relagao de presséo = 10/5 = 2:1). Nestas
condigdes, o risco de possivel cavitagcao é reduzido ao minimo, contudo
isto ndo exclui os possiveis efeitos de muitas outras variaveis presentes no
sistema durante o seu funcionamento. Se a relacdo de pressao exceder o
limite indicado, a pressao de realizacdo do sistema ou a utilizagcédo de uma
redutora de pressao de primeiro estado devem ser avaliadas (por exemplo,
redutora de pressao de primeiro estado de 16 a 8 bar e, posteriormente,
de segundo estado de 8 a 4 bar). As tubagens, a montante e jusante
da redutora de pressdo, devem ser fixadas em conformidade com as
instrucdes do fabricante e os requisitos locais, de forma a evitar a criacao e
transferéncia de vibragdes e/ou ruido na instalagao.
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Alto risco de
cavitagdo
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REDUTORAS E ESTABILIZADORAS DE PRESSAO

376

Redutora de pressao.

Corpo em ferro fundido, PN 16.

Ligacoes flangeadas PN 16

para acoplar a contraflanges EN 1092-1.
Pressdo méax. a montante: 16 bar.

Presséo de regulacao a jusante: 2-14 bar.
Campo de temperatura do fluido: 1-60 °C.
Fornecida com dois mandmetros.

Para acoplar a filtro, ver série 579 (pag. 203).

Disponivel a pedido PN 25 e PN 40.

578

Redutora e estabilizadora de pressao.
Corpo em ferro fundido, PN 16.

Ligacoes flangeadas para acoplar

a contraflanges EN 1092-1

DN 65-DN 150, PN 16;

DN 200-DN 300, PN 10.

Pressao max. a montante: 16 bar.

Pressao de regulagéo a jusante: 2-14 bar.
Campo de temperatura do fluido: 1-65 °C.
Fornecida com dois mandémetros.

Codigo Codigo

576062 DN 65 1 - 578062 DN 65 1

576082 DN 80 1 - 578082 DN 80 1

576102 DN 100 1 - 578102 DN 100 1

576122 DN 125 1 - 578122 DN 125 1

576152 DN 150 1 - 578152 DN 150 1
578202 DN 200 1
578252 DN 250 1
578302 DN 300 1




MISTURADORAS TERMOSTATICAS

Esquema realizado com familias BIM: bim.caleffi.com

Misturadoras termostaticas

Misturadora eletrénica com conectividade LEGIOMIX®evo

Misturadora eletrénica hibrida LEGIOMIX®2.0

Misturadoras eletronicas com desinfecao térmica LEGIOMIX®
Dispositivo antiqueimadura

Grupo para controlo da temperatura e desinfecao térmica LEGIOFLOW®
Temporizador de ativacao de valvulas

Reguladores termostaticos multifuncoes

Domestic Water Sizer m

DIMENSIONAMENTO PARA INSTALAGOES HIDROSSANITARIAS (TAMBEM PARA SMARTPHONE)
Disponivel em www.caleffi.com e no formato app para smartphone

Descarregue a versao para o seu telemével iOS e Android®
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MISTURADORAS TERMOSTATICAS PARA PEQUENAS UTILIZACOES

520 m cat. 01064

£ Low
6:)' LEAD

m cat. 01050

521

"-" Misturadora termostética, regulavel. Misturadora termostatica anticalcario,
Corpo em latao. Cromado. regulavel.
* _ Pressdo max.: 10 bar. ) corpo em Iiga “LOW LEAD”
R Campo de temperatura do fluido: antidezincificacao (R
Oy
2-90 °C. Cromado.
[ Pressao max.: 14 bar.
P Campo de temperatura do fluido:
LACE | 2-85 °C.
Fat
Regulacdo
Codigo temperatura Kv (mé/h) @ ‘ ! ,
520430 1/2" 30-48 °C 1,30 1 50
520440 1/2” 40-60 °C 1,30 1 50
520530  3/4” 30-48°C 1,80 1 50 Feguiacio @
520540 3/4” 40-60 °C 1,80 q 50 Codigo temperatura Kv (mé/h)
520630 17 30-48°C 2,75 1 10 521400 1/2” 30-65°C 2,6 1 10
520640 1”7 40-60°C 2,75 1 10 521500 3/4” 30-65°C 2,6 1 10
e 3
522 cor. 01064 ¢, Low
LEAD
521 B ..o

Misturadora termostatica, regulavel.
Para colocacao na parte inferior do
termoacumulador.

Corpo em latao. Cromado.
Pressao max.: 10 bar.

Campo de temperatura do fluido:
2-90 °C.

Misturadora termostatica anticalcario,
regulavel, com valvulas de retencao.
Corpo em liga “LOW LEAD”
antidezincificacao

Cromado.

Pressao max.: 14 bar.

Campo de temperatura do fluido:

2-85 °C.

Regulagao @
Codigo temperatura Kv (m¥/h) ' & _-' '
522430 1/2” 30-48 °C 1,30 1 - - __.,;;;:I
522440  1/2” 40-60°C 1,30 1 - ) e
Regulacdo @
Codigo temperatura Kv (m¥/h)
521503 3/4” 30-65 °C 2,6 1 10
Esquema da aplicacédo da misturadora termostatica série 521
P~ liad @

24
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MISTURADORAS TERMOSTATICAS PARA APLICACAO NO PONTO DE DISTRIBUICAO

Pb
Low

~ LEAD

5219

Misturadora termostatica

m cat. 01194

regulavel com manipulo.
Para controlo da temperatura
no ponto de distribuicao.

Com funcéao de fecho térmico.
Corpo em liga “LOW LEAD”
antidezincificagao (R. Cromado.

Presséo max.: 10 bar.
Campo de temperatura
do fluido: 2-90 °C.

7,
ey

2 Low
E:’ LEAD

5218

m cat. 01193

Misturadora termostatica regulavel com
manipulo, valvulas de retencao e filtros.
Especifica para controlo da temperatura

no pon

Corpo

to de distribuic@o.

Com funcao de fecho térmico.

em liga “LOW LEAD”
antidezincificagao (R.
Cromado.

Presséo max.: 10 bar.

Campo de temperatura do fluido:
2-90 °C.

Certificada segundo a norma
EN 15092.

= O

NSF CIAS Certfied

P
ay

- ’77

Mix no ponto
de distribuicao

T<50°C
Set=38-43 °C

Regulacdo Regulacao
Codigo temperatura Kv (mé/h) ' @ Codigo temperatura Kv (m?/h) . @
521934 1/2” 35-65 °C 1,5 1 10 521814 1/2” 45-65 °C 1,5 1 10
521935 3/4” 35-65 °C 1,7 1 10 521815 3/4” 45-65 °C 1,7 1 10
521936 17 35-65 °C 3,0 1 5 521816 1” 45-65 °C 3,0 1 5
Com valvulas de retencao e filtros
Regulacdo @
Codigo temperatura Kv (mé/h)
521914 1/2” 35-65 °C 1,5 1 10
521915  3/4 35-65°C 17 110
521916 1” 35-65 °C 3,0 1 5
Esquema de aplicacao da misturadora no ponto de distribuicao
Condicdes gerais:
- Acumulagéo T > 60 °C ‘ ’ ‘
- Distribuicao T > 55 °C |
- Retorno distribuicdo T > 50 °C |
- Agua fria T < 25 °C |
| Mix periférica
tiquei
T2 60 °C | = antiqueimadura
/\
T=55°C I AR
I
I
I
I

—
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MISTURADORAS TERMOSTATICAS PARA APLICACAO NO PONTO DE UTILIZACAO

5213 m ot 01092 Esquema de aplicacdo da misturadora série 5213 ou série 5217

Misturadora termostatica regulavel,
com valvulas de retencgao e filtros.
Dispositivo de elevada prestacao térmica
'\ com seguranca antiqueimadura.
. Corpo em liga antidezincificag&o @®R.
Cromado.
Pressao max.: 10 bar.
Campo de temperatura do fluido:
2-85 °C.
Certificada segundo as normas
NHS D08, BS 7942, EN 1111 e EN 1287
(DN15 - DN 20).

X
Do
Certified to NSF TMV2

Certified to NSF TMV3 =

Regulagao = @
Codigo temperatura Kv (m/h) .

521304 1/2” 30-50 °C 1,6 1 10
521303 3/4” 30-50 °C 1,7 1 10
521306* 1" 30-50 °C 3,0 1 5

* Nao certificada TMV2 e TMV3

5217 3 cat. 01145

Misturadora termostatica reguléavel
com manipulo, valvulas de retencao
e filtros.

i\ E | " Dispositivo de elevada prestacao térmica
s -
!

com seguranca antiqueimadura.
Corpo em latéo. Cromado.
Pressao max.: 10 bar.

i Campo de temperatura do fluido:
2-85 °C.
Certificada segundo a norma
‘ j NF 079 Doc. 8. Esquema de aplicacao da misturadora série 5213 ou série 5217
com grupo de distribuicao
" 'E'-‘_
o
£ 1
U
Regulacéo 2 @
Codigo temperatura Kv (m¥/h) . ©
521714 1/2” 30-50 °C 1,60 1 10 @
521713 3/4” 30-50 °C 1,85 1 10

Isolamento pré-formado para
misturadoras termostaticas de 1/2” e g
3/4” séries 5213, 5217, 5218 e 5219.

Codigo @
1 25

CBN521814
CBN521815 1 25




Gj CALEFFI o

GRUPO DE CONTROLO DA PRESSAO E TEMPERATURA
NAS INSTALACOES HIDROSSANITARIAS

539...H

g; LOW
LEAD Grupo de controlo da pressdo e temperatura

nas instalagdes hidrossanitarias.

Corpo em liga “LOW LEAD” antidezincificacao (R.

Constituido por:

- grupo série 539...H para circuito de agua fria;

- grupo série 539...H para circuito de agua quente;

- misturadora termostatica regulavel com elevado
desempenho térmico e funcdo antiqueimadura;
Certificada segundo as normas EN 1111 e EN 1287.

- té de ligagcdo com valvula de retengao;

- manémetros (opcionars).

Desempenho misturadora:
Presséo max.: 10 bar.
Campo de temperatura fluido:
2-80 °C.

Campo de regulagéo
temperatura: 35-65 °C.

Kv: 1,7 m3/h.
kiva
@
APPROVED PRODUCT 1&}!
CERTIFICATION MARK -
kiwa

Codigo @

539500H Rp 3/4” x G 3/4” com casquilho q -

Funcao

Na entrada de unidades habitacionais individuais, quartos de hotel ou de hospital, onde é necessério controlar quer a pressao quer a temperatura, é
essencial recorrer a instalacéo de diversos componentes capazes de cumprir todas as fungdes necessarias. A funcdo do grupo série 539...H & manter
constante, no valor definido, a presséo e a temperatura da agua misturada enviada ao ponto de utilizacdo, quando variam as condicdes de alimentacao
de agua quente e fria na entrada, agilizando as ligagdes das tubagens.

Esquema de aplicacado do grupo série 539...H

)
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MISTURADORAS TERMOSTATICAS PARA UTILIZACOES MEDIAS E GRANDES

523] m cat. 01256 5230 m cat. 01080

Misturadora termostatica regulavel, Misturadora termostatica regulavel,
para instalacoes centralizadas. com cartucho substituivel,
Corpo em liga antidezincificacao ®R. para instalacoes centralizadas.
Regulador interno anticalcario Corpo em latao.

em tecnopolimero. Presséo max.: 14 bar.
Presséo méx.: 14 bar. Campo de temperatura
Campo de temperatura do fluido: 2-85 °C.

do fluido: 2-90 °C.

523180 11/2"  35-65°C 11,0

T
{acs
=
Regulagéo
Codigo temperatura Kv (m?/h) @
Regulagao @ 523040  1/2"  30-65°C 40 T -
Codigo temperatura Kv (m¥h) 523050 3/4” 30-65 °C 4.5 1 _
523140 1/2” 35-65 °C 4,3 1 5 523060 1” 30-65 °C 6,9 1 -
523150 3/4” 35-65 °C 4,5 1 - 523070 11/4” 30-65 °C 9,1 1 -
523160 17 35-65 °C 5,5 1 - 523080 11/2” 36-60 °C 14,5 1 -
523170 11/4"  35-65°C 7,6 1 523090 27 36-60 °C 19,0 1 -
1
1

523190 2" 35-65 °C 13,3 - i 5
Com valvulas de retencao nas entradas
Regulagao —~ @
Codigo temperatura Kv (m*/h) '
523043 1/2” 30-65 °C 4,0 1 -
5230 523053 3/4” 30-65 °C 4,5 1 -
Cartucho de substituigéo 523063 1” 30-65 °C 6,9 1 -
para misturadoras termostaticas 523073 11/4”  30-65 °C 9,1 1 _
série 5230.
Substituicdo do cartucho da misturadora série 5230
Codigo .
523005 para 1/2” - 3/4” - @ 22 1
523006 para1”-11/4"-0 28 1
523008 para11/2”-2" 1

Esquema de aplicacao da misturadora série 5231
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MISTURADORAS TERMOSTATICAS PARA UTILIZACOES MEDIAS E GRANDES

524 m

Misturadora termostética regulavel
para instalacoes centralizadas.
Com ligacao a recirculagéo.
Ligacdes roscadas macho.

Corpo em latéo.

Pressdo max.: 10 bar.

Campo de temperatura

do fluido: 2-90 °C.

524400* 15 11/87 30-65°C 14

524500 20 11/4” 30-65°C 25

524600 25 11/2" 30-65°C 4,0

524700 32 2 30-65°C 7,7

524800 40 21/4” 36-60°C 11,5

Corpo Regulagéo @
Codigo DN Ligagdo  temperatura Kv (m¥h) '
1
1
1
1
1
1

524900 50 23/4” 36-60°C 150

* Sem ligagédo a recirculagédo

524

Conjunto de ligacéo para
misturadoras com ligagdes roscadas
série 524.
Composto por:
i u " -2 casquilhos fémea com
| =

retengoes, filtros e guarnicoes;

- - 1 casquilho fémea
r

com guarni¢ao.
Codigo @

524 C‘ cat. 01063

Misturadora termostatica, regulavel.
Corpo em bronze, PN 10.

Ligacoes flangeadas.

Com contraflanges EN 1092-1, PN 10.
Presenca de ligacéo a recirculagao.
Regulacéo de fabrica: 55 °C.

Pressao max.: 10 bar.

Campo de temperatura

do fluido: 2-90 °C.

Regulagéo

temperatura Kv (me/h) @
1 _

45-65 °C 32

45-65 °C 43 1 -

524004 1727 para 524400 1 -
524005 3/4” para 524500 1 -
524006 17 para 524600 1 -
524007 11/4”  para 524700 1 -
524008 11/2”  para 524800 1 -
524009 2" para 524900 1 -

Esquema de aplicacao da misturadora série 524

. o
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MISTURADORA ELETRONICA EVO COM CONECTIVIDADE
nov©

6003
LEGIOMIX®evo

Misturadora eletronica “evo” com desinfecao térmica programavel.
Com conectividade. Ligacdes roscadas macho com casquilho.
Ligacéo de saida da agua misturada roscada fémea.

Notas:

- A: sinal de comando a 3 contactos

- B: sinal de comando 0-10 V com failsafe

Constituida por:

- valvula de esfera de 3 vias;

- servocomando;

- regulador;

- sonda de temperatura de ida;

- sonda de temperatura de retorno;

- sonda de temperatura acumulagao (opcional codigo 600003).
Corpo em liga “LOW LEAD” antidezincificagao @R (apenas versao 24 V).
Corpo em latéao (versao 230 V).

Pressao max.: 10 bar.

Campo de temperatura do fluido: 5-100 °C.

Campo de temperatura de regulagao: 20-85 °C.

Campo de temperatura de desinfegao: 40-85 °C.

Consumo em regime: (9+6) VA.

Grau de protecéo: IP 65 (servocomando).

F. o, Cert, =
{aca ) { Low
- » LEAD

6003
LEGIOMIX®evo

Misturadora eletronica “evo” com desinfecao térmica programavel.
Com conectividade. Ligacoes flangeadas para acoplar a contraflanges
EN 1092-1.

Notas:

- A: sinal de comando a 3 contactos

- B1: sinal de comando 0-10 V com failsafe

- B2: sinal de comando 0-10 V sem failsafe

Constituida por:

- vélvula de esfera de 3 vias;

- servocomando;

- regulador;

- sonda de temperatura de ida;

- sonda de temperatura de retorno;

- sonda de temperatura acumulagéo (opcional cédigo 600003).
Corpo em liga “LOW LEAD” antidezincificagcao @®R.

Pressao max.: 10 bar.

Campo de temperatura do fluido: 5-100 °C.

Campo de temperatura de regulacdo: 20-85 °C.

Campo de temperatura de desinfecao: 40-85 °C.

Consumo em regime: (9+10) VA.

Grau de protecéo: IP 65 (servocomando).

A, =
{acs ) { LOwW
v  LEAD

— i
o

=
il

Codigo Ligacdo ~ Notas  Alimentagao  Kv (m¥/h) Codigo Ligagao Notas ~ Alimentagao  Kv (m*/h)

600351 3/4"M A 230VAC 8,4 1 - 600316 DN65-PN16 A 230V AC 90,0 1 -

600361 1" M A 230VAC 106 1 - 600318 DNB80-PN16 A 230V AC 105,0 1 -

600371 11/4°"M A 230VAC 21,2 1 - 600336 DN65-PN16 B1 24V AC 90,0 1 -

600381 112"M A 230VAC 325 1 - 600333 DN80-PN16 B1 24V AC 105,0 1 -

600391 2"M A 230VAC 41,0 1 - 600356 DN65-PN16 B2 24V AC 90,0 1 -

600354 3/4” M A 24V AC 8,4 1 - 600358 DNB80-PN16 B2 24V AC 1050 1 -

600364 1"M A 24V AC 10,6 1 -

600374 11/4"M A 24V AC 21,2 1 -

600384 11/2"M A 24V AC 32,5 1 - 6000

600394 2"'M A 24V AC 41,0 1 - Sonda de temperatura para acumulagao

600353 3/4” M B 24\ AC 8,4 1 _ e para misturadora eletronica série 6003.

600363 1"M B 24V AC 10,6 1 - " -—"'.:_

600373 11/4°"M B 24V AC 21,2 1 - . —

600383 11/2"M B 24V AC 32,5 1 - @

600393 2" M B 24V AC 41,0 1 - Codigo
600003 1 -
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MISTURADORA ELETRONICA EVO COM CONECTIVIDADE

Caracteristicas principais

e Aplicagdes em instalagbes com caudais elevados

e Valvula misturadora de esfera

° Desinfecao térmica programavel

e  Conectividade a Caleffi Cloud (através de ModBus ou BACnet
integrados) para controlo remoto

° Facilidade de utilizagado mediante visor touchscreen

e  Funcéo Failsafe em caso de falha de alimentagao

e  Gestdo da bomba de recirculacéo

e  Trés sondas de temperatura: misturada, retorno e acumulagéo

Utilizacao

A misturadora eletronica é utilizada em sistemas centralizados, de qualquer
dimens&o, para producao e distribuicao de agua quente para uso sanitario.
De funcionamento totalmente eletronico, o regulador e o
servocomando s&o dispositivos independentes para um melhor
posicionamento na central e respetiva gestdo da programagao.
O regulador foi projetado para ser instalado também nas versoes anteriores
das misturadoras eletrénicas LEGIOMIX®. O retrofit ¢ possivel quer se
decida melhorar as fungbes da misturadora existente, equipando-a com
um regulador avancado, quer se torne necessario substituir o regulador
anterior devido a avaria.

Funcao Failsafe

A funcao Failsafe, integrada nos
servocomandos, permite o fecho
automatico da via da agua quente
para evitar riscos para a instalagao
e para os utilizadores, em caso de
falha de energia.

Gestao da bomba de recirculacao

O regulador permite que os intervalos horarios de ativacdo da bomba de
recirculagao sejam definidos apenas para periodos de necessidade real, a
fim de otimizar o consumo de energia elétrica e térmica.

Esquema de aplicacao

Visor touchscreen

O amplo ecra tatil torna simples e intuitivas todas as configuracbes
do regulador e a leitura dos dados necessarios para compreender o
funcionamento correto da instalagao.

() DESINFEGCAO

@ 50,070 ) 58,070
AR 70,0
él 70.0°C
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Hydronic Solutions

Histérico no visor e painel de controlo

A LEGIOMIX®evo permite gerir todas as definicoes e visualizar todos os
histéricos das temperaturas e das desinfecoes diretamente a partir do
visor do regulador. Quando o dispositivo esta ligado a rede, é possivel
aceder a cloud Caleffi e, através de um painel de controlo dedicado,
podem visualizar-se graficos e tabelas detalhados, bem como gerir todas
as definicoes do regulador.
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MISTURADORA ELETRONICA HIBRIDA

6000
LEGIOMIX® 2.0

Misturadora eletronica hibrida.

Constituida por:

- valvula misturadora hibrida com servocomando motorizado;

- regulador eletrénico com programacao dos niveis de temperatura e ciclos
de desinfecao térmica, incorporado no invélucro do servocomando;

- sonda de temperatura de ida integrada;

- sonda de temperatura de retorno circuito;

- termometro de temperatura de ida.

Predisposta para a funcdo de memorizacao de dados (opcional),

com registo das temperaturas e parametros funcionais.

Predisposta para ligagéo a sistema de controlo remoto (opcional).

Corpo em liga antidezincificacdo (R.

Alimentacéo elétrica: 230 V AC.

Pressao max.: 10 bar.

Campo de temperatura do fluido: 5-90 °C.

Campo de temperatura de regulacéo: 35-65 °C.

Campo de temperatura de desinfegao: 50-85 °C.

Grau de protegao: IP 54.

cat. 01334

CE &) 07

I
Corpo
Codigo DN Ligacao Kv (m?/h) @
600045 EST 15 1/2” 4,3 1 -
600055 EST 20 3/4” 4,3 1 -
600065 EST 25 17 7,6 1 -
600075 EST 32 11/4” 10,0 1 -
600085 EST 40 11/2” 13,0 1 -
600095 EST 50 2" 18,0 1 -

Pecas de substituicao para misturadora
eletronica hibrida LEGIOMIX® 2.0
série 6000.

= &=
i

1
i

Funcionamento

A misturadora eletronica hibrida combina num Unico dispositivo a
funcionalidade tradicional da misturadora termostatica mecénica com a
eficiéncia de gestao da misturadora eletronica.

A misturadora termostatica recorre a agado mecénica levada a cabo pelo
elemento termostatico interno de comando, o qual reage prontamente
a qualquer variagao de temperatura, pressao e caudal na entrada,
repondo rapidamente o valor de temperatura da agua misturada na
saida. E garantida a velocidade e a preciséo do controlo de temperatura,
indispensaveis para utilizagdo nos circuitos de distribuicao de agua
quente sanitéria.

Esta misturadora de base ¢ eficazmente gerida por um servocomando
que, sob o sinal proveniente das sondas de temperatura e sob controlo de
um regulador especifico, modifica a posicao de regulacao da temperatura
da agua misturada. Esta € monitorizada continuamente por meio das
sondas de temperatura, indicadores do estado de funcionamento do
circuito sanitario.

O regulador eletronico, diretamente integrado no servocomando, permite
a gestéo da temperatura da agua misturada de acordo com diversos
programas funcionais, tanto para o controlo normal, como para a fase de
desinfegao térmica para a prevengao da Legionella. Esta fase pode ser
monitorizada automaticamente quer do ponto de vista das temperaturas,
quer dos tempos de desinfecéo, para a gestao otimizada da instalagao.
Um sistema opcional de memodria permite o registo continuo das
temperaturas de ida, de retorno, dos alarmes e dos estados funcionais,
Uteis para monitorizar o estado de funcionamento de toda a instalacéo.
Relés proprios permitem a gestdo de alarmes e de equipamentos
externos, por exemplo, para a carga da acumulacdo de agua quente e a
ativagao/desativacao da bomba de recirculagéo.

O regulador esta preparado para a gestdo remota com protocolos
de transmissdo MODBUS-RTU especificos, através de placa opcional,
utilizados nos sistemas de Building Automation and Control System (BACS).

Componentes caracteristicos

1 Regulador digital com
servocomando num unico
invélucro

2 Manipulo de comando
e display LCD

3 Predisposigao e orificios para
bucins e passa-cabos

4 Corpo da vélvula

5 Sonda de temperatura
da agua misturada

6 Termdémetro de temperatura
da agua misturada

7 Sonda de temperatura
de retorno instalagéo

Pecas de substituicao para misturadora eletronica
hibrida LEGIOMIX® 2.0 série 6000.

|
Codigo Codigo
F0000964 corpo sem casquilhos para DN 15 F69807 sonda de ida para 1/2"-2"
F0000965 corpo sem casquilhos para DN 20 F69591 sonda de recirculagdo para verificagéo de desinfegéo
F0000966 corpo sem casquilhos para DN 25 F69531 porta-sonda de contacto para recirculagéo
F0000967 corpo sem casquilhos para DN 32 F29571 termometro 0-120 °C

F0000968 corpo sem casquilhos para DN 40

F0000970 regulador digital com servocomando para DN 15-DN 20

F0000969 corpo sem casquilhos para DN 50

F0000971 regulador digital com servocomando para DN 25-DN 50
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ACESSORIOS PARA MISTURADORA ELETRONICA HIiBRIDA

Céd. 600001

Placa opcional de transmissao MODBUS-RTU e registos

Através da instalacao da placa incorporada no dispositivo, é possivel
gerir a misturadora mediante o protocolo especifico de transmisséo
MODBUS-RTU, para utilizagao nos sistemas de Building Automation and
Control System (BACS).

Na caixa estao incluidos placa opcional, cabo de ligacéo a placa mae e
registos.

Codigo @

Caéd. 600002

Cabo RS-485 USB e Software Caleffi

Mediante o cabo com interface RS-485 USB e o Software Caleffi incluidos
na caixa, é possivel gerir o dispositivo a partir de um computador.

Os dois softwares permitem a gestéo das misturadoras Legiomix® 24 V
e Legiomix® 2.0.

600001 placa opcional e registos 1 _

Cadigo @
1 -

600002 cabo RS-485 USB e Software Caleffi

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

(3 B

Esquema de aplicacao da misturadora eletrénica série 6000 LEGIOMIX® 2.0




Gj CALEFFI e

MISTURADORA ELETRONICA COM DESINFECAO TERMICA - 230 V

6000 CB iowse Funedo

LEG'O Ml x® Esta série es’p(?ciﬂca de misturadoras ele_trc’)nic~as ppsst_Ji um re_gulador_ que
gere uma série de programas de desinfecao térmica antibacteriana

Misturadora eletrénica com desinfegéo térmica programavel e verificagéo do circuito. Para além disso, permite verificar a obtengéo efetiva das

de desinfegao. Ligacdes roscadas macho com casquilho. temperaturas e dos periodos para a desinfecao térmica, e levar a cabo as

Ligagao de saida da agua misturada roscada fémea. acoes de correcdo oportunas.

Constituida por: Todos os parametros séo atualizados diariamente e arquivados, com o

- vélvula de esfera de 3 vias, registo horario das temperaturas.

- servocomando,

- regulador,

- sonda de temperatura de ida,

- sonda de temperatura de retorno. Peca de substituicio valvula misturadora,

Alimentacao elétrica: 230 V AC. versdo amarela.

Consumo em regime: (6,5+6) VA. Constituida por:

Presséo max.: 10 bar. . - vélvula de esfera de 3 vias,

Campo de temperatura do fluido: 5-100 °C. - servocomando,

Campo de temperatura de regulacao: 20-85 °C. - sonda de temperatura de ida,

Campo de temperatura de desinfegao: 40-85 °C. - termémetro,

Grau de protecao: IP 65 (servocomando). - adaptador porta-acessorios.
Codigo

C € i — Gert

?ME.-'l [{v 600251  para codigo 600051
600261 para codigo 600061
600271 para codigo 600071
600281 para codigo 600081
600291 para codigo 600091

Pecas de substituicao para misturadora eletronica
com desinfegao térmica programavel série 6000,
com ligagdes roscadas, 230 V.

Codigo

-' 645112 servocomando 230 V (ac) para 600051-600091
F69798 corpo valvula sem casquilhos e porta-sonda para 3/4”

F69799 corpo vélvula sem casquilhos e porta-sonda para 1”

F69801 corpo valvula sem casquilhos e porta-sonda para 1 1/4”
@ F69803 corpo valvula sem casquilhos e porta-sonda para 1 1/2” - 2”

Codigo Kv () F69807 sonda de ida para 3/4"-1"-1 1/4”
600051 3/4” 8,4 - F69804 sonda de ida para 1 1/2"-2"
600061 17 10,6 - F69591 sonda de recirculagéo para verificagéo de desinfegao

600071 11/4” 21,2
600081 11/2” 32,5
600091 27 41,0

F69531 porta-sonda de contacto para recirculagéo

- F69433 regulador com verificagéo de desinfecéo
- R19101 termémetro 0-80 °C

F69752 placa eletrénica

F69888 bateria de substituicao

aalalala
|

DISPOSITIVO ANTIQUEIMADURA

6001 cat.0logs  rumedo

Dispositivo de seguranga térmica O dispositivo antiqueimadura tem a fungéo de interromper o fluxo de
para utilizagdo hidrossanitaria. agua, no caso da temperatura desta Ultima atingir o valor fixo de regulagéo.
— Corpo em latao. Cromado. Adequado para instalagbes hidrossanitarias com misturadora eletrénica,
[ ey ] Temperatura de regulaggo: 48 °C (1 °C). com programa de desinfecéo térmica.
= Instalado diretamente na torneira de utilizagéo, o dispositivo impede que,
@ no periodo de desinfegao térmica (T>50 °C), a agua quente possa provocar
Cddigo queimaduras no utilizador.
600140 1/2” 1 10
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MISTURADORA ELETRONICA COM DESINFECAO TERMICA - 230 V

Pecas de substituicao para misturadora eletrénica
6000 m cat. 01086 com desinfeco térmica programavel, série 6000,
LEG|°M|X® com ligagdes flangeadas.

Misturadora eletrénica com desinfecao térmica programavel e verificacao
de desinfecao. Ligacdes flangeadas PN 16. Para acoplar a contraflanges

EN 1092-1. Codigo

CODSt'tU'da por: i F69381 sonda de temperatura ida

- valvula de esfera de 3 vias, F69393 ) ) —

- servocomando, valvula de 3 vias com ligagdes flangeadas para 6000.6
- regulador, F69394 vélvula de 3 vias com ligagdes flangeadas para 6000.8
- sonda de temperatura de ida, F69395 servocomando 230 V (AC) para 600006 e 600008

- sonda deltemperatura de retomo. F69433 regulador com verificagéo de desinfecéo

Corpo em liga “LOW LEAD” antidezincificacao (R.

Alimentacao elétrica: 230 V AC. F69591 sonda de recirculagéo para verificagéo de desinfegéo
Consumo em regime: (6,5+10,5) VA. F69531 porta-sonda de contacto para recirculagéo

Pressao max.: 10 bar. F69752 placa eletrénica

Campo de temperatura do fluido: 5-100 °C. ) —
Campo de temperatura de regulagdo: 20-85 °C. F69888  Dateria de substitticdo
Campo de temperatura de desinfegao: 40-85 °C. F0001945 manipulo comando manual para 600006 e 600008

Grau de protecéo: IP 65 (servocomando).

) Ceit
€ @&

2 Low
E:’ LEAD

Codigo Kv (m¥/h) @

600006 DN 65 90,0
600008 DN 80 105,0

Esquema de aplicagcao da misturadora série 6000

N

@
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MISTURADORA ELETRONICA COM DESINFECAO TERMICA - 24 V
Predisposicao para gestao BACS com MODBUS-RTU

6000 m cat. 01347
LEGIOMIX®

Misturadora eletrénica com desinfegéo térmica programavel e verificagéo
de desinfegao. Ligacdes roscadas macho com casquilho.
Constituida por:

- valvula de esfera de 3 vias,

- servocomando,

- regulador,

- sonda de temperatura de ida,

- sonda de temperatura de retorno.

Predisposicédo para ligagéo para controlo remoto com RS-485
e protocolo MODBUS-RTU.

Alimentacéo elétrica: 24 V - 50/60 Hz - (6,5+6) VA.

Presséo max.: 10 bar.

Campo de temperatura do fluido: 5-100 °C.

Campo de temperatura de regulagédo: 20-85 °C.

Campo de temperatura de desinfegéo: 40-85 °C.

Grau de protegéo: IP 65 (servocomando).

C€E )

Codigo Kv (m?¥/h)

Funcao

Esta série especifica de misturadoras eletronicas possui um regulador que
gere uma série de programas de desinfecao térmica antibacteriana
do circuito. Para além disso, permite verificar a obtencado efetiva das
temperaturas e dos periodos para a desinfegao térmica e levar a cabo as
acoes de corregao oportunas.

Todos os parametros sdo atualizados diariamente e arquivados, com o
registo horario das temperaturas.

Pecas de substituicdo para misturadora eletronica
com desinfecado térmica programavel, série 6000,
com ligagdes roscadas, 24 V.

Codigo

645114 servocomando 24 V (AC) para 600054-600094
F69798  corpo valvula sem casquilhos e porta-sonda para 3/4”
F69799  corpo vélvula sem casquilhos e porta-sonda para 1”
F69801 corpo valvula sem casquilhos e porta-sonda para 1 1/4”
F69803 corpo Vvélvula sem casquilhos e porta-sonda para 1 1/2"-2"
F69807 sonda de ida para 3/4”-1"-1 1/4”

F69804  sonda de ida para 1 1/2”-2"

F69591  sonda de recirculacdo para verificagéo de desinfegéo
F69531  porta-sonda de contacto para recirculagao
F0000961 regulador com verificagdo de desinfegao

R19101  termdmetro 0-80 °C

F69888  bateria de substituigao

F0000996 placa eletronica de substituigao

Cod. 600002

Cabo RS-485 USB e Software Caleffi

Mediante o cabo com interface RS-485 USB e o Software Caleffi incluidos
na caixa, é possivel gerir o dispositivo a partir de um computador.

Os dois softwares permitem a gestao das misturadoras Legiomix® 24 V
e Legiomix® 2.0.

Codigo @
1 —

600002 cabo RS-485 USB e Software Caleffi
600054 3/4” 8,4 1 -
600064 17 10,6 1 -
600074 11/4” 21,2 1 -
600084 11/2” 32,5 1 -
600094 2" 41,0 1 -

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,
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MISTURADORA ELETRONICA COM DESINFEGCAO TERMICA - 24 V
Predisposicao para gestao BACS com MODBUS-RTU

6000 m . 01347 Pegas de substituicio para misturadora eletronica
cat com desinfecdo térmica programavel, série 6000,
LEG|°M|X® com ligagoes flangeadas.

Misturadora eletronica com desinfecao térmica programavel e verificagcao
de desinfecéo. Ligagdes flangeadas PN 16. Para acoplar a contraflanges
EN 1092-1. Codigo

Constituida por: -
- valvula de esfera de 3 vias, F69381 sonda de temperatura ida

- servocomando, F69393 vélvula de 3 vias com ligagdes flangeadas para 6000.6
- regulador, F69394 vélvula de 3 vias com ligacoes flangeadas para 6000.8
- sonda de temperatura de ida, F0000995  servocomando 24V (AC) para 600016 ¢ 600018

- sonda de temperatura de retorno.

Predisposicao para ligacao para controlo remoto com RS-485
e protocolo MODBUS-RTU. F69591 sonda de recirculacéo para verificagéo de desinfecéo
Corpo em liga “LOW LEAD” antidezincificagao (R. F69531 porta-sonda de contacto para recirculagéo
Alimentaggo elétrica: 24 Y AC. F69888 bateria de substituigao

Consumo em regime: (6,5+10,5) VA.
Pressao max.: 10 bar. F0000996 placa eletronica de substituicdo

Campo de temperatura do fluido: 5-100 °C. F0001945 manipulo comando manual para 600016 e 600018
Campo de temperatura de regulagdo: 20-85 °C.
Campo de temperatura de desinfecéo: 40-85 °C.
Grau de protegao: IP 65 (servocomando).

€& 9

F0000961 regulador com verificagéo de desinfegéo

2 Low
Q’ LEAD

7550

Conversor BACnet/MODBUS-RTU.

Pré-configurado para comunicagao com:

- contador de energia CONTECA EASY
(max. 35 dispositivos).

- misturadoras eletrénicas LEGIOMIX®
(max. 32 dispositivos) e LEGIOMIX® 2.0
(max. 25 dispositivos).

Montagem em barra DIN.

Campo de temperatura ambiente:
-20-70 °C.

Alimentacéo: 12-24 V DC, 24 V AC.
Consumo em regime: 3 W.

|3
Cédigo Kv (m#/h) @ @

600016 DN 65 90,0 1 _ Codigo
600018 DN 80 105,0 1 - 755052 1 -

Esquema de aplicacao da misturadora eletrénica série 6000

1
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GRUPO DE CONTROLO DA TEMPERATURA E DESINFECAO TERMICA

6005
LEGIOFLOW®

Grupo compacto multifungdes para controlo da temperatura e desinfegao
térmica, para instalacao hidrossanitaria. Constituido por:
- misturadora termostatica antiqueimadura;
- valvula de passagem para desinfecao térmica
com comando eletrotérmico;
- valvulas de intercecao de esfera com filtros e valvulas de retengao
incorporadas;
- kit de derivacao para circuito de agua fria com valvulas
de retencao incorporadas.

cat. 01160

Ligagdes na entrada: 3/4” M.
Ligacdes na saida: 3/4” M com casquilho.

Misturadora

Corpo em liga antidezincificacao (R.
Presséo max.: 10 bar.

Campo de regulagéo de temperatura:
30-50 °C.

Regulacao de fabrica: 43 °C.

Campo de temperatura do fluido: 5-85 °C.
Desempenho segundo a norma

NF 079 doc. 8, EN 1111 e EN 1287.

Comando eletrotérmico
Normalmente fechado.
Alimentacéo: 230 V (AC).
Consumo em funcionamento: 3 W.
Grau de protegao: IP 44.

Cabo de alimentacao: 80 cm.

I__-\.'?'-q:
Loacs |
=y

Com comando eletrotérmico

Kv (m¥h) Kv (mé/h)
Codigo Ligacdo misturadora valv. passagem

600500  3/4” 1,75 1,80

6

Sem comando eletrotérmico

Kv (m¥h) Kv (m?/h)
Codigo Ligagdo misturadora valv. passagem

600501 3/4” 1,75 1,80

7

7

]
1

Versao sem kit de derivacao agua fria.
Com valvulas de intercecao de esfera
com filtros e retencoes incorporadas.
Para aplicagdo com torneiras temporizadas
ou de fotocélula.

Com comando eletrotérmico

Kv (m¥/h) Kv (m¥/h) = @
Codigo Ligagdo misturadora vélv. passagem .
6

600502  3/4” 1,75 1,80 1

Sem comando eletrotérmico

6005
LEGIOFLOW®

Grupo compacto multifungdes para controlo da temperatura e desinfegao

térmica, para instalagéo hidrossanitaria. Constituido por:

- misturadora termostética antiqueimadura;

- valvula de passagem para desinfecao térmica
com comando eletrotérmico;

- vélvulas de intercegao de esfera com filtros e valvulas de retencéo
incorporadas;

- kit de derivacao para circuito de agua fria;

- coletores de distribuicdo com valvulas de corte;

- caixa codigo 362056 (560 x 330 x 80).

Misturadora

Corpo em liga antidezincificagcao @R

Presséo max.: 10 bar.

Campo de regulacéo de temperatura: 30-50 °C.

Regulacéo de fabrica: 43 °C.

Temperatura méax. entrada primario: 85 °C.

Desempenho segundo a norma NF 079 doc. 8, EN 1111 e EN 1287.

Comando eletrotérmico
Normalmente fechado.
Alimentacao: 230 V (AC).
Consumo em funcionamento: 3 W.
Grau de protecao: IP 44,

Cabo de alimentacao: 80 cm.

Coletores de distribuicao

Corpo em liga antidezincificagcéo ®R.
Presséo max.: 10 bar.

Campo de temperatura: 5-100 °C.
Entre-eixo derivagcoes: 35 mm.

cat. 01160

I__-\."E'h“:
BoaE
=y

Com comando eletrotérmico

N.° deriv. = @
Codigo Ligacdes fria quente Derivagoes .

600530 3/4” 3 2 23p.15M 1
600540 3/4” 4 3 23p.15M 1
600550 3/4” 5 4 23p.15M 1

Sem comando eletrotérmico

N.° deriv. @
Codigo Ligacdes fria quente Derivagdes

ot Ko = @ 600531 3/4” 3 2 23pi5M 1
Cadigo Ligagdo misturadora valv. passagem 600541 3/4” 4 3 23p.1,5M 1
600503 3/4” 1,75 1,80 1 6 600551 3/4" 5 4 23p.1,5M 1
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GRUPO PARA CONTROLO DA TEMPERATURA E DESINFEGAO TERMICA

Desinfecao térmica

Para que haja uma maior seguranca de que nao ha proliferacédo de
Legionella, todos os segmentos de rede devem ser submetidos ao
tratamento de desinfecao térmica. Mesmo para 0 segmento de
rede a jusante da misturadora, até a torneira de utilizagcao, deve ser
possivel efetuar a passagem a temperaturas superiores a 60 °C. Por isso,
€ necessario efetuar bypass a misturadora termostatica, regulada em
valores inferiores, e acionar uma valvula que permita alimentar as torneiras
diretamente com agua quente proveniente da rede de distribuicéo.

Funcao

O grupo multifuncdes é utilizado nas instalagbes hidrossanitarias para
o controlo da agua quente e fria distribuida as torneiras de utilizacao,
servindo uma casa de banho ou outra unidade de habitagao.

A misturadora termostatica regulavel de altas prestagoes mantém a
temperatura da agua quente no valor desejado e protege o utilizador do
perigo de queimaduras.

Uma valvula de passagem permite efetuar a desinfecéo térmica do
circuito até a torneira, respeitando as disposi¢oes legais antilegionella.

Esquema hidraulico

Com mistura Com desinfecao térmica

e Valvula de passagem fechada e alvula de passagem aberta

e \alvula de agua fria aberta e \Valvula de agua fria fechada

Regulacao da temperatura

Regulacao da temperatura

Bloqueio da regulagdo com chave

Abertura manual

Comando eletrotérmico

- =
Jl

o —

TEMPORIZADOR DE ATIVAGAO DE VALVULAS

6002

Temporizador com chave para
programacao de 0,25 a 15 minutos.
Para ativacao de valvulas utilizadas
para efetuar a desinfecao térmica
de segmentos de circuito,

até as torneiras.

Alimentacgao: 230 V (AC).

Codigo @

600200 1 -
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REGULADORES TERMOSTATICOS MULTIFUNCOES

.I lI 6 cat. 01325

Regulador termostatico para circuitos
de recirculagéo de dgua quente
sanitaria.
’ Com fungéo de desinfecéo térmica
automatica termostatica.
Com termdémetro para verificagao
da temperatura do circuito.
Corpo em liga “LOW _LEAD”
antidezincificacao @R
. Ligacbes fémea.

2 Low
é’ LEAD

Temperatura de desinfecdo: 70 °C.

A\ ’(“R*, Pressdo max.: 16 bar.
e

PT116

Regulador termostatico com

corte e retenc¢ao para circuitos
de recirculacao de agua quente
sanitéria.

Constituido por:
- regulador termostatico cédigo 116150;
- termémetro cédigo 116010;

G - cartucho cédigo F0001286;
Codigo DN Ligagdo 182253&; - vélvula de esfera com retengéo BALLSTOP cédigo 334500;
- unido fémea codigo 941550.
116240 15 Rp1/2” 35-60 °C 1 10 Pressédo max.: 16 bar.
116250 20 Rp3/4” 35-60 °C 1 10 Temperatura de desinfecao: 60 °C.
116260 25 Rp 1 35-65 °C 1 5 Gampo do @
116270 32 Rp 1 1/4” 35-65 °C q 5 Codigo DN Ligagédo temperatura .
PT116950 20 Rp 3/4” 35-60 °C 1 -
Pb
{ LOW
~ LEAD 'I 'I 6 cat. 01325 Isolamento para regulador

APPROVED PRODUCT pvaw

CERTIFICATION MARK CERT

fi“r-

Regulador termostatico para circuitos
de recirculagéo de agua quente
sanitaria.

Predisposto para fungao de desinfecao
térmica automatica ou comandada.
Com bainha para termémetro.
Corpo em liga “LOW LEAD”
antidezincificacao ®R.

Ligacoes fémea.

Pressao max.: 16 bar.

()

Campo de

Cadigo DN Ligagéo temperatura ' @
116140 15 Rp 1/2” 35-60 °C 1 10
116150 20 Rp 3/4” 35-60 °C 1 10
116160 25 Rp 17 35-65 °C 1 5
116170 32 Rp 1 1/4” 35-65 °C 1 5

Y

116

Cartucho para funcdo da desinfecéo térmica.

Para temperatura de 60 °C.

Para utilizacao com a série 116.
1 -

termostatico série 116.

@ (]

Codigo Utilizagao
CBN116140 1/2” - 3/4” 1 20
CBN116160 17 -11/4” 1 20

Substituicao do cartucho para desinfecao eletrocomandada

Codigo
F0001286
1 '| 'I 6 cat. 01325 Esquema de aplicacao do regulador termostatico série 116
; | Cartucho para fungéo da desinfegéo térmica N
comandado por atuador. Para utilizagéo 7N 7NN I
com a série 116 para acoplamento
] aos comandos 656.. @
Codigo
116000 1 10
= 116 cat. 01325 © % % %
-'" Termémetro acessorio de quadrante para regulador
iy, termostatico multifungdes série 116.
Escala: 0-80 °C. @ )
Codigo '
116010 1 20
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REGULADORES TERMOSTATICOS MULTIFUNCOES

Funcionamento

Nos circuitos de distribuicao de agua quente para uso sanitario, em conformidade com as recentes disposicoes para o controlo da Legionella, € necessario
assegurar que todos 0s segmentos sejam mantidos a temperatura correta. A rede de recirculacéo deve ser balanceada, de modo a evitar distribuicoes
nao uniformes de temperatura, com segmentos frios e em risco de proliferacao da Legionella.

O regulador termostatico, inserido em cada ramal do circuito de recirculagao, mantém a temperatura programada de modo automatico. Aquele, mediante
a acao de um cartucho termostatico interno especifico, modula o caudal de fluido em fungéo da temperatura da agua na entrada. Quando a temperatura
da agua se aproxima do valor programado, o obturador reduz progressivamente a passagem. Deste modo, o caudal do fluido empurrado pelo circulador,
distribui-se pelas outras partes da rede, realizando um eficaz balanceamento térmico automatico.

Em caso de necessidade, o regulador também possui uma funcéo de desinfecao térmica, Util caso se pretenda aumentar a temperatura na rede para
valores superiores a 55-60 °C. Esta funcdo pode ser completamente automatica, através de um segundo cartucho termostéatico que intervém a 60 °C,
70 °C ou comandado através de um atuador eletrotérmico.

Modalidade de funcionamento G (m¥h
Em seguida, estao representadas as modalidades de funcionamento do (m?h)

. . . . Controlo temperatura Desinfecao térmica
regulador, quando varia a temperatura da agua do circuito em que esta t A B
inserido.

Kv 5
Cartucho de max oSS IS S N\
desinfecao AW W N\ ‘\T ot )
NEIEEE Y Desinfecdo automatica
X u\s\w w\\\ 5 |C
Cartucho de | dees DK S\ N
regulacao \ y A X\ ©)
P AIRIRYRYAY *,
T [ T | § % 8 © 4\.77 T 1T 1T
LSRN WL NEN \
NRRIRIRS N
SRS \LI \@
- NEVEVENEY
KV PRIRSRRSE &1 e R
L
3 ERR8BE8 T(C)
—-=-= 35-65°C ——— 35-60 °C

A Regulador termostatico
B Regulador termostéatico com fung¢éo de desinfecdo automética termostatica
C Regulador termostatico com fungdo de desinfecédo comandada por atuador

Regulacao termostatica Caudal minimo Desinfecao termostatica  Fecho térmico Desinfecao
eletrocomandada
1 2 3 4 5

» »- : »

Esquema de aplicacao do regulador termostatico série 116

- T -~ T

0)







COLETORES PARA INSTALAGOES HIDROSSANITARIAS

Esquema realizado com familias BIM: bim.caleffi.com

Coletor de distribuicao com intercecoées individuais
Coletor de distribuicao com intercecoes gerais
Grupo com intercecoes gerais

Coletores de distribuicao
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COLETORES DE DISTRIBUICAO COM INTERCECOES INDIVIDUAIS

3 59 cat. 01371 Caracteristicas
Coletores de distribuicao Os coletores série 359 sdo utilizados para o controlo e distribuiio do
hidrossanitaria pré-montados fluido nos circuitos sanitarios. S&o fornecidos ja pré-montados em caixa de

em caixa com intercecoes

individuais.

Corpo em latéo.

Pressdo max.: 10 bar.

Campo de temperatura: 5-90 °C.
J Entre-eixo derivagdes: 35 mm.

inspecao em material pléastico, de modo a facilitar o seu posicionamento
e instalagéo. Os coletores sdo dotados de valvulas de intercecdo com
manipulo de manobra para cada circuito e de uma etiqueta que indica os
pontos de utilizagao alimentados.

- 359 cat. 01371

f - Portinhola de parede
Constituidos por: com armagao push to open.
- par de coletores com manipulos de intercecgao;
- caixa (270 x 190 x 80 mm) com suportes para coletores
e suportes de fixacao;
- tampa de protecao para montagem; . @

- 2 tampdes de topo com clip de fixacao.

Codigo
@ 359700 1 -
Ne°. deriv.
Codigo fria quente '
359410 4 3 1 - 359 cat. 01371
359510 5 4 1 -

Placa de cobertura estética,

em material plastico envernizavel,
acabamento branco RAL 9010.
Com armagéo de suporte.

359 cat. 01371

Acessorios para coletor série 359. @
Codigo .

359801 1 -
Codigo @

359001  t& com clip de fixagao 1 _
359002  tampéo cego com clip de fixagdo 1 -

359003  adapt. 23 p.1,5 com clip de fixagao 1 - 35 9 cat. 01371
359004  adapt. 1/2” sede plana @ 13 com clip fixagao 1 - Placa d? cobel:tura estética,

359005  adapt. 3/4” sede plana @ 18 com clip fixagao 1 - . (e.)rgrsg;?r:fgé%aggl .Supo .

359006  adapt. 3/4" Eurocone @ 18 com clip fixagéo 1 - 1

359024  adapt. de cravar @ 16x2 1 - B

359064  adapt. de cravar @ 20x2 1 - i

359025  adapt. de cravar @ 16x2,25 1 - - @
359065  adapt. de cravar @ 20x2,25 1 _ Codigo .
359066  adapt. de cravar @ 20x2,5 1 - 359802 acabamento brilhante q _
359087  adapt. de cravar @ 26x3 1 - 359803 acabamento escovado 1 -

Esquema de aplicacao
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COLETORES DE DISTRIBUICAO COM INTERCEGCOES INDIVIDUAIS

Procedimento para instalacao da caixa

A primeira operagcao consiste em
encastrar a caixa na parede e fixa-
-la, utiizando  os  suportes
fornecidos.

Depois da caixa estar encastrada,
ligar as tubagens ao coletor através
das respetivas ligacdes com clip.

Procedimento para instalacao da portinhola com armacao

push to open

Utilizar a tampa de protecao antes
de proceder a aplicagao de reboco
na parede.

Apds terminar esta operagao,
remover a tampa de protecéo.
A caixa ficara alinhada com a
armacao.

Fixar a moldura da portinhola
na caixa, ajustando a sua
profundidade com os respetivos
parafusos de regulacao até atingir
a armagao.

Aplicar reboco ou ladrilhos na
portinhola para obter um efeito
homogéneo com a parede.

Cartucho para intercecoes individuais

O cartucho especifico projetado para intercetar as derivagdes do coletor
série 359 permite obter uma elevada fiabilidade de funcionamento ao longo
do tempo, gragas ao sistema de dupla guarnigéo de vedacao.

Os materiais utilizados para a sua
realizacdo permitem obter um
binario de manobra baixo nas
operacbes de abertura/fecho, e
limitar a0 minimo os problemas
de blogueio relacionados com a
presenga de calcario.

Em caso de necessidade, o
cartucho pode ser substituido,
simplesmente extraindo-o da parte
frontal do coletor e inserindo o
novo.

Para instalagéo da placa de
cobertura, é necessario fixar a
respetiva armacao de suporte a
caixa.

Fixar a placa de cobertura a
armacao de suporte.

Instalagédo com té para circuito
de recirculagao.

Instalaggdo com té para circuito
de recirculagao e com derivacao
passante.
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COLETORES DE DISTRIBUICAO COM INTERCECOES GERAIS

359

Coletores de distribuicao
hidrossanitaria pré-montados

em caixa com intercegoes gerais.
Corpo em latéo.

Pressao max.: 10 bar.

Campo de temperatura: 5-90 °C.
Entre-eixo derivagdes: 32 mm.

cat. 01371

Constituidos por:

- par de coletores;

- caixa (270 x 190 x 80 mm) com suportes para coletores
e suportes de fixacao;

- tampa para fecho;

- 2 tampdes com clip de fixacao.

Caracteristicas

Os coletores série 359 séo utilizados para o controlo e distribuicdo do
fluido nos circuitos sanitarios. Sao fornecidos ja pré-montados em caixa de
inspecao em material plastico, de modo a facilitar o seu posicionamento e

instalagao. Os coletores séo dotados de valvulas de intercegbes gerais nas
entradas quente e fria.

B 359 cat. 01371

F) Placa com manipulos push to open.

Acabamento cromado brilhante.
Codigo @

Ne. deriv.
Codigo fria quente @ 359902 1 -
359420 4 3 1 -

359

Acessorios para coletor série 359.

cat. 01371

359001 t& com clip de fixagdo _
359002  tampéo cego com clip de fixagao -
359024  adapt. de cravar @ 16x2 _
359064  adapt. de cravar @ 20x2 _
359025  adapt. de cravar @ 16x2,25 -
359065  adapt. de cravar @ 20x2,25 -

359066  adapt. de cravar @ 20x2,5

Codigo @
1
1
1
1
1
1
1
1

359087  adapt. de cravar @ 26x3

Possiveis configuracoes do coletor

Instalag&do com entrada lateral
e circuito de recirculagéo por
baixo.

Té para derivagéo adicional e
passante.

Instalagcédo com entrada por
baixo e recirculagéo lateral.
Té para derivagéo adicional e
passante.

Manipulos push to open

O sistema push to open permite esconder o manipulo, preservando a
estética do espaco.

E suficiente  premi-lo
para o extrair e efetuar a
abertura ou o fecho das
valvulas de intercecgao.

Cartucho para intercecoes gerais

O cartucho especifico projetado para intercetar o coletor série 359 permite
obter uma elevada fiabilidade de funcionamento ao longo do tempo,
gracas ao sistema de dupla guarnicdo de vedagao.

Os materiais utilizados para a sua realizagao permitem obter um binario de
manobra baixo nas operacdes de abertura/fecho, e limitar ao minimo os
problemas de blogqueio relacionados com a presenca de calcario.

Em caso de necessidade, o
cartucho pode ser substituido,
simplesmente extraindo-o da parte
frontal do coletor e inserindo o
novo.
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COLETORES DE DISTRIBUICAO COM INTERCECOES GERAIS INSPECIONAVEIS

359

Coletores de distribuicao
hidrossanitaria pré-montados
em caixa com intercecoes gerais,
inspecionaveis.
Corpo em latéo.
Presséo max.: 10 bar.
Campo de temperatura: 5-90 °C.
- Entre-eixo derivagdes: 32 mm.

cat. 01371

Constituidos por:

- par de coletores;

- caixa (270 x 190 x 80 mm) com suportes para coletores
e suportes de fixacao;

- tampa de protecao para montagem;

- 4 tampodes com clip de fixacao.

Ne. deriv. = @
Codigo fria  quente '

359490 4 3 1 -

359

Acessorios para coletor série 359.

cat. 01371

Codigo .

359001 té com clip de fixagao 1 -
359002  tampéo cego com clip de fixagao 1 -
359003  adapt. 23 p.1,5 com clip de fixagdo 1 -
359004  adapt. 1/2" sede plana @ 13 com clip fixagao 1 -
359005  adapt. 3/4" sede plana @ 18 com clip fixagao 1 -
359006  adapt. 3/4” Eurocone @ 18 com clip fixagao 1 _
359024  adapt. de cravar @ 16x2 1 _
359064  adapt. de cravar @ 20x2 1 _
359025  adapt. de cravar @ 16x2,25 1 -
359065  adapt. de cravar @ 20x2,25 1 _
359066  adapt. de cravar @ 20x2,5 1 _
359087  adapt. de cravar @ 26x3 1 _

Esquema de aplicacao

Codigo

359

Placa de cobertura estética,
em material plastico envernizavel,
acabamento branco RAL 9010.

Com armagao de suporte.

cat. 01371

359801

1 _

359

Placa de cobertura estética,
em aco inoxidavel.
Com armagcao de suporte.

cat. 01371

Codigo
359802 acabamento brilhante 1 —
359803 acabamento escovado 1 _

Coletores inspecionaveis

A caixa inspecionavel
permite ter acesso total
aos coletores de distribui-
céo.

Removendo a placa de co-
bertura estética, é possivel
manobrar os manipulos de
intercecao ou intervir para
eventuais operagdes de
manutengao.

Os adaptadores de com-
pressao e os de cravar
podem ser ambos utiliza-
dos gragas a esta caracte-
ristica.
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GRUPO COM INTERCEGCOES GERAIS

359 cat. 01371

Grupo com intercecoes gerais.
Corpo em latao.

Pressao max.: 10 bar.

Campo de temperatura: 5-90 °C.

Composto por:
- grupo de valvulas;
- caixa (190 x 190 x 80 mm) com
suportes para grupo de valvulas
de intercegéo e suportes de fixacao;
- tampa de protecao;
- 4 tampdes com clip de fixacao.

Caracteristicas

Os grupos com valvulas de intercegdes gerais série 359 séo utilizados para
o controlo e intercecao do fluido nos circuitos sanitarios. S&o fornecidos
ja& pré-montados em caixa de inspegao em material plastico, de modo a
facilitar o seu posicionamento e instalagéo. O grupo é dotado de véalvulas
de intercecdes gerais na entrada.

359 cat. 01371

Placa com manipulos push to open.
Acabamento cromado brilhante.

o i
Cadigo @ Codigo
359100 1 - 359902 1 -
Possiveis configuracoes do coletor
Instalagao com tubagem horizontal  Instalagao com tubagem por baixo
359 cat. 01371
Acessorios para coletor série 359.
Codigo @
3859001  t& com clip de fixago 1 _
359002  tampéo cego com clip de fixagdo 1 - ~ o - o
359024 ” pt p g o1 g > ¢ ] Instalagao em L com circuito de Instalagédo em L com circuito de
acepl e oravar© 1o - recirculacao recirculacao de agua quente e
359064  adapt. de cravar 0 202 1 - fria, t& de extens&o e passante.
359025  adapt. de cravar @ 16x2,25 1 -
359065  adapt. de cravar @ 20x2,25 1 -
359066  adapt. de cravar @ 20x2,5 1 -
359087  adapt. de cravar @ 26x3 1 —

Esquema de aplicacao

Distribuicao com derivagcaoem T

Ligacao
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GRUPO COM INTERCECOES GERAIS INSPECIONAVEL

359 cat. 01371

Grupo com intercecoes gerais,
inspecionavel.

Corpo em latéo.

Pressdo max.: 10 bar.

Campo de temperatura: 5-90 °C.

Constituido por:
- grupo de valvulas;

359

Placa de cobertura estética,
| em ago inoxidavel.

cat. 01371

s

- caixa (190 x 190 x 80 mm) com Godigo
suportes para grupo dg V?Ivulas de 350802  acabamento brihante 1 -
lercegio e supores dofuacics 350830 sommnent et T
- 4 tampbes com clip de fixacao.
359 cat. 01371
Dimensdes @ Acessorios para coletor série 359.
Codigo caixa (mm) @
359190 190 x 190 x 80 1 - Cédigo
359001 té com clip de fixagéo 1 _
359002 tamp&o cego com clip de fixagao 1 -
359003 adapt. 23 p.1,5 com clip de fixagao 1 -
359004 adapt. 1/2” sede plana @ 13 com clip fixagao 1 -
Placa de cobertura estética 359005 adapt. 3/4” sede plana @ 18 com clip fixagao 1 -
A placa de cobertura estética em ago inoxi- 359006 adapt. 3/4” Eurocone @ 18 com clip fixagao 1 -
davel permite inspecionar facilmlente 0 gru- 350024 adapt. de cravar 0 162 1 _
po cpmpleto. Um,a vez. removida, permite 359064 adapt. de cravar @ 20x2 1 -
intervir nos manipulos de abertura/fecho.
E instalada inserindo simplesmente os pernos 359025 adapt. de craver 0 161225 1 -
da placa nas guias cilindricas da caixa. 359065 adapt. de cravar @ 20x2,25 1 -
359066 adapt. de cravar @ 20x2,5 1 -
359087 adapt. de cravar @ 26x3 1 -
Esquemas de aplicacéao
Distribuicao passante com anel
Ligacao
pagssgnte @
o @ \
Distribuicao passante com ponto de fluxagem
Estacado de ©
fluxagem
Torneira
Recirculacao agua Ligacao ﬂ eletrénica
quente e fria passante $
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ACESSORIOS PARA COLETORES SERIE 359

359

Té com clip de fixagéo.

Corpo em latéo.

Pressao max.: 10 bar.

Campo de temperatura: 5-90 °C.

» (71

cat. 01371

2 LOW
{’ LEAD

359

Adaptador com clip de fixacao.

Corpo em liga “LOW LEAD”
antidezincificagao (R.
Pressdo max.: 10 bar.

Campo de temperatura:

5-90 °C.

Codigo
359001 1 -
3 59 cat. 01371
Tampao cego com clip de fixagao. Godigo . @
Corpo em tecnopolimero.
359003 23p.1,5 q -
- @ 359004  1/2” sede plana @ 13 1T -
Codigo & 359005 3/4” sede plana @ 18 1 -
359002 1 - 359006 3/4” Eurocone @ 18 1 -

359 cat. 01371

Coletor com intercecdes individuais
(manipulo vermelho).
Pode ser utilizado como
peca de substituigao.

ACESSORIOS PARA COMPOSICAO DE COLETORES

359

(manipulo azul).

de substituicao.

cat. 01371

Coletor com intercegdes individuais

Pode ser utilizado como peca

Cadigo N.° deriv. Codigo N.° deriv.
359330 3 1 - 359240 4 1 -
359340 4 1 - 359250 5 1 -
359 cat. 01371 359 cat. 01371
L Par de suportes e parafusos de fixacdo _-:"" il Par de suportes e parafusos de fixacdo
] para coletor de agua quente. L = para coletor de agua fria.
Corpo em ago inoxidavel. Corpo em aco inoxidavel.
= o
Codigo @ Codigo . @
359015 1 - 359016 1 -
359 cat. 01371 m 359 cat. 01371
m Adaptador longo com clip. Adaptador curto com clip.
Corpo em latéo. @ Corpo em latao. @
Codigo Codigo
359017 1 - 359018 1 -

Instalacao 8 + 10 com entrada lateral

Instalacao 8 + 10 com entrada central
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ADAPTADORES DE CRAVAR PARA COLETORES SERIE 359

359

Adaptador de cravar multiperfil
para tubagem multicamada

com clip de fixacao.

Corpo em liga “LOW LEAD”
antidezincificagao (R.

Pressdo max.: 10 bar.

Campo de temperatura: 5-90 °C.

Pb
Low
Q’ LEAD cat. 01371

Utilizar com matrizes
com perfil H- TH - U.

Codigo ' @
1
1
1
1
1
1

359024 @ 16x2
359025 @ 16x2,25
359064 @ 20x2
359065 @ 20x2,25
359066 @ 20x2,5
359087 O 26x3*

* Para utilizar apenas com matrizes com perfil H - TH

679 cat. 01371

Calibrador e punho para calibrar tubagem
multicamada antes da utilizagao de

Calibragem do tubo multicamada e montagem do adaptador série 359

Depois de calibrar o tubo utilizando
o calibrador especifico, enfiar
0 mesmo no adaptador tendo
atencéo para atingir o batente.
Dever-se-&4 verificar a correta
posicdo do tubo através das
janelas.

Apertar o tubo com a respetiva
matriz até ao clique automatico.

adaptadores série 359. - ' =
[ -
wUF [
Cédigo @ Matriz perfil TH Matriz perfil U Matriz perfil H
679002 Calibrador @ 16x2 1 -
679003  Calbrador @ 16x2,25 T 37 = = % %
679006  Calibrador @ 20x2 1 -
679007  Calbbrador @ 20x2,25 1 - | | | |
679008 Calibrador @ 20x2,5 1 -
679010  Calibrador @ 26x3 1 -
679009 Punho para calibrador 1 -
Inserir o tubo com adaptador na Fixar com o respetivo clip.
Ligacao a tubo sede do coletor.
Ligacao Clip de de borracha Adaptador Tubo
coletor fixacao de cravar
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360

Coletores de distribuicao hidrossanitaria pré-montados em caixa.

Corpo em liga antidezincificagéo ®R.
Pressao max.: 10 bar.

Campo de temperatura: 5-100 °C.
Entre-eixo derivacdes: 35 mm.

Constituidos por:
- par de coletores série 354;

- par de suportes em aco inoxidavel, codigo 360210;

COLETORES DE DISTRIBUICAO

360

Par de suportes em aco inoxidavel
para fixagéo de coletores série 354.
Para caixas séries PT360 e 362.

- caixa codigo PT360232 (320 x 250 x 90), com tampa. T -
Codigo @
' e 360210 110
i oas
A
g R - 3642
; a i iy Tampao de reducéao.
1.3! i “ Para coletores série 360.
C
. >
! L Codigo
364254 3/4" M x 1/2" F 2 -
N.° deriv.
Cadigo Ligagdo Derivagoes fria quente '
360043 3/4” 23pi15M 4 3 1 -
360054 3/4” 23pi15M 5 4 1 - 364]
i) Tampao.
\!-Hr Para coletores série 360.
354 Codigo @
Coletor simples componivel 364150 3/4"M 2 _
com valvulas de intercecao.
Corpo em latéo.
Pressdo max.: 10 bar.
Campo de temperatura: 5-100 °C.
Entre-eixo: 35 mm.
Com derivagdes para sede plana. - 599] .
i 5 [ SWRAS Para adaptadores de cravar. o T Adaptador de redugao.
AR Para coletores série 360.
“
Codigo Ligacao deriv. Derivagoes Cédigo
354252 3/4” X2 1/2"M -2 13 2 30 599154 3/4”Fx1/2" F 2 -
354253 3/4” x 3 1/2"M -3 13 2 20
354254 3/4” x4 1/2"M - 13 2 10
354255 3/4” x5 1/2"M -0 13 2 10
i) ~
i - Tampao.
3 54 ‘P Para coletores série 360.
Coletor simples componivel ' g
1 3 FT7=  com valvulas de intercegéo. = @
-!l"'__‘ n I; | |} Corpo em liga antidezincificagéo @R Codigo 4
= - Pressao max.: 10 bar. 599350 3/4" F 2 10

Campo de temperatura: 5-100 °C.
Entre-eixo: 35 mm.

Cadigo Ligacao dgﬁv Derivagoes ' @
354052 3/4”  x2 23pi5M 5 20
354053 3/4” x 3 28p.1,5M 5 20
354054 3/4” x4 23p.1,5M 5 20
354055 3/4” x5 23 p.1,56M 5 20




OUTROS COMPONENTES
PARA INSTALAGOES HIDROSSANITARIAS

Esquema realizado com familias BIM: bim.caleffi.com

Grupos de seguranca

Regulador de caudal

Regulador de nivel

Filtros

Amortecedores de golpe de ariete

Dispositivo antivacuo

Dispositivo anticalcario eCAL®

Valvulas de esfera com retencao incorporada BALLSTOP
Kit para bomba de calor para producao de AQS
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GRUPOS DE SEGURANCA

5261

Grupo de seguranga para
termoacumuladores, com intercecao
e valvula de retencao controlavel.
Com sede em aco inoxidavel.
Corpo em latao. Cromado.

Pressdo max.: 10 bar.

Campo de temperatura do fluido:
2-120 °C.

Regulacéo: 7 bar.

cat. 01019

5261

Grupo de segurancga para
termoacumuladores, com intercecao
e vélvula de retencao controlavel.
Corpo em latdo. Cromado.

Presséo max.: 10 bar.

Campo de temperatura do fluido:
2-120 °C.

Regulacao: 7 bar.

Poténcia méax.: 1/2”: 4 kW,

cat. 01019

Poténcia méx.: 1/2”: 4 kW, 3/4”7: 10 kKW.
3/47: 10 KW. ~— Certificado segundo a norma
e Certificado segundo a norma Pooy = EN 1487.
i 5

o oy EN 1487. @ ~|I {aca)

INF i Wby -
|| oy » BELGAQUA ’

BELGAQUA @ Cddigo
Codigo . 526140 1/2” 1 30
526142 1/2” 1 30 526150 3/4” 1 30
526152 3/4” 1 30 526151 3/4” verséo horizontal 1 10

5261

Grupo de seguranga para
termoacumuladores, com intercecao
e vélvula de retencao controlavel.
Para instalagcdes horizontais.
Com sede em aco inoxidavel.
" Corpo em latao. Cromado.
¢+ Pressao max.: 10 bar.
Campo de temperatura do fluido:
2-120 °C.
Regulacéo: 7 bar.
Poténcia max.: 3/4”: 10 kW,
17 18 kW.
Certificado segundo a norma

i
| A=

cat. 01019

ACESSORIOS

534

Regulador de caudal.

Corpo em latdo. Cromado.
Ligacao 1/2”.

Pressdo max.: 12 bar.

Campo de temperatura do fluido:
2-80 °C.

Campo de pressao: 1-10 bar.

F

&

e Codificacdo complementar
direggoM = F =1
direcdoF = M =2

BELGAQUA
Codigo @
1
1

526153 3/4” 10 534602 2 I/min verde azeitona  +30 1 -
526163 1” versao ndo cromada 10 534,04 4 1/min cinzento +15 1 -
534605 5 1/min amarelo +15 1 -
534,06 6 I/min preto +10 1 -
319 cat. 01019 534408 8 I/min branco +10 1 -
Sifao de descarga em plastico 534610 10 I/min azul claro +10 1 -
] para grupos de seguranca 534412 12 I/min vermelho +10 1 -
. série 5261. -
534.16 16 I/min azul escuro +10 1 -
@ 534418 18 I/min li4s +10 T -
Codigo @
319601 1 130 PT1002..RNC

Esquema de aplicagao do grupo de seguranca série 5261

Regulador de nivel.
Ecologico, sem chumbo e mercurio.

(3 »

Codigo

PT100205RNC 5 metros

PT100206RNC 6 metros 1 -
PT100208RNC 8 metros 1 -
PT100210RNC 10 metros 1 -
PT100212RNC 12 metros 1 -
PT100215RNC 15 metros 1 -
PT100220RNC 20 metros 1 -
PT100200RNC 1 metro cabo extra 1 -
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FILTROS

5771 wovo
Filtro com intercecao inspecionavel para
instalagbes hidrossanitarias.

Pressao max.: 16 bar.

Campo de temperatura do fluido: 5-40 °C.

Seccéo da malha

Cddigo Ligagéo @ (mm) Kv (m¥h)
577105 3/4” F 0,16 55 1 12
577106 1F 0,16 5,5 1 12

5370

Contentor para filtros de malha

standard de 10”.

Corpo em latéo, copo transparente.
Pressdo max.: 16 bar.

Campo de temperatura do fluido: 5-40 °C.

cat. 01028

Codigo ' @

Funcionamento

AMORTECEDORES DE GOLPE DE
ARIETE

525
ANTISHOCK

Amortecedor de golpe de ariete.
Corpo em latédo. Cromado.
Pressao max.: 10 bar.
3 Campo de temperatura do fluido: 2-90 °C.
[ Rosca com vedagao em PTFE.

Codigo @

cat. 01020

525040 1/2” 1 25

537050 3/4”
537060 17 1 -

5370 cat. 01028

Filtros de malha para contentor série 5370.
10” standard.

Campo de temperatura do fluido: 5-40 °C.
Ap méx.: 3 bar.

Caracteristicas:

537004 - em rede de nylon lavavel - 60 um,
537005 - em rede de ago inoxidavel - 50 um.

Codigo @
1 —

537004
537005

-

1 -

DISPOSITIVO ANTIVACUO

& LOW
E:’ LEAD

3040 cat. 01402

Dispositivo antivacuo para instalagcoes
hidrossanitarias. Para protegao dos
acumuladores de agua quente e fria.
Corpo em liga “LOW LEAD”
antidezincificacao (R.

Pressao max.: 14 bar.

Campo de temperatura do fluido: 0-120 °C.

525
ANTISHOCK

Amortecedor de golpe de ariete para instalar
sob lava-loicas, sob lavatérios

e em maquinas de lavar roupa (3/4”).

Corpo em latédo. Cromado.

Pressdo max.: 10 bar.

Campo de temperatura do fluido: 2-90 °C.

Codigo @

cat. 01020

525130 porca 3/8” F x 3/8" M

525150 porca 3/4” F x 3/4” M

Codigo ' @
1 50

304040 1/2” M
304050 3/4" M 1 50

Dispositivo fechado Dispositivo aberto

Entrada
ar
i

Pressao

{\

Depressao
agua agua
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2 LOW
E:’ LEAD

DISPOSITIVO ANTICALCARIO

5377
CALEFFI eCAL®

Dispositivo anticalcario eletrolitico
com filtro e iman.

Corpo em liga “LOW LEAD”
antidezincificacao (R.

Com chave de desmontagem.
Pressao max.: 16 bar.

Campo de temperatura do fluido:
5-40 °C.

Secc¢éo da malha @: 0,05 mm.

Kv (m*/h) @

Codigo

537761 1" F 5,1 1 -
CALEFFI eCAL®
Cartucho de substituicao monobloco
para série 5377.

Codigo @

F0002304 1 -

Esquemas de aplicacao

Sistema de producao de AQS instantanea

wovo

Principio de funcionamento

1) A agua entra no dispositivo e
passa através da malha de filtragem
que retém as impurezas mediante
a selecdo mecanica das particulas,
de acordo com a sua dimensao. A
ampla superficie da malha filtrante,
com seccao de 50 pm, torna-a
pouco suscetivel a obstrugoes.

2) A agua é conduzida em direcao
ao fundo do dispositivo, onde se
encontra o iman.

O iman, que ndo esta em contacto
direto com a agua, capta e retém
as impurezas ferromagnéticas e
contribui para melhorar a eficiéncia
do dispositivo. Na parte inferior,
ocorre a inversao do fluxo, e toda
a agua € entdo conduzida para o
interior do cartucho.

3) A agua atravessa centralmente
o cartucho e entra em contacto
com os elementos internos (liga de
Cu-Zn/Ti) onde ocorre a formagao
dos primeiros cristais de aragonite,
devido ao efeito de sobreposicao e ao
movimento em vortice. Estes cristais
nao se depositam nas superficies
no interior da instalacéo, evitando
assim a formacdo de incrustagdes
de calcario. De facto, a aragonite
permanece em suspenséo na agua
que flui para a saida da torneira.
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VALVULAS DE ESFERA COM RETENCAO

3230
BALLSTOP

Valvula de esfera com retencéo
incorporada.

Corpo em latao.

Ligacoes fémea - fémea.

Manipulo em borboleta.

Pressédo max.: 16 bar.

Campo de temperatura fluido: 5-90 °C.

cat. 01021

! ]
?J.
=

333
BALLSTOP

Vélvula de esfera com retencéo incorporada.
Corpo em latéo.

Ligacoes fémea - porca.

Porca com furacéo para selagem.
Manipulo em borboleta.

Pressdo max.: 16 bar.

Campo de temperatura fluido: 5-90 °C.

cat. 01021

i

P
(ay

@ (1

Codigo Codigo
323040 1/2” 10 - 333400 1/2” F x porca 3/4” F
323050 3/4” 10 - 333500 3/4” F x porca 3/4” F 10 -
323062 17 4 _
334 cat. 01021
BALLSTOP
3230 cat. 01021 Vélvula de esfera com retengéo

BALLSTOP

Valvula de esfera com retengao
incorporada.

Corpo em latao.

Ligacoes fémea - fémea.
Manipulo em alavanca.
Pressdo max.: 16 bar.

incorporada.

Corpo em latao.

Ligagbes macho - porca.

Porca com furacéo para selagem.
Manipulo em borboleta.

Pressao max.: 16 bar.

Campo de temperatura fluido: 5-90 °C.

Campo de temperatura fluido: 5-90 °C. kiwa J-r..n I
CC I
n ?:E; Codigo @
F—r
= @ 334400 1/2" M x porca 3/4” F 10 -

codao ol 334500  3/4” M x porca 3/4” F 10 -
323060 1" 4 -
323070 11/4” 4 -
323030 11/2” 2 -
323090 2" 1 _

332
BALLSTOP

Valvula de esfera com retengao
incorporada.

Corpo em latao.

Ligacdes macho - fémea.

Manipulo em borboleta.

Pressédo max.: 16 bar.

Campo de temperatura fluido: 5-90 °C.

cat. 01021

i
Lo

Codigo @

332400 12" M x 1/2" F 10 -

BALLSTOP

UMA SO VALVULA
EM VEZ DE DUAS
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KIT PARA BOMBA DE CALOR PARA PRODUCAO DE AQS

PT500

Kit para bombas de calor para
produgéo de agua quente sanitaria.
Constituido por:

PT500

Kit base para bombas de calor para
produgao de agua quente sanitaria.
Constituido por:

- 1 redutora de pressao inclinada ,_,-'i";r - 1 redutora de presséao inclinada
codigo 533251 ) codigo 533251;
- 1 misturadora termostética rTE. 5 - 1 misturadora termostéatica
codigo 521500; = =3 codigo 521500;
- 1 grupo de segurancga Jie - 1 grupo de seguranga
R codigo 526153; } Fed codigo 526153;
P | l- - 1 valvula de intercegao automatica P ! l. - 1 valvula de intercegéo automatica
codigo 558500; codigo 558500;
¥ rt-i - 2 vélvulas de esfera com retencdo _§ ] * Tl:-: - 2 valvulas de esfera com retengao
o BALLSTOP cédigo 323050; w J ' BALLSTOP cédigo 323050.
- 1 vaso de expans&o série 568. J— jg
. i llj
£33
i
£
b
Volume
vaso de expansdo = @ —~ @
Codigo (8] . Codigo .
PT500012 BCS 12 1 - PT500000 BCS 1 -
PT500018 BCS 18 1 -
PT500025 BCS 25 1 -

Esquema de aplicacao do kit para bombas de calor para producao de AQS




DISPOSITIVOS ANTIPOLUIGAOD

Esquema realizado com familias BIM: bim.caleffi.com

Desconectores

Filtros para desconectores

Pecas de substituicao para desconectores
Desconectores com geometria multifuncional
Valvulas de retencao com intercecao incorporada
Valvulas de esfera com retencao BALLSTOP
Valvulas de retencao antipoluicao
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deste fendbmeno.

As proximas duas paginas foram extraidas do Guia de Gamas especificas dedicado ao problema da poluicdo por
refluxo das redes hidricas, e que apresenta a gama de produtos Caleffi especificamente criada para a prevencao

Os materiais com os quais sao fabricados 0s componentes e 0 seu desempenho estdo em conformidade com as
exigéncias especificas das normas relativamente a seguranca das instalagdes hidricas.

POLUICAO DAS REDES HIDRICAS - REFERENCIA A NORMAS

Por poluicao, entende-se qualquer degradagéo relativa a qualidade da
agua potavel.

A norma europeia EN 1717:2000 “Protecdo contra a poluicdo de agua
potavel nas instalacbes hidraulicas e requisitos gerais dos dispositivos
aptos a prevenir a poluicdo por refluxo” € o ponto de referéncia em matéria
de prevencao da poluicao da rede hidrica publica, causada por refluxo de
fluido proveniente de instalagdes privadas situadas a jusante.

Adicionalmente, existe também a série de normas EN 806:2012
“Especificacbes relativas a instalacbes no interior de edificios para
distribuicdo de aguas destinadas ao consumo humano” que indica os
requisitos para o projeto, o funcionamento e a manutencao.

Ambas as normas europeias devem ser aplicadas respeitando as normas
e regulamentos nacionais aplicaveis.

As instalacbes devem ser projetadas e mantidas de forma a que nao
causem poluicdo da agua da rede publica ou da rede interna, através do
refluxo de qualquer tipo de substancia considerada perigosa.

A norma EN 1717 classifica as aguas contidas nas instalacoes em
funcdo do grau de risco de perigosidade para a salude humana,
dividindo-as em cinco categorias, de 1 (ndo perigosa para a saude)
a 5 (a mais perigosa).

Categoria 1:
Agua que pode ser utilizada para consumo humano fornecida pela
entidade distribuidora.

Categoria 2:

Agua que nao apresenta risco para a saude, como a 1, cujas
qualidades ficaram comprometidas apdés uma alteracdo na
temperatura, sabor, odor ou aspeto.

Categoria 3:
Agua que apresenta algum risco para a salde devido a presenca de
substancias nocivas.

Categoria 4:

Agua que apresenta risco para a saude devido a presenca de uma
ou mais “substancias toxicas” ou “muito toxicas”, ou uma ou mais
substancias radioativas, mutagénicas ou cancerigenas.

Categoria 5:
Agua que apresenta um sério risco para a salde devido a presenca
de elementos microbiolégicos ou virais.

Com base nesta classificacao, devem ser colocados dispositivos
antirrefluxo adequados nos circuitos de distribuicdo de agua.

A sequéncia de equipamentos, formada pelo dispositivo de protecao,
filtros, valvulas de retengéo, valvulas de intercegéo, tomadas de pressao,
reservatorios de compensagao, etc., que constituem a protecao antirrefluxo
€ definida como Unidade de Protecao.

Define-se como Ponto de Protegéo, o ponto da instalagdo no qual é
aplicada a Unidade de Protecéo.

O simbolo genérico, com o qual a norma EN 1717 identifica a Unidade
de Protegao, é constituido por um hexagono que contém as letras que

indicam a Familia e o Tipo de protegao, conforme apresentado na figura
seguinte: i

Em seguida, sdo apresentados alguns exemplos de Unidade de Protecao
com a respetiva sequéncia de dispositivos requeridos pela norma EN 1717.

Unidade de protecao: Familia B, Tipo A

B
i b

Unidade de protecao: Familia C, Tipo Aa

Unidade de protecao: Familia E, Tipo A

&

T . . < ST <
m Valvula de intercecéo ] Tomada de presséo

| TR Filtro com torneira

E_ Tomada de amostras
% de descarga

=1 Descargasob [Tzt | Filtro

“T' pressdo atmosférica ———

A norma EN 1717 descreve o principio de funcionamento e os
requisitos minimos dos dispositivos aptos a proteger a rede publica
do refluxo de agua de uma destas cinco categorias.

Os dispositivos de protecdo sdo agrupados em oito Familias
identificadas pelas letras A, B, C, D, E, G, H, L, cada uma das quais
podera ter uma ou mais variantes designadas por Tipos, também
estes identificados pelas letras A, B, C ou D.

A norma EN 1717 especifica, para cada Tipo de dispositivo, a
categoria minima e maxima de fluido e sob que condi¢des pode ser
aplicado, para protecao contra o refluxo na instalagao.

As indicagdes contidas na norma EN 1717 podem ser aplicadas a todas
as instalagdbes domeésticas, industriais/comerciais e ndo domésticas
ligadas a rede publica de agua potavel:

e |nstalagcdes domésticas em edificios residenciais ou semelhantes como
habitagbes, hotéis, escolas, escritérios, dormitérios, etc.: lava-loicas,
lavatérios, banheiras, chuveiros, sanitas, produgédo de agua quente
sanitaria, maquinas de lavar roupa e loica domésticas, bidés, sistemas
de rega de jardim, instalagdes com baixas concentragdes de aditivos
Nnao perigosos para a saude humana como tratamento de aguas,
sistemas de arrefecimento, etc..

¢ Instalacdes industriais e comerciais onde se consideram as aplicacdes
de agua potavel com uso semelhante ao doméstico (excluindo,
portanto, aguas de processo), bem como de anti-incéndio e de
instalacoes de aquecimento centralizado ou de rega.

e Instalagdes de uso ndo doméstico para utilizacao profissional da agua,
como por exemplo, industrias, comércio, agricultura, clinicas, piscinas
publicas e privadas e termas.
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POLUICAO DAS REDES HIiDRICAS - REFERENCIA A NORMAS

Fenémeno de refluxo

A agua potavel, transportada pela rede de abastecimento publica,
pode sofrer contaminagdes causadas sobretudo pelo retorno de fluido
contaminado, proveniente de instalagdes ligadas diretamente a rede
principal.

A causa do refluxo pode ser atribuida a uma variagao da diferenca de
pressao que tem como consequéncia a inversao, num determinado ponto
da instalagao, da diregédo normal do fluxo.

Este fendmeno, denominado “inverséo do sentido de fluxo”, verifica-se
quando:

a) a pressdo na rede publica é inferior a pressdo existente no
circuito derivado (sifonagem inversa). Esta situacdo pode ocorrer,
por exemplo, devido a uma rutura da tubagem da rede publica e
consequente manutengéo, ou devido a consumos substanciais
por parte de outros pontos de utlizacdo, como por exemplo,
sistemas anti-incéndio ligados a montante.

b) no circuito derivado ocorre um aumento de pressao (contrapresséo)
devido, por exemplo, a entrada de agua bombeada de um poco.

Sifonagem inversa

o L%
_é_ _
A

T% P = atm
Y et

Contrapressao a jusante

_ng%ﬁi BiA ﬁ@j P > atm

* acao positiva

Avaliagao do risco

Identificada a perigosidade do fendmeno e verificadas as disposicoes
ditadas pela norma existente, deve ser realizada uma avaliacdo do
risco de poluigcdo por refluxo, de acordo com o tipo de instalagéo e as
caracteristicas do fluido.

Com base no resultado dessa avaliacado, efetuada pelo projetista e pela
entidade distribuidora de agua, deve escolher-se o dispositivo de protecao
mais adequado, o qual devera ser posicionado ao longo da rede de
distribuicéo, nos pontos de risco de refluxo nocivo a saide humana.

Além da consulta da norma europeia EN 1717, é sempre necessario
avaliar o parecer da entidade distribuidora da agua e as normas nacionais
especificas, uma vez que, dependendo do tipo de instalacéo, poderao
existir especificacoes mais restritivas ou permissivas comparativamente a
norma europeia.

Em caso de presenca de fluidos com diferentes graus de perigosidade,
deve considerar-se a protecao contra o refluxo do fluido mais perigoso.
Em caso de fluidos com grau de perigosidade excecional, &€ necessario
avaliar parametros técnicos adicionais.

Em caso de aplicacbes sem possibilidade de avaliacdo, deve considerar-
-Se 0 risco maior.

Unidade de protecao - Normas de produto - Dispositivos Caleffi
As Tabelas 1 e 2 apresentam a listagem das Unidades de Protecao da
norma EN 1717, as respetivas categorias de fluido, as normas de produto
e os produtos Caleffi correspondentes.

Tabela 2

Dispositivos Categoria | Nivel autorizado

da Unidade de Protegéo
Torneira com chuveiro no lavatorio, 5 Unidade de Protegao para
lava-loiga, chuveiro; excluidos categoria 2 e EB, ED, HC
sanita e bidé
Banheira com entrada de dgua sob 5 Unidade de Protegéao
o rebordo da banheira (b) para categoria 3
Torneira de consumo para ligador 5 Unidade de Protegcéo
a tubo de borracha (a b) para categoria 3
Sistema de rega de superficie ou 5 Unidade de Protegéo
subterraneo (b) para categoria 4

(@) Usada para lavagem, limpeza ou rega de jardim

(b) A instalagé@o da Unidade de Protegao deve ser efetuada acima do nivel de
operatividade maxima

Tabela 1 Categoria dos fluidos

Familia Tipo | Unidade de Protegéo EN 1717 1 2 3 4 5 | Norma produto Série Caleffi
BA Desconectores de zona de presséo reduzida controlavel e (o | o (] EN 12729 580, 574, 575
CA Desconectores com varias zonas de pressao nido controlaveis o o ° EN 14367 578}
EA Valvulas de retengao antipoluicdo de DN 6 a DN 250, controlavel o | o EN 13959 3045, 3046
EB Vélvulas de retengao antipoluicdo de DN 6 a DN 250, nao controlavel | EN 13959 3047
EC Vélvulas de dupla retengdo antipoluicdo de DN 6 a DN 250, controlavel . | . | | - | - EN 13959
ED Valvulas de dupla retengéo antipoluicdo de DN 6 a DN 250, ndo controlavel | EN 13959

® Cobre o risco - Nao cobre o risco

Unidades com descarga na atmosfera ndo devem ser instaladas em zonas de risco de inundacgéo (por exemplo: BA, CA...)
Il Apenas para alguns tipos de utilizagdo sanitaria (ver Tabela 2)
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Codigo

DESCONECTORES

572

Desconector de zona de pressdes

n&o controlaveis para caldeiras murais.
Tipo CAb. Corpo em latdo. PN 10.
Ligacdes para tubagem de cobre @ 6.
Campo de temperatura do fluido: 5-40 °C.
Certificado segundo a norma

EN 14367.

@ 5

BELGAQUA

@ (1

572106

1 50

57 3 cat. 01328

Desconector de zona de pressdes

nao controlaveis. Tipo CAa.

Corpo em latéo. PN 10.

Ligacdes fémea com casquilho.

Campo de temperatura do fluido: 5-65 °C.
Certificado segundo a norma

EN 14367.

-
& =
ey $C0933-09 ]
[:v t BELGAQUA
(:I‘Zisw;w i Ll
W SSIGE kiwa I:::W

» (71

Codigo
573415 1/2” 1 10
573515 3/4” 1 10

573

Desconector de zona de pressoes

nao controlaveis.

Modelo normalmente fechado.

Corpo em latéo. PN 10.

Ligacdes fémea com casquilho.

Com descarga roscada.

Campo de temperatura do fluido: 5-65 °C.

®
120

Codigo
573405 1/2”
573505 3/4” 1 20

200

Pb
LOW
574 Q) LEAD cat. 01022
Desconector de zona de pressao reduzida controlavel. Tipo BA.
Corpo em liga “LOW LEAD” antidezincificacao @R
PN 10. Ligagdes macho com casquilho.
Campo de temperatura do fluido: 5-65 °C.
Pressao diferencial de intervencao: 14 kPa.
Certificado segundo a norma EN 12729.
E indispensavel instalar a montante o filtro série 577.
kiwa
7 o]
o000 ’ -.-'
o
1.57/19919 II _..-"_ -

BELGAQUA '_.'__.-'__.

Codigo
574004 1/2” 1 10

Pb
LOW
574 é’ LEAD cat. 01022
Desconector de zona de pressao reduzida controlavel. Tipo BA.
Corpo em liga “LOW LEAD” antidezincificacao @R
PN 10. Ligacdes macho com casquilho.
Campo de temperatura do fluido: 5-65 °C.
Presséao diferencial de intervencao: 14 kPa.
Certificado segundo a norma EN 12729,
E indispensavel instalar a montante o filtro série 577.
@ CEI,,“ kiwa

Fm

oAl @SVEW

ey W SSIGE
[T - *,

P

1.57/19919 lI o

o

i

BELGAQUA O

Codigo

574040 1/2” 1 -
574050 3/4” 1 -
574006 1” 1 -
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DESCONECTORES

Pb
LOW
574 |*ien ot 01022

Desconector de zona de pressao reduzida controlavel. Tipo BA.
Corpo em liga “LOW LEAD” antidezincificacao @R

PN 10. Ligagdes macho com casquilho.

Campo de temperatura do fluido: 5-65 °C.

Presséo diferencial de intervengdo: 14 kPa.

Certificado segundo a norma EN 12729.

E indispensavel instalar a montante o filtro série 577.

@ Km\
bDvGw

=" |

£
i i) BELGAQUA
()
c@mw
w SSIGE

$ Rl
T oo Bl

$C0933-09

i
Py 1.57/19919
o

e LY
Cédigo = @

575 cat. 01022

Desconector de zona de pressao reduzida controlavel. Tipo BA.
Corpo em bronze. PN 10.

Ligacdes flangeadas para acoplar a contraflanges EN 1092-1.
Campo de temperatura do fluido: 5-65 °C.

Presséo diferencial de intervencao: 14 kPa.

Certificado segundo a norma EN 12729.

E indispensavel instalar a montante o filtro série 579.

(Ax\
DVGW

I
BELGAQUA

—
=

Cé } Svew
w SSIGE
;

”
P 1.57/19919
.F'.. i, £

ativ;

$C0933-09

575005 DN 50 1
574600 17 1 - 575006 DN 65 1 -
574700 11/4” 1 - 575008 DN 80 1 -
574008 11/27 1 - 575010 DN 100 1 -

374

Desconector de zona de pressao reduzida controlavel. Tipo BA.
Corpo em bronze. PN 10.

Ligacdes macho com casquilho.

Campo de temperatura do fluido: 5-65 °C.

Pressao diferencial de intervencao: 14 kPa.

Certificado segundo a norma EN 12729.

E indispensavel instalar a montante o filtro série 577.

@ ﬂm\
bDvGw

cat. 01022

kiwa oo0
I||
I BELGAQUA
*d.
"t Jre— EIE

>
e 1.57/19919
A

v,

3751

Desconector de zona de pressao reduzida controlavel.

Tipo BA.

Corpo em ferro fundido com revestimento em resina epdxi. PN 10.
Ligacdes flangeadas para acoplar a contraflanges EN 1092-1.
Campo de temperatura do fluido: 5-65 °C.

Presséo diferencial de intervencao: 14 kPa.

Certificado segundo a norma EN 12729.

E indispensavel instalar a montante o filtro série 579.

wovo

Codigo @

Codigo
1

575105 DN 50 PR
575106 DN 65 1 -
574800 11/2 - 575108 DN 80 1 -
574900 2" 1 - 575110 DN 100 1 -

201
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570

Grupo constituido por:

- desconector série 574;

- filtro em Y série 577;

- valvulas manuais de intercegao.

PN 10.

Ligacdes fémea - fémea.
Campo de temperatura do fluido: 5-65 °C.

DESCONECTORES

cat. 01022

575 cat. 01245

Desconector de zona de pressao reduzida controlavel. Tipo BA.
Corpo em ferro fundido com revestimento em resina epoxi.

PN 10.

Ligagdes flangeadas PN 16 para acoplar a contraflanges EN 1092-1.
Campo de temperatura do fluido: 5-60 °C.

Pressao diferencial de intervencéo: 14 kPa.

Certificado segundo a norma EN 12729.

E indispensavel instalar a montante o filtro série 579.

Codigo @

570004  1/2 '

570005  3/4” ' @
570006 1" 1 - Cedigo
570007 1 1/4” 1 - 575150 DN 150 1 -
570008 1 1/2” 1 - 575200 DN 200 T -
570009 2 ' 575250 DN 250 1 -

570

Grupo constituido por:

- desconector série 575;

- filtro em Y série 579;

- valvulas manuais de intercegao.

PN 10.

Ligacdes flangeadas PN 16
para acoplar a contraflanges EN 1092-1.
Campo de temperatura do fluido: 5-65 °C.

cat. 01022

570 cat. 01245

Grupo constituido por:

- desconector série 575;

- filtro em Y série 579;

- valvulas manuais de intercecao.

PN 10.

Ligagdes flangeadas PN 16

para acoplar a contraflanges EN 1092-1.
Campo de temperatura do fluido: 5-60 °C.

Cédigo @
570050 DN 50 1 _ Cédigo

570060 DN 65 1 - 570150 DN 150 1 -
570080 DN 80 1 - 570200 DN 200 1 -
570100 DN 100 1 - 570250 DN 250 1 -

202
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Seccéo da malha

FILTROS PARA DESCONECTORES

377

Filtro em Y para

desconectores série 573 e 574.

Corpo em bronze.

1/2"-2": PN 16,

21/2” - 3": PN 10.

Ligacoes fémea - fémea.

Campo de temperatura do fluido: -20-110 °C.
Percentagem méx. de glicol: 30 %.

Malha em aco inoxidavel.

Codigo @ (mm) Kv (m*/h)

577004 1/2” 0,40 2,5 1 -
577005 3/4” 0,40 3,9 1 -
577006 17 0,40 7 1 -
577007 11/4” 0,47 16 1 -
577008 11/2” 0,47 24 1 -
577009 2" 0,63 35 1 -
577020 21/2" 0,53 57 1 -
577030 3’ 0,53 73 1 -

579

Filtro em Y para desconector série 575

e para redutora série 576.

Corpo em ferro fundido ductil,

com revestimento em resina epoxi.
Pressdo max.: 16 bar.

Campo de temperatura do fluido: 0-60 °C.
Ligacdes flangeadas PN 16 para acoplar
a contraflanges EN 1092-1.

Malha em aco inoxidavel AISI 304.

Com torneira de descarga.

Seccéo da malha

Codigo @ (mm) Kv (m?/h)

579050 DN 50 1 28 1 -
579060 DN 65 1 37,2 1 -
579080 DN 80 1 62,2 1 -
579100 DN 100 1,6 149 1 -
579120 DN 125 1,6* 320 1 -
579150 DN 150 1,6* 367 1 -
579200 DN 200 1,6 652 1 -
579250 DN 250 2F 844 1 -

* Rede de reforco em losango
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PECAS DE SUBSTITUICAO PARA DESCONECTORES

Dispositivo de descarga
para desconectores série 574 e 575.

—

Codigo ' @
59978  1/2” (574004) 1 _
59471 1/2” (574040) - 3/4” - 17 (574006) 1 -
59457 1” (574600) - 1 1/4” 1 -
59461 11/2” -2” - DN 50 1 -

Dispositivo de descarga
para desconector série 575.

Sede da valvula de descarga

{ '__r ; para desconectores série 574 e 575.
Codigo ' @
59472 1/2” (574040) - 3/4” - 1” (574006) 1 -
59458 17 (574600) - 1 1/4” 1 -
59462 11/2”-2” - DN 50 - DN 65 1 -

Retencao a montante
para desconectores série 574 e 575.

59977 1/2” (574004) -
59973 1/2” (574040) - 3/4” (574050 -
59469 3/4” (574005) - 1" (574006) -
59455 17 (574600) - 1 1/4” -

Codigo ' @
1
1
1
1
1

59459 11/2”-2"-DN 50

Retencao a jusante
para desconectores série 574 e 575.

.

59979 1/2” (574004) -
59470 1/2” (574040) - 3/4” - 1" (574006) -
59456 17 (574600) - 1 1/4” -

Codigo @
1
1
1
1

59460 11/2”-2"- DN 50

Casquilho com guarnigao.
Para desconectores série 574.

N

-

Codigo Codigo desconector

R59482 1/2” 574040 individual
R59483 3/4” 574050 individual
R59484 17 574600 individual
R59485 1 1/4” 574700 individual
R59486 1 1/2” 574800 individual
R59487 2" 574900 individual

204

59625 DN 65 (575006)

Codigo @
1
1

59629 DN 80 (575008) - DN 100 (575010)

Sede da valvula de descarga
para desconector série 575.

et
e
Codigo @
59630 DN 80 (575008) - DN 100 (575010 1

Retengao a montante
para desconector série 575.

Codigo @

59627 DN 65 (5750086) 1 _

59631 DN 80 (575008) - DN 100 (575010) 1 -

Retencao a jusante
para desconector série 575.

Codigo @

59628 DN 65 (575006)

59632 DN 80 (575008) - DN 100 (575010)
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DESCONECTORES COM GEOMETRIA MULTIFUNCIONAL

580 cat. 01322

Desconector com geometria multifuncional.
Tipo BA. Corpo em liga antidezincificagao (R
Ligacdes roscadas com casquilho.

Para instalagéo linear, horizontal ou vertical.
Com filtro na entrada.

PN10. Campo temperatura: 5-65 °C.
Certificado segundo a norma

EN 12729.

@ t ... r...
i i
o
|| s i

kiwa BELGAQUA
Gent
@ @ 09
Codigo DN Ligagbes @
580004 15 1727 M 1 5
580040 15 (cartuchoDN 20)  1/2” M 1 5
580050 20 3/4” M 1 5
580060 25 17" M 1 -
580070 32 11/4” M 1 -
580 cat. 01322
]1 ) Desconector com geometria multifuncional.
y Tipo BA. Corpo em liga antidezincificacéo (R.
Pl }.. Com adaptador de ligacao a torneira na
E -_' - entrada e ligador a tubo de borracha na saida.

Para instalagéo vertical. Com filtro na entrada.
PN10. Campo temperatura: 5-65 °C.
Certificado segundo as normas
EN 12729 e Beschluss 4/2007.

cﬁ- (Ax\
SSIEE Pl
@ o=

BELGAQUA

Ir-\.l - Gt
() [0

Codigo DN Ligacoes @
580104 15 3/4” F porca x 3/4” M 1 5
580150 20 3/4” F porca x 3/4” M 1 5

580

Desconector com geometria multifuncional.

}' . Tipo BA. Corpo em liga antidezincificagdo (R.
*yf i ;.F'

/ -":!"f-i'

cat. 01322

Com valvula de interce¢éo na entrada e ligador
a tubo de borracha na saida.

Para instalacao vertical.

Com filtro na entrada.

PN10. Campo temperatura: 5-65 °C.
Certificado segundo as normas
EN 12729 e W570-3.

.
= @ & D

kiwa BELGAGUA
f A, Ceit
ey (L7
Codigo DN Ligacoes @
580240 15 (cartucho DN 20) 1/2" M x 3/4” M 1 5
580250 20 3/4” M x 3/4” M 1 5

Funil de descarga

Gragas a possibilidade de orientar
o funil de descarga, o mesmo
corpo pode ser utilizado em trés
configuracdes diferentes: instalacéo
em tubagem horizontal, vertical ou
para aplicacoes especiais.

Cartucho monobloco

O cartucho monobloco inclui, num Unico componente, a membrana,
a vélvula de retencdo de montante, a valvula de descarga e o sistema
completo de ativacdo. No caso de manutengéo, pode ser faciimente
extraido do corpo, sem o auxilio de outros dispositivos de vedagao.

DN 15 - DN 20 DN 25 - DN 32

Esquema de aplicacéo dos
cédigos 580240/580250

Esquema de aplicagao do
codigo 580150
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VALVULAS DE ESFERA COM RETENCAO

3230 cat. 01021
BALLSTOP

Valvula de esfera com retengao
incorporada.

Corpo em latéo.

Ligacoes fémea - fémea.

Manipulo em borboleta.

Pressao max.: 16 bar.

Campo de temperatura fluido: 5-90 °C.

oy
ey

v
T

333 cat. 01021
BALLSTOP

Valvula de esfera com retengéo incorporada.
Corpo em latéo.

Ligacdes fémea - porca.

Porca com furagéo para selagem.
Manipulo em borboleta.

Pressao max.: 16 bar.

Campo de temperatura fluido: 5-90 °C.

kiwa =

{ezz)

[
i
10 -

Cc’)digo Cc')digo
323040 1/2" 10 - 333400 1/2” F x porca 3/4” F

323050  3/4" 10 - 333500  3/4" F x porca 3/4" F 10 -
323062 17 4 -

3230 cat. 01021
BALLSTOP

Valvula de esfera com retencéao
incorporada.

Corpo em latéo.

Ligagoes fémea - fémea.

Manipulo em alavanca.

Pressdo max.: 16 bar.

Campo de temperatura fluido: 5-90 °C.

kiwa /=

i ]
ﬂ 1;2'?

334 cat. 01021
BALLSTOP

Valvula de esfera com retengéao
incorporada.

Corpo em latao.

Ligacdes macho - porca.

Porca com furagéo para selagem.
Manipulo em borboleta.

Pressao max.: 16 bar.

Campo de temperatura fluido: 5-90 °C.

7=
e

E
» (7
10 -

Codigo
- - @ 334400  1/2” M x porca 3/4” F
Codigo ad 834500  3/4” M x porca 3/4” F 10 -
323060 17 4 -
323070  11/4” 4 -
323080  11/2’ 2 -
323090 2’ T-

332 cat. 01021
BALLSTOP

Valvula de esfera com retencéo
incorporada.

Corpo em latéo.

Ligagbes macho - fémea.

Manipulo em borboleta.

Pressdo max.: 16 bar.

Campo de temperatura fluido: 5-90 °C.

kiwa =
"I
[~ 1]
Codigo @
332400 1/2" M x 1/2" F 10 -

206
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VALVULAS DE RETENGAO ANTIPOLUICAO

3045

Valvula de retencao. Tipo EA.
Controlavel. Corpo em latéo.

Ligacoes fémea - fémea.

Pressédo max.: 10 bar.

Campo de temperatura fluido: 5-65 °C.
Certificada segundo a norma

cat. 01005

3046

Valvula de retencao.

Tipo EA. Controlavel. Corpo em latéo.
Ligacdes porca louca - macho.
Pressao max.: 10 bar.

Campo de temperatura fluido: 5-65 °C.
Certificada segundo a norma

cat. 01005

EN 13959. EN 13959.
T BELGAQUA C@sm‘f @
c;@svaw : DN =
" SSIGE I:::W @ Codigo retencéo interna Ligagoes .
Cddigo . 304645 15 3/4” F x 3/4" M 10 100
304540 1/2” 100
304550 3/4” 1 O 50
304560 1 5 ;5 3047 cat. 01005
304570 117 - 5 5 Valvula de retencao. Tipo EB.
304580  11/2 2 20 N&o controlavel. Corpo em lat&o.
304590 2" 1 10 Ligacoes fémea - fémea.
Pressao max.: 10 bar.
r — Ceit Campo de temperatura fluido: 5-65 °C.
3046 cat.01005  fAEsE [{W
Vélvula de retengdo compacta. cod ' @
Tipo EA. Controlavel. Corpo em latdo. ocloe
Ligagdes porca louca - macho. 304740 1/2” 10 100
Pressdo max.: 10 bar. »
304750 3/ 10 50
Campo de temperatura fluido: 5-65 °C. 304760 T 5 o5

(=) -
@ = )
w; gg‘mva BELGAQUA

Codigo

DN
retengéo interna

Ligacoes

Certificada segundo a norma
EN 13959.

9

304601 15

3/4" F x 3/4” M 100

F-"\-:‘_, 000
D =5 “
7

BELGAQUA

3046

Valvula de retencao. Tipo EA.
Controlavel. Corpo em latéo.

Ligacdes porca louca - macho.

Pressédo max.: 10 bar.

TCampo de temperatura fluido: 5-65 °C.
Certificada segundo a norma

EN 13959.

cat. 01005

Codigo retengéDoNimema Ligacoes @
304640 15 3/4” F x 3/4” M 10 100
304650 20 17"Fx1"M 10 50
304660 25 11/4"Fx11/4” M 5 25
304670 32 11/2"Fx11/2” M 4 20
304680 40 2”Fx2"M 2 10

* N&o certificada NF - SVGW

P

DN

et
BELGAQUA w

3046

Valvula de retencao. Tipo EA.
Controlavel. Corpo em latéo.

Ligacoes porca louca - macho.
Pressédo max.: 10 bar.

Campo de temperatura fluido: 5-65 °C.
Certificada segundo a norma

EN 13959.
7

cat. 01005

3048

Valvula de dupla retencao.

Controlavel. Corpo em latao.

Ligagdes fémea - fémea.

Pressao max.: 10 bar.

Campo de temperatura fluido: 5-65 °C.

@ (1

cat. 01005

'I;:l -"—!"3. Cent
(e 7

Codigo
304840 1/2” 1
304850 3/4” 1 50

Valvula de dupla retencao série 3048
A vélvula de dupla retengéao pode ser
utilizada, nos casos permitidos pela
legislacdo em vigor, em alternativa
ao desconector hidraulico, sempre
que exista baixa pressao na entrada
de agua da rede de distribuicédo H
publica. A vedagao da retengao pode
ser verificada através da tomada de
presséo existente no corpo da valvula.

cat. 01005

3041

Valvula de esfera com retengéao
homologada incorporada. Controlavel.
Corpo em latéo.

Ligacdes porca louca - macho.
Presséo max.: 10 bar.

Campo de temperatura fluido: 5-65 °C.

=
fa) )7

Codigo retencéo interna  Ligagdes N @
304644 15 3/4” F porca x 3/4” M 10 50 Caodigo reteng@o interna Ligagoes '
304654 20 17 F porcax 1" M 10 60 304140 15 3/4” F x 3/4” M
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DISPOSITIVOS PARA BALANCEAMENTO DOS CIRCUITOS

Esquemas realizados com familias BIM: bim.caleffi.com

Dispositivos para balanceamento estatico
Dispositivos para balanceamento dinamico e regulacao
Dispositivos para regulacao da pressao diferencial
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DISPOSITIVOS PARA BALANCEAMENTO DOS CIRCUITOS

Os dispositivos para balanceamento dos circuitos sado classificados em funcao da sua modalidade de acao e do tipo de controlo que efetuam
no circuito hidraulico. Neste guia, estes séo apresentados seguindo uma linha funcional de evolucao dos produtos, como evidenciado na tabela
apresentada em baixo.

Dispositivos para balanceamento estatico

- Valvula de balanceamento manual, de Venturi Série 130 %
- Valvula de balanceamento manual, de orificio variavel Série 130 %
- Valvula de balanceamento com caudalimetro Série 132 Q

Dispositivos para balanceamento dinamico e regulacao

- Valvula de regulacao independente da pressao (PICV) Série 145-146 Aq
L]
- Grupo de ligacao e regulacao para unidades terminais AVAC Série 149 ‘ bl
=
- Estabilizadores automaticos de caudal Série 127-126-121 /I
120-125-103

Dispositivos para regulacao da pressao diferencial

- Regulador de pressao diferencial Série 140
- Valvula de intercecao e pré-regulacao Série 142 D%
- Vélvula de bypass diferencial Série 519 %
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DISPOSITIVOS PARA BALANCEAMENTO ESTATICO

o m——

Esquemas realizados com familias BIM: bim.caleffi.com

Valvulas de balanceamento manual
Valvulas de balanceamento com caudalimetro
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VALVULAS DE BALANCEAMENTO

130

Valvula de balanceamento

para circuitos hidraulicos.

Medicdo de caudal com dispositivo Venturi.
Corpo em liga antidezincificagcéo R,
obturador em aco inoxidavel.

Com tomadas de pressao de encaixe.
Pressao max.: 16 bar.

Campo de temperatura: -20-120 °C.
Percentagem max. de glicol: 50 %.

Codigo ' @

cat. 01251

130

Valvula de balanceamento
para circuitos hidraulicos.
Corpo: - DN 65-200: ferro fundido cinzento
- DN 250 e 300: ferro fundido nodular.

Obturador: - DN 65-200: tecnopolimero

- DN 250 e 300: ferro fundido nodular.
Com tomadas de pressao de encaixe.
Presséo max.: 16 bar.
Campo de temperatura:
DN 65-DN 300: -10-120 °C.
Percentagem méx. de glicol: 50 %.
Ligacoes flangeadas PN 16
para acoplar a contraflanges
EN 1092-1.

cat. 01251

130400 1/2” 1 5
130500 3/4” 1 5
130600 17 1 5
130700 11/4” 1 5
130800 11/2” 1 5
130000 2’ 1 5 @
Codigo
Isolamento pré-formado para valvulas 130063 DN 65 1 -
de balanceamento com ligagdes roscadas, 130083 DN 80 1 -
série 130. _ 130103 DN 100 1 -
Para aguecimento e arrefecimento. 130123 DN 125 1 _
130153 DN 150 1 -
@ 130203 DN 200 1 -
Gdigo 130253 DN 250 1 -
CBN130400 1/2” - 130303 DN 300 1 -

CBN130500 3/4”

CBN130600 1~

CBN130700 1 1/4”

CBN130800 1 1/2”

alalalalala
|

CBN130900 27

MEDICAO E VERIFICAGAO

130

Medidor eletronico de caudal e de pressao diferencial.

Fornecido com valvulas de intercecéo e adaptadores de ligagéo.

Para medicdes de caudal das valvulas de balanceamento série 130, 142
e do grupo 149.

Para medicbes de Ap para estabilizadores automaticos de caudal.
Alimentacao a bateria.

Com transmissao Bluetooth® entre medidor Ap e unidade controlo remoto.
Versdes com unidade de controlo remoto com aplicagao Android®
para smartphone e tablet.

Campo de medigao: 0-1000 kPa.

Pressao max. estatica: 1000 kPa.

Cc€

cat. 01251

212

Smart Balancing Caleffi G
Disponivel app para smartphone
Descarregue a versao para o seu telemével Android®

Codigo @
q -

130006 com unidade de controlo remoto, com aplicagao Android®

130005 sem unidade de controlo remoto, com aplicagéo Android® 1 -

Transmissao via Bluetooth® para terminal com aplicacao Android®

Transmissao via Bluetooth® para smartphone/tablet com aplic. Android®




@ CALEFH

VALVULAS DE BALANCEAMENTO COM CAUDALIMETRO

Campo de caudal

132

Vélvula de balanceamento com
caudalimetro.

Leitura direta do caudal.

Corpo da valvula e caudalimetro em latéo.
Vélvula de esfera para regulagéo do caudal.
Caudalimetro com escala
graduada e indicador de caudal de
movimento magnético.

cat. 01149

Com isolamento.

Pressdo max.: 10 bar.
Campo de temperatura:
-10-110 °C.

Percentagem max. de glicol:
50 %.

o
{aca)

Codigo (//min) @
132402 1/2” 2-7 1 5
132512 3/4” 5-13 1 5
132522 3/4” 7-28 1 5
132602 17 10-40 1 5
132702 11/4” 20-70 1 5
132802 11/2” 30-120 1 5
132902 27 50-200 1 5

Campo de caudal

132

Valvula de balanceamento
com caudalimetro.

Leitura direta do caudal.
Corpo em ferro fundido.
Caudalimetro em latao.

Valvula de esfera para regulagao

do caudal.
Caudalimetro com escala graduada
e indicador de caudal de movimento
magnético.

Pressdo max.: 10 bar.

Campo de temperatura: -10-110 °C.
Percentagem max. de glicol: 50 %.
Ligacdes flangeadas PN 16 para acoplar
a contraflanges EN 1092-1.

Codigo (m3/h)

132060 DN 65 6-24 1 -
132080 DN 80 8-32 1 -
132100 DN 100 12-48 1 -

Regulacao do caudal

A regulagao do caudal ¢ efetuada executando as seguintes operagoes:

1. Através do indicador (1), pré-
-assinalar o caudal de referéncia,
no qual devera ser regulada a
valvula.

2. Abrir, através do anel (2), o
obturador que interceta
a passagem do fluido no

caudalimetro (3), em condicoes
de funcionamento normal.

3. Mantendo o obturador aberto, utilizar uma chave de manobra na
haste de comando da valvula (4) para efetuar a regulacédo do caudal.
Esta ¢é indicada por uma esfera metalica (5), que desliza no interior

de uma guia transparente (6),
ao lado da qual se encontra
uma escala graduada de
leitura expressa em |I/min.

4. Concluida a operagado de balanceamento, desapertar o anel (2) do
obturador do caudalimetro que, gragas a uma mola interna, volta a
colocar-se automaticamente na posicao de fecho.

5. Finalizada a regulagéo, o indicador (1) pode ser utilizado para memorizar
a programacao efetuada, no caso de haver verificagcdes futuras.

Abertura e fecho completo da valvula

Abertura completa da valvula

Fecho completo da valvula
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DISPOSITIVOS PARA BALANCEAMENTO DINAMICO E REGULAGAD

Esquemas realizados com familias BIM: bim.caleffi.com

Valvulas de regulacao independente da pressao FLOWMATIC®
Grupo de ligacao e regulacao para unidades terminais AVAC
Estabilizadores automaticos de caudal AUTOFLOW®
Estabilizador automatico de caudal com cartucho

em aco inoxidavel - versao flangeada



G CALEFH

VALVULAS DE REGULACAO INDEPENDENTE DA PRESSAO

145
FLOWMATIC®

Valvula de regulagao independente
da pressdo FLOWMATIC®.
Corpo em liga antidezincificacdo (R.
Ligacdes roscadas macho.
Regulador de caudal em polimero
com membrana em EPDM.
Indicador de escala graduada.
Pressao max.: 25 bar.
Campo de temperatura: -20-120 °C.
Percentagem max. de glicol: 50 %.
Gama Ap: 25-400 kPa.
Predisposta para ligacéo a tomadas de pressao.
Pode ser acoplada a atuadores série 145
e a comandos eletrotérmicos série 6565.

cat. 01262

145

Casquilho com guarnicéo.

-

» (7

Codigo

145001 1/2”F x3/8"M 1 -
145003 3/4"F x1/2"M 1 -
145005 1" F x 3/4” M 1 -
145006 1" F x 1" M 1 -
145007 114 Fx1"M 1 -
145008 11/47Fx11/4M 1 -

v L S )
145434 H20 15  1/2"  0,02-0,20 110
145444 H20 15  3/4" 0,02-0,20 110 'ngm’}i%ééféﬁe 145.
145444 H40 15  3/4” 0,08-0,40 110
145444 H30 15  3/4” 0,08-0,80 110
145554 H20 20 17 0,02-0,20 110
145554 H40 20 17 0,08-0,40 110
145554 H30 20 17 0,08-0,80 110
145554 1H2 20 1" 0,12-1,20 110 @
145664 1H8 25 11/4” 0,18-1,80 110 Cédigo Utilizagao
145664 3HO 25 11/4” 0,30-3,00 110 CBN145437 DN 15 - DN 20 T -
145664 3H7 25 11/4” 0,37-3,70 110
l 45 cat. 01262
FLOWMATIC® Isolamento para

Valvula de regulagéo independente
da pressédo FLOWMATIC®.

Corpo em liga antidezincificacao (R.
Ligacbes roscadas macho.
Regulador de caudal em polimero
com membrana em EPDM.

Indicador de escala graduada.
Presséo max.: 25 bar.

Campo de temperatura: -20-120 °C.
Percentagem max. de glicol: 50 %.

Gama Ap: 25-400 kPa.

Com tomadas de presséo.

Pode ser acoplada a atuadores série 145
e a comandos eletrotérmicos série 6565.

e on e SO “
145437 H20 15 1/2” 0,02-0,20 1 10
145447 H20 15 3/4” 0,02-0,20 1 10
145447 H40 15 3/4” 0,08-0,40 1 10
145447 H80 15 3/4” 0,08-0,80 1 10
145557 H20 20 1” 0,02-0,20 1 10
145557 H40 20 1” 0,08-0,40 1 10
145557 H80 20 1” 0,08-0,80 1 10
145557 1H2 20 1” 0,12-1,20 1 10
145667 1H8 25 11/4” 0,18-1,80 1 10
145667 3HO 25 11/4” 0,30-3,00 1 10
145667 3H7 25 11/4” 0,37-3,70 1 10
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FLOWMATIC® série 145.

Utilizagao

Codigo

CBN145667 DN 25




Gj CALEFFI B

GRUPO DE LIGACAO E REGULACAO PARA UNIDADES TERMINAIS AVAC

'I 49 Torneira de descarga para série 149.
cat. 01336 “n

Grupo de ligacéo e regulagao M

para unidades terminais AVAC.
Corpo em liga antidezincificacdo (R.
Constituido por: @
- \é;;uv;rlgsgg Orlegulagao independente Gécigo Utiizagdo
- vélvulas'de intercecéo de 3 vias; FO000680  3/4” M x 3/4" F DN 15 1 -
- bypass integrado; FO000681 1"Mx1'F DN 20 T
- dispositivo Venturi com tomadas de . .

presséo (apenas codigos 149.00 ...); F0000682 11/4"Mx11/4"F DN 25 1 -

- cartucho filtrante;
- isolamento pré-formado;
- torneira de descarga.

Pressdo max.: 25 bar. Componentes caracteristicos

Campo de temperatura: -10-120 °C.

Percentagem max. de glicol: 50 %.

Gama Ap (PICV): 25-400 kPa.
Pode ser acoplado a atuadores céd.

E' CcT ’ 14501. e a comandos eletrotérmicos

Frr- série 6565.

Com dispositivo Venturi

Cédigo DN Kv(r;/:rr]mt)un ciiggczrsngﬁ) @
149400 H10 15 0,25 0,02-0,10
149400 H20 15 0,50 0,10-0,20
149400 H40 15 1,10 0,20-0,40
149400 H80 15 2,35 0,40-0,80
149500 H10 20 0,25 0,02-0,10
149500 H20 20 0,50 0,10-0,20
149500 H40 20 1,10 0,20-0,40
149500 H80 20 2,35 0,40-0,80
149500 1H2 20 5,00 0,80-1,20
149600 1H8 25 5,00 1,20-1,80
149600 3HO 25 9,60 1,80-3,00
149600 3H7 25 9,60 1,85-3,70

- 1. Atuador (opcional)
— 2.Valvula de regulacéo independente da pressao FLOWMATIC®
3. Dispositivo Venturi para medicao do caudal com ligagbes
para tomadas de pressao (presente apenas nos codigos 149.00)
4.Valvula de intercecao de 3 vias
5.Bypass
6. Valvula de intercecao de 3 vias com filtro integrado
7. Isolamento pré-formado

ala|lalalalalalalalalala

Sem dispositivo Venturi

» Campos de ' @ Instalacdo em teto falso para alimentacao de ventiloconvetores

Codigo DN caudal (m?/h)

149410 H20 15 0,02-0,20 1 -

149410 H40 15 0,08-0,40 1 -

149410 H80 15 0,08-0,80 1 - —
149510 H20 20 0,02-0,20 1 -

149510 H40 20 0,08-0,40 1 -

149510 H80 20 0,08-0,80 1 -

149510 1H2 20 0,12-1,20 1 - E—
149610 1H8 25 0,18-1,80 1 -

149610 3HO 25 0,30-3,00 1 -

149610 3H7 25 0,37-3,70 1 -
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G CALEFH

ATUADORES PARA VALVULAS DE REGUI:AQAO INDEPENDENTE DA PRESSAO
E GRUPOS DE LIGACAO E REGULACAO

T'ss L—

145
FLOWMATIC®

Atuador linear proporcional para valvula
de regulacéo série 145 FLOWMATIC®
e kit série 149.

Alimentacéo: 24 V (AC)/(DC).

Sinal de comando:

cat. 01336

6565 cat. 01336

Comando eletrotérmico proporcional para
valvula de regulagéo série 145 FLOWMATIC®
e kit série 149.

Instalacao de encaixe rapido,

com adaptador e clip.

Normalmente fechado.

Alimentacao: 24 V (AC)/(DC).

0210V, 0(4)_20_mA’ 05V, 5-10V. Consumo em funcionamento: 1,2 W.

Sinal de feedback: 0-10 V. : .

c dot ¢ biente: 0-50 °C Sinal de comando: 0-10 V.

Gfmpé’ er me)efal‘F??fm lente: U= ' c E Sinal de feedback: 0-10 V.
C E ¥ ‘r’;u ég ?Aos%gacq. e Campo de temperatura ambiente: 0-60 °C.

gacao: P-1.0. - Grau de protegao: IP 54.
Comprimento cabo de alimentagéo: 2 m. Ligacao: M 30 p.1,5
Cabo de alimentagéo: 1 m.
Tensao Tensao

Codigo Vv @ Codigo Vv . @
145013 24 1 - 656524 24 100 -

II 45 cat. 01367 6565 cat. 01336

Cce

Atuador linear proporcional para valvula

de regulacao série 145 FLOWMATIC®

e kit série 149.

Alimentacao: 24 V (AC)/(DC).

Sinal de comando:

2 pontos, 3 pontos, 0-10 V.

Sinal de feedback: 0-10 V.

Com override manual.

Campo de temperatura ambiente: 0-50 °C.
Grau de protecéao: IP 54.

Ligacao: M 30 p.1,5.

Comprimento cabo de alimentagéo: 1,5 m.

Cce

Comando eletrotérmico para valvula de regulagéo
série 145 FLOWMATIC® e kit série 149.
Instalacao de encaixe rapido, com
adaptador e clip.

Normalmente fechado (também disponivel
na versao normalmente aberto).
Alimentacao: 230 V (AC) ou 24 V (AC)/(DC).
Consumo em funcionamento: 1 W.

Sinal de comando: ON/OFF.

Campo de temperatura ambiente: 0-60 °C.
Grau de protegéo: IP 54.

Ligacdo: M 30 p.1,5.

Cabo de alimentagéo: 1 m.

Tensa Tensao Sinal de
Codigo erl/sao ' @ Cadigo \ comando @
145019 24 1 - 656502 230 ON/OFF 100 -
656504 24 ON/OFF 100 -
l 45 cat. 01367
Atuador linear proporcional para valvula
wde regulagéo série 145 FLOWMATIC®
e kit série 149.
Alimentacao: 24 V (AC)/(DC).
Sinal de comando:
2 pontos, 0-10 V.
i Sinal de feedback: 0-10 V.

q3

Tensao
Codigo \Y

Com funcao failsafe.

Campo de temperatura ambiente: 0-50 °C.
Grau de protegéo: IP 54.

Ligacdo: M 30 p.1,5.

Comprimento cabo de alimentagédo: 1,5 m.

@ (]

145018 24
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@ CALEFH

VALVULAS DE REGULACAO INDEPENDENTE DA PRESSAO

145

Valvula de regulagao independente
da pressao.

Corpo em ferro fundido.

Presséo max.: 25 bar.

145

Atuador rotativo proporcional para valvula
de regulagao série 145 (DN 40 e DN 50).
Alimentacao: 24 V (AC)/DC).

Sinal de comando: 2-10 V.

Campo de temperatura: -10-120 °C. | S Sinal de feedback: 2-10 V.

Percentagem méx. de glicol: 50 %. Campo de temperatura ambiente: -30-50 °C.

Gama Ap: 30-600 kPa. C € Grau de protecéo: IP 54.

Com tomadas de presséo. Override manual.

G d = Sinal de Sinal de = @

Codigo DN Ligacao caiz]e?l(z;ﬂ/ﬁ) . @ Codigo Tensdo V comando feedback .
145895 40 2"M 2,9-9,3 1 - 145017 24 2-10vV. 2-10V 1 -
145905 50 21/2"M  51-148 1 -

Casquilho de sede plana com guarnicao
para série 145 em ferro fundido.

Codigo @
1 —

145009 2"Fx11/2"M

146

Comando manual
para valvulas 145895 e 145905.

145010 21/2"Fx2"M 1 -

146001

146

Valvula de regulagao independente
da pressao.

Corpo em ferro fundido cinzento.
Pressao max.: 16 bar.

Campo de temperatura: -10-120 °C.
s | Percentagem max. de glicol: 50 %.
Gama Ap: 30-400 kPa.

Com tomadas de pressao.
Ligacoes flangeadas PN 16
para acoplar a contraflanges
EN 1092-1.

s on e nl
146060 65 6-26 1 —
146080 80 8-36 1 —
146100 100 16-82,5 1 -
146120 125 20-125 1 -
146150 150 27-160 1 -

146

Atuador rotativo proporcional para valvula
de regulagao série 146 (DN 65 a DN 150).
Alimentacao: 24 V (AC)/DC).

Sinal de comando: 2-10 V.

Sinal de feedback: 2-10 V.

Campo temperatura ambiente: -30-50 °C.
Grau de protecao: IP 54.

Override manual.

ce

Sinal de Sinal de =
Codigo Tensdo V comando feedback . @
146025 24 2-10V 2-10V 1 -

146

Comando manual
para valvula de regulagao série 146.

Codigo @

146000 1 -
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G CALEFH

ESTABILIZADOR AUTOMATICO DE CAUDAL COMPACTO
COM CARTUCHO EM POLIMERO DE ALTA RESISTENCIA

l 27 cat. 01166
AUTOFLOW®

Estabilizador automatico de caudal compacto AUTOFLOW®.

Corpo em latéo.

Cartucho AUTOFLOWe®:

1/2"-1 1/4” em polimero de alta resisténcia.

11/2” e 2” em polimero de alta resisténcia e aco inoxidavel.

Pressdo max.: 16 bar.

Campo de temperatura: 0-100 °C.

Percentagem max. de glicol: 50 %.

Caudais: 0,02-0,06 m#/h. Gama Ap: 20-200 kPa. Preciséo: + 15 %.
@ Caudais: 0,085-11 m¥h. Gama Ap: 15-200 kPa. Precisdo: + 10 %.

Codigo
[ XX ] - i
1‘2_.“-'-;
127161 eee 17 1T - ]
127171 0o 11/47 1 - ’ jﬂ .
127181 e0e 1 1/2” 1 -
127191 eee  2” e ]
e L
Ap minimo de Gama Ap
Codigo trabalho (kPa) (kPa) Caudais (m3/h)
127141 eee 15 15-200 (20-200%) 0,02; 0,04; 0,06; 0,085; 0,12; 0,15; 0,2; 0,25; 0,3; 0,35; 0,4; 0,5; 0,6; 0,7; 0,8; 0,9; 1,0; 1,2; 1,4
127151 eee 15 156-200 (20-200%)  0,02; 0,04; 0,06; 0,085; 0,12; 0,15; 0,2; 0,25; 0,3; 0,35; 0,4; 0,5; 0,6; 0,7; 0,8; 0,9; 1,0; 1,2; 1,4; 1,6
127161 eee 15 15-200 0,5; 0,6; 0,7; 0,8; 0,9; 1,0; 1,2; 1,4; 1,6; 1,8; 2,0; 2,25; 2,5; 2,75; 3,0; 3,25; 3,5; 3,75; 4,0; 4,25; 4,5; 4,75, 5,0
127171 eee 15 15-200 0,5; 0,6; 0,7; 0,8; 0,9; 1,0; 1,2; 1,4; 1,6; 1,8; 2,0; 2,25; 2,5; 2,75; 3,0; 3,25; 3,5; 3,75; 4,0; 4,25; 4,5; 4,75, 5,0
127181 eee 15 15-200 4,5; 4,75; 5,0; 5,5; 6,0; 6,5; 7,0; 7,5; 8,0; 8,5; 9,0; 9,5; 10,0; 11,0
127191 eee 15 15-200 4,5; 4,75; 5,0; 5,5; 6,0; 6,5; 7,0; 7,5; 8,0; 8,5; 9,0; 9,5; 10,0; 11,0
II 26 cat. 01141
AUTOFLOW®
Estabilizador automatico de caudal AUTOFLOWe®.
Corpo em liga antidezincificacao (R.
Cartucho AUTOFLOWe:
1/2”-1 1/4” em polimero de alta resisténcia.
11/2” e 2” em polimero de alta resisténcia e ago inoxidavel.
Presséo max.: 25 bar.
Campo de temperatura: -20-100 °C.
Percentagem max. de glicol: 50 %.
Gama Ap: 15-200 kPa.
Caudais: 0,085-11,0 m¥/h.
Codigo &) Precisao: + 10 %.
126141 oee  1/2" ] - Predisposto para ligacao a tomadas de pressao e valvula de descarga.
126151 e0e 3/4” 1 -
126161 e0e 17 1 -
126171 e0e 1 1/4” 1 -
126181 e0e 1 1/2” 1 -
126191 e0e 27 1 -
Ap minimo de Gama Ap
Codigo Kv (m’/h)  trabalho (kPa) (kPa) Caudais (ms/h)
126141 eee 6,69 15 15-200 0,085; 0,12; 0,15; 0,2; 0,25; 0,3; 0,35; 0,4; 0,5; 0,6; 0,7; 0,8; 0,9; 1,0; 1,2
126151 eee 7,58 15 15-200 0,085; 0,12; 0,15; 0,2; 0,25; 0,3; 0,35; 0,4; 0,5; 0,6; 0,7; 0,8; 0,9; 1,0; 1,2; 1,4; 1,6
126161 oee 14,00 15 15-200 0,5; 0,6; 0,7; 0,8; 0,9; 1,0; 1,2; 1,4; 1,6; 1,8; 2,0; 2,25; 2,5; 2,75; 3,0; 3,25; 3,5; 3,75; 4,0; 4,25; 4,5; 4,75; 5,0
126171 e0e 14,50 15 15-200 0,5; 0,6; 0,7; 0,8; 0,9; 1,0; 1,2; 1,4; 1,6; 1,8; 2,0; 2,25; 2,5; 2,75; 3,0; 3,25; 3,5; 3,75; 4,0; 4,25; 4,5; 4,75; 5,0
126181 o0 34,72 15 15-200 5,5; 6,0; 6,5; 7,0; 7,5; 8,0; 8,5; 9,0; 9,5; 10,0; 11,0
126191 eee 37,38 15 15-200 5,5; 6,0; 6,5; 7,0; 7,5; 8,0; 8,5; 9,0; 9,5; 10,0; 11,0
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@ CALEFH

ESTABILIZADOR AUTOMATICO DE CAUDAL

COM CARTUCHO EM POLIMERO DE ALTA RESISTENCIA E VALVULA DE ESFERA

121
AUTOFLOW®

Estabilizador automatico de caudal com valvula de esfera.
Corpo em liga antidezincificacgo (R.

Cartucho AUTOFLOWe®:

1/2"-1 1/4” em polimero de alta resisténcia.

11/2” e 2” em polimero de alta resisténcia e aco inoxidavel.
Presséo max.: 25 bar.

Campo de temperatura: -20-100 °C.

Percentagem méx. de glicol: 50 %.

Gama Ap: 15-200 kPa.

Caudais: 0,085-11,0 m¥/h.
@ Precisdo: + 10 %.

Codigo
121141 e 1/2” 1
121151 eee  3/4” 1
121161 e0e 17 1
121171 e0e 1 1/4” 1 -
1
1

121181 o0 11/2”
121191 000 27

Ap minimo de Gama Ap

cat. 01141

Predisposto para ligagéo a tomadas de pressao e valvula de descarga.

Codigo Kv(m?¥h)  trabalho (kPa) (kPa) Caudais (ms/h)

121141 e0e 6,90 15 15-200 0,085; 0,12; 0,15; 0,2; 0,25; 0,3; 0,35; 0,4; 0,5; 0,6; 0,7; 0,8; 0,9; 1,0; 1,2

121151 eee 7,73 15 15-200  0,085;0,12; 0,15;0,2; 0,25; 0,3; 0,35; 0,4; 0,5; 0,6; 0,7; 0,8; 0,9; 1,0; 1,2; 1,4; 1,6

121161 ees 18,00 15 15-200  05;0,6;07;0,8;0,9; 1,0; 1,2; 1,4; 1,6; 1,8; 2,0; 2,25; 2,5; 2,75; 3,0; 3,25; 3,5; 3,75; 4,0; 4,25; 4,5; 4,75; 5,0
121171 eee 18,50 15 156200 0,5; 0,6; 0,7; 0,8; 0,9; 1,0; 1,2; 1,4; 1,6; 1,8; 2,0; 2,25; 2,5; 2,75; 3,0; 3,25; 3,5; 3,75; 4,0; 4,25; 4,5; 4,75; 5,0
121181 e0e 47,24 15 15-200 5,5; 6,0; 6,5; 7,0; 7,5; 8,0; 8,5; 9,0; 9,5; 10,0; 11,0

121191 eee 48,89 15 15-200 5,5; 6,0; 6,5; 7,0; 7,5; 8,0; 8,5; 9,0; 9,5; 10,0; 11,0

Método de codificacao para AUTOFLOW® série 121 - 126 - 127

Para a correta identificagcao do dispositivo, € necesséario completar todos os dados, indicando: série, dimensao, caudal e gama Ap.
1 Qo 29 39 49 59 69 79 89 99

Caodigo completo 1 1
SERIE DIM. CAUDAL E GAMA Ap
SERIE 12| [ 22] | 32 Os trés primeiros 121 | Estabilizador AUTOFLOW® e vélvula de esfera
algarismos indicam a serie 46| Estabilizador AUTOFLOW®

127 | Estabilizador compacto AUTOFLOW®

DIMENSAO o O quinto algarismo Dimensdo | 1/2” | 84 | 1 |11/4|11/27] 2
5% indica a dmenséo -
Algarismo 4 5 6 7 8 9
CAUDAL ° o o

E GAMA Ap 7°118%19 Gama Ap 15-200 kPa
m%h [ algar.| | m%h | algar.| | m%h | algar.| | m®h | algar.| | m%h | algar.| | m¥%h | algar.
Os trés Ultimos algarismos indicam os 0,085 MO8 | | 0,40 | M40 | | 1,20 | IM2 | | 2,75 | 2M7 | | 4,50 | 4M5 | | 7,50 | 7M5
caudais disponiveis 0,12 [M12 | [ 0,50 [ M50 | | 1,40 | 1M4 | | 3,00 | 3MO | | 4,75 | 4M7 | | 8,00 | 8MO
0,15 [M15 | | 0,60 | MBO | | 1,60 | 1M6 | | 3,25 | 3M2 | | 5,00 | 5MO | | 8,50 | 8M5
Gama Ap 20-200 kPa 0,20 |M20 | | 0,70 | M70| | 1,80 | M8 | | 3,50 | M5 | | 5,50 | 5M5 | | 9,00 | 9MO
0,25 [M25 | | 0,80 [ M8O | | 2,00 [ 2MO | | 3,75 | 3M7 | | 6,00 | 6MO | | 9,50 | 9M5
m?h | algar.| | m*h | algar.| | m¥h | algar. || || 0,30 | M30 | | 0,90 | M90 | | 225 [ 2m2 | | 4,00 | 4Mo | | 6,50 | 6M5 | | 10,0 | 10M
0,02 | MO2 | | 0,04 | MO4 | | 0,06 | M06 0,35 | M35 | [ 1,00 1MO | [ 2,50 [ 2M5 | | 4,25 | 4M2 | | 7,00 | 7MO | | 11,0 [ 11M

____ Pressao diferencial minima requerida

E dada pela soma de duas grandezas:
1. 0 Ap minimo de trabalho do cartucho AUTOFLOW®;
2. 0 Ap requerido para passagem do caudal nominal através do corpo da valvula.
Esta grandeza pode ser determinada com base nos valores de Kv indicados em cima e referentes ao corpo da valvula.

Altura manométrica H = AP, + APrequeriso
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ESTABILIZADOR AUTOM{-'\TICO DE CAUDAL
COM CARTUCHO EM ACO INOXIDAVEL E VALVULA DE ESFERA

120 cat. 01041
s | eSS AUTOFLOW®

Estabilizador automatico de caudal com valvula de esfera.
Lﬂ, * ' . Corpo em liga antidezincificacao (R.
| | i ; Cartucho AUTOFLOW® em ago inoxidavel.
% Presséo max.: 25 bar.

| Campo de temperatura: 0-110 °C.
| Percentagem max. de glicol: 50 %.
Gama Ap: 10-95 kPa; 22-210 kPa; 40-390 kPa.
Caudais: 0,12-15,5 m?/h.

(1 Preciséo: + 5 %.
-'* Predisposto para ligacao a tomadas de pressao e valvula de descarga.
F sl
s ‘;‘r. .‘_f

Codigo @

120141 eee 1/2” 1 -
120151 eee 3/4” 1 -
120161 oo 17 1 -
120171 oo 11/4” 1 -
120181 eee 11/2” 1 -
120191 eee 27 1 -
Ap minimo de Gama Ap
Codigo Kv (m¥h)  trabalho (kPa) (kPa) Caudais (ms3/h)
120141 eee 6,90 10 10-95 03,045, 05; 06;07;08;0,9; 1,0
120151 eee 7,73 10 10-95 0,3; 0,45; 0,5; 0,6; 0,7; 0,8; 0,9; 1,0
120161 eee 17,04 10 10-95 0,7;0,8;0,9; 1,0
120171 eee 17,74 10 10-95 0,7;0,8; 0,9; 1,0
120181 eee 47,24 10 10-95 2,75; 3,0; 3,25; 3,5; 3,75; 4,25; 5,0; 7,0
120191 eee 48,89 10 10-95 2,75; 3,0; 3,25; 3,5; 3,75; 4,25; 5,0; 7,0
Ap minimo de Gama Ap
Cadigo Kv (m?¥h)  trabalho (kPa) (kPa) Caudais (m3/h)
120141 eee 6,90 22 22-210 0,12; 0,15; 0,2; 0,25; 0,35; 0,4; 0,6; 0,7; 0,8; 0,9; 1,2, 1,4, 1,6; 1,8
120151 eee 7,73 22 22-210 0,12;0,15; 0,2; 0,25; 0,35; 0,4; 0,6; 0,7; 0,8; 0,9; 1,2; 1,4, 1,6; 1,8
120161 oee 17,04 22 22-210 1,0;1,2; 1,4, 1,6; 1,8; 2,0; 2,25; 2,5; 2,75; 3,0; 3,25; 3,5; 3,75; 4,0; 4,25
120171 eoe 17,74 22 22-210 1,0; 1,2; 1,4; 1,6; 1,8; 2,0; 2,25; 2,5; 2,75; 3,0; 3,25; 3,5; 3,75; 4,0; 4,25
120181 e0e 47,24 22 22-210 4,0, 4,5, 5,5, 6,0; 6,5, 7,5 8,0; 8,5; 9,0; 9,5, 10,0; 11,0
120191 eee 48,89 22 22-210  4,0,4,5,55;60; 6,5; 7,5 80; 85; 9,0; 9,5, 10,0; 11,0
Ap minimo de Gama Ap
Cadigo Kv(m?¥h)  trabalho (kPa) (kPa) Caudais (m¥/h)
120141 eee 6,90 40 40-390 0,25; 0,35; 0,45; 0,7; 0,9; 1,1; 1,4; 1,6; 1,8; 2,1; 2,25; 2,5; 2,75
120151 eoe 7,73 40 40-390 0,25; 0,35; 0,45; 0,7; 0,9; 1,1; 1,4; 1,6; 1,8; 2,1; 2,25; 2,5; 2,75
120161 eee 17,04 40 40-390 1,6; 1,8; 2,1; 2,25; 2,5; 2,75; 3,0; 3,25; 3,5; 3,75; 4,0; 4,25; 4,5; 5,0; 5,5; 6,0
120171 eee 17,74 40 40-390 1,6; 1,8; 2,1; 2,25; 2,5; 2,75; 3,0; 3,25; 3,5; 3,75; 4,0; 4,25; 4,5; 5,0; 5,5; 6,0
120181 eee 47,24 40 40-390 3,0; 3,25; 3,5; 3,75; 4,0; 4,25; 4,5; 6,5; 7,0; 7,5; 8,0; 8,5; 9,0; 10,0; 11,0; 12,0; 13,0; 14,5; 15,5
120191 eee 48,89 40 40-390 3,0; 3,25; 3,5; 3,75; 4,0; 4,25; 4,5; 6,5; 7,0; 7,5; 8,0; 8,5; 9,0; 10,0; 11,0; 12,0; 13,0; 14,5; 15,5

eee Fara completar o codigo, ver método de codificagdo na pag. 224.

Pressao diferencial minima requerida

E dada pela soma de duas grandezas:

1. 0 Ap minimo de trabalho do cartucho AUTOFLOW®;

2. 0 Ap requerido para passagem do caudal nominal através do corpo da valvula. Esta grandeza pode ser determinada com base nos valores de Kv
indicados em cima e referentes ao corpo da valvula.
Altura manométrica H = APt + APrequerico
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ESTABILIZADOR AUTOMATICO DE CAUDAL
COM CARTUCHO EM ACO INOXIDAVEL

e 1

A t W
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Codigo @

l 2 5 cat. 01041
AUTOFLOW?®

Estabilizador automatico de caudal AUTOFLOW®.
Corpo em liga antidezincificagcéo R.

Cartucho AUTOFLOW® em aco inoxidavel.
Pressdo max.: 25 bar.

Campo de temperatura: -20-110 °C.
Percentagem méx. de glicol: 50 %.

Gama Ap: 10-95 kPa; 22-210 kPa; 40-390 kPa.
Caudais: 0,12-17 m*/h.

Precisao: + 5 %.

Predisposto para ligacao a tomadas de pressao e valvula de descarga.

125141 eoe 1727 1
125151 eee 3/4” 1
125161 eoe 17 1
125171 eoe 11/4” 1
125181 eee 11/2” 1
125191 eee 2" 1
125101 eoe 21/2” 1
Ap minimo de Gama Ap
Caodigo Kv(m?h)  trabalho (kPa) (kPa) Caudais (m3/h)
125141 eoe 6,69 10 10-95 0,3; 0,45; 0,5; 0,6; 0,7; 0,8; 0,9; 1,0
125151 eee 7,58 10 10-95 0,3; 0,45; 0,5; 0,6; 0,7; 0,8; 0,9; 1,0
125161 eoe 18,42 10 10-95 0,7;0,8;0,9; 1,0
125171 eee 13,26 10 1095 0,7;0,8;0,9; 1,0
125181 eee 34,72 10 10-95 2,75; 3,0; 3,25; 3,5; 3,75; 4,25; 5,0; 7,0
125191 eee 37,38 10 10-95 2,75; 3,0; 3,25; 3,5; 3,75; 4,25; 5,0; 7,0
Ap minimo de Gama Ap
Codigo Kv(m*/h)  trabalho (kPa) (kPa) Caudais (mé/h)
125141 eoe 6,69 22 22-210 0,12; 0,15; 0,2; 0,25; 0,35; 0,4; 0,6; 0,7; 0,8; 0,9; 1,2; 1,4; 1,6; 1,8
125151 eoe 7,58 22 22-210 0,12; 0,15; 0,2; 0,25; 0,35; 0,4; 0,6; 0,7; 0,8; 0,9; 1,2; 1,4; 1,6; 1,8
125161 eoe 18,42 22 22-210 1,0;1,2; 1,4, 1,6; 1,8; 2,0; 2,25; 2,5; 2,75; 3,0; 3,25; 3,5; 3,75; 4,0; 4,25
125171 eoe 13,26 22 22-210 1,0;1,2; 1,4; 1,6; 1,8; 2,0; 2,25; 2,5; 2,75; 3,0; 3,25; 3,5; 3,75; 4,0; 4,25
125181 e0e 34,72 22 22-210 4,0; 4,5; 5,5; 6,0; 6,5; 7,5; 8,0; 8,5; 9,0; 9,5; 10,0; 11,0
125191 eee 37,38 22 22-210 4,0; 4,5; 5,5; 6,0; 6,5; 7,5; 8,0; 8,5; 9,0; 9,5; 10,0; 11,0
125101 eee 75,82 22 22-210 9,0; 9,5; 10,0; 11,0; 12,0; 13,5; 14,5; 15,5; 16,5; 17,0
Ap minimo de Gama Ap
Codigo Kv (m¥h)  trabalho (kPa) (kPa) Caudais (m3/h)
125141 eee 6,69 40 40-390 0,25; 0,35; 0,45; 0,7; 0,9; 1,1, 1,4, 1,6; 1,8; 2,1; 2,25; 2,5; 2,75
125151 eee 7,58 40 40-390 0,25; 0,35; 0,45; 0,7; 0,9; 1,1; 1,4; 1,6, 1,8; 2,1; 2,25; 2,5; 2,75
125161 eoe 13,42 40 40-390 2,5; 2,75; 8,0; 3,25; 3,5; 3,75; 4,0; 4,25; 4,5; 5,0; 5,5; 6,0
125171 eee 13,26 40 40-390 25;2,75; 3,0; 3,25; 3,5; 3,75; 4,0; 4,25; 4,5; 5,0; 5,5; 6,0
125181 eee 34,72 40 40-390 3,0; 3,25; 3,5; 3,75; 4,0; 4,25; 4,5; 6,5; 7,0; 7,5; 8,0; 8,5; 9,0; 10,0; 11,0; 12,0; 13,0; 14,5; 15,5
125191 eee 37,38 40 40-390 3,0; 3,25; 3,5; 3,75; 4,0; 4,25; 4,5; 6,5; 7,0; 7,5; 8,0; 8,5; 9,0; 10,0; 11,0; 12,0; 13,0; 14,5; 15,5
125101 eee 75,82 40 40-390 6,5; 7,0; 7,5; 8,0; 8,5; 9,0; 11,0; 18,0; 19,0; 20,0; 21,0; 22,0

eee Para completar o codigo, ver método de codificagdo na pag. 224.

Pressao diferencial minima requerida

E dada pela soma de duas grandezas:
1. 0 Ap minimo de trabalho do cartucho AUTOFLOW®;

2. 0 Ap requerido para a passagem do caudal nominal através do corpo da valvula. Esta grandeza pode ser determinada com base nos valores de Kv

indicados em cima e referentes ao corpo da valvula.
Altura manométrica H = AP, + APrquero
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Método de codificacao para AUTOFLOW® série 120 - 125

Para a correta identificacéo do dispositivo, & necessario completar todos os dados indicando: série, dimens&o, caudal e gama Ap.

Codigo completo:

SERIE

DIMENSAO

CAUDAL
E GAMA Ap

224

1 2 3 4 5 66 70 8
SERIE DIM. CAUDAL E GAMA Ap

12| | 22 | 30 Os trés primeiros algarismos | 120 | Estabilizador AUTOFLOW® e vélvula de esfera

indicam a série: 125 | Estabilizador AUTOFLOW®

) ) Dimenséo | 1/2" | 3/4" 1o rya e 2t (2172

50 O quinto algarismo

indica a dimensao: Algarismo | 4 5 6 7 8 9 0

Os trés ultimos algarismos indicam os caudais disponiveis
7201829

com gama Ap 10-95 kPa
mé/h |algar.| | m%h |algar.| | m®h |algar.| | m¥h |algar.
0,30 | S30 0,70 [ S70 2,75 | 257 3,75 | 357
0,45 | S45 0,80 | S80 3,00 | 3S0 4,25 | 452
0,50 | S50 0,90 [ S90 3,25 | 352 5,00 | 5SO
0,60 | S60 1,00 [ 1SO 3,50 | 3S5 7,00 | 7SO
com gama Ap 22-210 kPa

m¥h |algar.| | m¥h |algar.| | m¥h [algar.| | m¥%h |algar.| | m¥h |algar.| | m¥h |algar.
0,12 | L12 0,70 | L70 1,80 | 1L8 3,60 | 3L5 6,50 | 6L5 11,0 | 11L
0,15 | L15 0,80 | L8O 2,00 | 2LO 3,75 | 3L7 7,50 | 7L5 12,0 | 12L
0,20 | L20 0,90 | L90O 2,25 | 2L.2 4,00 | 4LO 8,00 | 8LO 13,5 | 138L
0,25 | L25 1,00 | 1LO 2,50 | 2L5 4,25 | 4L2 8,50 | 8L5 14,5 | 14L
0,35 | L35 1,20 | 1L2 2,75 | 2L7 4,50 | 4L5 9,00 | 9LO 15,56 | 15L
0,40 | L40 1,40 | 1L4 3,00 | 3LO 5,50 | 5L5 9,50 | 9L5 16,56 | 16L
0,60 | L60 1,60 | 2L6 3,25 | 3L2 6,00 | 6LO 10,0 | 10L 17,0 | 17L

com gama Ap 40-390 kPa
m¥h (algar.| | m®h |algar.| | m%h |algar.| | m¥%h |algar.| | m¥h |algar.| | m¥h |algar.| | m¥h |algar.
0,25 | H25 1,40 | 1H4 2,75 | 2H7 4,25 | 4H2 7,00 | 7HO 11,0 | 11H 19,0 | 19H
0,35 | H35 1,60 | 1H6 3,00 | 3HO 4,50 | 4H5 7,50 | 7H5 12,0 | 12H 20,0 | 20H
0,45 | H45 1,80 | 1H8 3,25 | 3H2 5,00 | 5HO 8,00 | 8HO 13,0 | 13H 21,0 | 21H
0,70 | H70 2,10 | 2H1 3,50 | 3H5 5,60 | 5H5 8,50 | 8H5 14,5 | 14H 22,0 | 22H
0,90 | H90 2,25 | 2H2 3,75 | 8H7 6,00 | 6HO 9,00 | 9HO 15,5 | 15H
1,10 | 1HA1 2,50 | 2H5 4,00 | 4HO 6,50 | 6H5 10,0 | 10H 18,00( 18H
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ESTABILIZADOR AUTOMATICO DE CAUDAL COM CARTUCHO EM ACO INOXIDAVEL

l 03 cat. 01041
AUTOFLOW?® versao flangeada

Estabilizador automatico de caudal AUTOFLOWe®.
Corpo em ferro fundido.

Cartucho AUTOFLOW®em ago inoxidavel.
Pressdo max.: 16 bar.

Campo de temperatura: -20-110 °C.
Percentagem méx. de glicol: 50 %.

Gama Ap: 22-210 kPa; 40-390 kPa; 55-210 kPa.
Caudais: 9-4400 m#/h.

Precisao: + 5 %.

Fornecido com flanges EN 1092-1 PN 16, tirantes, juntas
e tomadas de pressao de encaixe.

Ap minimo de
Codigo DN trabalho (kPa) Caudais (m3/h) Gama Ap (kPa)
103111 eee 65 22 9-17 22-210
103113 eee 65 40 18-23 40-390
103114 eee 65 55 25-36 55-210
103121 eee 80 22 9-17 22-210
103123 e 0o 80 40 18-23 40-390
103124 oo 80 55 25-36 55-210
103231 eee 100 22 18-34 22-210
103233 eee 100 40 23-45 40-390
103234 eee 100™ 55 50-73 55-210
103141 e0e 125 22 18-34 22-210
103143 e0e 125 40 23-45 40-390
103144 e0e 125 55 50-73 55-210
103151 eee 150 22 40-68 22-210
103153 eee 150 40 40-91 40-390
103154 eee 150 55 92-145 55-210
103161 eee 200 22 80-119 22-210
103163 eee 200" 40 80-159 40-390
103164 eee 200* 55 160-255 55-210
103171 eee 250" 22 110-187 22-210
103173 eee 250 40 110-250 40-390
103174 e0e 250" 55 251-400 55-210
103181 eee 300" 22 150-255 22-210
103183 eee 300" 40 150-341 40-390
103184 eee 300" 55 342-545 556-210

* Fornecido com flange ANSI.
** Fornecido com flange EN 1092-1 PN 25.

A pedido estéo disponiveis com dimensées de DN 350 a DN 1000,

com caudais até 4400 m*/h.

Pressao diferencial minima requerida

E igual a0 Ap minimo de trabalho do cartucho AUTOFLOW®

(22, 40 ou 55 kPa).

Altura manométrica H = AP0 + APreqeraa

Método de codificacao para AUTOFLOW® série 103

Para uma identificacéo e codificagao corretas dos dispositivos AUTOFLOW?®, contactar previamente o Departamento Técnico da Caleffi.

Para a correta identificacdo do dispositivo, € necessario completar todos os dados indicando: dimensao, gama Ap e caudal.

A A

72 82

02

Codigo completo o 3 1

N—— Ny N !

SERIE () DIM. GAMAAp CAUDAL
" 42 para céd. 103231 DN 100
(*) 103233
103234 Algar.| 2
- O quinto algarismo
o
DIMENSAO 52 indica a dimensao DN 65 | 80 | 100 | 125 | 150 | 200 | 250 | 300
Algar.| 1 2 3 4 5) 6 7 8
o O sexto algarismo indica KPa 29_210 40-390 55-210
GAMA Ap 6 a gama de pressao
diferencial (gama Ap) Algar. 1 3 4
o ° o | Os trés ultimos algarismos
CAUDAL / 8 9 indicam os caudais disponiveis
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L

Para corpos de 1/2” e 3/4”

Caudal
Cédigo (m¥/h)

02M02 XXG 0,020

02M04 XXG 0,040

02M06 XXG 0,060

02M08 XXG 0,085

CARTUCHOS DE SUBSTITUICAO EM POLIMERO

Para série 127

Para corpos de 17 e 1 1/4”

02M12 XXG 0,12 Caudal -
02M15 XXG 0,15 Cadigo (m°/h) s ?
02M20 XXG 0,20 041M8 XXH 1,80 _ Para corpos de 1 1/2” ¢ 2”
02M25 XXG 0,25 Para compos de 17 ¢ 1 174, | 042MOXXH 2,00 B Caug
02M30 XXG 0,30 042M2 XXH 2,25 Cédigo (me/h)
com adaptador
02M35 XXG 0,35 Couda 042M5 XXH 2,50 i 055M5 XXI 5,50
02M40 XXG 0,40 Cédigo (m¥/n) 042M7 XXH 2,75 l’ 056MO0 XXI 6,00
02M50 XXG 0,50 02M50 XXH 0,50 043MO0 XXH 3,00 . 056M5 XXI 6,50
02M60 XXG 0,60 02M60 XXH 0,60 043M2 XXH 3,25 057MO XXI 7,00
02M70 XXG 0,70 02M70 XXH 0,70 043M5 XXH 3,50 Para corpos de 1 1/2” & 27, 057M5 XXI 7,50
02M80 XXG 0,80 02M80 XXH 0,80 043M7 XXH 3,75 com adaptador 058M0 XXI 8,00
02M90 XXG 0,90 02M90 XXH 0,90 044M0 XXH 4,00 Caudal 058M5 XXI 8,50
021M0 XXG 1,00 021MO XXH 1,00 044M2 XXH 4,25 Codigo (m*/h) 059MO0 XXI' 9,00
021M2 XXG 1,20 021M2 XXH 1,20 044M5 XXH 4,50 044M5 XXl 4,50 059M5 XXI 9,50
021M4 XXG 1,40 021M4 XXH 1,40 044M7 XXH 4,75 044M7 XXI 4,75 0510M XXI' 10,0
021M6 XXG 1,60 021M6 XXH 1,60 045M0 XXH 5,00 045M0 XXI 5,00 0511M XXI' 11,0
Cartucho de substituicao AUTOFLOW® em polimero com etiqueta de identificacdo para série 127.
CARTUCHOS DE SUBSTITUICAO EM POLIMERO
Para séries 121 e 126
NOTA:

No momento da encomenda do

_EE% cgnycho, € necessario Iindicg( o]
P copos e 17/ = - T ot
codg0 o == E, E}nggﬁ;coa folpn(?alg%goconqatodglsagz
02M08 XXX 0,085 e Para corpos de 17 e 1 1/4” | dispositivos AUTOFLOW®).
02M12 XXX 0,12 Caudal |
02M15 XXX 0,15 Codigo (m/h)
02M20 XXX 0,20 041M8 XXC 1,80 Para corpos de 1 1/2” 6 2
02M25 XXX 0,25 ) , 042M0 XXC 2,00 Caudal
02M30 XXX 0,30 Para copos de 17e 1 1/4, | gaon i yxC 2,25 Codigo (m/n)

com adaptador

02M35 XXX 0,35 Caudal 042M5 XXC 2,50 055M5 XXD 5,50
02M40 XXX 0,40 Codigo (me/h) 042M7 XXC 2,75 056M0 XXD 6,00
02M50 XXX 0,50 02M50 XXC 0,50 043MO0 XXC 3,00 056M5 XXD 6,50
02MB0 XXX 0,60 02M60 XXC 0,60 043M2 XXC 3,25 057MO XXD 7,00
02M70 XXX 0,70 02M70 XXC 0,70 043M5 XXC 3,50 057M5 XXD 7,50
02M80 XXX 0,80 02M80 XXC 0,80 043M7 XXC 83,75 058M0 XXD 8,00
02M90 XXX 0,90 02M90 XXC 0,90 044MO0 XXC 4,00 058M5 XXD 8,50
021MO XXX 1,00 021MO XXC 1,00 044M2 XXC 4,25 059M0 XXD 9,00
021M2 XXX 1,20 021M2 XXC 1,20 044M5 XXC 4,50 059M5 XXD 9,50
021M4 XXX 1,40 021M4 XXC 1,40 044M7 XXC 4,75 0510M XXD 10,0
021M6 XXX 1,60 021M6 XXC 1,60 045M0 XXC 5,00 0511M XXD 11,0

Cartucho de substituicao AUTOFLOW® em polimero com placa metalica identificativa e corrente metalica de fixacao ao corpo do dispositivo
AUTOFLOWE®. Para séries 121 e 126.
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CARTUCHOS DE SUBSTITUIGAO EM ACO INOXIDAVEL

Gama Ap
10-95 kPa
Para dimensoes Para dimensoes
1/2" - 3/4” 8
Caudal Caudal
Codigo (m¥h)  Cédigo (m*¥/h)

03S30 XXX 0,30

04S70 XXF 0,70

03545 XXX 0,45

04S80 XXF 0,80

03S50 XXX 0,50

04590 XXF 0,90

03S60 XXX 0,60

041S0 XXF 1,00

03S70 XXX 0,70

03S80 XXX 0,80

03590 XXX 0,90
031S0 XXX 1,00

Para dimensdes
112" =2"

Caudal
Cadigo (me/h)

05257 XXX 2,75

053S0 XXX 3,00

05352 XXX 3,25
05355 XXX 3,50
05357 XXX 3,75

05482 XXX 4,25

05550 XXX 5,00
057S0 XXX 7,00

Cartucho de substituicao AUTOFLOW® com placa metalica identificativa e corrente
metalica de fixagcdo ao corpo do dispositivo AUTOFLOW®.
Disponivel em varios modelos de acordo com o caudal.
As varias cores identificam os modelos disponiveis.

NOTA: No momento dg encomenda do cartucho, é necessario indicar o codigo
completo do dispositivo AUTOFLOW® no qual sera inserido (codigo

indicado na placa metélica fornecida de série com todos os dispositivos
AUTOFLOWE®).
Gama Ap Gama Ap
22-210 kPa 40-390 kPa
Para dimensoes Para dimensoes Para dimensdes P i 0
1/2" - 3/4” 17 =114 1/2" - 3/4” a1r§ cﬂn?e{w/sges
Caudal Caudal
Codigo (m’/h)  Cddigo (ml;I/hE)i Codigo ((Jr?wg/?w?l Codigo ((Jr?wg/lrjwa)ﬂ

03L12 XXX 0,12

041L0 XXF 1,00

03L15 XXX 0,15

041L2 XXF 1,20

03L20 XXX 0,20

041L4 XXF 1,40

03L25 XXX 0,25

041L6 XXF 1,60

03L35 XXX 0,35

041L8 XXF 1,80

03L40 XXX 0,40

042L0 XXF 2,00

03L60 XXX 0,60

04212 XXF 2,25

03L70 XXX 0,70

04215 XXF 2,50

03L80 XXX 0,80

042L7 XXF 2,75

03L90 XXX 0,90

043L0 XXF 3,00

031L2 XXX 1,20

043L2 XXF 3,25

031L4 XXX 1,40

043L5 XXF 3,50

031L6 XXX 1,60

043L7 XXF 3,75

031L8 XXX 1,80

044L0 XXF 4,00

Para dimensoes
11/2" - 27

Caudal
Codigo (m3/h)

04412 XXF 4,25

Para dimensoes
21/2"

Caudal
Codigo (m3/h)

054L0 XXX 4,00

069L0 XXF 9,00

054L5 XXX 4,50

069L5 XXF 9,50

055L5 XXX 5,50

0610L XXF 10,00

056L0 XXX 6,00

0611L XXF 11,00

056L5 XXX 6,50

0612L XXF 12,00

057L5 XXX 7,50

0613L XXF 13,00

058L0 XXX 8,00

0614L XXF 14,00

058L5 XXX 8,50

0615L XXF 15,00

059L0 XXX 9,00

0616L XXF 16,00

059L5 XXX 9,50

0617L XXF 17,00

0510L XXX 10,00
0511L XX 11,00

03H25 XXX 0,25

042H5 XXF 2,50

03H35 XXX 0,35

042H7 XXF 2,75

03H45 XXX 0,45

043H0 XXF 3,00

03H70 XXX 0,70

043H2 XXF 3,25

03H90 XXX 0,90

043H5 XXF 3,50

031H1 XXX 1,10

043H7 XXF 3,75

031H4 XXX 1,40

044H0O XXF 4,00

031HB6 XXX 1,60

044H2 XXF 4,25

031H8 XXX 1,80

044H5 XXF 4,50

032H2 XXX 2,25

045H0 XXF 5,00

032H5 XXX 2,50

045H5 XXF 5,50

032H7 XXX 2,75

046H0 XXF 6,00

Para dimensoes
11/27 =27

Caudal
Codigo (m?/h)

Para dimensoes
21/2"

Caudal
Codigo (m*/h)

043H0 XXX 3,00

066H5 XXX 6,50

043H2 XXX 3,25

067HO XXX 7,00

043H5 XXX 3,50

057H5 XXX 7,50

043H7 XXX 3,75

058H0 XXX 8,00

044HO XXX 4,00

058H5 XXX 8,50

044H2 XXX 4,25

059H0 XXX 9,00

044H5 XXX 4,50

0511H XXX 11,00

056H5 06,50
057H0 07,00
057H5 XXX 7,50
058H0 Y00 8,00
08H5 X0 8,50
053H0 09,00
0510H XXX 10,00
0511H>0_11,00
0512H XXX 12,00
0513H XXX 13,00
0514H XXX 14,50
0515H XXX 15,50
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DISPOSITIVOS PARA REGULAGAO DA PRESSAO DIFERENCIAL

Esquemas realizados com familias BIM: bim.caleffi.com

Reguladores de pressao diferencial
Valvulas de bypass diferencial
Acessorios para medicao e verificacao
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REGULADORES DE PRESSAO DIFERENCIAL

l 40 cat. 01250

Regulador de presséao diferencial.

Corpo em liga antidezincificacdo (R.

Com tubo capilar de ligagéo a valvula

na tubagem de ida.

Com isolamento.

Disponivel também versao sem

isolamento.

Pressdo max.: 1/2"-1": 16 bar,
11/4"-2": 10 bar.

Campo de temperatura: -10-120 °C.

Percentagem méx. de glicol: 50 %.

l 42 cat. 01250

Valvula de intercecao e pré-regulagéo.
Corpo em liga antidezincificacao (R.
Com tomadas de pressao para ligagao
do tubo capilar.

Com isolamento. Disponivel também
versao sem isolamento.

Pressao max.: 16 bar.

Campo de temperatura: -10-120 °C.
Percentagem méx. de glicol: 50 %.

» (7

Comprimento tubo capilar @ 3 mm: 1,5 m. Cédigo
142140 1/2” 1 5
142150 3/4” 1 5
142160 17 1 10
142170 11/4” 1 _
Campo regulavel de @ 142180 11/2” 1 -
Codigo press&o diferencial (mbar) ' 142290* o 1 _
140340 1/2 50-300 1 5 * Sem isolamento
140440 1/2” 250-600 1 5
140350 s/4” 50-300 L VALVULAS DE BYPASS DIFERENCIAL
140450 3/4” 250-600 1 5
140360 17 50-300 1 5
140460 1" 250-600 1.5 519 cat. 01007
140370 11/4” 50-300 1 - Valvula de bypass diferencial regulavel,
140470 11/4° 250-600 1 com escala graduada.
; Pressao méax.: 10 bar.
140380 1172 50-300 1 - Campo de temperatura: 0-110 °C.
140480 11/2” 250-600 1 - Percentagem méx. de glicol: 30 %.
140392 27 50-300 1 -
140492 27 250-600 1 -
* Sem isolamento
Campo de regulacao = @
Codigo mc.a. .
140 519500  3/4 1-6 1 50
Regulador de presséao diferencial. 519504 s/4” 10-40 L 50
Corpo em ferro fundido. 519700 11/4” 1-6 1 10
Com tomadas de pressao de encaixe. 519703 11/4” 5-25 1 10
Pressdo max.: 16 bar.
Campo de temperatura: -10-120 °C.
Percentagem max. de glicol: 50 %. -I 8
Ligacdes flangeadas PN 16 5 cat. 01007

para acoplar a contraflanges EN 1092-1.

Campo regulével de

Codigo presséo diferencial (mbar)

140506 DN 65 200-800 1 -
140606 DN 65 800-1600 1 —
140508 DN 80 200-800 1 _
140608 DN 80 800-1600 1 -
140510 DN 100 200-800 1 -
140610 DN 100 800-1600 1 -
140512 DN 125 200-800 1 _
140515 DN 150 200-800 1 _

230

Codigo

Valvula de bypass diferencial regulavel,

com escala graduada.

Pressao max.: 10 bar.

Campo de temperatura: 0-100 °C.
Percentagem méx. de glicol: 30 %.

Campo de regulacao

mca, @

518015

3/4”

1-6 1 25

Codigo

5 l 8 cat. 01410

Valvula de bypass diferencial regulavel,
com escala graduada.

Pressédo max.: 10 bar.

Campo de temperatura: 0-100 °C.
Percentagem max. de glicol: 30 %.

@ (1

Campo de regulagéo
m c.a.

518500

3/4”

1-6 1 50
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ACESSORIOS PARA MEDICAO E VERIFICACAO

130

Medidor eletronico de caudal e de pressao diferencial.

Fornecido com valvulas de intercegéo e adaptadores de ligagéo.
Para medicbes de caudal das valvulas de balanceamento

série 130 e 142 e do grupo 149.

Para medicbes de Ap para estabilizadores automaticos de caudal.
Alimentacao a bateria.

Com transmissao Bluetooth® entre medidor Ap e unidade

de controlo remoto.

Versdes com unidade de controlo remoto, com aplicagao Android®
para smartphone e tablet.

Campo de medicao: 0-1000 kPa.

Pressao max. estatica: 1000 kPa.

Cce

cat. 01251

Smart Balancing Caleffi G
Disponivel app para smartphone
Descarregue a versao para o seu telemével Android®

Codigo . @
1 —

130006 com unidade de controlo remoto, com aplicacdo Android®

130005 sem unidade de controlo remoto, com aplicagao Android® 1 —

Transmissao via Bluetooth® para terminal com aplica¢ao Android®

Transmissao via Bluetooth® para smartphone/tablet com aplicacao
Android®

100

Par de tomadas de pressao/temperatura

de encaixe rapido.

* A sua construgéo especial permite efetuar

I ! medigOes rapidas e precisas, assegurando

uma vedacao hidraulica perfeita.

Utilizadas para:

- verificagcao do campo de trabalho dos AUTOFLOW®;
- verificagdo do grau de obstrugcao do filtro;

- valorizagdo do rendimento térmico dos terminais.
Abragadeira superior disponivel nas cores:

@ - Vermelho para tomada de pressao a montante.
@ - Verde para tomada de pressao a jusante.

cat. 01041

Corpo em latao.

Vedacdes em EPDM.

Presséo max.: 30 bar.

Campo de temperatura: -5-130 °C.

Codigo @

538

Valvula de intercegéo manual.
Corpo em latéo.
Guarnicao/vedacao em fibra sem amianto.

-3 |

100000 1/4” 1 100
Pressao max.: 16 bar.

Llﬂ‘
Campo de temperatura: -10-120 °C.
Codigo . @

538203 1/4” 1 -

538 cat. 01041

Torneira de descarga com ligador a tubo de
borracha e tampa.

Pressao max.: 10 bar.

Campo de temperatura: 5-110 °C.

!y
Codigo @

538201 1/4” 1 -

538400 1/2" 1 100

140

| |I Té duplo para tomadas de presséo.

Cédigo - @

=

140002 1 -

l 00 cat. 01041

‘!', = =" Par de adaptadores com seringa de engate

& rapido para ligacao das tomadas de pressao
! . aos instrumentos de medicao.
L '1_"_: £ Ligag&o roscada 1/4” fémea.
Pressdo max.: 10 bar.
* Campo de temperatura: 5-110 °C.
Codigo J @
100010 1/4” 1 -
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LIGADORES F UNIOES

Esquema realizado com familias BIM: bim.caleffi.com

Ligadores a trés pecas

Unides de transicao para tubagem PE-X
Ligadores mecanicos com vedacao O-Ring
Unioes DECA para tubagem de polietileno
Unices DECA para tubagem de ferro
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LIGADORES A TRES PECAS

o para instalacées hidraulicas e distribuicdo de agua potavel - norma EN 681.1

As séries de ligadores evidenciadas a amarelo possuem dois O-Ring:
amarelo para instalacdes a gas e hidrocarbonetos / preto para instalacdes hidraulicas e sanitarias.

Utilizacao para instalagdes a gas com poténcia max. de 35 kW, segundo a norma UNI 7129-2015.

588

Ligador a trés pecas. PN 16.

Para instalaces a gas e hidrocarbonetos:
O-Ring amarelo conforme a norma EN 549.
Campo de temperatura: -20-100 °C.

Para instalacé6es hidraulicas:

O-Ring preto conforme a norma EN 681.1.
Pressdo méax.: 16 bar.

Campo de temperatura: -25-120 °C.

®» ]
1 50

5881

Ligador curvo a trés pecas. PN 16.

Para instalacdes a gas e
hidrocarbonetos:

O-Ring amarelo conforme a norma EN 549.
Campo de temperatura: -20-100 °C.
Para instalacdes hidraulicas:

0O-Ring preto conforme a norma EN 681.1.
Pressao max.: 16 bar.

Campo de temperatura: -25-120 °C.

Codigo @
588030  3/8" F x M com casquiho Cédigo
588040 1/2” F x M com casquilho 1 50 588130 3/8”"F x M com casquilho 1 50
588050 3/4” F x M com casquilho 1 25 588140 1/2” F x M com casquilho 1 25
588060 17 F X M com casquilho 1 20 588150 3/4” F x M com casquilho 1 25
588070 1 1/4” Fx M com casquilho 1 10 588160 17 F X M com casquilho 1 15
588080 11/2” Fx M com casquilho 1 - 588170 11/4” Fx M com casquilho 1 10
588090 2" F X M com casquilho 1 -

588

Ligador a trés pecas. PN 16.

Cromado.

Para instalag6es hidraulicas:

O-Ring preto conforme a norma EN 681.1.
Pressao max.: 16 bar.

Campo de temperatura: -25-120 °C.

5881

Ligador curvo a trés pecas. PN 16.
Cromado.

Para instalacées hidraulicas:

O-Ring preto conforme a norma EN 681.1.
Presséo max.: 16 bar.

Campo de temperatura: -25-120 °C.

@ (]

Codigo

@ 588131 3/8" F  x M com casquilho 1 50
Codigo . 588141 1/2” F x M com casquilho 1 25
588031 3/8” F  x M com casquilho 1 50 588151 3/4” F x M com casquilho 1 25
588041 1/2” F x M com casquilho 1 50 588161 1" F X M com casquilho 1 15
588051 3/4” F x M com casquilho 1 25 588171 1 1/4” Fx M com casquilho 1 10
588061 17 F X M com casquilho 1 20
588071 1 1/4” Fx M com casquilho 1 10
588081 11/2" Fx M com casquilho 1 - CASQUILHOS
588091 2" F X M com casquilho 1 -

i !- Casquilho de sede plana com guarni¢éo.
Vedacio com O-Ring - @
. M Codigo
O sistema de vedagéo R50787 3/4°F x1/2°M par
hidraulica, entre as duas —— ” .
partes que compdem o R59788 1" F x 3/4” M par
ligador, possui sede conica e R59789 11/4Fx 1" M individual
(D)‘Rt'ng- o, & vel ofet R59485 11/27Fx11/4" M individual
este modo, é possivel efetuar ( - W‘W P » [

um aperto suave com garantia R59581 2" F x11/2"M individual
total de seguranca. R59487 21/2"Fx2"M individual
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UNIOES DE TRANSICAO PARA TUBAGEM PE-X

930

Uni&o em curva com ligacéo a parede.
Acoplavel a adaptadores série 347, 438
e 680 para utilizagao com agua.

944

Unido em curva macho.
Acoplavel a adaptadores série 680 e 679.

Codigo ' @
5 —

930418 1/2"Fx23p.1,5M

Codigo ' @
1 50

944400 1/2"Mx23p.1,5

940

Uniao macho.
Acoplavel a adaptadores série 680 e 679.

el ™,

lakl e

Codigo @
1 50

940300 3/8"Mx 23 p.1,5

945

Unido em curva fémea.
Acoplavel a adaptadores série 680 e 679.

940400 1/2"Mx23p.1,5 1 50 @
940450 1/2” M x 3/4” 1 50 Cédigo
940500 3/4"Mx23p.1,5 1 50 945400 1/2"Fx23p.1,5 1 50
945550  3/4” F x 3/4” 150
Uni&o fémea. 946

Acoplavel a adaptadores série 680 e 679.

Unidao em té.
Acoplavel a adaptadores série 680 e 679.

Codigo @
941300 3/8" Fx23p.1,5 1 50 @
941400 1/2" Fx 23 p.1,5 1 50 Cedigo [
941450 1/2" Fx 3/4” 1 50 946000 23 p.1,5x23p.1,5x23p.1,5 1 50
941500 3/4" Fx23p15 1 50 946500  3/4” x 3/4” x 3/4” 1 25
941550 3/4” F x 3/4” 1 50
941560 3/4" F x 1” 1 50

947

942

|w
o o Uni&o.
Acoplavel a adaptadores série 680 e 679.
ST L

Cadigo ' @
1 50

Unido em té macho lateral.
Acoplavel a adaptadores série 680 e 679.

o

Codigo @

942000 23p.1,5x23p.1,5
942550  3/4” x 3/4” 1 50 947400 1/2’Mx23p1,5x23p.1,5 1 50
942560 3/4" x 1" 1 50

Unido em curva.
Acoplavel a adaptadores série 680 e 679.

"-k'l.l'

Codigo ' @
1 50

943000 23 p.1,5x23p.1,5

Uniao em té macho central.
Acoplavel a adaptadores série 680 e 679.

943550  3/4” x 3/4” 1 50

Codigo ' @
1 50

948400 23p.1,6x1/2”Mx 23 p.1,5
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LIGADORES MECANICOS COM VEDACAO O-RING
conforme as normas UNI EN 1254-2 e UNI EN 1254-4

o para instalacées hidraulicas e distribuicao de agua potavel - norma EN 681.1

As séries de ligadores evidenciadas a amarelo possuem dois O-Ring:
amarelo para instalacdes a gas e hidrocarbonetos / preto para instalacdes hidraulicas e sanitarias.

I i

900

Ligador fémea. Para tubagem de cobre
recozido, cobre cru, latéo, aco macio

e aco inoxidavel. Com duplo O-Ring.
Conforme a norma UNI EN 1254-4.

Para instalagoes a gas e hidrocarbonetos:
O-Ring amarelo conforme a norma EN 549.
Campo de temperatura: -20-100 °C.

Para instalagdes hidraulicas:

O-Ring preto conforme a norma EN 681.1.
Pressao méx.: 16 bar.

Campo de temperatura: -25-120 °C.

> (7

B L

904

Ligador macho. Para tubagem de cobre
recozido, cobre cru, latéo, ago macio

e aco inoxidavel. Com duplo O-Ring.
Conforme a norma UNI EN 1254-4.

Para instalagoes a gas e hidrocarbonetos:
O-Ring amarelo conforme a norma EN 549.
Campo de temperatura: -20-100 °C.

Para instalagoes hidraulicas:

O-Ring preto conforme a norma EN 681.1.
Pressao méax.: 16 bar.

Campo de temperatura: -25-120 °C.

» (7
1 50

Cédigo Cédigo
900308 3/87F-0 8 1 50 904308 3/8"M-0 8
900310 3/8"F-@10 1 50 904310 3/8"M-@ 10 1 50
900312 3/8"F-012 1 50 904312 3/8"M-0 12 1 50
900314 3/8"F-0 14 1 50 904314 3/8"M -0 14 1 50
900410 1/2"F-010 1 50 904410 1/2”M- @10 1 50
900412 1/2"F-012 1 50 904412 1/2"M -0 12 1 50
900414 1/2"F -0 14 1 50 904414 1/2"M -0 14 1 50
900415 1/2"F-015 1 50 904415 122 M -0 15 1 50
900416 1/2”F -0 16 1 50 904416 12 M-0 16 1 50
900418 1/2"F-0 18 1 25 904418 1/2”M -0 18 1 25
900516 3/4"F -0 16 1 50 904514 3/4"M -0 14 1 50
900518 3/4"F-018 1 25 904516 3/4"M -2 16 1 50
900522 3/4" F - @22 1 25 904518 3/4” M -2 18 1 25
900622 17 F-©22 1 25 904522 3/4" M - @ 22 1 25
900628+ 1" F-0Q28 1 25 904618 1”7 M-018 1 25
* Utilizar s6 com dgua e solugées com glicol néo perigosas. 904622 1" M-022 125
904628* 17 M- 28 1 10

|- 04400

903

Ligador de manguito. Para tubagem de
cobre recozido, cobre cru, latdo, agco macio
e aco inoxidavel.

Conforme a norma UNI EN 1254-2.

Para instalacdes hidraulicas:

O-Ring preto conforme a norma EN 681.1.
Pressao max.: 16 bar.
Campo de temperatura:

-256-120 °C.
i

* Utilizar s6 com agua e solugcées com glicol ndo perigosas.

9050

Curva. Para tubagem de cobre recozido,
cobre cru, latdo, aco macio e aco inoxidavel.
Conforme a norma UNI EN 1254-2.

Para instalagoes hidraulicas:

O-Ring preto conforme a norma EN 681.1.
Pressdo max.: 16 bar.

Campo de temperatura: -25-120 °C.

Cédigo @
903008 0 8 1 50 Codigo
903010 @10 1 50 905010 @10 1 25
903012 Q12 1 50 905012 @12 1 25
903014 Q14 1 50 905014 @14 1 25
903015 215 1 50 905015 0 15 1 25
903016 16 1 50 905016 @16 1 25
903018 18 1 25 905018 218 1 25
903022 Q22 1 25 905022 @22 1 25
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l-'_!it

9057

LIGADORES MECANICOS COM VEDACAO O-RING

Curva macho. Para tubagem de cobre recozido, cobre cru,
latdo, aco macio e acgo inoxidavel. Com duplo O-Ring.

Conforme a norma UNI EN 1254-4.

Para instalaces a gas e hidrocarbonetos:
O-Ring amarelo conforme a norma EN 549.
Campo de temperatura: -20-100 °C.

Para instalacé6es hidraulicas:

O-Ring preto conforme a norma EN 681.1.
Pressdo max.: 16 bar.

Campo de temperatura: -25-120 °C. @

(meNE

iy

9067

l !"k Té macho. Para tubagem de
cobre recozido, cobre cru,

latdo, aco macio e aco inoxidavel.

Conforme a norma UNI EN 1254-4.

Para instalagdes hidraulicas:

O-Ring preto conforme a norma EN 681.1.

Presséo max.: 16 bar.

Campo de temperatura: -25-120 °C.

N

Codigo Codigo
905730 3/8"M -2 10 1 25 906740 12 M -0 10 1 25
905732 3/8"M -2 12 1 25 906742 1/22M -0 12 1 25
905740 1/22M -0 10 1 25 906744 1/2"M-014 1 25
905742 1/2"M -0 12 1 25 906745 1/2”M-0 15 1 25
905744 12" M - @ 14 1 25 906746 12M-0 16 1 25
905745 1/2"M -0 15 1 28 906758 3/4”M -0 18 1 25
905746 1/22M -0 16 1 25 906752 3/4" M - @ 22 1 20
905748 12 M- @ 18 1 25
905756 3/4”M -2 16 1 25
905758 3/4” M -2 18 1 25
905752 3/4° M - @ 22 1 25 s = il " 9068
I '. ‘ ' = ' '.;E."' k' Té fémea. Para tubagem
90 58 . - de cob[e recozido, pobre
Curva fémea. Para tubagem de cobre recozido, cobre cru, Ekd oru, 1atéo, ago macio e ago

@

latdo, aco macio e aco inoxidavel. Com duplo O-Ring.

e
g O

Conforme a norma UNI EN 1254-4.

Para instalaces a gas e hidrocarbonetos:
O-Ring amarelo conforme a norma EN 549.
Campo de temperatura: -20-100 °C.

Para instalacé6es hidraulicas:

O-Ring preto conforme a norma EN 681.1.
Pressao max.: 16 bar.

inoxidavel.
Conforme a norma UNI EN 1254-4.
Para instalacoes hidraulicas:
O-Ring preto conforme a norma EN 681.1.
Presséo max.: 16 bar.
Campo de temperatura: -25-120 °C.

@ (7

Campo de temperatura: -25-120 °C. codgo

_ @ 906830 3/8"F-© 10 1 25
GCodigo 4 906832 3/8"F-012 1 25
905830 3/8" F-@ 10 1 25 906840 1/2"F-@10 1 25
905832 3/8"F-012 1 25 906842 1/2"F-@12 1 25
905840 1/2"F-@10 1 25 906844 1/2"F-@ 14 1 25
905842 1/2"F-@12 1 25 906845 1/2"F-@ 15 1 25
905844 1/2"F-@ 14 1 25 906846 1/2"F -0 16 1 25
905845 1/2"F-015 1 25 906858 3/4"F -0 18 1 25
905846 1/2"F -2 16 1 25 906852 3/4"F -0 22 1 20
905848 1/2"F -2 18 1 25
905856 3/4"F -2 16 1 25
905858 3/4"F -0 18 1 25
905852 3/4"F-Q 22 1 25 930

-8y &Eﬁl

=

o

9060

Té. Para tubagem de cobre recozido,
cobre cru, latdo, ago macio e ago inoxidavel.
Conforme a norma UNI EN 1254-2.

Para instalacoes hidraulicas:

O-Ring preto conforme a norma EN 681.1.

Pressao max.: 16 bar.

Campo de temperatura:

Curva com ligagéo a parede.

Para tubagem de cobre recozido, cobre cru,
latdo, ago macio e ago inoxidavel.

Com duplo O-Ring.

Conforme a norma UNI EN 1254-4.

Para instalacoes a gas e hidrocarbonetos:
O-Ring amarelo conforme a norma EN 549.
Campo de temperatura: -20-100 °C.

Para instalacdes hidraulicas:

O-Ring preto conforme a norma EN 681.1.

' -25-120 °C. Presséo max.: 16 bar.
Codigo Campo de temperatura: -25-120 °C.
906010 @10 1 25
906012 Q12 1 25
906014 O 14 1 25 . @
906015 @15 1 25 Cédigo 4
906016 016 1 25 930412 12" F-@12 1 25
906018 @ 18 1 25 930414 1/2"F-@ 14 1 25
906022 Q22 1 20 930416 1/2"F- @16 1 25
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LIGADORES MECANICOS COM VEDAGAO O-RING

910

Ligador fémea cromado.

Para tubagem de cobre recozido, cobre cru,
latdo, aco macio e ago inoxidavel.
Conforme a norma UNI EN 1254-4.

Para instalacoes hidraulicas:

O-Ring preto conforme a norma EN 681.1.
Presséo max.: 16 bar.

Campo de temperatura: -25-120 °C.

913

- i & . Ligador de manguito cromado.
! 'H # l H""' ' L= Pl Para tubagem de cobre recozido,

cobre cru, latédo, aco macio
e aco inoxidavel.
Conforme a norma UNI EN 1254-2.
Para instala¢des hidraulicas:
O-Ring preto conforme a norma EN 681.1.
Presséo max.: 16 bar.
Campo de temperatura: -25-120 °C.

Cédigo [ @ @
910310 3/8"F-0 10 1 50 Cddigo
910312 3/8"F-012 1 50 913010 @210 1 50
910314 3/8"F-@014 1 50 913012 @12 1 50
910410 1/2"F-@10 1 50 913014 @14 1 50
910412 1/2"F-@12 1 50
910414 1/2" F- @14 1 50
910415 1/2" F-@ 15 1 50

914

§ i g el

Ligador macho cromado.

Para tubagem de cobre recozido, cobre cru,
latdo, ago macio e ago inoxidavel.
Conforme a norma UNI EN 1254-4.

Para instala¢6es hidraulicas:

O-Ring preto conforme a norma EN 681.1.
Presséo max.: 16 bar.

Campo de temperatura: -25-120 °C.

® (1

Codigo

914310 3/8" M- Q@ 10 1 50
914312 3/8"M-0 12 1 50
914314 3/8"M-0 14 1 50
914410 1/22M -0 10 1 50
914412 1/2"M -0 12 1 50
914414 12"M-0 14 1 50
914415 1/22M -0 15 1 50

Os ligadores mecanicos com vedagdo O-Ring ndo podem ser utilizados com gasdleo aditivado com RME (Metilo Ester de 6leo de colza).
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PECAS DE SUBSTITUICAO PARA LIGADORES MECANICOS COM VEDAGAO O-RING

O-Ring de substituicao.

Para ligadores mecénicos série 900, 903,
904, 9050, 9057, 9058, 9060, 9067, 9068,
930, 910, 913 e 914.

Para instalagdes hidraulicas e uso alimentar.

e

Anel de aperto de substituicao.

Para ligadores mecanicos série 900, 903,
904, 9050, 9057, 9058, 9060, 9067, 9068,
930, 910, 913 e 914.

Cédigo Codigo
R97020 0 8 R91236 @ 8
R97022* @10 R91237* @10
R97021 @10 R91238 @10
R97023 Q12 R91239 @12
R97024 @14 R41423 @14
R97037 @15 R41424 0 15
R97025 @16 R91240 @16
R97026 218 R41448 218
R97027 Q22 R91235 @22

R91241 @ 28

* Apenas para ligadores céd. 900310, 903070, 904310, 910310, 913070 e 914310.

O-Ring de substituicao.

Para ligadores mecanicos série 900, 904,
9057, 9058 e 930.

Para instalagbes a gas e hidrocarbonetos
(gasolina excluida).

Codigo

R97012 @10
R97013* © 10
R97014 @12
R97015 @14
R97016 215
R97017 @16
R97018 218
R97019 Q22

* Apenas para ligadores cod. 900310, 904310, 905730 e 905830.

* Apenas para ligadores cod. 900310, 903010, 904310, 910310, 913010 e 914310.
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860

Uniao fémea.

Em latéo.

Para tubagem de polietileno.

Presséo max.: 16 bar.

Campo de temperatura fluido: 0-40 °C.

() “rm (&
7

cat. 01037

o)

UNIOES DECA PARA TUBAGEM DE POLIETILENO

861

Uniéo macho.

Em latao.

Para tubagem de polietileno.

Pressédo max.: 16 bar.

Campo de temperatura fluido: 0-40 °C.

1y
» (1

cat. 01037

f B8R \ 5 ssgfgvg :
DvGw ?ﬂﬂ l
=

Codigo Codigo
860420 @20x1/2" F 861420 @20x1/2" M
860421* @21x1/2" F 12 60 861421* Q21x1/27 M 12 60
860525 @25x3/4” F 10 50 861525 @25x3/4” M 10 50
860527 @27 x3/4" F 10 50 861527 @27 x3/4" M 10 50
860625 @25x1” F 10 60 861625 @25x1” M 10 60
860632 @232x1” F 10 50 861632 @32x1” M 10 50
860634* @34x1” F 10 50 861634 @34 x1” M 10 50
860740 @40x11/4"F 10 50 861740 @40x11/4" M 10 50
860850 @50x11/2"F 5 25 861850 @50x11/2"M 5 25
860963 @63x2" F 1 8 861963 @63 x2" M 1 8
* Néo certificada DVGW e SVGW * Néo certificada DVGW e SVGW
860 cat. 01037 86 lI cat. 01037
Unido fémea. Unido macho.

Em ferro fundido.

Parafusos em ago inoxidavel.

Para tubagem de polietileno.

Presséo max.: 10 bar.

Campo de temperatura fluido: 0-40 °C.

7

Em ferro fundido.

Parafusos em aco inoxidavel.

Para tubagem de polietileno.

Presséo max.: 10 bar.

Campo de temperatura fluido: 0-40 °C.

7

Codigo Codigo
860075 @ 75x21/2"F 1 - 861075 @ 75x21/2"M 1 -
860090 g 90x3"F 1 - 861090 @ 90x3"M 1 -
860110 J110x 4" F 1 — 861110 2 110x 4" M 1 -
875 cat. 01037 876 cat. 01037
R Unido fémea reduzida. g ey Unido fémea com casquilho.
"-T-"_ = Em latao. -\_‘,‘ Em latao.
\ ) Para tubagem de polietileno. v Para tubagem de polietileno.
_— Pressao max.: 16 bar. e Pressao max.: 16 bar.
- Campo de temperatura fluido: 0-40 °C. Campo de temperatura fluido: 0-40 °C.
= - 3 ]
2\ v | 7 & 2\ s g
DVGW ?EJ: DVGW ?E,,l"l
@ Codigo @
Gadigo 876520 @20x3/4"F
875425 @25x1/2"F 10 50 876525 @ 25x3/4"F 12 60
875532 @32 x3/4"F 10 50 876625 @25x1"F 12 60
875640 @40x1” F 10 50 876632 @32x1"F 10 50
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862

Unido macho reduzida.

Em latao.

Para tubagem de polietileno.

Presséo max.: 16 bar.

Campo de temperatura fluido: 0-40 °C.

f@ #sw:w S, t

cat. 01037

o ser EJ'I
® (7
12 60

UNIOES DECA PARA TUBAGEM DE POLIETILENO

863

Unido de manguito.

Em ferro fundido.

Parafusos em ago inoxidavel.

Para tubagem de polietileno.

Pressao max.: 10 bar.

Campo de temperatura fluido: 0-40 °C.

cat. 01037

Codigo
862320 @20x3/8" M @
862425 @25x1/2" M 10 50 Codigo
862532 @32x3/4 M 10 50 863075 @ 75 1 -
862640 @40x 17 M 10 50 863090 @ 90 1 -
862750 @50x11/4”M 5 25 863110 @110 1 -
862863 @63x11/2"M 1 8 863125 @125 1 -
888 cat. 01037 864 cat. 01037
Unigo flangeada, ——— Uniéo em té.
série PN 10 EN 1092-1. Em latao.

Em ferro fundido.

Parafusos em aco inoxidavel.

Para tubagem de polietileno.

Presséo max.: 10 bar.

Campo de temperatura fluido: 0-40 °C.

Para tubagem de polietileno.
Presséo max.: 16 bar.
Campo de temperatura fluido: 0-40 °C.

f@ #svaw F,

Duaw SSIGE ¢ EJ'I
7
10 50

@ Cédigo
Codigo 864020 @20
888075 @ 75xDN 65 1 - 864021 @21 10 50
888090 @ 90xDN 80 1 - 864025 @25 10 50
888110 @ 110 x DN 100 1 - 864027 Q27 5 25
888125 @125 x DN 100 1 - 864032 0 32 5 25
864034 34 4 20
864040 @ 40 5 -
8 6 3 864050 @50 5 -
cat. 01037 864063 @63 5 -
— Unido de manguito.
I-.__E_.- Em latio. * Néo certificada DVGW e SVGW
. h_____,' Para t~ubag,em de polietileno.
f Presséo max.: 16 bar.
P ::-'1’-"\1 Campo de temperatura fluido: 0-40 °C. 865 cat. 01037
= _ _ Unido em té com redugdo macho-fémea.
I\'EH A\ C@S""‘W Py L Em latéo.
L-- ~DIN w SSIGE & 1 ..
byaw 1;5';; Para tubagem de polietileno.
Pressao max.: 16 bar.
@ Campo de temperatura fluido: 0-40 °C.
Codigo ' /; s r :;h} Geit
863020 @20 15 75 ovaw Wﬁ SSIGE :I*Ei"l
863021* @ 21 15 75 ;
863025 025 12 60 = @
863027 ©27 10 50 Codigo
863032 @32 10 50 865420 @20x1/2" Mx3/8 F 10 50
863034 O34 5 25 865525 @25x3/4" Mx1/2” F 10 50
863040 @40 5 25 865632 @32x1" Mx3/4” F 5 25
863050 @50 5 25 865740 D40 x11/4" M x 1" F 1 5
863063 @63 1 6 865850 @50x11/2”Mx11/4"F 1 5
865963 @63 x2" Mx11/2"F 1 5

* Né&o certificada DVGW e SVGW
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866

Curva.

Em latéo.

Para tubagem de polietileno.

Pressdo max.: 16 bar.

Campo de temperatura fluido: 0-40 °C.

Cr} @-TSIEE § ﬂ;
7

cat. 01037

L:i' \“

=

UNIOES DECA PARA TUBAGEM DE POLIETILENO

869 cat. 01037

Curva fémea com ligacéo a parede.
Em latao.

Para tubagem de polietileno.

Pressédo max.: 16 bar.

Campo de temperatura fluido: 0-40 °C.

C} @.ﬁlﬁf '\_-‘nl';l t

Codigo Codigo @
866020 @ 20 869420 @20x 1/2" F 5 25
866025 @ 25 10 50 869425 @25x1/2" F 4 20
866032 @ 32 5 25 869525 @25x3/4" F 4 20
866040 @ 40 4 20
866050 @ 50 3 15
866063 @ 63 1 5
867 870 cat. 01037
- cat, 01037 Unigo de manguito para reparagaes.
I Curva macho. Em latéo.
' |I Em latdo. Para tubagem de polietileno.
T Para tubagem de polietileno. ) -
1_ Pressdo max.: 16 bar. Permite a uniao da tubagem
™ Campo de temperatura fluido: 0-40 °C. COm espaco maximo entre as
1__%-:._- max. extremidades de 50 mm.
: 50
Gert A= =0 Pressédo max.: 16 bar.
f h @ssmf 1 Campo de temperatura fluido: 0-40 °C.
DVGW E; 4 S ¥
(e
CG"Mm C@ssmf "_.":.-';I D[W
Codigo ' @
867420 ©20x1/2" M . @
867525 @25x3/4" M 10 50 Gddigo .
867632 @32x1” M 10 50 870025 @ 25 10
867740 @40x11/4” M 4 20 870032 @32 5 25
867350 @50x11/2"M 4 20 870040 @ 40 4 20
867963 @63 x2" M 1 5 870050 @ 50 3 15
868 cat. 01037 871 cat. 01037
Curva fémea. Unido com vélvula de esfera.
| Em latéo. Em latéo.
| § Para tubagem de polietileno. Para tubagem de polietileno.
| Pressdo max.: 16 bar. Pressdo max.: 16 bar.
Y Campo de temperatura fluido: 0-40 °C. Campo de temperatura fluido: 0-40 °C.
B L Cert
svew
rw\ sl E,} D[;y Dﬂy
@ Codigo @
Codigo ' 871425 @25x1/2”F
868420 @20x1/2" F 871525 @25 x3/4" F 5 25
868525 @25x3/4" F 10 50 871532 @32x3/4F 5 25
868632 @32x1” F 10 50
868740 @40x11/4"F 4 20
868350 @50x11/2"F 4 20
868963 @63 x2" F 1 5

242



@ CALEFH

ACESSORIOS E PECAS DE SUBSTITUICAO PARA UNIOES DECA

000! (1

886

Reducéo.

—\ @svsw
/-—M w SSIGE

DVGW
GeRT

877

£
“ v

Anel de compressao.

Codigo
@ 877020 O 20 latao T -
Coédigo 877021 @ 21 latao 1 -
886022 de @ 25a@ 20 1 - 877121 O 21 ago inoxidavel 1 -
886032 de®32aQ25 ' 877025 @ 25 latao TR
886043 de@40a 0 32 1T - 877027 O 27 latao T -
886054 de @50a@40 1 - 877127 @ 27 ago inoxidavel 1 -
886065 de @63 a @ 50 1 - 877032 @ 32 latéo '
877034 Q34 latzo 1 -
877134 @ 34 aco inoxidéavel 1 -
877040 Q40 latao 1T -
887 877050 O 50 latao 1T -
[=. Alma de reforco. 877063 @ 63 latao '
.I"‘i"* 2\ e
878
7 Anilha em lat&o.
Série PN 10
Codigo @
887120 20x2 10 - @
887223  25x2,3 10 - Codigo [
887330 32x3 10 - 878020 @20 T -
887437  40x 3,7 5 - 878021 0 21 '
887546 50 x 4,6 5 - 878025 Q25 T -
887658 63 x 5,8 5 - 878027 Q27 '
878032 032 1 -
878034 Q34 '
Para tubos REHAU 878040 @ 40 -
. @ 878050 050 1 -
Codigo & 878063 63 '
887128 20x 2,8 10 -
887235 25x3,5 10 -
Série S5PN 4 879
Codigo @ O-Ring.
887130 20x3 10 -
887230 25x3 10 -
887330 32x3 10 -
887437  40x3,7 5 - @
887546 50 x 4,6 5 - Codigo
887658 63 x 5,8 5 - 879020 020 '
879021 0 21 '
879025 Q25 '
Série S 8 PN 2,5-4 879027 ©27 T -
: @ 879032 032 '
Codigo 879034 034 '
887430 40x3 5 - 879040 040 T -
887530 50x3 5 - 879050 @50 T -
887636 63 x 3,6 5 - 879063 063 T -
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Série Ferro

Para tubagem de ferro com didmetros externos nominais e rosca gas.
Anel de compressao em ago inoxidavel.

=

1
1)

UNIOES DECA PARA TUBAGEM DE FERRO

890

Unido fémea.

Em latéo.

Para tubagem de ferro.

Presséo max.: 16 bar.

Campo de temperatura fluido: 0-40 °C.

894

Te.

Em latao.

Para tubagem de ferro.

Presséo max.: 16 bar.

Campo de temperatura fluido: 0-40 °C.

I__-\.'E'q.:
AL |
e

(]
10 50

- Codigo
F ok
e 894021 O 21
’ _ @ 894027 @27 5 25
Codigo L4 894034 Q34 4 20
890421 @21 x1/2"F 12 60
890527 @27 x3/4" F 10 50
890634 @34x1" F 10 50
Exemplos de utilizacdo em tubagem de ferro
¢ -E? Unido macho. ‘ 1 . 1 »
" r Em latao. L T
| i Para tubagem de ferro. = _ : j
i . Press&o max.: 16 bar. et LR
& Campo de temperatura fluido: 0-40 °C.
£ -LJ
_.-"" — l\
ey
Codigo @
891421 @21 x1/2" M 12 60
891527 @27 x3/4"M 10 50
891634 J34x1" M 10 50
893 Exemplo de reparacao com a introducao de uma unido de manguito
suplementar
-l - Unigo de manguito.

Em latéo.

Para tubagem de ferro.

Sem batente para utilizacdo como junta
de reparagao.

Permite a uniao da tubagem com
espaco maximo entre as extremidades
de 15 mm.

Presséo max.: 16 bar.
Campo de temperatura fluido: 0-40 °C.

I__-\.'th:
noaee |
—

(]
15 75

Codigo

893021 @21

893027 Q27 10 50
893034 @34 5 25
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Para evitar fenédmenos de corrosdo, que se verificam com a utilizagédo
das tradicionais unides de manguito roscadas, as unides da série Ferro

permitem a colocacao

de tubagem, mantendo a zincagem intacta.

De facto, a uniao de manguito tradicional nao cobre inteiramente a parte
roscada que, sem zincagem e enfraquecida no didmetro, esta sujeita a

uma forte corroséo.



ACESSORIOS PARA GAS

Esquema realizado com familias BIM: bim.caleffi.com

Eletrovalvulas para gas
Detetores de fuga de gas

10
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ELETROVALVULAS PARA GAS
NORMALMENTE ABERTAS
COM REARME MANUAL

8540

Eletrovalvula para gas,
normalmente aberta,
com rearme manual.
Pressao max.: 500 mbar.

ELETROVALVULAS PARA GAS
NORMALMENTE FECHADAS

COM REARME MANUAL

8541

Eletrovalvula para gas,
normalmente fechada,
com rearme manual.
Presséo max.: 500 mbar.

-
_."' Grau de protecgao: IP 65. Classe A - Grupo 2.
. Grau de protegéo: IP 65.
L= 2 c€ ce

Codigo Tensao ' @ @

854024  1/2" 230 V (AC) 120 Cédigo fensao g

854025 3/4” 230 V (AC) 1 20 854124 1/2” 230 V (AC) 1 20

854044 1/2” 24\ (AC) 1 20 854125 3/4” 230 V (AC) 1 20

854045 3/4” 24V (AC) 1 20 854126 1” 230 V (AC) 1 20
854144  1/2" 24 V (AC) 1 20
854145 3/4” 24V (AC) 1 20
854146 1” 24V (AC) 1 20

c € Bobina de substituigao,

com conector.
Bobina de substituigao,

Codigo Tensao Utilizagao @ c € com conector. ¢

854012 230 V (AC) 1/2" - 3/4” 1 - = @

854014 24 V (AC) 1/2" - 3/4” 1 _ Codigo Tensao Utilizacao .
854102 230 V(AC)  1/2"-1” 1 -
854104 24V (AC)  1/2"-1" 1 -

,‘f—.rT'!H

8540

Eletrovalvula para gas,
normalmente aberta,
com rearme manual.
Pressao max.: 500 mbar.
Grau de protecao: IP 65.

Cce

® (1

Cadigo Tensao

854026 1" 230 V (AC) 120

854046 1" 24 V (AC) 120
Bobina de substituigéo,

c € com conector.

Codigo Tenséo Utilizacao @

854002 230V (AC) 1’ 1 -

854004 24V (AC) 17 1 -
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9
=

ELETROVALVULAS PARA GAS

NORMALMENTE FECHADAS

838

Eletrovalvula para gas automatica,

normalmente fechada.
Pressao max.: 360 mbar.

Classe A - Grupo 2.

Grau de protecao: IP 65.

Cce

838

Eletrovalvula para gas
automatica, normalmente

fechada.
Corpo PN 16.

Pressao max.: 200 mbar.

Classe A - Grupo 2.

Grau de protecéao: IP 65.

Ligacoes flangeadas PN 16
para acoplar a contraflanges

EN 1092-1.

Codigo Tensao @ c E
838004 1/2” 230 V (AC) 1 -
838005 3/4” 230 V (AC) 1 -
838006 17 230 V (AC) 1 -
838007 11/4” 230 V (AC) 1 - @
838008 1 1/2” 230 V (AC) 1 - Cédigo Tensao >
838009 2~ 230 V (AC) 1 - 838060 DN 65 230 V (AC) 1 N
838104 1/2” 24V (AC) 1 - 838080 DN 80 230 V (AC) 1 -
838105 3/4” 24V (AC) 1 - 838100 DN 100 230 V (AC) 1 -
838106 17 24 V (AC) 1 - 838120 DN 125 230 V (AC) 1 -
838107 11/4” 24V (AC) 1 - 838150 DN 150 230 V (AC) 1 -
838108 11/2” 24V (AC) 1 - 838160 DN 65 24V (AC) 1 -
838109 2~ 24V (AC) 1 - 838180 DN 80 24V (AC) 1 -
* Com anilha e parafusos de fixacédo. 838190 DN 100 24 V (AC) ! =

838220 DN 125 24 V (AC) 1 -

838250 DN 150 24 V (AC) 1 -
c E Bobina de substituicao,

com conector.
c € Bobina de substituigéo,
com conector.

Codigo Tensao Utilizacao ' @
838A04 230 V (AC) 1/2” - 3/4” (vers. redonda) 1 - @
838A06 230 V (AC) 17 (vers. redonda 1 _ Codigo Tensao Utilizacao
838A07 230 V (AC) 1 1/4"-2" (vers. redonda) 1 - 838A60 230 V (AC) DN 65 - DN 80 1 -
838A17 230 V (AC) 1 1/4"-2" (vers. redonda)* 1 - 838A00 230 V (AC) DN 100 1 -
838B04 24 V (AC) 1/2” - 3/4” (vers. redonda) 1 - 838A20 230 V (AC) DN 125 - DN 150 1 -
838B06 24V (AC) 17 (vers. redonda) 1 - 838B60 24V (AC) DN 65 - DN 80 1 -
838B07 24 V (AC) 1 1/4"-2" (vers. redonda) 1 - 838B00 24 \/ (AC) DN 100 1 -
838B17 24 V (AC) 1 1/4"-2" (vers. redonda)* 1 - 838B20 24 \/ (AC) DN 125 - DN 150 1 -

* Com anilha e parafuso superior de fixac&o.

N&o pode ser utilizada para eletrovalvulas da versédo anterior.
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DETETORES DE FUGA DE GAS

8563

Detetor de fuga de gas,

com sensor incorporado e saida de relé.

Com ligagao a rede BUS
para sensor suplementar.

Para eletrovalvulas série 8540, 8541,

837, 838 e 839.

Tensao: 230 V (AC).
Contacto de saida: 8 (2) A.
Grau de protecao: IP 42.
Utilizacdo doméstica.

Cce

Codigo @
856300 para gas metano 1 8
856302 para GPL 1 _
Detetor de fuga de gas,
= com sensor incorporado e saida de relé.
Sem ligagéo a rede BUS.
h Tenséo: 230 V (AC).
Contacto de saida: 8 (2) A.
Grau de protecao: IP 42.
Utilizacdo doméstica.
Codigo @
856500 para gas metano 1 8
856502 para GPL 1 8

248

8563

Sensor suplementar a distancia
para detetor série 8563.
Tensdo: 230 V (AC).

Grau de protecao: IP 42.
Utilizagao doméstica.

Cce

Codigo
856310 para gas metano 1 _
856312 para GPL 1 8




VASOS DE EXPANSAO, TERMOSTATOS E CRONOTERMOSTATOS

Esquema realizado com familias BIM: bim.caleffi.com

Vasos de expansao para instalacoes de aquecimento
Vasos de expansao para instalacoes sanitarias
Valvulas de intercecao para vasos de expansao
Decapantes e desoxidante em po6 para soldadura
Terméstatos

Cronotermostatos

Domestic Water Sizer 3

DIMENSIONAMENTO PARA INSTALAGOES HIDROSSANITARIAS (TAMBEM PARA SMARTPHONE)
Disponivel em www.caleffi.com e no formato app para smartphone.

Descarregue a versao para o seu telemoével iOS e Android®.

1
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VASOS DE EXPANSAO PARA
INSTALACOES DE AQUECIMENTO

356

Vaso de expansao soldado

para instalacdes de aguecimento.

Certificado CE.

Membrana em diafragma.

Pressao max.: 6 bar.

Campo de temperatura sistema: -10-120 °C.
Campo de temperatura membrana: -10-70 °C.
Percentagem max. de glicol: 50 %.
Conforme a norma EN 13831.

C€

cat. 01079

VASOS DE EXPANSAO
PARA INSTALAGOES SANITARIAS

i)

5557 m cat. 01079

Vaso de expansao soldado

para instalacdes sanitarias.

Certificado CE.

Pressao max.: 10 bar.

Campo de temperatura sistema: -10-100 °C.
Campo de temperatura membrana: -10-100 °C.
Conforme a norma EN 13831.

C€s

Pré-carga = @
Pré @ Codigo Litros Ligacéo (bar) .
ré-carga '
Codigo Litros Ligagéao (bar) 555702 2 1/2” 25 4 _
556008 8 3/4” 1,5 1 - 555705 5 3/4” 2,5 1 -
556012 12 3/4” 1,5 1 - 555708 8 3/4” 2,5 1 -
556018 18 3/4” 1,5 1 -
556025 25 3/4” 1,5 1 -
568 B oo
Vaso de expansao soldado
5 56 cat. 01079 para instalagdes sanitérias.

Vaso de expansao soldado

para instalagdes de aguecimento.

Certificado CE.

Membrana em diafragma.

Pressao max.: 6 bar.

Campo de temperatura sistema: -10-120 °C.
Campo de temperatura membrana: -10-70 °C.
Percentagem max. de glicol: 50 %.
Conforme a norma EN 13831.

Certificado CE.

Presséo max.: 10 bar.

Campo de temperatura sistema: -10-70 °C.
Campo de temperatura membrana: -10-70 °C.
Conforme a norma EN 13831.

C€d

Pré-carga —~ @
9 Codigo Litros Ligagéao (bar) '
c €8 568008 8 3/4” 25 1 -
Pré-carga @ 568012 12 3/4” 25 1 -
Codigo Litros Ligag&o (bar) ' 568018 18 3/4” 2,5 1 —
556035 35 3/4” 1,5 1 - 568025 25 3/4” 2,5 1 -
556050 50 3/4” 1,5 1 - 568033" 33 3/4” 2,5 1 -
556080 80 1 1,5 1 - * Inclui suportes para fixagdo na parede
556100 100 17 1,5 1 -
556140 140 17 1,5 1 -
596200 200 v 1.5 ! = 568 L"D cat. 01079
556250 250 17 1,5 1 - ~
Vaso de expansao soldado
para instalagdes sanitérias.
Certificado CE.
5 56 cat. 01079 Pressdo max.: 10 bar.

Vaso de expanséo soldado

para instalacoes de aquecimento.

Certificado CE.

Membrana em diafragma.

Pressdo max.: 6 bar.

Campo de temperatura sistema: -10-120 °C.
Campo de temperatura membrana: -10-70 °C.
Percentagem maéx. de glicol: 50 %.
Conforme a norma EN 13831.

Campo de temperatura sistema: -10-70 °C.
Campo de temperatura membrana: -10-70 °C.
Conforme a norma EN 13831.

CE:

c E“g’ Codigo Litros Ligacéao Prézbcaé:)rga . @
° 568050 50 1”25 1 -
568060 60 17 2,5 1 -
- . ~ Précarga @ 568080 80 17 2,5 1 -
Cadigo Litros Ligagéo (bar) 568100 100 1” 25 1 —
556300 300 17 1,5 1 - 568200 200 11/4” 2,5 1 -
556400 400 17 1,5 1 - 568300 300 11/4” 2,5 1 -
556500 500 17 1,5 1 - 568400 400 11/4” 2,5 1 -
556600 600 17 1,5 1 - 568500 500 11/4” 2,5 1 -

250




@ CALEFH

=
L

A -k

= -

558

Valvula de intercecao automatica

para vasos de expansao.

Para circuito sanitario.

Pressao max.: 10 bar.

Campo de temperatura fluido: 5-110 °C.

VALVULAS DE INTERCECAO PARA VASOS DE EXPANSAO

5560

Mandmetro para teste de vasos.
Classe de precisao: UNI 2,5.

@ (7

» (7
1 50

Cédigo Cédigo
558500 3/4” 556000 0-10 1 -
= 558 DECAPANTES E DESOXIDANTE
£k Vélvula de intercegao automéatica A
By para vasos de expansao, EM PO PARA SOLDADURA
& e com torneira de descarga.
g gl Para circuito sanitario.
A ET-T’ Pressao max.: 6 bar.
| Campo de temperatura fluido: 5-85 °C.
L4 6150
@ — ECOGEL.
Cédigo Decapante nao irritante em gel para
558510 3/4” 1 50 : soldadura de cobre com estanho.
- - Com pincel.
Contém 110 g.
— 5580 cat. 01079 - @
5 ) Valvula de esfera de intercegdo Codigo
| ;' para vasos de expansao, 615000 6 -
J com torneira de descarga.
] Para circuito sanitario.
el Pressdo max.: 6 bar.
— Campo de temperatura fluido: 5-85 °C.
| i
Cedigo . @ Decapante em gel para soldadura
558050 3/4” 1 20 - de cobre com estanho.
558060 e 1 20 l gom ,pincel.
558070 11/4” 1 20 - ontém 100 g.
L
Cadigo @
Esquema de aplicacao da valvula de intercecao série 5580
615100 6 _
- Desoxidante em p6 para soldadura
forte de cobre, bronze, latéo, ferro e aco.
t ""'i Contém 100 g.
Codigo ’ @
615200 6 _
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TERMOSTATOS

620

Termostato ambiente com contacto
' em comutacao 16 (2,5) A - 250 V.

£ Grau de protecao: IP 30.

Classe: I [Ecodesign Directive].

ITTTEIS L s

CRONOTERMOSTATOS

618

Cronotermdstato ambiente analdgico
digital.

Alimentacao a pilhas.

Programacéo diaria ou semanal.

Dois niveis de temperatura + antigelo.
Entrada para programador telefénico.
Programacgao minima 30 minutos.
Contacto de saida: 8 (2) A.

Grau de protecao: IP 30.

=

.

C E c E Classe: I-1V [Ecodesign Directive].
Cédigo @ Codigo @
620100 com sinalizag&o luminosa 1 20 618107 semanal 9 10

620

Termostato ambiente digital com display.
Com contacto em comutacao 5 (3) A.
Funcionamento ON/OFF com diferencial
regulavel de 0,2 a 1,2 °C ou proporcional.
Dois niveis de temperatura + antigelo.
Comutacao VERAO - INVERNO.
Temperatura regulavel por intervalos

de 0,1 °C.

Grau de protegéo: IP 30.
c € Classe: I [Ecodesign Directive].
Codigo @
620300 alimentagéo a pilhas 1 10
620302 alimentagédo 230 V 1 10

6205

Barra de comando.
Alimentacéo: 230 V - 50/60 Hz.
Consumo: 5,5 VA méximo (8 saidas).
Contactos em relé: 10 A.
Grau de protecao: IP 30
C € (com fixadores em borracha).
Comando saida bomba.
Entrada comutacao VERAO - INVERNO.
Entrada interruptor horario.

Codigo @

RELLELEEL

cat. 01186

620542 4 canais 1

8
620532 8 canais 1 s

252

738

Cronotermdstato ambiente digital.
Alimentacao a pilhas.
Display luminoso e navegagao por menus.
Programagao semanal.
Entrada para programador telefonico.
Trés niveis de temperatura + antigelo.
Programagéo minima: 30 minutos.
Funcionamento ON/OFF com diferencial
regulavel de 0,2 a 1,2 °C ou proporcional.
c E Comutagéo VERAO - INVERNO.

Temperatura reguléavel por intervalos

de 0,1 °C.

Saida relé com contacto em permuta:

5(@)A/250 V.

Grau de protecao: IP 30.

Classe: I-1V [Ecodesign Directive].

Cédigo ' @

738407 1 10

738

Cronotermdstato ambiente digital.
Alimentacao 230 V.
Display luminoso e navegagao por menus.
Barra de estados luminosa.
Programagao semanal.
Entrada para programador telefonico.
= 5 Trés niveis de temperatura + antigelo.
Programagao minima: 30 minutos.
Funcionamento ON/OFF com diferencial
c € regulével de 0,2 a 1,2 °C ou proporcional.
Comutagédo VERAO - INVERNO.
Temperatura regulavel por intervalos
de 0,1 °C.
Saida relé com contacto em permuta:
5(@)A/250 V.
Grau de protecao: IP 30.
Classe: I-1V [Ecodesign Directive].

Codigo . @

738427 1 -




SISTEMAS DE CONTABILIZAGAO DE ENERGIA

Esquema realizado com familias BIM: bim.caleffi.com

Satélites murais série SATK
Satélites de encastrar série SATK

Contador de energia direto CONTECA EASY - Transmissao centralizada
Contabilizacao volumétrica de agua sanitaria
Maddulo PLURIMOD - Sanitario centralizado - Contador CONTECA EASY
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G CALEFFI

: SATELITFS COMPACTOS MURAIS
PRODUCAO INSTANTANEA AQS - SERIE SATK20 / SATK22

SATK2° ] cat. 01209

Satélite para aquecimento a BAIXA temperatura

C€

Satélite mural eletronico com funcéo de:

Aquecimento a baixa temperatura (25-45 °C)
Producao AQS instantanea (méax. 18 I/min)

Funcoes ativaveis
« Pré-aquecimento permutador AQS
« Secagem argamassa

Componentes principais

- valvulas com regulagao modulante (Ap max. permitido 0,9 bar)

- sensor e valvula de seguranca térmica para protecéo da instalacao
de piso radiante

- circulador de alta eficiéncia (apenas para modalidade aquecimento)

- isolamento em PPE

- permutador de placas brasadas

Pressdo max.: 10 bar.
Alimentacéo 230 V - 50 Hz.
Consumo elétrico maximo: 80 W.

Dimensoées (I x a x p): 450 x 550 x 265 mm.

SATK22 ] cat. 01309

Satélite para aquecimento a BAIXA temperatura

Satélite mural eletronico com fungao de:

Aquecimento a baixa temperatura (25-45 °C)
Producao AQS instantanea (méax. 24 I/min)

Funcoes ativaveis

« Pré-aquecimento permutador AQS programavel com base horaria
« Controlo temperatura de retorno

« Limitacao do caudal do primario

» Regulacéo climatica modulante

« Inclui interface remota com fungao de cronotermdstato ambiente
» Conectividade MODBUS-RTU

Componentes principais

- regulador de presséo diferencial lado primario (Ap méax. 6 bar)

- valvulas com regulagéo modulante

- sensor e valvula de seguranca térmica para protegéo da instalagao
de piso radiante

- circulador de alta eficiéncia (apenas para modalidade aguecimento)

- isolamento completo em PPE

- permutador de placas brasadas

Pressédo méx.: 10 bar.
Alimentacao 230 V - 50 Hz.
Consumo elétrico maximo: 80 W.

Dimensoées (I x a x p): 490 x 500 x 245 mm.

Codigo
SATK20103HE  permutador 40 kW Codigo
SATK22103 permutador 50 kW
SATK22105 permutador 60 KW
SATK22107 para circuito primario a baixa temperatura

Esquema para SATK20 - BAIXA temperatura

Esquema para SATK22 - BAIXA tempertura

- oK

j
t ¢+t

- oK

j
t ¢t 3
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G CALEFFI 12

: SATELIT[ES COMPACTOS MURAIS
PRODUCAO INSTANTANEA AQS - SERIE SATK20 / SATK22

SATK202 cat. 01209 SATK222 cat. 01309

Satélite para aquecimento a MEDIA temperatura Satélite para aquecimento a MEDIA temperatura

C€

Satélite mural eletronico com funcao de: Satélite mural eletronico com fungéao de:
Aquecimento a média temperatura (45-75 °C)

Aquecimento a média temperatura (45-75 °C) Producao AQS instantanea (méax. 24 I/min)

Producao AQS instantanea (méax. 18 I/min)
Funcbées ativaveis

« Pré-aquecimento permutador AQS programavel com base horaria
« Controlo temperatura de retorno

« Limitacdo do caudal do primario

« Regulacao climatica modulante

Funcao ativavel
« Pré-aquecimento permutador AQS

Componentes principais
- valvulas com regulacao modulante (Ap max. permitido 0,9 bar)

- circulador de alta eficiéncia (apenas para modalidade aquecimento) « Inclui interface remota com fungéo de cronotermdéstato ambiente
- isolamento em PPE « Conectividade MODBUS-RTU

- permutador de placas brasadas Componentes principais

Pressao max.: 10 bar. - regulador de presséo diferencial lado primario (Ap méax. 6 bar)
Alimentagéo 230 V - 50 Hz. - valvulas com regulacao modulante

Consumo elétrico maximo: 80 W. - circulador de alta eficiéncia (apenas para modalidade aguecimento)

- isolamento completo em PPE

Dimensoées (I x a x p): 450 x 550 x 265 mm. _ permutador de placas brasadas

Pressdo max.: 10 bar.
Alimentacao 230 V - 50 Hz.

Cédigo Consumo elétrico maximo: 80 W.
SATK20203HE  permutador 40 kW Dimensées (I x a x p): 490 x 500 x 245 mm.
Codigo

SATK22203 permutador 50 kW
SATK22205 permutador 60 kW
SATK22207 para circuito primario a baixa temperatura

Esquema para SATK20 - MEDIA temperatura Esquema para SATK22 - MEDIA temperatura
=> > 1| - > 1 |
< g - 1| < g - 11l |
/ - / -
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G CALEFFI

: SATELITFS COMPACTOS MURAIS
PRODUCAO INSTANTANEA AQS - SERIE SATK20 / SATK22

SATK203

Satélite para aquecimento a ALTA temperatura

C€

Satélite mural eletronico com fungao de:

Aquecimento a alta temperatura (max. 85 °C)
Producao AQS instantanea (max. 27 I/min)

Funcao ativavel

« Pré-aquecimento permutador AQS

Componentes principais

- valvulas com regulagéo modulante (Ap max. permitido 0,9 bar)

- isolamento em PPE
- permutador de placas brasadas

Presséo max.: 10 bar.
Alimentacdo 230 V - 50 Hz.
Consumo elétrico maximo: 20 W.

Dimensoées (I x a x p): 450 x 550 x 265 mm.

Codigo

SATK20303 permutador 40 kW - AQS méx. 18 I/min

SATK20305 permutador 65 kW - AQS méx. 27 I/min

SATK223 cat. 01309

Satélite para aquecimento a ALTA temperatura

q3

Satélite mural eletronico com fungao de:

Aquecimento a alta temperatura (max. 90 °C)
Producao AQS instantanea (max. 24 I/min)

Funcées ativaveis

« Pré-aquecimento permutador AQS programavel com base horaria
« Controlo temperatura de retorno

« Limitacao do caudal do primario

« Inclui interface remota com fungao de cronotermdéstato ambiente
« Conectividade MODBUS-RTU

Componentes principais

- regulador de pressao diferencial lado primario (Ap max. 6 bar)
- valvulas com regulacéo modulante

- isolamento completo em PPE

- permutador de placas brasadas

Presséo max.: 10 bar.
Alimentacao 230 V - 50 Hz.
Consumo elétrico maximo: 20 W.

Dimensoées (I x a x p): 490 x 500 x 245 mm.

Codigo

Esquema para SATK20 - ALTA temperatura

SATK22303 permutador 50 KW

SATK22305 permutador 60 kW

SATK22307 para circuito primério a baixa temperatura

Esquema para SATK22 - ALTA temperatura

5

-> == ->

-> == ->

5
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Gy CALEFFI

: SATELIT[ES COMPACTOS MURAIS
PRODUCAO INSTANTANEA AQS - SERIE SATK20 / SATK22

SATK204

Satélite para aquecimento a ALTA temperatura
Com circulador de suporte

Cce

cat. 01209

Satélite mural eletronico com fungéo de:

Aquecimento a alta temperatura (max. 85 °C)
Producao AQS instantanea (méax. 18 I/min)

Funcao ativavel
« Pré-aquecimento permutador AQS

Componentes principais

- valvulas com regulacao modulante (Ap max. permitido 0,9 bar)
- circulador de alta eficiéncia lado primario

- isolamento em PPE

- permutador de placas brasadas

Pressdo max.: 10 bar.
Alimentacao 230 V - 50 Hz.
Consumo elétrico maximo: 80 W.

Dimensoées (I x a x p): 450 x 550 x 265 mm.

SATK224

Satélite para aquecimento a ALTA temperatura
Com circulador de suporte

cat. 01309

Satélite mural eletrénico com fungéo de:

Aquecimento a alta temperatura (max. 90 °C)
Producao AQS instantanea (méax. 24 I/min)

Funcoes ativaveis

« Pré-aquecimento permutador AQS programavel com base horaria
« Controlo temperatura de retorno

« Limitacéo do caudal do primario

« Inclui interface remota com fungao de cronotermdéstato ambiente
« Conectividade MODBUS-RTU

Componentes principais

- regulador de pressao diferencial lado primario (Ap max. 6 bar)
- vélvulas com regulacédo modulante

- circulador de alta eficiéncia lado primario

- isolamento completo em PPE

- permutador de placas brasadas

Pressdo max.: 10 bar.
Alimentacao 230 V - 50 Hz.
Consumo elétrico maximo: 80 W.

Dimensées (I x a x p): 490 x 500 x 245 mm.

Codigo
SATK20403HE  permutador 40 kW Codigo
SATK22403 permutador 50 kW
SATK22405 permutador 60 kW
SATK22407 para circuito primario a baixa temperatura

Esquema para SATK20 - ALTA temperatura com circulador de suporte

Esquema para SATK22 - ALTA temperatura com circulador de suporte

-> == ->
- —C -
a <

-> == -
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G CALEFFI

SATELITES COMPACTOS MURAIS DE AQUAS SEPARADAS
PRODUCAO INSTANTANEA AQS - SERIE SATK30

SATK30 aas - 20 kw cat. 01209

Satélite mural eletronico de aguas separadas com fungao de:

Aquecimento com set point
Campo baixa temperatura (25-45 °C)
Campo temperatura média/alta (45-75 °C)

Producao AQS instantanea (max. 18 I/min)

Funcoes ativaveis
« Pré-aquecimento permutador AQS
« Secagem argamassa

Componentes principais

- vélvulas com regulacdo modulante (Ap méax. permitido 1,65 bar)

- sensor para protecao da instalacdo de piso radiante

- circulador de alta eficiéncia

- isolamento em PPE

- permutador de placas brasadas para producao AQS

- permutador de placas brasadas para aguecimento 15 kW nominais
- valvula de seguranca 3 bar

- vaso de expansao 7 |

- valvula de carga

Dimensées (I x a x p): 550 x 630 x 265 mm.

Codigo

SATK30 aas - 65 kw cat. 01209
c€

Satélite mural eletronico de aguas separadas com fungao de:

Aquecimento com set point
Campo baixa temperatura (25-45 °C)
Campo temperatura média/alta (45-75 °C)

Producao AQS instantanea (max. 27 I/min)

Funcoes ativaveis
« Pré-aquecimento permutador AQS
« Secagem argamassa

Componentes principais

- vélvulas com regulacdo modulante (Ap méax. permitido 1,65 bar)

- sensor para protecao da instalacdo de piso radiante

- circulador de alta eficiéncia

- isolamento em PPE

- permutador de placas brasadas para producao AQS

- permutador de placas brasadas para aguecimento 15 kW nominais
- valvula de seguranga 3 bar

- vaso de expansao 7 |

- valvula de carga

Dimensées (I x a x p): 550 x 630 x 265 mm.

Codigo

SATK30103HE  permutador 40 kW

SATK30105HE  permutador 65 kW

Esquema para SATK30

= SR —— = (i1l |
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SATELITE COMPACTO MURAL DE AGU’AS SEPARADAS
PRODUCAO INSTANTANEA AQS - SERIE SATK32

SATK32 cat. 01310 Satélite mural eletronico de aguas separadas com fungao de:
Aquecimento com set point
c € Campo baixa temperatura (25-45 °C)

Campo temperatura média/alta (45-75 °C)
Producao AQS instantanea (max. 24 |/min)

Funcoes ativaveis
« Pré-aquecimento permutador AQS programavel com base horaria
« Controlo temperatura de retorno
« Limitacdo do caudal do primario
« Regulagao climatica modulante

———————— « Inclui interface remota com funcéo de cronotermdstato ambiente
« Conectividade MODBUS-RTU

Componentes principais
- regulador de pressao diferencial lado primario (Ap max. 6 bar)
- valvulas com regulagdo modulante
- sensor para protegao da instalacao de piso radiante
= - circulador de alta eficiéncia
- isolamento completo em PPE
- permutador de placas brasadas para producao AQS
- permutador de placas brasadas para aguecimento 15 kW nominais
- valvula de seguranca 3 bar
- vaso de expanséo 7 |

Dimensées (I x a x p): 490 x 630 x 245 mm.

Codigo
SATK32103 permutador 50 kW
SATK32105 permutador 60 kW
SATK32107 para circuito primério a baixa temperatura
SATELITE COMPACTO MURAL
APENAS PARA PRODUCAO INSTANTANEA AQS - SERIE SATK10
s A'I'K 'I o . 01308 Satélite mural eletronico com fungédo de:
car.
satélite eletrénico modulante Producao AQS instantanea (méax. 27 I/min)
Utilizacéo apenas para sanitario Funcao ativavel

« Pré-aquecimento permutador AQS

Componentes principais

- valvula com regulagao modulante (Ap méax. permitido 0,9 bar)

- circulador de alta eficiéncia lado primario

- isolamento em chapa pintada RAL9010

- permutador de placas brasadas 40, 65 ou 75 kW nominais

. | | Dimensoées (I x a x p): 476 x 350 x 188 mm.
|

Cédigo Caudal max. AQS Esquema SATK10
SATK10203HE  permutador 40 KW 18 (I/min)
SATK10204HE  permutador 65 kW 25 (I/min)
SATK10205HE  permutador 75 kW 27 (i/min) » »
Sem circulador de primario
Codigo Caudal max. AQS apenas para
ATK1020.HE
SATK10253 permutador 40 kW 18 (I/min) . S 020 .
SATK10254 permutador 65 KW 25 (I/min)
SATK10255 permutador 75 kW 27 (//min)
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SATELITE COMPACTO MURAL DE AGUAS SEPARADAS
PRODUCAO AQS - SERIE SATK40

SATK40

cat. 01216

Codigo

SATK40103HE

Satélite mural eletronico de aguas separadas com funcéo de:

Aquecimento com set point
Campo baixa temperatura (25-45 °C)
Campo temperatura média/alta (45-75 °C)

Producao AQS com acumulacgao (nao fornecida pela Caleffi)

Funcao ativavel
» Secagem argamassa

Componentes principais

- valvulas com regulagao modulante (Ap max. permitido 1,65 bar)

- valvula desviadora lado secundario

- sensor para protecao da instalacéo de piso radiante

- circulador de alta eficiéncia

- isolamento em PPE

- permutador de placas brasadas para aquecimento 15 kW nominais
- valvula de seguranca 3 bar

- vaso de expansao 7 |

- valvula de carga

Dimensoées (I x a x p): 550 x 630 x 265 mm.

Esquema SATK40

= =)

- -

B ->
-

ACESSORIOS PARA SERIE SATK

789023

Suporte com valvulas de intercegao.

Codigo Utilizagcao

789023 SATK22 — SATK32

789

Isolamento para cédigo 789023.
Material:

PE-X expandido de células fechadas.
Espessura minima: 10 mm.

Reacéo ao fogo (DIN 4102): classe B2.

Codigo Utilizacao

. — 789110

l-.. A ""Jl 1 Valvula de fluxagem da instalagao

com comando manual de bypass.
Codigo Utilizacao

Ligagdes lado ponto utilizagao: 3/4” M.

Ligacdes lado instalagdo: 3/4” F.
789110

SATK22 — SATK32

789

Isolamento para codigo 789110.
Material:

PE-X expandido de células fechadas.
Espessura minima: 10 mm.

Reacéo ao fogo (DIN 4102): classe B2.

Codigo Utilizacao
789301 céd. 789110
572120
T-]-""""#-": P Vélvula de carga da instalagéo

com desconector tipo CB.

&

Codigo Utilizacéo

789332 cod. 789023

572120 SATK32
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SATEI:ITES COMPACTOS DE ENCASTRAR
PRODUCAO INSTANTANEA AQS - SERIE SATKS50

SATKS501

Satélite BAIXA temperatura C €

cat. 01212

SATK50103HE

794950
_—

Nota:
A caixa cod. 794950 é obrigatoria
para a instalacao do cod. SATK50103HE.

Satélite eletrénico de encastrar com funcao de:

Aquecimento a baixa temperatura (25-45 °C)
Producdo AQS instantanea (max. 18 I/min)

Funcoes ativaveis
» Pré-aquecimento permutador AQS
» Secagem argamassa

Componentes principais

- valvulas com regulagéo modulante (Ap méax. permitido 0,9 bar)

- sensor e valvula de seguranca térmica para protegéo da instalagao
de piso radiante

- circulador de alta eficiéncia (apenas para modalidade aguecimento)

- permutador de placas brasadas 40 kW nominais

Pressdo max.: 10 bar.
Alimentacao 230 V - 50 Hz.
Consumo elétrico maximo: 80 W.

Dimensées (I x a x p): 570 x 410 x 110 mm.

Codigo

SATK502

Satélite MEDIA temperatura c €

cat. 01212

794950

Nota:
A caixa cod. 794950 é obrigatoria
para a instalacao do cod. SATK50203HE.

Satélite eletronico de encastrar com funcao de:

Aquecimento a média temperatura (45-75 °C)
Producao AQS instantanea (méax. 18 I/min)

Funcao ativavel
« Pré-aquecimento permutador AQS

Componentes principais

- valvulas com regulagdo modulante (Ap méax. permitido 0,9 bar)

- circulador de alta eficiéncia (apenas para modalidade aguecimento)
- permutador de placas brasadas 40 kW nominais

Pressdo max.: 10 bar.
Alimentacéo 230 V - 50 Hz.
Consumo elétrico méaximo: 80 W.

Dimensoées (I x a x p): 570 x 410 x 110 mm.

Codigo

SATK50103HE

SATK50203HE

SATK50193HE para instalagéo sem caixa*

SATK50293HE para instalagéo sem caixa*

* 6 necessario utilizar o kit de valvulas FO001495

Esquema para SATK50 - BAIXA temperatura

* 6 necessario utilizar o kit de valvulas FO001495

Esquema para SATK50 - MEDIA temperatura
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SAT~ELITE COMPACTO DE ENCASTRAR
PRODUCAO INSTANTANEA AQS - SERIE SATK50

SATKS503

Satélite ALTA temperatura

w3

SATK50303

794950

Nota:
A caixa cod. 794950 é obrigatoria
para a instalacao do céd. SATK50303.

Satélite eletronico de encastrar com funcao de:

Aquecimento a alta temperatura (max. 85 °C)

Producao AQS instantanea

Funcao ativavel
« Pré-aquecimento permutador AQS

Componentes principais

cat. 01212

- valvulas com regulagao modulante (Ap max. permitido 0,9 bar)

- permutador de placas brasadas 40 kW nominais

Pressdo max.: 10 bar.
Alimentacédo 230 V - 50 Hz.
Consumo elétrico maximo: 20 W.

Dimensées (I x a x p): 570 x 410 x 110 mm.

Codigo

Kit de valvulas de intercecéo de esfera
com:
- valvulas de esfera com porca de 17;
™n - guarnigdes de vedagéo em fibra;
[ — I - manipulos de manobra vermelho/azul.

Presséo max.: 10 bar.

|
|
ﬁ ‘i, 1 Campo de temperatura: 5-90 °C.
: |

e

Fluido de utilizagao: agua e solucoes
com glicol max. 30 %.

Codigo Utilizagéo

F0001495 SATK50.93HE/SATKE0193HE

Os satélites SATK50193HE, SATK50293HE e SATK50393 podem
ser instalados sem a caixa cod. 794950, uma vez que dispoem de
suporte de bloqueio apropriado. As valvulas de intercecao sao
necessarias para qualquer operacdao de manutencado e, em
qualquer caso, para a seguranca da instalacao. E possivel
utilizar o cédigo F00001495 que inclui 6 valvulas de esfera
3/4” M-1” F com ligacao a porca louca e respetivas guarnicoes.

SATKS50303

SATK50393 para instalagdo sem caixa*

* € necessdrio utilizar o kit de valvulas FO001495

Esquema para SATK50 - ALTA temperatura

-> =

t 4t
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SATELITE COMPACTO DE ENCASTRAR DE AGUAS SEPARADAS
PRODUCAO INSTANTANEA AQS - SERIE SATK60

SATK601
q3

794960

Nota:

A caixa cod. 794960 é
obrigatodria para a instalacao
do c6d. SATK60103HE.

Codigo

SATK60103HE

SATK60103HE

SATKG60193HE para instalagdo sem caixa*

* & necessario utilizar o kit de valvulas FO001495

Esquema para SATK60

-> e

-

-6 -

I

Satélite eletronico de encastrar de aguas separadas com funcao de:

Aquecimento com set point
Campo baixa temperatura (25-45 °C)
Campo temperatura média/alta (45-75 °C)

Producao AQS instantanea (max. 18 |/min)

Funcoes ativaveis
« Pré-aquecimento permutador AQS
« Secagem argamassa

Componentes principais

- valvulas com regulagao modulante (Ap max. permitido 1,65 bar)

- sensor para protegao da instalacao de piso radiante

- circulador de alta eficiéncia

- permutador de placas brasadas para produgao AQS 40 kW nominais
- permutador de placas brasadas para aguecimento 15 kW nominais

- valvula de seguranca 3 bar

- vaso de expanséo 7 |

- valvula de carga

Dimensées (I x a x p): 570 x 590 x 110 mm.

Kit de valvulas de intercecao de esfera
com:

- vélvulas de esfera com porca de 17;
- guarnigbes de vedagao em fibra;

- manipulos de manobra vermelho/azul.

™y
i I
. - Press&o méx.: 10 bar.
Campo de temperatura: 5-90 °C.
Fluido de utilizagao: agua e solugbes
com glicol max. 30 %.

Codigo Utilizacao

F0001495 SATK50.93HE/SATKE0193HE

O satélite c6d. SATK60193HE pode ser instalado sem a caixa
cod. 794960, uma vez que dispoe de suporte de bloqueio
apropriado. As valvulas de intercecdao sao necessarias para
qualquer operacao de manutencao e, em qualquer caso, para a
seguranca da instalacio. E possivel utilizar o cédigo F00001495
que inclui 6 valvulas de esfera 3/4” M-1” F com ligacao a porca
louca e respetivas guarnicoes.
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ACESSORIOS PARA SERIES SATK50 - SATK60

7504G 7949
CONTECA EASY Caixa de encastrar para satélite

Contador de energia de leitura direta para instalacdes de aquecimento gg:;?&d a por:
e arrefecimento. :

Constituido por: - porta pintada para interior;

- integrador eletronico dotado de display (LCD); \clzlil\gjsl,?:rs € intercegao
- par de sondas de temperatura; '

- contador volumétrico de turbina com saida por impulsos;
- 2 entradas por impulsos para registo de AFS e AQS.
Pode ser integrado com opgdes de configuracao adicionais
a encomendar em simultaneo.

Campo de temperatura do fluido: 2-90 °C.

Pressao nominal: PN 16. Classe de precisao: 3.
Comprimento cabo/sonda: 1 m.

Alimentacao: 24 V AC. Consumo em regime: 1 W.

Grau de protecao: IP 54.

Protocolo de comunicagao: M-Bus RS-485.

]

Altura: 700 mm.
Largura: 600 mm.
Profundidade: 120 mm.

2014/32/UE Cédigo
Llesa) 794950

7949

Caixa de encastrar para satélite
SATK60.
Constituida por:
- porta pintada para interior;
- valvulas de intercegao
de esfera.

S

Cadigo Ligagdo mgyh |/H Tipo leitura
750405G 1" M 2,5 50 monojato

Altura: 890 mm.
Largura: 625 mm.
Profundidade: 120 mm.

7507G
CONTECA EASY ULTRA

Contador de energia de leitura direta para instalagdes de aquecimento M.. N

e arrefecimento. 4

Constituido por:

- integrador eletrénico dotado de display (LCD); e

- par de sondas de temperatura;

- contador volumétrico de ultrassons com saida por impulsos;

- 2 entradas por impulsos para registo de AFS e AQS. Cédigo

Pode ser integrado com opgdes de configuracao adicionais

a encomendar em simulténeo. 794960

Campo de temperatura do fluido: 2-90 °C.

Pressao nominal: PN 16. Classe de precisao: 2.

Comprimento cabo/sonda: 1 m.

Alimentacao: 24 V AC. Consumo em regime: 1 W. 789

Grau de protecao: IP 54.

Protocolo de comunicagé&o: M-Bus RS-485. Cronotermostato compativel Open Therm®
para controlo remoto.

Para séries SATK20, SATK30, SATK40,
SATK50 e SATK60.

Vo = - Display LCD para a visualizacdo das
informagdes, com sistema Easy Use para
uma utilizacao mais simples por parte do
utilizador;

- funcionamento em modalidade
cronotermdstato mediante configuragéo de
dois niveis de temperatura (ECONOMIA /
CONFORTO) e protecéo antigelo;

- programacao semanal pre-definida
e modificavel pelo utilizador.

2014/32/UE
(M1004)

Codigo Ligacao ml‘;h I/h‘ Codigo
750705G 17" M 2,5 10 789724
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CONTADOR DE ENERGIA DIRETO CONTECA EASY
TRANSMISSAO CENTRALIZADA

Esquema realizado com familias BIM: bim.caleffi.com

Contadores de energia diretos CONTECA EASY

Contadores de energia diretos CONTECA EASY ULTRA

Contador de energia para instalacoes solares CONTECA EASY SOLAR
Conversor de protocolo de transmissao

Dispositivo para a transmissao de consumos

Contador de energia direto compacto de ultrassons SENSONICAL ULTRA
Contador de energia direto compacto de turbina SENSONICAL



G CALEFFI

CONTADORES DE ENERGIA DIRETOS CONTECA EASY

7504
CONTECA EASY cot. 01306

Contador de energia de leitura direta para instalagbes de aquecimento
e arrefecimento (¥).

Constituido por:

- integrador eletronico dotado de display (LCD);

- par de sondas de temperatura;

- par de bainhas emY;

- contador volumétrico de turbina com saida por impulsos;

- 2 entradas por impulsos para registo de AFS e AQS.

Pode ser integrado com opgdes de configuracao adicionais a
encomendar em simultaneo (*).

Campo de temperatura do fluido: 2—-90 °C.
Pressao nominal: PN 16.

Classe de preciséo: 3.

Comprimento cabo/sonda: 1,9 m.
Alimentacao: 24 V AC.

Consumo em regime: 1 W.

Grau de protecao: IP 54.

Protocolo de comunicagéo: M-Bus RS-485.

7504
CONTECA EASY cat. 01306

Contador de energia de leitura direta para instalagbes de aquecimento
e arrefecimento (*).

Acoplamento a contraflanges EN 1092-1.

Constituido por:

- integrador eletronico dotado de display (LCD);

- par de sondas de temperatura;

- par de manguitos para soldar e bainhas porta-sonda;

- contador volumétrico de turbina com saida por impulsos;

- 2 entradas por impulsos para registo de AFS e AQS.

Pode ser integrado com opcgdes de configuracao adicionais a
encomendar em simultaneo (¥).

Campo de temperatura do fluido: 2-90 °C.
Pressao nominal: PN 16.

Classe de precisao: 3.

Comprimento cabo/sonda: 1,9 m.
Alimentacéo: 24 V AC.

Consumo em regime: 1 W.

Grau de protecao: IP 54.

Protocolo de comunicagdo: M-Bus RS-485.
Tipo de leitura: woltmann.

r

A

~ N e
- B T
—md
2014/32/UE 2014/32/UE
C € (Mi004) C E (MI004)
Caudal Caudal Caudal Caudal
permanente minimo permanente minimo
Q) Q) Q) Q)

Cédigo Ligagao (m®/h) (I/h) Tipo leitura Codigo Ligacéo (m®/h) (/n)
750404 1/2" M 1,5 30 monojato 750410 DN 65 - PN 16 25 2.500
750405 3/4” M 2,5 50 monojato 750411 DN 80 - PN 16 32 3.200
750406 17" M 3,6 70 multijato 750412 DN 100 - PN 16 50 5.000
750407 11/4"M 6 120 multijato 750413 DN 125 - PN 16 80 8.000
750408 11/2”M 10 200 multijato 750414 DN 150 - PN 16 150 6.000
750409 2"M 15 300 multijato 750415 DN 200 - PN 16 250 10.000

(*) Opcoes de configuracao a encomendar:
- Contabilizacao para instalacoes de arrefecimento (cé6d. 755810)
- Transmissao Modbus RTU (céd. 750811)

- Registo de entrada por impulsos suplementar (c6d. 755825)

- Sonda de temperatura L = 8 m (cod. 750931)

- Medicao de caudal na presenca de recirculacdao AQS (cod. 755826)

- Saida por impulsos aquecimento e arrefecimento (cod. 755881 ou 755882)

Para opcdes de configuracao, ver pag. 268.
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CONTADORES DE ENERGIA DIRETOS CONTECA EASY ULTRA

7507
CONTECA EASY ULTRA

cat. 01307

Contador de energia de leitura direta para instalagbes de aquecimento

e arrefecimento (¥).

Constituido por:

- integrador eletronico dotado de display (LCD);

- par de sondas de temperatura;

- par de bainhas em Y;

- contador volumétrico de ultrassons com saida por impulsos;
- 2 entradas por impulsos para registo de AFS e AQS.

Pode ser integrado com opg¢des de configuragéo adicionais a
encomendar em simultaneo (*).

Campo de temperatura do fluido: 2-90 °C.
Pressao nominal: PN 16.

Classe de precisao: 2.

Comprimento cabo/sonda: 1,9 m.
Alimentacéo: 24 V AC.

Consumo em regime: 1 W.

Grau de protecao: IP 54.

Protocolo de comunicagao: M-Bus RS-485.

7507
CONTECA EASY ULTRA

cat. 01307

Contador de energia de leitura direta para instalagbes de aquecimento

e arrefecimento (¥).

Acoplamento a contraflanges EN 1092-1.

Constituido por:

- integrador eletronico dotado de display (LCD);

- par de sondas de temperatura;

- par de manguitos para soldar e bainhas porta-sonda;

- contador volumétrico de ultrassons com saida por impulsos;
- 2 entradas por impulsos para registo de AFS e AQS.

Pode ser integrado com opgdes de configuracdo adicionais a
encomendar em simultaneo (*).

Campo de temperatura do fluido: 2-90 °C.
Classe de precisao: 2.

Comprimento cabo/sonda: 1,9 m.
Alimentacéo: 24 V AC.

Consumo em regime: 1 W.

Grau de protecéo: IP 54.

Protocolo de comunicagao: M-Bus RS-485.

2014/32/UE 2014/32/UE
Ce€ (M1004) C€ (M1004)

Caudal Caudal Caudal Caudal
permanente minimo permanente minimo

Q) @ Q) Q)

Cadigo Ligacéo (m®/h) (/h) Codigo Ligagéo (m°/h) (I7h)
750704 1/2" M 1,5 6 750709 DN 50 - PN 25 15 60/150
750705 3/4” M 2,5 10 750710 DN 65 - PN 25 25 250
750706 17"M 3,5 35 750711 DN 80 - PN 25 40 400
750707 11/4” M 6 24 750712 DN 100 - PN 16 60 600
750708 11/27 M 10 40/100 750713 DN 125 - PN 16 100 1.000
750714 DN 150 - PN 16 150 1.500
750715 DN 200 - PN 16 250 2.500

(*) Opcoes de configuracao a encomendar:

- Transmissao Modbus RTU (céd. 750811)

- Sonda de temperatura L = 8 m (cod. 750931)

- Contabilizacao para instalacoes de arrefecimento (céd. 755810)

- Medicao de caudal na presenca de recirculacao AQS (c6d. 755826)
- Registo de entrada por impulsos suplementar (c6d. 755825)
- Saida por impulsos aquecimento e arrefecimento (cod. 755881 ou 755882)

Para opgbes de configuracao, ver pag. 268.

267



G CALEFFI

OPCOES DE CONFIGURACAO

7558

Contabilizacao para instalacdes de arrefecimento.
A opc¢ao de configuragcao permite a adicdo da funcionalidade
nos contadores de energia CONTECA EASY.

Codigo

755810

7558

Saida por impulsos.

A opcao de configuracao permite a adicao da funcionalidade

nos contadores de energia CONTECA EASY.

Pode ser utilizada para ligagado a modulos de registo de impulsos.
Peso do impulso: 1 kWh/imp.

Codigo

7508

Transmissao com protocolo MODBUS RTU.

A opgao de configuracao permite a adicao da funcionalidade

nos contadores de energia CONTECA EASY e mdédulos de registo
AQUAPRO EASY.

Numero max. de CONTECA EASY em Modbus: 50.

Parametros de comunicacao: 9600,8,E/N,1.

Cadigo

755881 aquecimento

755882 aquecimento e arrefecimento

7509

Par de sondas de temperatura.
Para contadores de energia CONTECAEASY.
Comprimento cabo/sonda: 8 m.

Codigo

750811

750931

7558

Medicao de caudal na presenca de recirculacdao AQS.

A opgao de configuragao permite a adicdo da funcionalidade

nos contadores de energia CONTECA EASY.

Para acoplamento ao kit cod. 755826 00. composto por contador
volumétrico e AUTOFLOW.

Codigo

755826

7558

Registo de entrada por impulsos suplementar.
A opcao de configuracao permite a adicao da funcionalidade
nos contadores de energia CONTECA EASY.

NuUmero max. de opgdes a encomendar por cada contador de energia: 2.
Peso do impulso e unidade de medida configuraveis a indicar no ato da

encomenda.

Codigo

755825

As opcoes de configuracao devem ser encomendadas em simultdneo com os contadores de energia aos quais serao agregadas.
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CONTADOR DE ENERGIA PARA INSTALACOES SOLARES

CONTECA EASY

75025 cat. 01311
CONTECA EASY SOLAR

Contador de energia de leitura direta para instalagdes solares térmicas.
Constituido por:

- integrador eletronico com visor (LCD).

- par de sondas de temperatura;

- par de bainhas em Y;

- contador volumétrico de turbina com saida por impulsos.

Campo de temperatura do fluido: 2-120 °C.
Pressédo nominal: PN 16.

Classe de precisao: 3.

Percentagem max. de glicol: 50 %.
Comprimento cabo/sonda: 1,9 m.
Alimentacao: 24 V AC.

Consumo em regime: 1 W.

Grau de protegao: IP 54.

Protocolo de comunicagéo: M-Bus RS485.

Caudal

Caudal minimo

nominal Q) c E 20(1|\:|/gg£_$E
Codigo Ligacéo m°/h (I/h) Tipo leitura
750254 1/2” M 1,5 30 monojato
750255 314” M 2,5 50 mon?Jato Opcoes de configuracdo a encomendar:
750256 "M 3,5 70 multijato - Transmissdo Modbus-RTU (céd. 750811)
750257 11/4"M 6 120 multijato - Registo de entrada por impulsos suplementar (c6d. 755825)
750258 11/2”M 10 200 multijato - Saida por impulsos aquecimento (cé6d. 755881)
750259 2" M 15 300 multjato - Sonda de temperatura L = 8 m (céd. 750931)

Esquema de aplicacao contador de energia série 75025
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CONVERSOR DE PROTOCOLO
DE TRANSMISSAO

7550

Conversor BACnet/MODBUS RTU.

Pré-configurado para comunicagéo com:

- contador de energia CONTECA EASY
e médulo de registo AQUAPRO EASY
(max. 35 dispositivos).

- misturadoras eletrénicas LEGIOMIX®
(max. 32 dispositivos) e LEGIOMIX® 2.0
(max. 25 dispositivos).

Montagem em barra DIN.

Campo de temperatura ambiente:

-20-70 °C.
Alimentagédo: 12-24 V DC, 24 V AC.
c € Consumo em regime: 3 W.

Codigo

755052

7550

Conversor slave M-Bus/RS-485.

Para contadores de energia CONTECA
EASY e modulos de registo AQUAPRO
EASY.

-10-60 °C.
Alimentagéo: 230 V AC.

Cce

Campo de temperatura de funcionamento:

DISPOSITIVO PARA A TRANSMISSAO
DE CONSUMOS

750
DATA EASY PLUS

Datalogger para registo e controlo remoto de consumos térmicos

e de agua sanitaria.

Constituido por:

- router 4G com alimentagao 230 V AC;

- SIM da propriedade da Caleffi.

Servico de colocacao em funcionamento incluido.

Gestao de dados de consumo didrios através da plataforma
Caleffi Cloud, com acesso gratuito durante o primeiro ano (*).

Numero maximo de dispositivos em RS485 integrada: 50.
Para contadores de energia CONTECA EASY e médulos de registo
AQUAPRO EASY.

Montagem em barra DIN.
Alimentacéo: 24 V AC/DC.

Consumo em regime: 15 W.
Campo de temperatura de funcionamento: 0-50 °C.

Cce

Codigo
750351

(*) No final do periodo gratuito é necessaria a subscricao de contrato.

Codigo
- — Compativel também com contadores de energia CONTECA série 7554
755058 max. 50 dispositivos e 7557 produzidos a partir de 2015 e apenas para instalagoes a dois
tubos.
Conversor slave M-Bus/RS-485. 7 5 5 8

Para contadores de energia ) B Bobina de cabo de transmissdo de dados
CONTECA EASY e mddulos de registo . # = blindado tipo LiYCY - 2x0,75 mm2.
AQUAPRO EASY. Comprimento cabo/sonda: 100 m.
Campo de temperatura de funcionamento:
-10-60 °C.

Codigo Codigo

755158  max. 5 dispositivos 755855 LSC
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CONTADOR DE ENERGIA DIRETO COMPACTO DE ULTRASSONS
SENSONICAL ULTRA

CAL1918
SENSONICAL ULTRA cat. 01213

Contador de energia de leitura direta, compacto, para instalagdes
de aguecimento e arrefecimento.

Constituido por:

- integrador eletronico dotado de display (LCD);

- par de sondas de temperatura;

- contador de ultrassons.

Bateria nao substituivel, duragado max. 10 anos.

Pressao nominal: PN 16.

Caudal permanente (Qp): 2,5 m3/h.
Caudal minimo (Qi): 25 I/h.

Classe de precisao 2.
Comprimento sonda/cabo: 1,5 m.
Alimentacéo: bateria.

Grau de protegao: IP 54.

ce [REF

Protocolo de

Codigo Ligacéo Notas comunicagao

CAL19185M  3/4"M - M-Bus

CAL19185MI  3/4” M 3 entradas por impulsos M-Bus

CAL19185MU 3/4” M 2 saidas por impulsos -

Instalacao hidraulica série CAL1918.

DA =)

RETORNO <

N.B.: E permitida a montagem na horizontal ou vertical.

CAI-II 91 8 cat. 01213

Valvula de intercecéo de esfera 3/4” F
com ligacéo para sonda M10x1.

Codigo
CAL19180
CAL1918
j r Té de 3/4” F com ligacdo
para sonda M10x1.
Codigo
CAL19181
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CONTADOR DE ENERGIA DIRETO COMPACTO DE TURBINA
SENSONICAL

CAL1913

SENSONICAL cat. 01381

Contador de energia de leitura direta, compacto, para instalagbes
de aquecimento e arrefecimento.

Constituido por:

- integrador eletrénico dotado de display (LCD);

- par de sondas de temperatura;

- contador de turbina.

Bateria nao substituivel, duragédo max. 10 anos.

Presséo nominal: PN 16.

Classe de precisao 3.
Comprimento sonda/cabo: 1,5 m.
Alimentacao: bateria.

Grau de protecao: IP 65.

ce [REmr

e
.

¢

Fooo l 596 cat. 01381

Adaptador para instalacao na parede
do integrador eletronico do contador
de energia série CAL1913.

Codigo
F0001596
CALII 9] 3 cat. 01381
Médulo para transmissao com protocolo
'1';1 M-Bus para contador de energia
N série CAL1913.
Protocolo de comunicagao: M-Bus.
Codigo
CAL19138

Caudal Caudal

permanente minimo
Q) @)
Codigo (m°/h) (i7n)
CAL19135 1,5 30
CAL19137 2,5 50

. CAI-I 9. cat. 01381
* Kit para instalag&o do contador

de energia série CAL1913.
o Constituido por:
5 - suporte para integrador eletrénico;
i - valvula de intercecao de esfera

fa.

de 3/4” F com ligacéo para sonda
M10x1.

RETORNO

| N.B.: E permitida a montagem na horizontal ou vertical.

Ligacéo
Codigo suporte
CAL19129 3/4” M
CAL19130 17" M
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CONTABILIZAGAO VOLUMETRICA DE AGUA SANITARIA

Esquema realizado com familias BIM: bim.caleffi.com

Contabilizacao volumétrica de agua sanitaria
Maddulo de registo de consumos sanitarios AQUAPRO EASY
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CONTABILIZAGAO VOLUMETRICA DE AGUA SANITARIA

7000

cat. 01203
Terminal para agua sanitaria. [ -
Constituido por:
-3 - valvula de intercecao de esfera [
By com retengéo BALLSTORP (entrada);
= - contador volumétrico;

- valvula de intercecao
de esfera (saida);

- tubo em tecnopolimero
para fluxagem.

- suporte de fixagao.

Fluido de utilizagao:

7003

Caixa de encastrar com porta pintada
para interior.
Com 4 guias de posicionamento.

¥ Altura: 480 mm.
Largura: 480 mm.
Profundidade: 130-160 mm.

o agua sanitaria. Cédigo
= 1 Caudal permanente 700305
- (circuito sanitério) (Q3): 4,0 m3/h.
Pressao nominal: PN 16.
2014/32/UE
(M1001)
C d .
terirgepr(;tu?a Peso impulso i
Caodigo Ligagéo Notas (°C) I/imp.
700050 3/4” M AQS 30-90 -
700051 3/4” M AQS 30-90 10
700052 3/4” M AFS 0-50 -
700053 3/4” M AFS 0-50 10

7000 Cocigo

7000 cat. 01113

Caixa de encastrar com porta pintada
para interior.
Com 5 guias de posicionamento.

A

Altura: 550 mm.
Largura: 550 mm.
Profundidade: 120-150 mm.

o e

Terminal para agua sanitaria. 700024

Para utilizacao com

contadores série 7942

com ligacoes de 3/4”.

Constituido por:

- valvula de intercecéo de esfera com
retencdo BALLSTOP (entrada);

- valvula de intercegéo de esfera (saida);

- tubo em tecnopolimero para fluxagem.

- suporte de fixagao.

7000 cat. 01113

‘F Caixa de encastrar com porta pintada
para interior.
Com 12 guias de posicionamento.

i Altura: 1175 mm.
Largura: 550 mm.
Profundidade: 140-180 mm.

L T

—
Campo de temperatura do fluido: 5-55 °C.
Codigo Ligacao
700009 3/4” M
Codigo
700025
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CONTABILIZACAO VOLUMETRICA DE AGUA SANITARIA

o
et ) e

7941

Terminal para agua sanitaria.
Constituido por:
- valvula de intercecao de esfera
com retencao BALLSTOP (entrada);
- contador volumétrico
com saida por impulsos;

cat. 01390

7942

Contador volumétrico

para agua quente/fria sanitaria.
Com saida por impulsos.
Com adaptadores.

cat. 01390

Fluido de utilizagéo: agua sanitaria.

o - vélvula de intercecao de esfera (saida); Pressao nomimal: PN 16.
‘{'Ej - abracadeiras de fixagéo. f, .--"-:I_
Fluido de utilizagdo: agua sanitaria. =y
2014/32/UE Peso de impulso: 10 I/imp.
(Mi001) Pressao nominal: PN 16. 2014/32/UE
(M1001)
Caudal
permanerjtg
o o Campo de  (circ. sanitario) Agua fria sanitaria (0-50 °C)
Ligagdo Ligag&o temperatura (Qg)
Codigo entrada saida Notas (°C) (m?*/h) .
o Qs Peso impulso
794140  1/2’F  1/2’M_ AFS  0-50 2,5 Cédigo Ligagdo m/h Vimp.
794141 1/2°F  1/2’M  AQS 30-90 2,5 794204 172" M 2,5 10
794150 3/4"F  3/4"M AFS 0-50 4,0 794205 3/4” M 4,0 10
794151 3/4F  3/4°M  AQS 30-90 4,0 794206* 1" M 6,3 10
794207* 11/4” M 10 10
794208* 11/2" M 16 10
794209* 2"M 25 10
794210* DN 65 63 100
2 7 943 cat. 01390 794211* DN 80 100 100
L] Terminal para &gua sanitéria. 794212* DN 100 160 100

a
amend 7
ﬁj '-I_:n'}r d

Constituido por:

- valvula de intercecao de esfera
com retencao BALLSTOP (entrada);

- contador volumétrico

Agua quente sanitaria (30-90 °C)

. com saida por impulsos; Codiao o Qg Peso impulso
e _.-."H:. - curva a 90° (saida); ig igacéo mé/h I/imp.
g e - abragadeiras de fixagao. 794204/C 1/2" M 2,5 10
Fluido de Utiizacio: & itar 794205/C 3/4” M 4,0 10
uido de utilizagéo: agua sanitaria. 5
2014/32/UE Peso de impuls((;): 10 I?imp. 794206/C* 1"M 6,3 10
(MI001) Press&o nominal: PN 16. 794207/C* 1 1/4"M 10 10
794208/C* 112" M 16 10
Caudal 794209/C* 2"M 25 10
permanente
Campo de (circ. sanitario)
temperatura (Qa) . R ey . - B
Codigo Ligagao Notas (0) (m*/h) Agua fria sanitaria (0-50 °C) - Sem saida por impulsos
794340 1/2" F AFS 0-50 2,5 Qs
794341 1/2" F AQS 30-90 25 Codigo Ligacao mé/h
794350 3/4" F AFS 0-50 4,0 794214 1/2” M 2,5
794351 3/4" F AQS 30-90 4,0 794215 3/4" M 4,0

Agua quente sanitaria (30-90 °C) - Sem saida por impulsos

Qs
Cadigo Ligacao mé/h
794214/C 172" M 2,5
794215/C 3/4” M 4,0

* No é possivel a inser¢cdo nas caixas codigos 700305, 700024 e 700025.

Posicao e instalacao de contadores volumétricos sanitarios

Observar as indicacdes apresentadas no mostrador (letras H e V):
e H: 0 contador deve ser instalado com o mostrador na posigao
horizontal;
e V/: 0 contador deve ser instalado com o mostrador na posicao vertical;
e HeV: 0 contador pode ser instalado com o mostrador em ambas as
posicoes.
N.B.: sdo de evitar instalagdes na vertical com o fluxo descendente ou
com o mostrador virado para baixo.
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MODULO DE REGISTO DE CONSUMOS SANITARIOS
AQUAPRO EASY

750 7508
AQUAPRO EASY Transmissao com protocolo MODBUS RTU.

Médulo d ist ‘ltiolo d de & te e fi itari A opcao de configuracao permite a adigao da funcionalidade
an;i?ui d?) rsgr'_s 0 mulliplo de consumos de agua quente € fria sanitaria. nos contadores de energia CONTECA EASY e mddulos de registo

) - . AQUAPRO EASY.
- integrador eletronico dotado de display (LCD); Numero méx. de CONTECA EASY em Modbus: 50.
- 4 estradas por impulsos. Parametros de comunicacao: 9600,8,E/N,1.

Alimentacao: 24 V AC.
Consumo em regime: 1 W.

Grau de protecgao: IP 54. Codigo

Protocolo de comunicacao: M-Bus RS-485. 750811

q3

Codigo
750947 600
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MODULO PLURIMOD
SANITARIO CENTRALIZADO

Esquema realizado com familias BIM: bim.caleffi.com

Médulo PLURIMOD
Médulo PLURIMOD EASY
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MODULO PLURIMOD

7008
PLURIMOD

Médulo compacto pré-montado para instalagoes de aquecimento

e arrefecimento (¥).

Constituido por:

- filtro com cartucho em rede de ago inoxidavel;

- predisposigéo para instalagéo do cartucho AUTOFLOW® ou nuicleo
para o balanceamento estatico do caudal;

- valvula de zona da esfera de 2 vias;

- motor com microinterruptor auxiliar;

- contador de energia CONTECA EASY (alimentacéao 24 V AC)
com medidor de fluxo de turbina.

Instalagéo reversivel para entrada da C.T. pela esquerda (de fabrica)

ou pela direita.

Pode ser integrado com opgdes de configuragao adicionais

a encomendar em simultéaneo ().

Pressao nominal: PN 10.
Caudal maximo aconselhado: 1600 I/h.
Campo de temperatura do fluido: 3-90 °C.

2014/32/UE
(M1001)

]

Codigo Alimentacéo

wovo

7008
PLURIMOD ULTRA

Médulo compacto pré-montado para instalagoes de aquecimento

e arrefecimento (¥).

Constituido por:

- filtro com cartucho em rede de ago inoxidavel;

- predisposicéo para instalagéo do cartucho AUTOFLOW® ou nuicleo
para o balanceamento estatico do caudal;

- valvula de zona da esfera de 2 vias;

- motor com microinterruptor auxiliar;

- contador de energia CONTECA EASY ULTRA (alimentacéo 24 V AC)
com medidor de fluxo de ultrassons.

Instalagéo reversivel para entrada da C.T. pela esquerda (de fabrica)

ou pela direita.

Pode ser integrado com opgdes de configuragao adicionais

a encomendar em simultéaneo ().

Pressao nominal: PN 10.
Caudal maximo aconselhado: 1800 I/h.
Campo de temperatura do fluido: 3-90 °C.

2014/32/UE
(M1001)

Cce

Codigo Alimentagao

700815 230 VAC

700815 007 230 VAC

700816 24V AC

700816 007 24V AC

7008

Cartucho AUTOFLOW® em polimero

de alta resisténcia.
Para aplicagédo em modulos PLURIMOD
e PLURIMOD ULTRA.

Cadigo

700875
Nucleo para balanceamento estéatico do caudal.
Para aplicagdo em médulos PLURIMOD
e PLURIMOD ULTRA.

Codigo

700801

Tabela de caudais Autoflow®

...Para completar os cédigos, consultar a seguinte tabela:

m3/h aléér. m3/h alé;.ér. m3h aléér. m3h aléér. m3/h aléér.

0,12({M12 || 0,25 |M25|| 0,40|M40 || 0,70 |M70 || 1,00 [1MO
0,15(M15 (0,30 ([M30| | 0,50 |M50 || 0,80 |M80 | [ 1,20 [1M2
0,20 (M20 (0,35 M35 || 0,60 |M60 || 0,90 | M9O | | 1,40 [1M4
1,60 | 1M6

(*) Opcoes de configuracao a encomendar:

- Transmissao Modbus RTU (c6d. 750811)

- Contabilizacao para instalacoes de arrefecimento (céd. 755810)

- Medicao de caudal na presenca de recirculacao AQS (c6d. 755826)
- Registo de entrada por impulsos suplementar (co6d. 755825)
- Saida por impulsos aquecimento e arrefecimento (cod. 755881 ou 755882)
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MODULO PLURIMOD EASY

7002 7002
PLURIMOD ULTRA <003 PLURIMOD EASY ULTRA cat. 01303

Médulo compacto pré-montado para instalagoes de aquecimento Mddulo compacto pré-montado para instalacdes de aquecimento

e arrefecimento (*). e arrefecimento (¥).

Constituido por: Constituido por:

- filtro com cartucho em rede de ago inoxidavel; - filtro com cartucho em rede de ago inoxidavel;

- regulador de presséao diferencial de regulagao fixa; - regulador de pressao diferencial de regulacao fixa;

- valvula de zona de pistao de 2 vias com pré-regulacéo; - valvula de zona de pistdo de 2 vias com pré-regulagao;

- comando eletrotérmico com microinterruptor auxiliar; - comando eletrotérmico com microinterruptor auxiliar;

- contador de energia CONTECA EASY (alimentacédo 24 V AC) - contador de energia CONTECA EASY ULTRA (alimentacédo 24 V AC)
com medidor de fluxo de turbina. com medidor de fluxo de ultrassons.

Instalagéo reversivel para entrada da C.T. pela esquerda (de fabrica) Instalagéo reversivel para entrada da C.T. pela esquerda (de fabrica)

ou pela direita. ou pela direita.

Pode ser integrado com opgdes de configuragdo adicionais Pode ser integrado com opgdes de configuragao adicionais

a encomendar em simultaneo (). a encomendar em simultaneo (*).

Pressao nominal: PN 10. Pressao nominal: PN 10.

Campo de temperatura do fluido: 3-90 °C. Campo de temperatura do fluido: 3-90 °C.

2014/32/UE 2014/32/UE
(Mi004) (MI004)
Regulacéo fixa Regulagao fixa
Caudal max. pressao Caudal max. pressao
aconselhado diferencial aconselhado diferencial
Godigo Alimentagao (17h) (kPa) Cadigo Alimentagéo (/) (kPa)
700213 230 VAC 900 20 700213 007 230V AC 900 20
700214 24\ AC 900 20 700214 007 24V AC 900 20
700215 230V AC 1400 30 700215007 230V AC 1400 30
700216 24V AC 1400 30 700216 007 24\ AC 1400 30

(*) Opcoes de configuracao a encomendar:

- Contabilizacao para instalacoes de arrefecimento (céd. 755810)

- Transmissao Modbus RTU (c6d. 750811)

- Medicao de caudal na presenca de recirculagao AQS (céd. 755826)

- Registo de entrada por impulsos suplementar (c6d. 755825)

- Saida por impulsos aquecimento e arrefecimento (c6d. 755881 ou 755882)
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ELEMENTOS COMPLEMENTARES

7000

Caixa de encastrar para médulos
PLURIMOD e PLURIMOD EASY.

7000

Terminal para agua sanitaria.
Constituido por:

cat. 01203

Constituida por: - - vélvula de intercecéo de esfera
- porta pintada para interior; L com retencdo BALLSTORP (entrada);
- suporte de fixagao em tecnopolimero il - contador volumétrico;

com corte térmico;

- isolamento em PPE;

- 2 pares de valvulas de intercegéo
de esfera;

- 2 tubos de fluxagem em
tecnopolimero (Tmax.: 55 °C)

- 2 guias de posicionamento para
terminais para agua sanitaria
série 7000.

- valvula de intercecao
de esfera (saida);

- tubo em tecnopolimero
para fluxagem.

- suporte de fixagao.

Fluido de utilizagao:
agua sanitaria.
Caudal permanente

zo(mllggﬁm (circuito sanitario) (Q3): 4,0 m3/h.
Altura: 480 mm. Presséao nominal: PN 16.
Largura: 480 mm.
Profundidade: 130-160 mm. a2 ":l
=y
-, I C d
Codigo Ligacao terirgg'gtu?a Peso impulso
700000 3/4" M Codigo Ligacéo Notas (°C) I/imp.
700050 3/4” M AQS 30-90 -
700051 3/4" M AQS 30-90 10
700052 3/4” M AFS 0-50 -
7000 700053  3/4'M  AFS 0-50 10
Placa para fixagéo na parede para
moédulos PLURIMOD e
PLURIMOD EASY.
Constituida por:
- suporte de fixacao em tecnopolimero
com corte térmico; 7 ooo
- isolamento em PPE; Terminal para agua sanitaria.
- 2 pares de valvulas de intercegao Para utilizacdo com
- de esfera; contadores série 7942
4 . - 2 tubos de fluxagem em com ligacoes de 3/4”.
& 5 tecnopolimero (Tmax.: 55 °C) Constituido por:
- = - 3 guias de posicionamento para - valvula de intercecao de esfera com
terminais para agua sanitaria retencdo BALLSTOP (entrada);
série 7000. - valvula de intercecao de esfera (saida);
- tubo em tecnopolimero para fluxagem.
Altura: 610 mm. - suporte de fixagéo.
Largura: 480 mm.
Campo de temperatura do fluido: 5-55 °C.
Codigo Ligacao
700000 003  3/4" M Codigo Ligagao
700009 3/4” M

Ligacao

Codigo

7000

Suporte para médulos PLURIMOD
e PLURIMOD EASY.
Constituido por:
- suporte de fixacao
em tecnopolimero com
corte térmico;
- isolamento em PPE;
- 2 pares de valvulas de
intercecao de esfera;
- 2 tubos de fluxagem em
tecnopolimero (Tméx.: 55 °C).

700000 002  3/4”M
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ELEMENTOS COMPLEMENTARES

70028

Caixa de encastrar para médulos
PLURIMOD e PLURIMOD EASY.
Constituida por:

- par de coletores série 662
(2-8 ligacoes) para instalacées
com ventiloconvetores;

- porta pintada para interior;

- suporte de fixagdo em tecnopolimero
com corte térmico;

- isolamento em PPE;

- 2 pares de valvulas de intercecéo
de esfera;

- 2 tubos de fluxagem em tecnopolimero
(Tmax.: 55 °C);

- 2 guias de posicionamento para
terminais de agua sanitaria série 7000
e tina de recolha de condensagbes
sanitarias.

Instalagao reversivel para entrada da C.T.

pela esquerda (de fabrica) ou pela direita.

Altura: 866 mm.

Largura: 600 mm.

Profundidade: 140-180 mm.

70026

Caixa de encastrar para médulos
PLURIMOD e PLURIMOD EASY.
Constituida por:

- par de coletores série 664
(2-8 ligacoes) para instalacoes
de piso radiante;

- porta pintada para interior;

- suporte de fixagao em tecnopolimero
com corte térmico;

- isolamento em PPE;

- 2 pares de véalvulas de intercegéo
de esfera;

- 2 tubos de fluxagem em tecnopolimero
(Tmax.: 55 °C);

- 2 guias de posicionamento para
terminais de agua sanitéria série 7000
e tina de recolha de condensacoes
sanitarias.

Instalagéo reversivel para entrada da C.T.

pela esquerda (de fabrica) ou pela direita.

Altura: 866 mm.

Largura: 600 mm.

Profundidade: 140-180 mm.

Codigo Ligacao N.° derivagoes Codigo Ligacéo N.° derivagoes
700288 3/4" M 2 700268 3/4” M 2
70028C 3/4” M 3 70026C 3/4” M 3
70028D 3/4” M 4 70026D 3/4” M 4
70028E 3/4” M 5 70026E 3/4” M 5
70028F 3/4” M 6 70026F 3/4” M 6
70028G 3/4” M 7 70026G 3/4” M 7
70028H 3/4” M 8 70026H 3/4” M 8

70029

Caixa de encastrar para médulos
PLURIMOD e PLURIMOD EASY.
Constituida por:

- par de coletores série 350
(2-8 ligacoes) para instalacées
com radiadores;

- porta pintada para interior;

- suporte de fixagao em tecnopolimero
com corte térmico;

- isolamento em PPE;

- 2 pares de valvulas de intercecao de
esfera;

- 2 tubos de fluxagem em tecnopolimero
(Tmax.: 55 °C)

- 2 guias de posicionamento para
terminais de agua sanitaria série 7000
e tina de recolha de condensagbes
sanitarias.

Instalacao reversivel para entrada da C.T.

pela esquerda (de fabrica) ou pela direita.

Altura: 866 mm.

Largura: 600 mm.

Profundidade: 140-180 mm.

Ligacao
Codigo derivagdes  N.° derivagbes
700298 23 p.1,5 2
70029C 23 p.1,5 3
70029D 23 p.1,5 4
70029E 23 p.1,5 5
70029F 23p.1,5 6
70029G 23 p.1,5 7
70029H 23 p.1,5 8

A aplicacao em instalacoes de arrefecimento requer o isolamen-
to dos tubos de ligacao (a realizar em obra) e dos coletores (iso-
lamento para as séries 662 e 664 na pag. 134).
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COMPONENTES PARA INSTALAGOES COM ENERGIAS RENOVAVEIS

Esquemas realizados com familias BIM: bim.caleffi.com

Componentes para instalac6es solares
Componentes para instalacoes de geotermia
Componentes para instalacées a biomassa
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COMPONENTES PARA INSTALACOES SOLARES

As séries de produtos CALEFFI SOLAR foram especificamente concebidas para a utilizagédo nos circuitos das instalagbes solares,
onde normalmente se atingem temperaturas elevadas e, em fungéo do tipo de instalacdo, pode ser utilizado glicol. Os materiais com
0S quais s&o concebidos 0s componentes e o seu desempenho devem ter, necessariamente, em consideracéo estas condigdes de
funcionamento especiais.

- Componentes para sistemas fechados

3!

- Componentes para sistemas abertos

COMPONENTES PARA INSTALACOES DE GEOTERMIA

Os produtos da série CALEFFI GEO foram especificamente realizados para a utilizagao em instalagdes geotérmicas. Nos circuitos com
bomba de calor geotérmica, o fluido termovetor é geralmente uma mistura de agua e liquido anticongelante, dado que as temperaturas
podem ser muito baixas.

Os componentes s&o concebidos com materiais especificos para este tipo de aplicacdes.

- Coletor geotérmico pré-montado

e

- Coletor geotérmico componivel F

- Dispositivos de intercecédo e balanceamento U

COMPONENTES PARA INSTALAGCOES A BIOMASSA

A série de produtos CALEFFI BIOMASS® foi especificamente projetada para a utilizagdo nos circuitos das instalagbes com caldeiras a
combustivel sélido lenhoso, que operam a alta temperatura, com fluido termovetor de agua ou solugcdes com glicol. Os materiais, com
0S quais 0s componentes sé&o fabricados, e 0 seu desempenho tém em conta as exigéncias especificas de eficiéncia e seguranca das
caldeiras e das instalagdes.

- Componentes de seguranca e protecao T

&‘/
_®__

- Grupos de distribuicao e controlo
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COMPONENTES PARA INSTALAGOES SOLARES

Esquema realizado com familias BIM: bim.caleffi.com

Valvula de seguranca

Purgadores de ar automaticos

Separadores de microbolhas de ar DISCAL®
Grupos de circulacao

Valvula de esfera

Ligadores mecanicos com vedacao O-Ring
Adaptador a 3 pecas

Contador de energia CONTECA EASY SOLAR
Valvula de balanceamento com caudalimetro
Valvula de seguranca de temperatura e pressao
Dispositivo de seguranca antigelo

Valvula de esfera desviadora motorizada
Valvulas desviadoras termostaticas
Misturadoras termostaticas

Misturadoras termostaticas antiqueimadura
Kit de ligacao solar - caldeira

Domestic Water Sizer CB

DIMENSIONAMENTO PARA INSTALAGOES HIDROSSANITARIAS (TAMBEM PARA SMARTPHONE)
Disponivel em www.caleffi.com e no formato app para smartphone.

Descarregue a versao para o seu telemoével iOS e Android®.
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VALVULA DE SEGURANCA - PURGADORES DE AR

253

Valvula de seguranca

para instalagdes solares.

Corpo em latdo. Cromado.

Ligacdes fémea - fémea. PN 10.

Campo de temperatura: -30-160 °C.

Percentagem max. de glicol: 50 %.

Saida de descarga maximizada.

Poténcia de descarga: 1/2” - 50 kW;
; 3/4” - 100 kW.

Homologada TUV segundo

TRD 721 -8V 100§ 7.7.

Regulacdes: 2,5-3-4-6-8-10 bar.

cat. 01089

250

Conjunto constituido por:

cat. 01133

- Purgador de ar automatico
para instalacoes solares.

Corpo em latao. Cromado.

Pressdo max.: 10 bar.

Pressédo max. de descarga: 2,5 bar.
Campo de temperatura: -30-180 °C.
Percentagem max. de glicol: 50 %.

- Torneira de intercecao com guarnicao.

Corpo em latao. Cromado.

Presséo max.: 10 bar.

Campo de temperatura: -30-200 °C.
Percentagem max. de glicol: 50 %.

» (7
150

Codigo
' @ 250831 3/8” M sem torneira
Codigo 250931 3/8" M 1 50
253042 1/2" Fx3/4"F 2,5 bar 1 50
253043 1/2" Fx3/4" F 3 bar 1 50
253044 1/2" Fx3/4" F 4 bar 1 50
253046 1/2" F x 3/4" F 6 bar 1 50 2 5 -I
253048  1/2’FxG3/4'F 8 bar 1 50 cat. 01135
253040  1/2"Fx3/4"F 10 bar 1 50 ..; = DISCAL ®
253052 3/4"Fx1"F 2,5 bar 1 25 s Purgador de ar automéatico de elevada
253053 3/4Fx1"F 3 par 1 o5 prestacao para instalagdes solares.
» w Corpo em latao. Cromado.
253054  3/4"Fx1'F 4 bar 1 25 Ligacao fémea.
253056 3/4"Fx1"F 6 bar 1 25 Pressdo max.: 10 bar.
253058 3/4"Fx1"F 8 bar 1 25 Pressao méax. de descarga: 10 bar.
253050 34 Fx1"F 10 bar 1 o5 Campo de temperatura: -30-160 °C.
Percentagem max. de glicol: 50 %.
Codigo . @
251004 1/2" F 1 10
s 250 cat. 01133
| | == Conjunto constituido por:
f—ﬂfﬁﬁiﬂ- J P
1, 'i'-_l - Purgador de ar automatico
e ara instalagées solares.
i P ? 250 cat. 01133
Corpo em latédo. Cromado. ) ) ~ L
Pressdo méx.: 10 bar. Torneira de intercegao com guarnicao.
Pressdo méx. de descarga: 5 bar. Corpo em Igte}o. Cromado.
Campo de temperatura: -30-180 °C. Pressdo max.: 10 bar. ) .
Percentagem max. de glicol: 50 %. Campo de temperatura: -30-200 °C.
Percentagem max. de glicol: 50 %.
- Torneira de intercecao com guarnicéo.
Corpo em latéo. Cromado.
Pressao max.: 10 bar.
Campo de temperatura: -30-200 °C. @
A i - 0,
Percentagem max. de glicol: 50 %. Codigo
250300 3/8” M x 3/8” F - manipulo de borboleta 1 10
250400 12" M x 1/2" F - manipulo de alavanca 1 10

Codigo

250031 3/8” M sem torneira 1 25
250131 3/8" M 1 25
250041 1/2” M sem torneira 1 25
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SEPARADORES DE MICROBOLHAS

251
DISCAL®

Separador de microbolhas de ar

para instalacoes solares.

Corpo em latéo.

Ligagdes fémea - fémea.

Pressao max.: 10 bar.

Pressdo max. de descarga: 10 bar.
Campo de temperatura: -30-160 °C.
Percentagem max. de glicol: 50 %.

cat. 01134

A=

T

Codigo @

SEPARADOR DE AR MANUAL

251

Separador de ar manual para
instalacdes solares.

Corpo em latéo.

Ligagoes fémea - fémea.

Pressao max.: 10 bar.

Campo de temperatura: -30-200 °C.
Percentagem max. de glicol: 50 %.

cat. 01197

Codigo . @

251003 3/4" F 1 10

251093 3/4" F 1 10

251
DISCAL®

Separador de microbolhas de ar

para instalagdes solares.

Corpo em latdo.

Ligacdes fémea - fémea.

Com descarga.

Pressao max.: 10 bar.

Presséo max. de descarga: 10 bar.
Campo de temperatura: -30-160 °C.
Percentagem max. de glicol: 50 %.

cat. 01134

b,

Codigo @

251006 1"F

251007 11/4"F

Esquema de aplicacao da série 251 DISCAL®

Esquema de aplicagao da série 251

Enchimento
automatico

&

/Yy
//////// 7 7

P

Enchimento
automatico

287



G CALEFH

GRUPOS DE CIRCULACAO

2738

Grupo de circulagao para instalagdes solares,

ligacao de retorno.

Alimentacgao: 230 V (AC).

Pressédo max.: 10 bar.

Campo de temperatura da valvula de seguranca:
-30-160 °C.

Regulacéo da valvula de seguranga: 6 bar (para outras
regulacoes ver série 253, utilizando o adaptador

cod. F21224).

Campo de temperatura do caudalimetro: -10-110 °C.
Percentagem max. de glicol: 50 %.

Constituido por:

- circulador Solar;

- valvula de seguranca para instalagdes solares série 253;
- torneira de carga/descarga;

- adaptador porta-instrumentos com manémetro;

- caudalimetro;

- termdémetro de retorno;

- valvula de intercecdo com retencao;

- 2 ligadores a tubo de borracha;

- isolamento em borracha pré-formada.

Cce

Escala caudalimetro
(i/nmiin) Circulador ' @

279

Grupo de circulacao para instalagbes solares,

ligacao de ida e retorno.

Alimentacéo: 230 V (AC).

Pressdo max.: 10 bar.

Campo de temperatura da valvula de seguranca:
-30-160 °C.

Regulacéo da valvula de seguranca: 6 bar (para outras
regulacdes ver série 253, utilizando o adaptador

cod. F21224).

Campo de temperatura do caudalimetro: -10-110 °C.
Percentagem max. de glicol: 50 %.

Constituido por:

- circulador Solar;

- valvula de seguranca para instalagdes solares série 253;
- 2 torneiras de carga/descarga;

- adaptador porta-instrumentos com manémetro;

- caudalimetro;

- valvula de purga;

- termdémetro de ida;

- termdémetro de retorno;

- 2 vélvulas de intercegdo com retencoes;

- 2 ligadores a tubo de borracha;

- isolamento em borracha pré-formada.

Predisposicao para ligagao a regulador digital DeltaSol® SLL.

Ce

Escala caudalimetro
(I/min) Circulador ' @

278050HE  3/4" F 1-13 UPM3 15-75* 1 -

279050HE  3/4" F 1-13 UPMS3 15-75* 1 -

278052HE  3/4"F  8-30 UPM3 15-75* 1 -

279052HE  3/4"F  8-30 UPMS3 15-75* 1 -

* Com controlo PWM

* Com controlo PWM
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Codigo

GRUPOS DE CIRCULAGCAO

255

Grupo de circulagao para instalagdes solares,
ligagéo de ida e retorno.

Pressao max.: 10 bar.

Campo de temperatura valvula de seguranca:
-30-160 °C.

Regulacéo da valvula de seguranca: 6 bar

(para outras regulagdes ver série 253).
Temperatura max. caudalimetro: 120 °C.
Percentagem max. de glicol: 50 %.
Constituido por:

- circulador Solar apenas com controlo PWM;

- valvula de seguranca para instalagdes solares série 253;

- 2 torneiras de carga/descarga com ligador a tubo
de borracha;

- adaptador porta-instrumentos com mandmetro;

- regulador de caudal com caudalimetro;

- valvula de purga;

- termémetro de ida;

- termometro de retorno;

- 2 valvulas de intercecao com retengoes;

- isolamento em borracha pré-formada.

Ce

N

Escala caudalimetro
(I/min) Circulador

255266HE

1" F 5-40 PML 25-145* 1

* Acoplavel apenas a centralina com controlo PWM

Cce

Codigo

2738

Regulador digital DeltaSol® SLL com controlo PWM.
Alimentacao: 230 V (AC).

Com isolamento em borracha pré-formada acoplavel
a grupos de circulacao séries 278...HE, 279...HE

e 255...HE.

Com 3 sondas Pt1000 e quarta sonda opcional.

Fungées: regulador diferencial de temperatura
com funcdes suplementares e opcionais.
Entradas: para 4 sondas de temperatura Pt1000.
Saidas: 3 relés semicondutores.
2 PWM.

278005

F29883

Cabo PWM 1
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ACESSORIOS PARA GRUPOS DE CIRCULAGAO

259

5580

e cat. 01246 cat. 01079
Vaso de expansao para circuito primario Valvula de esfera
de instalagdes solares. Certificado CE. A para intercecao de vasos de expansao,
I Pressédo max.: 10 bar. t i; com torneira de descarga.
Campo de temperatura sistema: -10-120 °C. Para instalacoes solares.
Campo de temperatura membrana: -10-70 °C. ‘. Pressao max.: 6 bar.
- Percentagem méx. de glicol: 50 %. I Temperatura méax.: 120 °C.
—r Conforme a norma EN 13831. Percentagem max. de glicol: 50 %.
c Eg Cédigo @
Pré-carga @ 558052  3/4” 120
Codigo Litros Ligacéo (bar) 558062 17 1 20
259008 8 3/4” 2,5 1 -
259012 12 3/4” 2,5 1 -
259018 18 3/4" 25 1 - 255
259025 25 s/4” 25 1 - 1k [ i . Bomba de enchimento da instalagéo para
259033 33 3/4” 2,5 1 - pr—— grupos de circulacao série 255, 278 e
279.
i
> 259 cat. 01246 C0d%° @
Vaso de expansao para circuito primario 255010 1 -
de instalagdes solares. Certificado CE.
Membrana em diafragma.
E Pressédo max.: 10 bar.
Campo de temperatura sistema: -10-120 °C. Acessorio para grupos de circulagao série
Campo de temperatura membrana: -10-70 °C. ;:rf 278 e 279.
Percentagem méx. de glicol: 50 %. ii Para instalagao da valvula série 253
r—— Conforme a norma EN 13831. de 1/2”.
Codigo @
c Eg F21224 adaptador 1 _
Pré-carga @
Cod Lit Ligaga b
6digo itros igacao ar) 255 cat. 01136
259050 50 S/4 2,5 1 - 1 Kit de ligacao ao vaso de expanséo.
259080 80 1 25 1 - | Constituido por:
- tubo flexivel em aco inoxidavel (L = 610 mm);
- torneira automatica de intercecao;
| - suporte de fixagao na parede
(para vasos até 24 litros).
l-———" Pressdo max.: 10 bar.
. Temperatura max. torneira: 110 °C.
Percentagem max. de glicol: 50 %.
Codigo @
255007 3/4” 1 -

&

VALVULA DE ESFERA

240 cat. 01185

Valvula de esfera para instalagdes solares.
Corpo e esfera em aco inoxidavel AISI 316.
PN 63. Ligacoes fémea - fémea.

i | = l Manipulo em aco inoxidavel AlSI 304.
el Campo de temperatura: -30-200 °C.
Percentagem max. de glicol: 50 %.
240400 1/2” 1 5
240500 3/4” 1 5
240600 1” 1 5
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LIGADORES MECANICOS COM VEDAGAO O-RING

" Ligador fémea, mecanico com vedacao EHL J'[”.l . ngador em té, mecanico
1- u H 0O-Ring para instalagdes solares. 3 com vedagéo O-Ring

Para tubagem em cobre recozido, cobre cru, para instalacoes solares.

latdo, agco macio e ago inoxidavel. F Para tubagem em cobre recozido,

Presséo max.: 16 bar. &3 cobre cru, latédo, aco macio e ago inoxidavel.
Campo de temperatura: -30-160 °C. . Pressao max.: 16 bar.

Percentagem max. de glicol: 50 %. Campo de temperatura: -30-160 °C.
Porca niquelada preta. Percentagem max. de glicol: 50 %.

@ Porca niquelada preta.
4 7

254055 3/4"F-015 Cédigo

254058 3/4"F-018 25 254602 Q22

25

25 2547

10 | . Ligador curvo macho, mecanico com

. “ H‘ vedagéo O-Ring para instalagbes solares.

. = Para tubagem em cobre recozido,

2543 % cobre cru, latéo, ago macio e ago inoxidavel.
Pressao méx.: 16 bar.
Campo de temperatura: -30-160 °C.
Percentagem max. de glicol: 50 %.
Porca niquelada preta.

254052 3/4"F -0 22
254062 1"F-022
254068 1"F-028

Unido de manguito, mecénica com vedagao

O-Ring para instalagcdes solares.

Para tubagem em cobre recozido, cobre cru,
latdo, aco macio e ago inoxidavel.

Sk Presséo max.: 16 bar. @
N u 5:!— [I !l- Campo de temperatura: -30-160 °C. Codigo
- Percentagem max. de glicol: 50 %. o5

. 254755 3/4"M -3 15
Porca niquelada preta.

—_ | =

254758 3/4"M -0 18 25

—_

25

= 254752 3/4° M -Q 22
Codigo . @

254305 @15 1 25 2548

254308 018 25 .._.. Ligador curvo fémea, mecéanico com
254302 @22 25 H' vedagdo O-Ring para instalagdes solares.
Para tubagem em cobre recozido,
cobre cru, latao, ago macio e ago inoxidavel.

2544 Presséo max.: 16 bar.

e

—

" n i I - L|gaFjor macho, mec?nlco com vedagao g::gzgtgge;;mne:;azuerzngg- 1;(5)0%0.
i . O-Ring para instalagoes solares. P iouelad t . :
; Para tubagem em cobre recozido, cobre cru, orea niguelada preta.
latdo, aco macio e ago inoxidavel. @
Pressédo max.: 16 bar. Cédigo

Campo de temperatura: -30-160 °C.

Percentagem max. de glicol: 50 %. 254855 34" F-015 1
Porca niquelada preta. 254858 3/4"F-018 1 25
@ 254852 3/4"F-@ 22 1 25
Codigo '
254455 3/4"M -0 15 1 2540
254458 YaM-018 ! 25 .;E; Tampao para tubagem em cobre @ 22.
254452 3/4"M - @ 22 1 25
254465 1"M-0 15 1 25 a @
254462 1"M-022 1 25 Cédigo [
254002 @22 1 25

o 2545
.1 u' jiﬂ Ligador curvo, mecanico com vedagéo ADAPTADOR A 3 PEGAS

i O-Ring para instalacdes solares.

Para tubagem em cobre recozido, cobre cru,
_ latdo, aco macio e ago inoxidavel.

Adaptador a trés pegas para instalagdes solares.
Pressdo max.: 16 bar.

i Presséo max.: 16 bar.
Campo de temperatura: -30-160 °C.
Percentagem max. de glicol: 50 %.
Campo de temperatura: -30-160 °C.

Porca niquelada preta.

Percentagem max. de glicol: 50 %.
@ Porca niquelada preta.
Codigo @
254505 O 15 1 25 Codigo [
254508 @18 1 25 588052 3/4” F x M com casquilho
254502 Q22 1 25 588062 1" F  x M com casquilho 1 20
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CONTADOR DE ENERGIA

75025 cat. 01311
CONTECA EASY SOLAR

Contador de energia de leitura direta para instalagdes solares térmicas.
Constituido por:

- integrador eletronico com visor (LCD).

- par de sondas de temperatura;

- par de bainhas em Y;

- contador volumétrico de turbina com saida por impulsos.
Campo de temperatura do fluido: 2-120 °C.

Pressao nominal: PN 16.

Classe de precisao: 3.

Percentagem méx. de glicol: 50 %.

Comprimento cabo/sonda: 1,9 m.

Alimentagéo: 24 V AC.

Consumo em regime: 1 W.

Grau de protecgao: IP 54.

Protocolo de comunicagéao: M-Bus RS485.

C€

:

—t—— ."\. ¥
-
8 S
Caudal  Caudal
nominal minimo (Q) = @
Coédigo Ligagéo m’/h (/M) Tipo leitura .
750254 1/2” M 1,5 30 monojato 1 -
750255 3/4” M 2,5 50 monojato 1 -
750256 1" M 3,5 70  multijato 1 -
750257 11/4”M 6 120 multijato 1 -
750258 11/2”M 10 200 multijato 1 -
750259 2" M 15 300 multijato 1 -

VALVULA DE BALANCEAMENTO

COM CAUDALIMETRO

258 cat. 01148

Valvula de balanceamento

com caudalimetro para instalacdes solares.
Leitura direta do caudal.

Corpo da valvula e caudalimetro em latéo.
Valvula de esfera para regulacao do caudal.
Caudalimetro com escala graduada

e indicador de caudal de movimento
magnético.

Com isolamento.

Presséo max.: 10 bar.

Campo de temperatura:

-30-130 °C.

Percentagem max. de glicol: 50 %.

C d dal

Codigo ampfl)/m?nfau . ' @
258503 3/4” -7 1 5
258533 3/4” 3-10 1 5
258523 3/4” 7-28 1 5
258603 17 10-40 1 5

Esquema de aplicacdo do contador de energia série 75025 e da valvula de balanceamento série 258

Y
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VALVULA DE SEGURANCA DE
TEMPERATURA E PRESSAO

309

Valvula de seguranca

de temperatura e pressao.

Para protecao da acumulacao de agua

. quente nas instalacoes solares.

Corpo em liga antidezincificacao (R.

] Cromado.
Temperatura de regulagao: 90 °C.
Poténcia de descarga: 1/2” x @ 15: 10 kW.

3/4” x @ 22: 25 KW.

Regulacoes: 6 - 7 - 10 bar.
Certificada segundo a norma EN 1490,
regulacoes: 7 - 10 bar.

CE [Ras)

CERTIFICATION MARK

cat. 01147

DISPOSITIVO DE SEGURANCA
ANTIGELO

603
ICEC/ [

Dispositivo de seguranca antigelo.

Para protecao da acumulacao de agua
quente nas instalacoes solares.

Corpo em liga antidezincificacao (R.

Pressao max.: 10 bar.

Campo de temperatura ambiente: -30-90 °C.
Temperatura de abertura: 3 °C.

Temperatura de fecho: 4 °C.

Codigo @

O dispositivo de seguranga antigelo

Codigo [ @ 603040  1/2” F porca 1 50
309461 1/2" M x @ 15 6 bar 120
309471 1/2" M x @ 15 7 bar 120
309401 1/2"Mx @15 10 bar 120
309561 3/4” M x @ 22 6 bar 1 20 Funcio Posicao fechada
309571  3/4"MxQ 22 7 bar 120

1

309501 3/4"Mx @22 10 bar 20

Funcéo

A valvula de seguranga de temperatura e
pressao (TP) controla e limita a temperatura
e a pressdo da agua quente contida numa
acumulagao sanitaria solar, e evita que, nesta
Ultima, se atinjam temperaturas superiores a
100 °C, com formagéo de vapor.

Quando se atingem os valores de regulacéo, ’
a valvula descarrega para a atmosfera uma
quantidade de agua suficiente que faz com que
a temperatura e a pressao reentrem nos limites
de funcionamento da instalagao.

Com a diminuigao da temperatura e da pressao,
ocorre a agao inversa, com o consequente
fecho da valvula, respeitando as exigéncias
impostas.

Certificacao do produto segundo a norma europeia EN 1490

A norma europeia EN 1490:2000, com o titulo “Valvulas para edificios -
Vélvulas de seguranca de temperatura e presséo - Testes e requisitos”,
descreve as caracteristicas de construgéo e de desempenho que devem
ter as vélvulas de seguranga TP.

As valvulas de seguranca TP Caleffi série 309 estdo em conformidade
com os requisitos da norma europeia EN 1490.

Esquema de aplicacao da valvula série 309

ACUMULACAO DE AGUA
QUENTE SOLAR

impede a formacdo de gelo no
circuito de agua sanitaria, evitando
possiveis danos nos reservatorios de
acumulacao e na tubagem.

Ao alcangar a temperatura minima
ambiente de intervencdo, o
dispositivo abre automaticamente
uma passagem minima de agua
para a descarga, permitindo um
pequeno fluxo de agua continuo na
entrada. Evita-se, assim, o possivel
congelamento.

Com o aumento da temperatura
ambiente, ou com o contacto com
agua a uma temperatura superior,
ocorre a agao inversa, com O
consequente fecho do dispositivo,
e o restabelecimento das condi¢cdes
normais de funcionamento do
circuito.

Posicao aberta

Esquema de aplicacao do dispositivo série 603 em circuito de agua
sanitaria
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VALVULAS DESVIADORAS
TERMOSTATICAS

G CALEFH

VALVULA DE ESFERA DESVIADORA
MOTORIZADA

2620 cat. 01335

Valvula desviadora termostatica
para instalacdes solares.
cat. 01132 g . == Corpo em liga antidezincificacao (R.

4G | i - Presséo méx.: 10 bar.
m i"“:I {F. 41 Regulaggo de fabrica: 45 °C.

Tempo de manobra 10 s

6443

Valvula de esfera de trés vias
desviadora, motorizada.

Pressao méax.: 10 bar. Campo de temperatura do fluido:

Ap max.: 10 bar. ECp=i 2-100°C.
Campo de temperatura: -5-110 °C. H
& =,
Com motor com comando i i T
a 3 contactos. ¥ | =
Com microinterruptor auxiliar. =
Alimentacéo: 230 V (AC) ou 24 V (AC).
Corrente nos contactos auxiliares: Regulagdo @
0,8 A (230V). Coédigo temperatura  Kv (m¥h) '
Campo de temperatura ambiente: 0-55 °C. " S
Grau de protecao: IP 54. 262040 1/2 35-55 °C 1,5 1 10
Tempo de manobra: 10 s (rotagdo 90°). 262050  3/4 35-55 °C 1,7 1 10
Comprimento do cabo de alimentagéo: 100 cm.
ce o @3 2620 cat. 01335
= I'I 1 Valvula desviadora termostatica
i l para instalagdes solares.
@ ...1 4 Corpo em liga antidezincificagédo (R.
Tensao Consumo =& Cromado.
- ) = - |
Codigo v Ky (m*/h) VA > \ l |« ™ Pressdo méx.: 10 bar.
644346 1/2° 230 89 2 ] 5 i ! ]'_ & Regulagéo de fabrica: 45 °C.
644356 3/4” 230 3.9 2 1 5 = 0 g:’:\;g%ooge temperatura do fluido:
644357  3/4” 230 86 4 1 5 = =
644366 1 230 9,0 4 1 5 ; P
644348 1/2" 24 39 8 1.5 i way
644358 3/4” 24 3,9 8 1 5 — N
644359 3/4” 24 8,6 8 1 5
644368 17 24 9,0 8 1 5 @
Regulacdo —~
Codigo temperatura Kv (me/h) .
262060 1" 38-52 °C 2,6 1 10

MISTURADORAS TERMOSTATICAS

2 Low
<’ LEAD

252] m cat. 01127

Misturadora termostatica
regulavel para instalagcdes solares.
Corpo em liga “LOW _LEAD”
antidezincificacao @R

Esquema de aplicacdo da misturadora série 2521 e valvula desviadora

%]r "-:-] Cromado.
\\\\\\ i - ot Ligacdes roscadas macho
\\\\\ - - com casquilho.
\\ b 5 Presséao max.: 14 bar.
- Campo de temperatura do fluido:
5+ . 2-100 °C.
T I
fa— 1 | _-' iy et
Desviadora X = ) - ":: A [::W
s &{]Y; o e
[—
i = o -7
egulacao Z
7)(} _.ig e zﬂ% ;\ Codigo temperatura Kv (m¥/h)
% N 252140 1/2” 30-65 °C 2,6 1 10
252150 3/4” 30-65 °C 2,6 1 10
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MISTURADORAS TERMOSTATICAS

2 Low
(’ LEAD

252] m cat. 01127

Misturadora termostatica regulavel
com valvulas de retencao

para instalacoes solares.

Corpo em liga “LOW LEAD”
antidezincificagao (R.
Cromado.

Ligacdes roscadas macho
com casquilho.

Pressao max.: 14 bar.
Campo de temperatura do
fluido: 2-100 °C.

2523 m cat. 01129

Misturadora termostatica com cartucho
substituivel para instalagbes solares.
Corpo em latéo.

Ligagcdes roscadas macho
com casquilho.

Pressédo max.: 14 bar.
Campo de temperatura do
fluido: 2-100 °C.

f—
II '
Regulagéo
Codigo temperatura Kv (m*/h) ' @
Regulagdo @ 252340 1/2"  3065°C 40 T -
Codigo temperatura Kv (m¥/h) 252350 3/4” 30-65 °C 45 1 _
252153 3/4” 30-65 °C 2,6 1 10 252360 17 30-65 °C 6,9 1 -
252370 11/4” 30-65 °C 9,1 1 -
252380 11/2” 35-65 °C 14,5 1 -
2521 D wtoi2s7 252300 2 35-65°C_ 19,0 1 -

Misturadora termostatica reguléavel
para instalacdes solares centralizadas.
Corpo em liga antidezincificagcéo R.
Ligagdes roscadas macho

2 2523

com oasqu.ilho. . . . Cartucho de substituigao.
Regulador w;terno anticalcario ? Para misturadora termostatica
em tecnopolimero. 5 i
Pressdo max.: 14 bar. L serie 2523. @
Ca}mpo de temperatura do Codigo
fluido: 2-100 °C.
252305 1/2” - 3/4” 1 -
P’ Cent
& ?“:‘
facny [SWRAS
ma.i -— l'- CERTIFICATION MARK
Regulagao rl 2523 o~
Codigo temperatura Ky (mi/h) &) Cartucho de substituigéo.
Para misturadora termostatica
252151 3/4” 35-65 °C 4,5 1 10 série 2523.
252160 17 35-65°C 5,5 = = @
252170  11/4” 35-65°C 7,6 1 - Codigo
252180 11/2”  35-65°C 11,0 1 - 252306 1" -11/4" 1 -
252190 2" 35-65°C 13,3 1 - 252308 11/2"-2" 1 -

MISTURADORAS TERMOSTATICAS ANTIQUEIMADURA

2527

2527 m cat. 01165

cat. 01165
e
1 il Misturadora termostatica regulavel Misturadora termostatica regulavel antiqueimadura,
k antiqueimadura para instalagoes solares. Je com valvulas de retencao e filtros
|'|; Dispositivo de elevada prestagao térmica L para instalacoes solares.
! com seguranca antiqueimadura. Dispositivo de elevada prestagao térmica
1, & Corpo em latéo. com seguranca antiqueimadura.
Cromado. | " Corpo em latao.
o Ligagdes roscadas macho. ." Ligacdes roscadas mascho com casquilho.
sl Pressao max.: 10 bar. Segundo a norma NF 079 doc. 8,
§ _l' b Campo de temperatura: 2-100 °C. EN 15092, EN 1111, EN 1287.
Presséo max.: 10 bar.
fﬂ‘* = Campo de temperatura: 2-100 °C.
1 | ¥
1'2,-
- f =
T, g
Regulacdo —~ @
Codigo temperatura  Kv (m#/h) . A B @
egulacao 7z
252700 3/4” 35-55 °C 1,5 1 25 Cadigo temperatura Kv (m*/h) .
R29418* 1 - 252714 1/2” 35-55 °C 1,5 1 10
252713 3/4” 35-55 °C 1,7 1 10

* Ligadores com retencéo e filtro (opcional)
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KIT DE LIGAGAO SOLAR - CALDEIRA

264 {01163 Kit de ligacao ao acumulador solar com caldeira, sem integracao
cat. térmica. Constituido por:
SOI.ARNOCAI. - Misturadora termostatica antiqueimadura reguléavel com manipulo, para

instalagdes solares. Com filtros e valvulas de retengao nas entradas.
- Valvula desviadora com servocomando a trés contactos.

Com microinterruptor auxiliar.
- Termostato com sonda para instalagdes solares, para acionamento

da valvula desviadora. Visor para visualizacao da temperatura.
- Cobertura de protecao em borracha pré-formada.

S Acoplamento misturadora - valvula com posicao regulavel das
ligacdes na entrada e saida.

R:'_':p Misturadora
— Corpo em liga antidezincificacao ®R.

Pressao méx.: 10 bar.

Campo de regulagao temperatura: 35-55 °C.
P Temperatura max. de entrada: 100 °C.
ey c € Valvula desviadora

Corpo em latao.

Funcéo Presséo max.: 10 bar.

Uma misturadora termostatica antiqueimadura, colocada na entrada do Campo de temperatura: -5-110 °C.

kit, controla a temperatura da agua na chegada da acumulacao solar. Servocomando

O termostato com sonda posicionada na ida da agua quente, proveniente Tipo a trés contactos.

da acumulacao solar comanda a valvula desviadora, colocada a saida do Alimentag&o: 230 V (AC).

kit. Em funcéo da temperatura definida, a valvula desvia a agua entre o Consumo: 4 VA.

circuito de utilizagcao e o da caldeira, sem integracao térmica. Corrente nos contactos auxiliares: 0,8 A (230 V).

Campo de temperatura ambiente: 0-55 °C.
Grau de protecéao: IP 54.

Esquemas hidraulicos de funcionamento Tempo de manobra: 10's.
Comprimento cabo de alimentagéo: 1 m.

Termoéstato com sonda

CALDEIRA CALDEIRA Alimentacao: 230 V (AC).
A AY Campo de temperatura reguldvel: 25-50 °C.
[T Regulacéo de fabrica: 45 °C.
Grau de protecao caixa: IP 42.
3
MIX x@ x@
> Codigo @
264352 3/4” 1 -
v A v
SOLAR  UTILIZAGAD SOLAR  UTILIZAGAD
Pecas de substituicdo para kit de ligagao série 264 e 265.
TSOLAR > 45 °C TSOLAR <45°C o
odigo

265002 servocomando

F29488 sonda @ 6 mm

161014 bainha em ago para sonda Pt1000

Esquema de aplicacdo do kit SOLARNOCAL série 264

\\
\\\\\\\\\\\\\

CALDEIRA
NAO
MODULANTE

= FRIA
=> UTILIZAGAO

ENTRADA
FRIA nd ped><]
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KIT DE LIGAGAO SOLAR - CALDEIRA

265
SOLARINCAL

cat. 01163

Faay
ey C €

O termdstato com sonda posicionada na ida da agua quente, proveniente
da acumulagéo solar, comanda a valvula desviadora, colocada na entrada
do kit. Em fungéo da temperatura definida, a valvula desvia a agua entre o
circuito de utilizagao e o da caldeira, com integracao térmica.

Uma misturadora termostatica antiqueimadura, colocada a saida do kit,
controla a temperatura da agua enviada a utilizagao.

Funcao

Esquemas hidraulicos de funcionamento

CALDEIRA CALDEIRA
VvV A V A

Kit de ligagcao ao acumulador solar com caldeira, com integracao

térmica. Constituido por:

- Misturadora termostatica antiqueimadura regulavel com manipulo,
para instalagdes solares. Com filtros e valvulas de retengao nas
entradas.

- Vélvula desviadora com servocomando a trés contactos.

Com microinterruptor auxiliar.

- Termdstato com sonda para instalagdes solares, para acionamento
da valvula desviadora. Visor para visualizacao da temperatura.

- Cobertura de protecao em borracha pré-formada.

Acoplamento misturadora - valvula com posic¢ao regulavel
das ligagdes na entrada e saida.

Misturadora
Para dados técnicos, ver série 264.

Valvula desviadora
Para dados técnicos, ver série 264.

Servocomando
Para dados técnicos, ver série 264.

Terméstato com sonda

Para dados técnicos, ver série 264.

Codigo @
265352 3/4” 1 -
F29384 Misturadora de substituicéo para série 262 e 265 1 -

265

Termdstato com display para visualizagao

da temperatura do acumulador.

Para dispositivos série 264 e 265.

Alimentacéo: 230 V (AC).

Campo de temperatura regulavel: 25-50 °C.
Regulacéo de fabrica: 45 °C.

c € Grau de protecao caixa: IP 42.

Cédigo @
1 -

Esquema de aplicacao do kit SOLARINCAL série 265

265001
MIX  SOLAR MIX  SOLAR
Acessorios para kit de ligacao série 264 e 265.
Tsorar > 45 °C Tsowar < 45 °C Cédigo
265359 kit série 265 sem termdstato e sonda
F29525 caixa relé permuta 3 contactos
F29466 sonda de contacto @ 15 mm
F29467 bainha para sonda @ 15 mm

CALDEIRA
MODULANTE

PN

{

MIX <= M

/
Wiy, "

FRIA <=

ENTRADA
{><H>3<‘_ “* FRIA
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KIT TERMOSTATICO DE LIGACAO SOLAR - CALDEIRA

262

cat. 01164

SOLARINCAL-T
.ll__-\.' '.-l\:
yi=o

Funcao

Uma valvula desviadora termostatica, colocada na entrada do kit, recebe
a agua quente proveniente da acumulacao solar.

Em funcao da temperatura regulada, a valvula desvia, de modo proporcional
e automatico, a agua entre o circuito de utilizacéo e o da caldeira com
acumulacao e com integracao térmica.

A valvula modula os caudais, de modo a utilizar completamente a
energia contida na acumulacao solar e a reduzir ao minimo os tempos de
intervencéo da caldeira.

Uma misturadora termostatica antiqueimadura, colocada na saida do kit,
controla e limita a temperatura da agua enviada a utilizacéo.

Esquemas hidraulicos de funcionamento

CALDEIRA CALDEIRA

MiX SOLAR MiX SOLAR

Tsowar > 45°C Tsolar < 45°C

Kit de ligagao ao acumulador solar com caldeira,

com integracao térmica. Constituido por:

- Misturadora termostatica antiqueimadura regulavel com manipulo,
para instalacdes solares. Com filtros e valvulas de retencao na entrada.

- Valvula desviadora termostatica.

- Cobertura de protecao em borracha pré-formada.

Acoplamento misturadora - valvula com posi¢ao regulavel
das ligagdes na entrada e saida.

Misturadora

Corpo em liga antidezincificacao (R.

Pressao max.: 10 bar.

Campo de regulagao temperatura: 35-55 °C.

Temperatura max. de entrada: 100 °C.

Segundo a norma NF 079 doc. 8, EN 15092, EN 1111, EN 1287.

Valvula desviadora
LW

Corpo em latao.

Pressao max.: 10 bar.
Regulacéo de fabrica: 45 °C.
Temperatura max. entrada:

100 °C. I

Codigo @

262350 3/4” 1 -
F29384

Misturadora de substituicdo para série 262 e 265

262 cat. 01164
SOLARINCAL-T

Kit de ligacao ao acumulador
solar com caldeira,

com integracao térmica.
Sem cobertura de protecao.

Codigo @

262342 1/2" 1 -

Esquema de aplicacao do kit SOLARINCAL-T série 262

MIX <=

FRIA <=

ENTRADA
{><H>8<‘_ “ FRIA
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KIT TERMOSTATICO DE LIGACAO SOLAR - CALDEIRA

263
SOLARINCAL-T [PILUS

cat. 01164

Funcéo

Uma valvula desviadora termostatica, colocada na entrada do kit, recebe a
agua quente proveniente da acumulagéo solar. Em funcéo da temperatura
regulada, a valvula desvia, de modo proporcional e automatico, a agua
entre o circuito de utilizagao e o da caldeira instantanea, com integracao
térmica. A valvula modula os caudais de modo a utilizar completamente
a energia contida na acumulagéo solar e a reduzir ao minimo os tempos
de intervengao da caldeira.

Um dispositivo especifico de controlo termostatico limita a temperatura de
entrada na caldeira para evitar que esta se ligue e desligue com frequéncia,
com oscilagdes e irregularidades de funcionamento.

Uma misturadora termostatica antiqueimadura, colocada a saida do kit,
controla a temperatura da agua enviada a utilizagao.

Esquemas hidraulicos de funcionamento

CALDEIRA CALDEIRA

MIX SOLAR MIX SOLAR
TSOLAR > 45°C TSOLAR <45°C

Kit de ligacao ao acumulador solar com caldeira,

com integracao térmica. Constituido por:

- Misturadora termostatica antiqueimadura regulavel com manipulo,
para instalacdes solares. Com filtros e valvulas de retencdo na entrada.

- Valvula desviadora termostatica.

- Dispositivo de controlo termostatico.

- Cobertura de protecao em borracha pré-formada.

Misturadora

Corpo em liga antidezincificacao (R.

Pressdo max.: 10 bar.

Campo de regulagéo temperatura: 35-55 °C.

Temperatura max. de entrada: 100 °C.

Segundo a norma NF 079 doc. 8, EN 15092, EN 1111, EN 1287.

Valvula desviadora

Corpo em liga antidezincificagcéo ®R.
Pressao max.: 10 bar.

Regulacéo de fabrica: 45 °C.
Temperatura max. de entrada: 100 °C.
Dispositivo de controlo

Corpo em liga antidezincificagcéo ®R.
Regulacéo de fabrica: 30 °C.
Temperatura max. de entrada: 85 °C.

Codigo @

263350 3/4” 1 -

Esquema de aplicacdo do kit SOLARINCAL-T PLUS série 263

CALDEIRA
NAO
MODULANTE

MIX &=

/
< n

FRIA <=

ENTRADA
l'><] P&l < i
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PECAS DE SUBSTITUICAO PARA GRUPOS DE CIRCULAGAO SERIE 278/279

Circulador UPM3 15-75 Caudalimetro de substituigao
para série 278HE e 279HE, com cabo. para grupos de circulacao séries 278 e 279.

Cce

Codigo
F29885 circulador UPM3 15-75
Escala caudalimetro
Codigo (//min)
Vélvula de seguranga 6 bar. 278003 1-13
278004 8-30
2
b
add
Sl
Codigo
F0000602
Codigo

161006 sonda Pt1000 - temperatura: -5-80 °C

257006 sonda Pt1000 - temperatura: -50-180 °C

161014 bainha para sonda Pt1000

257007 termdmetro de ida para séries 267, 269 e 279

257008 termémetro de retorno para séries 266, 267, 268, 269, 278, 279
278006 regulador com controlo PWM DeltaSol® SLL

R29435 mandmetro para séries 278 e 279

PECAS DE SUBSTITUICAO PARA GRUPOS DE CIRCULACAO SERIE 255

Caudalimetro 1” 5-40 Pecas de substituicao para grupos de
para grupo céd. 255266HE. circulagao série 255.

Codigo

255003 termometro de ida 0-160 °C
Codigo 255004 termometro de retorno 0-160 °C
255018 255005 mandmetro @ 40, 0-6 bar

Circulador PML Solar 25-145
para grupo cod. 255266HE.

Cce

Codigo
F0000565* circulador PML 25-145

* Acoplavel apenas a centralina com controlo PWM
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COMPONENTES PARA INSTALAGOES DE GEOTERMIA

Esquema realizado com familias BIM: bim.caleffi.com

Coletor geotérmico pré-montado
Coletor geotérmico componivel
Dispositivos de intercecao e balanceamento
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COLETOR GEOTERMICO PRE-MONTADO

1 1 0 cat. 01221

Coletor geotérmico pré-montado. Constituido por:

- purgadores de ar automaticos;

- termdémetros @ 80 mm;

- torneiras de carga/descarga;

- coletores de ida e retorno em tecnopolimero;

- tampas de topo com isolamento;

- suportes de parede em acgo inoxidavel;

- série de etiquetas para sentido do fluxo e identificagao
de circuitos;

- buchas de fixagcao a parede.

Pressao max.: 6 bar.

Presséo max. teste da instalacdo: 10 bar.

Campo de temperatura: -10-60 °C.

Campo de temperatura ambiente: -20-60 °C.

Fluidos de utilizagcao: agua, solugdes com dlicol, solugdes salinas.
Percentagem méx. de glicol: 50 %.

Coletor DN 50.

Caudal méax.: 7 m¥h.

Entre-eixo das derivagdes: 100 mm.

Ligagcéo de derivacdes de alta vedagdo mecanica para valvulas
de balanceamento série 112 e valvulas de esfera série 871.

Codigo Ligacéo deriv. . @

1107B5 2 circuitos 1/4” 42 p.2,5TR
1107C5 3 circuitos 1/4” 42 p.2,5TR
1107D5 4 circuitos 1/4" 42 p.2,57TR
1107E5 5 circuitos 1/4” 42 p.2,5TR
1107F5 6 circuitos 1/4" 42 p.2,5TR
1107G5 7 circuitos 1/4” 42 p.2,5TR
1107H5 8 circuitos 1/4"  42p.2,5TR

| Para derivagoes superiores a 8 circuitos, ver coletor componivel.

COLETOR GEOTERMICO COMPONIVEL

.I 1 0 cat. 01221

Modulo simples de coletor componivel em tecnopolimero.
Presséo méx.: 6 bar.

Presséo max. teste da instalacao: 10 bar.

Campo de temperatura: -10-60 °C.

Campo de temperatura ambiente: -20-60 °C.

-~ Fluidos de utilizagcao: agua, solugdes com dlicol,
solucdes salinas.

Percentagem max. de glicol: 50 %.

Coletor DN 50.

Ligacéo de derivacdes de alta vedacdo mecanica
para valvulas de balanceamento série 112

.I 1 0 cat. 01221

Kit de montagem para coletores componiveis.
Constituido por:
- grupo de topo em latdo com purgador de ar automatico,
torneira de carga/descarga;
- tampa de topo em latao;
- isolamentos em borracha pré-formada;
- parafusos e cavilhas para tirantes e suportes;
- série de etiquetas para sentido do fluxo
e identificagcao do circuito;
- termometro com bainha (-30-50 °C);
- 2 guarni¢des de vedagéo.

e véalvulas de esfera série 871. ' '!'EEJ
L e E=
- f" 1
Codigo Ligag&o deriv. . @ . ’ | LA ’ -
- - "
110700  42p2,5TR 1 - L - :
e |
— 110 cat. 01221 i-g;-‘l! i L)
Tirantes em ago inoxidavel 3 t.: i §
para montagem de coletores componiveis. V= =
Barra roscada M8 em ago inoxidavel.
Codigo Cédigo @
110012 para coletor de 2 circuitos 1 - 110750 11/4"F 1 _
110013 para coletor de 3 circuitos 1 -
110014 para coletor de 4 Circuitos 1 - 'I 'I o cat. 01221
110015 para coletor de 5 c!rcu!tos 1 - Par de suportes em ago inoxidavel
110016 para coletor de 6 circuitos 1 - para fixacdo de coletores componiveis.
110017 para coletor de 7 circuitos 1 - Sistema de encaixe rapido na parede.
110018 para coletor de 8 circuitos 1 _ Sistema de encaixe répido do coletor nos suportes.
110019 para coletor de 9 circuitos 1 - ‘ * Com parafusos € buchas.
110020  para coletor de 10 circuitos 1 _ - @
110021 para coletor de 11 circuitos 1 Cédigo
110022 para coletor de 12 circuitos 1 - 110001 1 -
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DISPOSITIVOS DE INTER,CEQAO E BALANCEAMENTO
PARA COLETOR GEOTERMICO CALEFFI SERIE 110

l l 2 cat. 01235

Valvula de balanceamento com caudalimetro.
Com unido para tubagem de polietileno.
Leitura direta do caudal.

Valvula de esfera para regulagao do caudal.
Caudalimetro com escala graduada e
indicador de caudal, de movimento magnético.
Corpo da vélvula e caudalimetro em latao.
Ligacéo ao coletor:

ligacéo fémea com porca louca 42 p.2,5 TR.
Pressédo max.: 10 bar.

Campo de temperatura: -10-40 °C.

Campo de temperatura ambiente: -20-60 °C.
Fluidos de utilizagcao:

agua, solugdes com glicol, solugdes salinas.

Preciséo: +10 %.

Percentagem méx. de glicol: 50 %.
1 -

Codigo Ligacéo Escala (m*/h)
112621 42p25TRx@25 0,3-1,2
112631 42p25TRx@32 0,3-1,2 1 -
112641 42p25TRx@40 0,3-1,2 1 -
l l 2 cat. 01235
Isolamento para valvulas de balanceamento.
Material: PE-X expandido com células fechadas.
Espessura: 10 mm.
Densidade: parte int. 30 kg/m?; parte ext. 80 kg/m?.
Condutibilidade térmica (DIN 52612):
a 0 °C: 0,038 W/(m-K); a 40 °C: 0,045 W/(m-K).
Coef. de resisténcia ao vapor (DIN 52615): >1.300.
Campo de temperatura: 0-100 °C.
Reagéo ao fogo (DIN 4102): classe B2.
Codigo Utilizagéo @
112001 @25-032 1 -
112003 @ 40 1 -

871

Valvula de esfera com unido para tubagem
em polietileno.

Corpo em latéo.

Ligacéo ao coletor:

ligacao fémea com porca louca 42 p.2,5 TR.
Pressdo max.: 16 bar.

Campo de temperatura: -10-40 °C.

Campo de temperatura ambiente: -20-60 °C.
Fluidos de utilizagéo:

agua, solugdes com glicol, solugdes salinas.

Percentagem maéx. de glicol: 50 %. @
9 —

Codigo Ligacao
871025 42 p.2,5TRx QD 25
871032 42 p.2,5 TR x @ 32 1 -
871040 42 p.2,5 TR x @ 40 1 -

— 110

- - Casquilho com guarnigao.

'i Pressao max.: 16 bar.

. Temperatura max.: 40 °C.
Codigo Ligacéo @
110050 42 p.2,5 TR x 3/4” 1 -
110060 42 p.2,5TRx 1” 1 -

Esquema de aplicacao da valvula de balanceamento série 112 com
a valvula de esfera série 871

Gragas a utilizagdo do caudalimetro, as operagdes de balanceamento
dos circuitos séo simplificadas, ja que o valor do caudal pode ser lido, e
controlado constantemente, sem o auxilio de mandémetros diferenciais e
de gréficos de referéncia.
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COMPONENTES PARA INSTALAGOES A BIOMASSA

Esquema realizado com familias BIM: bim.caleffi.com

CALEFFI
Dispositivos de seguranca Bl(?MASS

Valvula anticondensacao
Grupo de recirculacao anticondensacao e distribuicao
Grupo compacto de ligacao e gestao de energia (versao aquecimento)
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DISPOSITIVOS DE SEGURANCA

542 cat. 01001

Vélvula de descarga térmica, de acao
positiva.

Rearme manual no caso de bloqueio

do queimador ou alarme.

Pressao de funcionamento: 0,3 < P < 10 bar.
Campo de temperatura: 5-100 °C.
Temperatura de descarga: 98 °C e 99 °C.
Certificada e regulada INAIL (ltalia).
Poténcia de descarga:

11/2” x 1 1/4” - 136 kW.

11/2" x11/2” - 419 kW.

c EE INQ\IL

Temperatura

543 cat. 01057

Valvula de descarga de seguranca térmica,
com sensor de dupla seguranga,

para caldeiras a combustivel sélido.
Pressdo max.: 10 bar.

Campo de temperatura: 5-110 °C.
Temperatura de descarga: 98 °C (0/-4 °C).
Caudal de descarga para Ap
de 1 bar e T=110 °C: 3000 I/h.
Comprimento do capilar:

1300 mm.

Certificada segundo a norma
EN 14597.

Codigo de descarga

Temperatura
542870 11/2"Mx11/4"F 98 °C 1 10 Coédigo de descarga
542880 11/2"Mx11/2"F  99°C 110 543513 3/4"F 110
Funcéo Funciao

A vélvula de descarga térmica expele a agua
dainstalacao, quando ¢ atingida a temperatura
de descarga. Possui agcao positiva, e pode ser
utilizada com caldeiras a combustivel sdlido,
nao pulverizado, com vaso aberto e vaso
fechado, segundo as normas em vigor.

Referéncias a normas INAIL (Italia)

Segundo as disposi¢cdes desta norma, relativa
as “instalacbes centrais de aquecimento que
utilizem agua quente a uma temperatura ndo
superior a 110 °C e poténcia nominal maxima
superior a 35 kW”, a utilizagdo da valvula de
descarga térmica esta prevista nos seguintes

Casos:

Instalacbes com vaso aberto

- Instalacbes com caldeiras alimentadas a
combustivel solido nao pulverizado, em
substituicdo do aquecedor de agua de
consumo ou do permutador de seguranca.
Instalacdes com vaso fechado

térmicas

- Instalacoes

com caldeiras

alimentadas a combustivel sdélido nao
pulverizado até uma poténcia nominal de 100 kW, com desativagao
parcial, em substituicdo do dispositivo de dissipagcdo da poténcia

A valvula de descarga de seguranca
térmica limita a temperatura da agua
nas caldeiras a combustivel solido
com termoacumulador incorporado,
ou com permutador de seguranca
(para arrefecimento imediato).

Quando ¢é atingida a temperatura de
descarga, a valvula abre a passagem
a agua da rede, através do permutador
de seguranca ou do termoacumulador
incorporado, de modo a retirar o
calor em excesso, e diminuir, assim,
a temperatura da agua da instalagao,
contida na cdmara de ar da caldeira.

Referéncias a normas
A sua utilizagdo esté prevista pelas

8
=i

L

% WY =] =

normas INAIL (ltélia). A valvula esta

em conformidade com a EN 14597, podendo ser acoplada a caldeiras a
combustivel solido de poténcia inferior a 100 kW, utilizadas segundo as
disposicoes das normas EN 12828, UNI 10412-2 e EN 303-5.

residual.
Dgﬂ—@—b@ﬂ_
Dg(]—@—[)@(]—'
<+
CALDEIRA A
COMBUSTIVEL
CALDEIRA A SOLIDO
COMBUSTIVEL

SOLIDO /_/
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-
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DISPOSITIVOS DE SEGURANCA

544 cat. 01058

Valvula de descarga térmica, de acao positiva,
com reposicéo automatica do fluido.

Para caldeiras a combustivel solido.

Pressao max.: 6 bar.

Temperatura max.: 110 °C.

Campo de temperatura: 5-110 °C.

Campo de temperatura ambiente: 1-50 °C.
Temperatura de descarga: 100 °C (0/-5 °C).
Caudal de descarga para Ap
de 1 bar e T=110 °C: 1600 I/h.
Comprimento do capilar:

54
Valvula de descarga térmica, com reposicao
- automatica do fluido, para caldeiras
| a combustivel solido.
Com manipulo para descarga manual.
Presséo max.: 6 bar.
Temperatura méax.: 120 °C.
Temperatura de descarga: 100 °C (0/-5 °C).

- Caudal de descarga para Ap de 1 bar e
T=110 °C: 1800 I/h.

)

———
—— - 1300 mm.

Temperatura = Temperatura =
Codigo de descarga . @ Codigo de descarga . @
544400 1/2” F 100 °C 1 10 544501 3/4” 100 °C 1 -
Funcao Funcao

Quando é atingida a temperatura de
descarga, a valvula de descarga térmica
expele a agua da instalagdo com
caldeira a combustivel sélido.

O dispositivo integra, num unico bloco,
uma valvula de descarga térmica com
sensor a distancia, de agao positiva,
e uma valvula de reposicao do fluido.
A descarga de agua permite limitar a
temperatura da agua na instalagéo,
através da reintegragdo do caudal
descarregado.

M'f!frm

de seguranca e para poténcias < 35 kW ‘[
(Italia).

O dispositivo integra, num unico bloco,
uma valvula de descarga térmica e
uma valvula de reposicao do fluido,
que operam em simultdneo através
de um sensor integrado no corpo da
valvula. Quando é atingido o valor de
descarga, a valvula inicia a descarga
para eliminar o calor em excesso e,
simultaneamente, a reposicao do fluido
para reintegrar o caudal descarregado
da instalacao.

Referéncias a normas

Utilizada em caldeiras sem permutador
de seguranga e para poténcias < 35 kW
(Italia).

PaN

P ¥

N

GALDEIRA (]
DOMESTICA A i
GCALDEIRA COMBUSTIVEL
DOMESTICAA - SOLIDO \ -
COMBUSTIVEL e ] \)—é J—DE e
SOLIDO | p
- -
- —
529 Fungao
cat. 01226

Regulador de tiragem.

Ligagéo roscada macho.
Campo de regulacao: 30-90 °C.
Certificado segundo a norma
EN 14597.

Gepriift

Codigo .

529050 3/4” M ISO 7/1 1 10

O regulador de tiragem, instalado na
caldeira a combustivel sélido, com o
elemento termostatico imerso no fluido,
regula automaticamente o caudal de
ar comburente, permitindo obter uma
combustao mais regular e completa.
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G CALEFH

VALVULA ANTICONDENSACAO

280 cat. 01223

Valvula anticondensacéo com controlo

termostatico da temperatura de retorno

as caldeiras a combustivel sdélido.

| Corpo em lat&o.

L % Ligacdes macho com casquilho.

Percentagem max. de glicol: 50 %.

Pressdo max.: 10 bar.
Campo de temperatura: 5-100 °C.
. Regulagdes (Tset):

= 45 °C, 55 °C, 60 °C, 70 °C.

X Precisdo regulagao: +2 °C.

i Temperatura de fecho completo

bypass: Tmix = Tset +10 °C = Tr.

@ (]

Poténcia max.

Codigo DN Ligacéo Kv (mé/h) aconselhada

28005. 20 3/4” 3,2 10 kW 10
28026. 20 17 3,2* 10 kW 1 10
280006. 25 17 9 35 kW 1 5
28007. 32 11/4” 12 45 kW 1 5

(*) Escolha da valvula

A escolha da vélvula efetua-se com base no valor de Kv (ao qual
corresponde a dimensao DN do corpo), e nao apenas em funcao das
ligacdes roscadas.

Conhecido o caudal da instalagao, calculam-se as correspondentes
perdas de carga da valvula através do valor de Kv. A soma das perdas
de carga da valvula e as do resto da instalagdo deve ser compativel

com a altura manométrica disponivel do circulador da caldeira.

e Para completar o cédigo
Regulagéo |45 °C|55 °C|60 °C|70 °C
° 4 5 6 7

Termdstato de substituicao
para valvula anticondensacéao.

F29629 45 °C  cod. 28005. / 28026.

F29630 55 °C  cod. 28005. / 28026.

F29631 60 °C  cdd. 28005. / 28026.

F29632 70 °C  cod. 28005. / 28026.

F29633* 45 °C  cod. 28006. / 28007.

F29634* 55 °C  cod. 28006. / 28007.

F29635* 60 °C  cdd. 28006. / 28007.

Codigo Regulacéo Utilizacao ' @
1
1
1
1
1
1
1
1

F29636* 70 °C  cod. 28006. / 28007.

* Para utilizar também com as séries 281 e 2850.

Substituicao do terméstato para alteracao
da regulacao

O sensor pode ser facilmente removido,
no caso de manutencdo ou alteracao da
regulacao.

Instalacao

A vélvula pode ser instalada de ambos os
lados da caldeira em qualquer posicao,
vertical ou horizontal.

A instalacao é recomendada no retorno
da caldeira, no modo de misturadora;
também é permitida na ida da caldeira, no

modo de desviadora.
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Funcao

A valvula anticondensacéo, utilizada nas instalacdes de aquecimento
com caldeira a combustivel sélido, regula automaticamente, no valor de
regulacao, a temperatura da agua de retorno a caldeira.

A manutencao da caldeira a uma temperatura elevada previne a
formacéao de condensac¢ao do vapor de agua contido nos fumos.

A condensacdo gera incrustacdes que, agarrando-se as superficies
metélicas do permutador, provocam corroséo, reduzem a sua eficiéncia
térmica e constituem uma fonte de perigo para as condutas de exaustao
de gases de combustdo, dado serem inflamaveis.

A vélvula anticondensagéo permite prolongar a vida da caldeira e assegura
uma maior eficiéncia da mesma.

Controlo de fumos
j e emissoes

@ Zonas de formagao
de condensacao:
¢ Incrustacoes e alcatrao
¢ Corrosao
¢ Reducao da eficiéncia

do permutador

¢ Inflamabilidade

Ar primario e

secundario:

* Rendimento
da combustao

9999999
Jgia

Acumulacao ANTI-
de cinzas e residuos CONDENSACAO

Bypass
de ida
=
5
2
3 ®
1 e
g TmY 8
o X Qo O
Iy (1]
11 \ (H
-] w0
< I | e S
= 3
T © o)
Componentes caracteristicos
1) Sensor termostatico 4) Tampa

2) Obturador
3) Mola

5) Corpo da valvula

Instalacdao no modo de desviadora (anticondensacao)

Y

] f

CALDEIRA A
COMBUSTIVEL
SOLIDO

]
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@ CALEFH

GRUPO DE RECIRCULAGCAO ANTICONDENSAGCAO E DISTRIBUICAO

28 l cat. 01224

Grupo de recirculagéo anticondensagao e distribuicao, com controlo
termostatico da temperatura de retorno as caldeiras a combustivel
sdlido. Corpo em latéao.

Com isolamento.

Ligacdes fémea com casquilho.

Fluido de utilizagao: agua, solugbes com glicol.

Percentagem max. de glicol: 50 %.

Campo de temperatura: 5-100 °C.

Pressao max. de funcionamento: 10 bar.

Caudal max. recomendado: 2 m¥h.

Escala termometros: 0-120 °C.

Valvula anticondensacao

Campo de temperatura: 5-100 °C.

Temperaturas de regulacéo (Tset): 45 °C, 55 °C, 60 °C, 70 °C.
Precisao regulagao: + 2 °C.

Temperatura de fecho completo bypass: Tmix = Tset +10 °C = Tr.

Circulador
Circulador de alta eficiéncia PARA MS/7.

q3

Codigo DN Ligacéao Circulador
28106.WYP 25 1" F PARA MS/7 1 -
28107.WYP 25 11/4”F PARA MS/7 1 -

Escolha do grupo

A escolha do grupo efetua-se com base no valor de altura manométrica
disponivel, em funcdo do DN, e nao apenas em fungao das ligacGes
roscadas. Conhecidas as perdas de carga da instalagéo, verifica-se a
altura manomeétrica disponivel do circulador do grupo.

Peca de substituicdo para série 281

Codigo
F29806

motor para grupo série 281

e Para completar o cédigo

Regulagéo |45 °C|55 °C|60 °C|70 °C
° 4 5 6 7

Para termdstatos de
substituicado, ver pag. ao lado.

Funcao

O grupo de recirculagdo anticondensacéo e distribuigao permite a ligagao
da caldeira a combustivel solido a instalagao de utilizacao (direta ou com
acumulagao inercial). O grupo controla a temperatura de retorno a caldeira
para evitar fendmenos de condensacao, através do sensor termostatico
nele contido.

Bypass
de ida

;i 5
2
=D
5
4 ) 4
Retorno Retorno
caldeira instalagao
3

Componentes caracteristicos

1) Sensor termostatico anticondensacao

2) Circulador de alta eficiéncia

3) Valvula para circulagéo natural de clapet

4) Casquilho com vélvula de esfera incorporada
5) Sede para termoémetro

6) Isolamento

Particularidades de construcao

Fusao monobloco e reversibilidade

A fusdo monobloco em latdo, de dimensbes reduzidas, que aloja o
circulador e os componentes funcionais, permite a instalagao imediata do
dispositivo, independentemente de ser a direita ou a esquerda da caldeira
a combustivel sodlido, respeitando os sentidos de fluxo indicados. Os
termometros podem ser retirados das sedes, e reinseridos numa posicao
semelhante na parte posterior do grupo.

Valvula anticondensacao

O dispositivo incorpora um sensor termostatico para o controlo da
temperatura da agua de retorno a caldeira a combustivel sélido, de modo
a prevenir fendmenos de condensacao. O sensor foi especificamente
concebido de forma a poder ser removido do corpo da valvula, para
manutencao ou substituicao, em caso de necessidade.

Valvula de circulacao natural de clapet O
Este dispositivo tem a fun¢ao de assegurar a circulacao
natural do fluido, em caso de paragem do circulador
por falha de corrente elétrica.

Quando o circulador esta ativo, o impulso do fluido
mantém a valvula fechada, obrigando a agua a
efetuar o percurso através da valvula termostatica
anticondensacao. No caso de paragem do circulador,
quando a agua se encontra na caldeira a uma temperatura elevada,
inicia-se uma circulagéo natural da agua, através do bypass da valvula
anticondensacao, evitando, assim, que a temperatura possa atingir niveis
perigosos na caldeira. O grupo é fornecido com a valvula de circulagao
natural bloqueada. Para ativar a fungao, é necessario

retirar o parafuso de blogueio.
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GRUPO COMPACTO DE LIGACAO E GESTAO DE ENERGIA
(versao aquecimento)

2850

Grupo compacto de ligacao e gestao de energia.

Ligagcdes roscadas fémea.

Ligacéo lado primario: 1”7 F.

Ligagéo lado secundario instalagéo: 1” F.

Ligacéo lado secundario caldeira: 3/4” F.

Fluidos de utilizagao: agua, solugdes com glicol.

Percentagem max. de glicol: 30 %.

Campo de temperatura: 5-100 °C.

Pressao max.: 10 bar.

Poténcia max. util do permutador de calor: 35 kW.

Caudal max. recomendado no circuito primario: 1,7 m3/h.

Caudal max. recomendado no circuito secundario: 1,7 m¥h.

Temperatura de regulacao valvula anticondensacao (Tset): 565 °C.

Preciséo regulacao: + 2 °C.

Temperatura de fecho completo bypass: Tmix = Tset +10 °C = Tr.

Regulador: Alimentagédo: 230 V - 50/60 Hz.

Circulador: Circuito primario: circulador de alta eficiéncia PARA MS/7.
Circuito secundério: circulador de velocidade variavel de alta

eficiéncia PARA 15/7.

cat. 01259

Confirmar idiomas disponiveis no
software no ato da encomenda.

g3

Gire. circut —

Codigo Ligacéo Ig:rincwg(r\‘igo . @
285060HE2 1”7
285065HE2 1”7

PARA MS/7 sem valv. anticondens. 1 -
PARA MS/7 1 -

Codigo Ligacéo

285065HE3 1”7 sem circulador circ. prim. e regulador 1 -
2850 cat. 01259
Tampa em aco envernizado RAL 9010.

Codigo Dimensoes (a x | x p) @

285010 334 x 684 x 177 1 -

Para termostatos de substituicao, ver pag. 308. |

310

Funcao

Principais caracteristicas de funcionamento:

- ligacdo de novas caldeiras a combustivel solido (incluindo caldeiras
domésticas com poténcia maxima na fornalha de 35 kW, com
vaso aberto ou fechado) a outras caldeiras com vaso fechado;

- possibilidade de nao somar as poténcias das duas caldeiras
conforme indicado pela INAIL (Italia);

- gestdo automatica simples da prioridade de funcionamento entre a
caldeira a combustivel sélido e a caldeira;

- sistema anticondensacao incorporado (opcional) para caldeira a
combustivel sélido;

- sistema compacto com ligagao hidraulica simplificada.

® IDA
DA CALDEIRA
IDA
COMB. > i
SOLIDO INSTALAGAO

b mpy- RETORNO
CALDEIRA

RETORNO_

INSTALAGAO

RETORNO
COMB.
SOLIDO

Componentes caracteristicos
1) Grupo monobloco com circulador PARA MS/7,
com valvula anticondensacao (opcional), lado primario
2) Circulador PARA 15/7, lado secundario (instalagéo)
3) Permutador de placas brasadas
4) Regulador digital
5) Vélvulas de intercecao
6) Placa de suporte. Dimensdes (a x I): 334 x 684 mm.
7) Valvula de retengao
8) Véalvula de descarga manual
9) Termdémetro

2850

Regulador de substituicao para
série 2850, com sonda.
Alimentacéo: 230 V - 50/60 Hz.

i 1
Cédigo @

285000 1 -

2850 cat. 01259

Moédulo alarme AM1. Ligacéo VBus.
Visualizagao de alarme e controlo relé.
Relé contacto livre de potencial.

5 Corrente relé max.: 30 V.
Codigo @
1 _

285020

cat. 01259

Pecas de substituicao para série 2850

Codigo

F29806 motor para grupo série 281
257006 sonda Pt1000 - temperatura -50-180 °C
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CONDICOES GERAIS DE VENDA

As presentes “Condigoes Gerais de Venda” regulam todas as transagtes entre a Caleffi, Componentes Hidrotérmicos, Sociedade Unipessoal Lda,

adiante designada por CALEFFI, e o cliente.

1. AMBITO DO FORNECIMENTO

Os dados, as medidas, 0s pregos, as caracteristicas, as prestacoes e
todas as outras informagbes reproduzidas nos nossos catélogos,
prospetos, tabelas de pregos, circulares, etc. tém caracter indicativo,
podendo ser alterados sem qualquer aviso prévio.

Todos estes elementos s6 tém valor vinculativo em caso de indicagao
expressa na aceitagao ou confirmacao da encomenda.

O cliente declara ter examinado, antes da compra, toda a documentagéo
técnica e manuais de utilizacéo dos produtos CALEFFI.

As ilustragdes e informagdes contidas nos folhetos, nos catalogos de
precos, nos sites da CALEFFI, nas fichas descritivas dos produtos
CALEFFI e em qualquer outro material informativo e/ou publicitério, por
qualquer meio comunicado, ainda que representem os artigos individuais,
nao constituem um compromisso de fiel execucéo por parte da CALEFFI
e os dados neles fornecidos devem ser considerados exclusivamente
indicativos e, portanto, a CALEFFI nao assume responsabilidade a este
respeito.

A CALEFFI reserva-se o direito de efetuar as alteragcdes nos produtos
comercializados a qualquer momento que considere necessario,
independentemente do que esteja representado e descrito nos folhetos,
na tabela de precos do catalogo, nas fichas descritivas dos produtos, nos
sites da CALEFFI e, em qualquer caso, em qualquer material adequado a
promogao e venda dos produtos.

Além disso, as declaragdes, promessas, condicbes e garantias que
diferem das CGV aqui reproduzidas ndo séo consideradas vinculativas
para a CALEFFI.

2. ENCOMENDAS E PRECOS

2.1 Os pregos entendem-se para 0 material colocado nas instalagdes da
CALEFFI, correndo por conta do cliente as despesas de embalagem
e frete, quando a entrega for efetuada no local designado pelo cliente.

2.2 Os pregos e demais indicagbes constantes de catélogos, tabelas e
folhetos tém carécter informativo. Prevalecem os pregos em vigor na
data de fornecimento.

2.3 Salvo acordo em contrario por escrito, o cliente devera enviar os
pedidos a CALEFFI por escrito, especificando os dados completos
dos artigos, a quantidade, os descontos e quaisquer outros dados
significativos relativos a cada artigo. As encomendas ndo vinculam a
CALEFFI que tem o direito de aceita-las ou recusa-las a seu critério.

2.4 Para os pedidos aceites, a CALEFFI enviara uma confirmacdo do
pedido, que contera todos os dados relevantes do pedido aceite.
Considerar-se-&, em qualquer caso concluida, ainda que néo seja
enviada a confirmagdo da encomenda, com isengdo da mesma do
Onus de avisar prontamente ao cliente do inicio da execugao. A
CALEFFI mesmo ap6s a sua eventual aceitagao expressa do pedido,
caso ocorra causa que nao Ihe seja imputavel, reserva-se o direito de
executar ordens ou nao. Nesta eventualidade, a CALEFFI
compromete-se a notificar prontamente o cliente que renuncia ao
direito de solicitar, desde j&, quaisquer penalidades e/ou
indemnizagdes por eventuais danos.

3. PRAZO DE ENTREGA

3.1 O prazo de entrega contar-se-a a partir da data do esclarecimento de
todas as condi¢des técnicas e/ou comerciais, e a entrega pelo cliente
de todos os elementos necessarios a execugao da encomenda, bem
como o pagamento antecipado, quando o mesmo tiver sido
acordado.
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3.2 A CALEFFI reserva-se o direito de efetuar entregas parciais e de
efetuar essas entregas em separado.

3.3 O prazo considera-se prorrogado por causas justificadas ou de forga
maior, entre elas: declaragdo de guerra, revolugao, mobilizagao,
greve ainda que parcial, encerramento ou interrupgao de servico nos
armazeéns, oficinas ou fabricas dos construtores ou seus fornecedores
de matérias-primas, resultantes de incéndio, inundacéo, avarias de
maquinas, greve, epidemia, interrupcdo das vias de comunicagao,
defeitos de fundigao, desarranjo de pegas importantes, mau resultado
nos ensaios preliminares, dificuldades na aquisi¢céo, transporte ou
importacao de materiais e, em geral, por motivos alheios a vontade
ou previsao do fabricante.

3.4 Considera-se cumprido o fornecimento, desde que seja comunicado
ao cliente que as mercadorias estdo prontas a ser expedidas.

3.5 Alindicacao de prazos de entrega entende-se sujeita a confirmacéo e
salvo venda.

3.6 O prazo de entrega podera ser dilatado para encomendas com valor
liquido inferior a 200€.

4. TRANSPORTE

4.1 O transporte de mercadorias faz-se sempre por conta e risco do
cliente, mesmo quando, a pedido deste, a CALEFFI se encarrega da
sua expedicao ou as despesas estejam incluidas no prego global de
venda.

4.2 A pedido do cliente, a CALEFFI podera efetuar o seguro da remessa.

5. PAGAMENTO

5.1 Os pagamentos deverao ser efetuados, liquidos e de acordo com as
condi¢des da fatura, no domicilio da CALEFFI, ou em qualquer outro
local a indicar por esta.

5.2 Se o cliente ndo pagar a importancia em divida no prazo indicado na
respetiva fatura, ficara obrigado, a titulo de penalidade, a pagar a
CALEFFIumaindemnizacéo relativaao tempo de mora correspondente
a taxa de juro maxima legal. Seréo da conta do cliente todos e
quaisquer encargos bancarios ou outros respeitantes a transagao.

5.3 Os pagamentos nao poderéo ser retardados seja a que pretexto for,
mesmo em caso de litigio.

5.4 O material sera propriedade da CALEFFI até ao integral pagamento
do mesmo, ficando o cliente investido da responsabilidade de fiel
depositario do material fornecido pela CALEFFI, até o integral
cumprimento das obrigagdes que assumiu.

5.5 Descontos financeiros nédo referidos nas faturas sé seréo aceites
mediante prévio acordo escrito pela CALEFFI.

5.6 Em qualquer fatura fica sem efeito o desconto comercial incluido,
caso as condigdes de pagamento previamente acordadas nao sejam
integralmente cumpridas.



CONDICOES GERAIS DE VENDA

6. RESPONSABILIDADE POR DEFEITOS

6.1 A CALEFFI concede uma garantia contra defeitos de fabrico, dentro
das caracteristicas expressamente indicadas, pelo periodo maximo e
improrrogavel de 36 meses, a contar da data da entrega e/ou da data
em que o material estiver a disposigao do cliente, cabendo a este
comprovar, por escrito, os defeitos alegados.

6.2 As substituicoes ou reparagoes, resultantes da utilizagdo anormal da
aparelhagem, de deterioragdo ou acidentes devidos a negligéncia,
falta de vigilancia ou manutengao e utilizagao defeituosa do material
nao se encontram abrangidas pela garantia. A garantia da CALEFFI
cessa também, no caso de o cliente haver empreendido alterages
ou reparagdes sem prévia autorizagdo por escrito da CALEFFI.

6.3 A reparacéo, modificagdo ou substituicao de pegas durante o periodo
de garantia, ndo conduz, em caso algum, a prorrogagdo daquele
prazo.

6.4 Fica expressamente excluida qualquer responsabilidade da CALEFFI
por danos indiretos, causados pelo material fornecido e/ou por
servicos de montagem, manutencao ou reparacao do mesmo.

6.5 No caso de o cliente pretender atribuir responsabilidades indiretas
por danos a CALEFFI, fica com o énus de apresentar por escrito
todos os fundamentos. Estas apenas serao tratadas quando e se for
apresentada toda a informagao detalhada das eventuais causas
imputaveis a CALEFFI, incluido demonstragdo orgamental de todos
os custos/danos indiretos que pretende atribuir a0 processo de
responsabilizacao por defeitos de fabrico.

7. RECLAMACOES

7.1 Quaisquer reclamagdes (inclusive as reclamac¢des associadas a néo
recegao das mercadorias constantes na nossa guia de transporte) s6
serdo consideradas, quando devidamente fundamentadas e
apresentadas dentro do prazo de 8 dias a contar da data constante
no suprarreferido documento de transporte.

7.2 Sempre que nao for possivel solucionar por acordo mutuo qualquer
litigio suscitado, fica expresso que o foro competente sera o da
comarca de Lisboa ou do Porto.

8. DEVOLUCOES

8.1 A CALEFFI ndo aceita a devolugao de quaisquer mercadorias que
tenham sido adquiridas ha mais de 30 dias da data de apresentagao
das mesmas para devolugao, ou sem o respetivo comprovativo de
compra. Durante este periodo de 30 dias entre a data da fatura e a
solicitagdo de devolugéo, o valor a atribuir & mercadoria devolvida
seraigual ao faturado, desde que a mesma se encontre acondicionada
na sua embalagem original e em bom estado e ndo tenha sido
produzida/solicitada expressamente para o cliente em questao.

Os produtos apresentados neste catalogo sao projetados, fabricados
e comercializados de acordo com o Sistema de Gestéao para a
Qualidade conforme a norma EN ISO 9001.

Os produtos identificados com o circulo azul (@), apresentados no
indice progressivo por série, sao apenas comercializados.

8.2 Quaisquer devolucbes a efetuar apds o periodo de 30 dias
anteriormente referido devera ser objeto de uma confirmacdo e
aceitagao formal por parte da CALEFFI. Nestas, sera efetuada uma
reducao em 20% do valor faturado, para verificacao, requalificacéo,
manuseamento e/ou transporte internacional de retorno.

8.3 Nao serao aceites devolugdes de produtos utilizados.

8.4 Todos os produtos deverao ser devolvidos, impreterivelmente, para o
nosso armazém central na Maia, nao sendo aceite qualquer outro
meio ou local de devolugdo. Sera da responsabilidade do cliente
promover esta devolugao.

9. CONDICOES GERAIS

9.1 A CALEFFI e o cliente poderao somente transferir a terceiros os seus
direitos e obriga¢des apods prévio e expresso acordo entre ambos, a
este respeito.

9.2 Todas as condigbes das propostas estao sujeitas a confirmagao
aquando da aceitacéo da encomenda.

9.3 A CALEFFI reserva-se o direito de, em qualquer momento, cancelar
os fornecimentos, nomeadamente nos casos em que os limites de
crédito, valor ou prazos sejam ultrapassados. Este limite de crédito é
estabelecido unicamente pela CALEFFI, sem que esta tenha de o
justificar.

10. USO DA MARCA CALEFFI

A marca CALEFFI, incluindo os seus produtos e precos, s6 podera ser
utilizada em publicacoes, plataformas eletronicas/digitais, comércio
eletronico e/ou outro material promocional, assim como na participacéo
de feiras ou outros eventos promocionais, mediante aprovagao preévia,
por escrito, da Direcdo da CALEFFI.

Adicionalmente, todos 0s pregos constantes em plataformas eletronicas
deverao ser iguais aos precos de tabela, publicados e em vigor,
constantes no Catalogo Geral CALEFFI ou em documentos similares de
suporte aos pregos em questao.
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